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Ramiz QUSARCAYLI

TOBRIZIN KUCOLORI
DOLANBADOLAN

Gozirom Tobrizin kii¢olorini,
Gozirom qolbaqol,
dolanbadolan.

Cokirom goziimo gecolorini
Tabriz pigildayir, —

xo0s golib balam...

Cixib Aynaliya ¢i¢cok dormoyo,
Seir baglayiram giil taglarindan.
Yanir duz i¢indo susuz Urmiya,
Opiirom qurumus dodaqlarindan.

Otiib Araz boyu ayriliglari,
Hosratin goziino ag ¢okirom mon.
Cirpib tiztimdoki yad qinaqlari,
Tonayo, hikkoyo dag ¢okirom mon.

Mon socdo qiliram burda hor seyo,
Opiib hor dasini tozolonirom.
Vurub Sah goliinds bads badoyo,
Sallagla, mohmizlo mozalonirom.



Poeziya

Dolasib Sohonddon Solmasa kimi,
Votonin dadini ¢ixariram maon.
Qubanin Ay iizli almast kimi
Sevincdan qizarib agariram mon.

Kim atir o das1 o yan-bu yandan,
Hoalo do domdadir sabr qazani.
Diismon ocagina od dasiyandan
Dogmadir qardasin qobir gazani...

Gozirom Taobrizin kii¢olorini,
Gozirom qolbaqol,
dolanbadolan.

Cokirom goziime gecoloarini
Tobriz pigildayir, —

x0s golib balam...

TOBRIZO YAGIS YAGIR

Tobrizo yagis yagir,
Yuyur giillii otlar.
Opiisiir bir-biriylo
Uroyimin catlari.

Bu yagish geconin
Qoxusu var, —
sapsarit.

Goylor ¢okir canina
Islanan isiqlart...

Islanan isiqlarin
Nomdon kegir hor simi.
Giumanim porisandi
Giilsiiz “Giliistan™ kimi.

Urmu cadar-cadarda,
Yanir duz daglarindan.
Tanr 6piir gizlico
Duzlu dodaqglarindan.
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Dolub Qar1 korpiisii
Qomin gara meyindon.
Aci ¢okir Aci cay

Aci sirinliyindon...

Umidim gdy iiziindon
Uziiliir molok-molok.
Ovuldum ovum-ovum
Kondovanin bagritok.

Sah golii g6z yasinin
Gollonir lal yerindo.
Ovunuram ahimla
Daordimin bal yerinda.

GOy bulud gbéydon gorib,
Ag duman ag tiil Usto.
Yarpaq Opur yarpagi,
Giil sorilir giil tisto.

Tabrizo yagis yagir,
Yuyur giillii otlar.
Opiisiir bir-biriylo
Uroyimin ¢atlari.

I9LIOSGOR

No sazdi, no s6zdii, no do asiqdi,
No magar, no diiyiin, no yarasiqdi,
Allahin taxtindan golon is1qdi,
Is1g1n taxtinda sahd1 Dlosgor.

Hor beyti ayadi, hor sozii kolam,
Ac¢masi Oniinds dilsizom, lalam,
Sonotdo peygombor Oleyhissolam,
Daoryada tufandi, Nuhdu Slasgor.

Yerin poardasidi, gdyiin simlori,
Oritdi caninda ¢ox tilsimlori,
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Dolasir {1ahi merasimlori,
Kiikroyon, ¢aglayan ruhdu Olosgor.

Sehri ¢ox moloklor 6ton esqinin,
Arazda, Samurda iton esqinin,
O tayli, bu tayl1 Voton esqinin
GOyc¢o dodaginda ahdi ©Olosgor.

Kitablar baglanib Hiirr savasindan,
Zirvolor dizinnon, bulud qasindan,
Adina pir tikin mohok dasindan

Saf Agdi, Od Ordi, Bagdi Olosgor.

YOXDU

Yuxuda Tanriya seir oxuyurdum.
Oyanib oziima da oxudum...

Tanrim, daha bu 6mro —
Giino etibar yoxdu.
Siinnii, sio...

son ndmra

Dino etibar yoxdu.

Sansiz heor yan tiirmadi,
Yatdim, he¢ kos gormaodi...
Siinbiil-siinbiil stirmadi,
Dono etibar yoxdu.

Agladiblar, giilmiisom,
Giilo-giilo 6lmiisom,

Bir do gordiin golmisom, —
Mono etibar yoxdu.

kooksk

Kim deyibsa diiz deyib,
Yasa etibar yoxdu.
Soykondiyin qayaya,
Dasa etibar yoxdu.
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No cong eyls, no qapis,
Yiiz hiylo var, yliz papis.
Ayagindan bork yapis;
Basa etibar yoxdu.

No dozlim, no topar ver,

Bir ciit, ugmaga, por ver,
Olsam, mono xabar ver;

Husa etibar yoxdu.

Tanrim, tovbo, ta seiro,
S6zo etibar yoxdu.
Sou-sair ohliyik,

Bizo etibar yoxdu.

No hus, no do agilda,
Esq Ilahi nagilds,
Tutdu, 6yiin yixilds;
Go0zo etibar yoxdu.

Saonot odob edamu,

No adi var, no tami,
Diizds qoyur adamu;
Diizo etibar yoxdu...

SONIi AGLAMAGA VAXTIM OLMADI

Qardasim Ziyadin xatirasino

Sindira bilmodim azar dasini,
Soni aglamaga vaxtim olmadi.
Sarilib agladim mozar dasini,
Soni aglamaga vaxtim olmada.

Agladim sinasi dagl evini,
Yasinda qapis1 bagl evini,
Qaral1 evini,

agli evini...

Soni aglamaga vaxtim olmada.
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Baginda hi¢qiran giilii agladim,
Ustiindo iisiiyon tiilii agladim,
Haval1 agladim, doli agladim...
Soni aglamaga vaxtim olmada.

Dordimi bir daha qoxladim o giin,
Ahimi goylora bagladim o giin,
Bir az da 6ztimii agladim o giin,
Soni aglamaga vaxtim olmadi.

Oglunun toyunu gérmadin, qaldi,
Nova niibarin1 dormadin, qalda,
Yarimgiq divar1 hormadin, qaldi,
Soni aglamaga vaxtim olmadi.

Son orda ¢okirson gobir ozaba,
Mon burda ¢okirom min bir ozabi.
On agir ozabdir sobr ozabi...

Soni aglamaga vaxtim olmadi.

Kim bilir, kim yatib, kim oyaq, qardas,
Folok ¢oxdan sayib, no sayaq, qardas,
Qayi1t gol, bir yerdo aglayaq, qardas,
Soni aglamaga vaxtim olmadi.

)k ok

Bir monom, bir bos oda,
Soz,

sona do olvida,

Bir 6mri verib bada,
Olon vaxti1 ayildim.

Qal gérmadim qalimca,
Yiiriidiin 6z yolumca,
Itin, qurdun dalimca
Giilon vaxt1 ayildim.

Saha qalxdi koloklor,
Suda sind1 kiiroklar,
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G0Oz yasim kiiloklor
Silon vaxt1 ayildim.

Ta gbyo yum ovcunu,
Bosdu baxtin xurcunu,
Odoyib son borcumu,
Solom vaxti ayildim.

Xal xala bond, zor zoro,
Oliim, no xos monzara,
Yeri, goyl son kora
Bolon vaxti ayildim.

SONIN BAS DASINI
GULLOSLOYIRLOBR

Qacaq Mayilin mazar: basinda yazilan seir

Bir vaxt ayaginin tozundan 6piib
Oyiinon koslorin tdromolori
Sonin bas dasini giillsloyirler,
Sonin gbz-qasim giillaloyirler,
Sonin gérkomini, sonin zohmini,
Sonin iist-basim gillslayirler...

Bizim qacaqlarin yiyasi olmur,
Bizim qogaqlarin yiyasi olmur,
Bizim ogaglarin yiyasi olmur,
Tarixi silinib, sovulub gedir,
S6z-s6z, yazi-yazi ovulub gedir,
Cansiz daslar1 da giillaloyirler,
Mozarin basinda nogmolor 6ton
Mosum quslari da giillolayirlor...

Ayagindan 6pon yollar sorusur,
Bir vaxt namusunu qorudugqlarin,
Toyunu, yasini1 gorudugqlarin,
Hisini-pasin1 qoruduglarin

Sonin mozarindan no istayirler,
Sonin viigarindan na istayirlor...
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Yol qiran, yol qovan nallar sorusur,
Daglar1 oynadan qallar sorusur,
Olindon tutdugun qollar sorusur,
Soragin golondo, sasin golondo
Qagc1b arxasinda gizlonordilor,
Bax, homin tiralor, kollar sorusur,
Niye bas dasini giillelayirler...

Sonin inadin1 gillaloyonlor,
Sonin ganadini giillsloyonloer,
Sonin bas dasindan na istoyirler,
Bu bassiz daslarin qirintilari,
Bu dassiz baslarin kiiriintiilori,
Bu or savaslarin orintilori

Osrin savagini giillslayirlar,
Yurdun yaddagini giilloloyirler...

No ¢oxdu taniyan, no ¢oxdu sevon,
Giivon qlidratine, ruhuna giivon,
Kisi geyratindi q1zin, q1z novon
Sonin mozarina giil slayirlor,
Opiib bas dasinin yaralarini

Hor 1l g6z yasiyla yelpikloyirlor,
Sonin bas dasini giilloloyirlor...

SOKIL

Silirom soklini sokillorimdon,
Catdira bilmirom,

sokillor coxdu.

Hor giin dolub dasir zibil qutusu,
Aparib bir yers bosaldan yoxdu...

Carmixa ¢okirom sokillorini,
Yumru dograyiram,

girdo kosirom,

Olini kosirom, ayagin qalir,
Uziinii kosirom, boyagin qalir,
Uroyim soyumur,

bir do kasirom...
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Sans etibarim, sona giivoncim,
Uraya ¢okilon gapiglar kimi
Qani1 axa-axa gozir soklimi.
Uzun ayaqlarin ¢ubuglar kimi
Dolasa-dolasa ozir soklimi.

Hor giin tist-basimdan ¢irpiram soni,
Cirpiram,

tozunu sovurur yellor.

Rong-rong, boya-boya yirtiram sani,
Agcilir i¢ Uizii sokillorinin,

Els bil mon ¢okon sokil deyillor...

Uz-iizo golirom meso yolunda,
Gah da bir comondo garsilagiram.
Elo xostalikdi bu gader sokil, —
Kasib tulladigca sokillorini
Oziim do sagalib yaxsilasiram.

Oyran, hansi seytan yoluna girib, —
Gedir cohonnomas yolunun biri.
Arabir kosilon qoluna girib,

Kasilir monim do qolumun biri.

Saokillords gokil hali qalmayib,
Birinds ¢iyninin yaris1 yoxdu,
Birindo oyninin yaris1 yoxdu,
Birinds beyninin...

Beyninin yarisi basdan yoxuydu...

Dograyib atiram sokillorimdon,
Yollarda boynuma sarilib boz-boz
Ciynimdon boylanib giilon soklini,
Gecolor taksido dizimin tstdo
Oturub evina golon soklini.

Otel otaginin ¢arpayisina
Soykonib boylanan xumar soklinin
Silirom sohvatli baxislarini.



12

Poeziya

Qirmiz1 sorabin son badasindon
Uziins siiziilon yagislarini.

Hor giin qovgadayam sokillarinlos,
Bir-bir bogazini lizlib atiram.
Tozodon tistlima gayidar deyo,
Ocagin i¢ino ozib atiram.

No 6mrii gorudum, no son giinlori,

No godor monasiz giin kegirmisom.

Burnunun ucuna ilisonlori

Iynonin ucundan mon keg¢irmisom...

Tez-tez moaruz galir omoliyyata,
Qaye¢iin altinda oliir sokillor.
Gedir toqatido yas1 catmamis
Tinlikds gizlonib salamat qalan,
Yaral1 sokillar, olil sokillor.

O godor dogranan burun var, gas var,

Sakillar lirponir kosim sosindan.
Qulagim tutulur,

g0zim qaralir

Sikost sokillorin iniltisindan...

Hor giinii garadi telefonumun,
Hom karti silirom,

hom blutuzu

Catdira bilmirom, sokillor ¢goxdu.
Hor giin dolub dasir zibil qutusu,
Aparib bir yero bosaldan yoxdu...

UYGUR QOTLIiAMINA

Ocaq deyil, pir deyil,
Insan ali sirr deyil,
Bir 6zii do bir deyil, —
Minin yiyosi yoxdu.

No ruh diri, no duygu,
Qan golidii hor uygur...
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Kisnoyir aygir-aygir,
Cinin yiyasi yoxdu.

BMT bas qatandi,

No baxdi, no utandi,
Seytan elo seytandi,
Cinin yiyasi yoxdu.

Yer gan, gdydo gom qorib,
No var bizo gondorib,
Allah da liz dondorib,

Dinin yiyasi yoxdu?!.

Goy Tirk, Boz qurd, Turan hey...
Tovrat, incil, Quran hey...

Cihad, giyam, taran hey...

Cinin yiyasi yoxdu?!.

Dinin yiyasi yoxdu?!.

skosksk

Sani mohkomoya vers bilmadim,
Deyirlor sevgiyo mohkomo yoxdu.
Sevgidon qovrulub kiilo donmoya, —
Sevgidon 6lmoys mohkomo yoxdu.

Qiirur sindirmisan, koniil qirmisan,
Urok dogramisan, oza kosmison.
Giinah1 noydi ki, tirok fagirin,

Son ona bu boyda coza kosmison.

Duz basib 6piirom gdéynok yerindon,
GOziimii tstiindon ¢oko bilmirom.
Mon gizli ¢okirom 6z dordlorimi,
Gostoro-gostoro ¢oko bilmirom.

Heg kos hali deyil nos olacagsa,
Kim geybo ¢okilib, kim galacaqgsa,
Yollar ayrildisa, bitismoyacok,
Dadina Tanr1 da yetismoyocok.
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Bu esqin qanini i¢irom hor giin,

Bu esqi i¢cindon yaralayiblar.

Son goron Ramizin ag giinli yoxdu,
Son goéron Ramizi qaralayiblar...

Bu na hongamadi, bu no boladi,
No intihar xilas, no 6lmok, qadam.
“Sevgi”lor o godor tliziiyoladi,
Sevgidon 6lmoyo utanir adam.

Daordindon 6lmoya yens haziram,
Qoy o6liim doymasin canina sonin.
Sonin 6lmiisiine maktub yaziram,
Oliib gotirocom yanina sonin...

UROK KORPUSU

Doyorli dostum, Omakdar miihandis
Iskandar Haciyeva

Diinyada har kasin 6z korpiisii var,
Hor kos 6zii kegir 6z korpiisiindon.
Soni korpli-korpti dastyir daglar
Doros korpiisiindon, diiz korpiisiindon.

Qalx1ib Sah dagina Ayla kegirson,
Enib Sah diiziino cayla kegirson,
Diiytinls kecirson, toyla kecirson
Ogul korpiisiindon, qiz korpiisitindon.

Var qaya korpiisii, var das korpiisii,

Silinmoz konitildon yaddas korpiisii,
On uzun korpidii qardas korpiisii, —
Uzundu namordin yiiz korplisiindon.

Gal, bir do yollanaq daglara sari,
Dag bizo saxlayib bir ovuc qari,
Soharin sehindo islanan ar1

Asilib bir giiliin naz korpiisiindon.
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Gedok, o bulagdan su i¢ok bir do,
Bizi salamlasin bir ¢igok bir do.
Yaman darixmisam, gol kegok bir do
Urak korpiisiindon, s6z kérpiisiindon.

OCAQ BIRDI, HAVA AYRI

Bir ocaq basinda hava ayridi,
Bacasi stinniidii, barisi sio.
Ibadot ayridi, dua ayridi,
Qocasi stinniidii, qarisi sio.

Nolor var miisolman torpaqlarinda, —
Qan qusur ay-ulduz bayraqlarinda,
Az gala desinlor yarpaqlarin da
Yasili stinniidi, sarisi sio.

“Ya Oli” — esqiyle 6lon bondonin,
Osmani, Omori giilon bandonin,
Allah1 ikiyo bolon bondonin,
Yaris1 siinniidii, yaris1 sio.

Fali goziin doylir garaginin da,
Dodag1 qumisir araginin da,
Bazarda bal satan ari¢inin da
Potoyi siinntidii, arisi sio.

Din elo binadan oxlaq isidi,
On agilli qosd do axmagq isidi,
Ta doyirman deyil...

caxmagq isidi

Coltiyi slinniidii, darisi sio.

Bir ocaq basinda hava ayridi,
Bacasi siinniidii, barisi sio.
Ibadot ayridi, dua ayridu,
Qocasi siinniidii, qarisi sio...
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Ordum, yiirii irovana,
Qoy tork etsin sor sohori.
Vaton donsiin firavana,
Cigoklonsin Or sohori.

Qalx Irovan qalasina,
Qadim Turan qalasina,
Qodom qoyaq GOy moascido,
Voton gozok har incido.

Hor cong zofor yolu olsun,
Donok Voton torpagina.
Hor asgor bir gala olsun
Azorbaycan bayragina.

Agrimasin Agr1 dagi,

Yas qonmasin Alagozo.
Caglasin Caykond bulagi,
Gilinos giilsiin Gullidiizo.

Sularda yansin ahimiz,
GOyc¢o yazaq ta Sevana.
Gol-gol ol agsin ruhumuz, —
Tuz Xozora, Urmu Vana.

Goytirk rongi, qipcaq congi,
Qoy yar olsun hor cosura.
Qoy qovussun zongi-zongi
Zongibasar Zongozura.

Biz gedirik Irovana,

Diiz gedirik irovana,
Qoy tork etsin sor sohori,
Cigoklonsin Or sohori!
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Uilyam SOMERSET MOEM

YAGIS

¢ Povest

ezliklea hami yataga uzanacaqdi. Sabah onlar yuxudan oyananda isa yer

Tgérﬂnacakdi. Doktor Makfeyl cubugunu alisdirdi. O, stirahiya séykana-
rak baxislarini mavi ssmaya zillomisdi. Odlu-alovlu, 6limlu-itimli cabha yolla-
rini kecdikdan, yarasi gozlanildikden daha gec sagaldigdan sonra o, sakit
Apiyadaki bir illik istirahatdan dedikca razi galmisdi. Seyahat onun Ugin xeyirli
olmusdu.

Sarnisinlardan bazilari sabah Pago-Paqoda diisacakdi. Bunu nazars alaraq
axsam gamida kicik bir rags gecasi taskil etmisdilar. Mexaniki pianonun gurul-
tulu sasi doktorun qulaglarinda hals da saslanirdi.

Goyartaya axir ki, sakitlik cokdi. Doktorun gozii bir gadar aralida sezlonqda
aylasarak Devidsonlarla séhbat edan arvadina satasdi. O, asta-asta onlara sari
getdi va fanarin altindaki oturacaqda aylasdi. Doktor slyapasini ¢ixararkan
fanarin isigl onun saglarinda aks olundu. Onun parlaq, kiiran saclari, tapasinin
ortasinda dazi va kiiran adamlara xas qirmizimtil gil-gil darisi vardi. O, qirx
yaslarinda ariq, uzun sifatli, saligali va bir gadar da vasvasi adam idi. Ozii da
hamisa sotland Ishcasi ila astadan ve aramla danisirdi.

Makfeyllarle missionerlar olan Devidsonlar arasindaki dostlugun qisa
tarixgasi vardi. Onlar gamida tanis olmusdular. Bu tanisliq takca baxislarin va
zovqlarin yaxinligl naticasi kimi meydana galmamisdi. Onlar gdyartads tez-tez
rastlasirdilar. Bu adamlari gamidaki digar saxslarla tUnsiyyatin geyri-mimkun-
Iyl hagqinda onlarda bas galdirmis fikir, onlara basladiklari kin-kiidurat
birlasdirmisdi.

Bu dord nafardan savayi sarnisinlarin hamisi bitin glinlarini siqar ¢akilma
otaginda poker, bric va sarab ahatasindas kegirirdilar.

Missis Makfeyl Devidsonlarin heg kimla deyil, yalniz onlarla yaxinlasmasin-
dan oylinirdi. Doktor vasvasi olsa da galbinin darinliyinda 6ziini son daraca
mamnun hiss edirdi. Onu razi salmaq muskil masals idi. Hamin axsam o, kayu-
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tuna gedands 6ziinl deyinmakdan saxlaya bilmadi. Missis Makfeyl Gsulluca
pariki basindan cixararaq:

— Missis Devidson deyir ki, biz olmasaydiq, gbrasan, bu sayahat onlar t¢ln
neca kegardi. Deyir, gamida bizdan geyri ela bir adam yoxdur ki, ona isinisa.

— Manca, missioner san deyan garakli adam da deyil ki, 6ziini ¢akib dag
basina goysun.

— Bu, lovgalig deyil. Man onu ¢ox gozal anlayiram. Sigar ¢akilma salonuna
toplasmis o kobud adamlar Devidsonlara yarasmir.

Doktor:

—Hec onlarin dininin yaradicisi bu gadar iddiali olmayib, — deyas istehza etdi.

Qadin 6zindan ¢ixdi:

—Yiz kara sana demisam ki, dini laga goymayasan. Allah diismanimi da san
xasiyyatda etmasin, Alek. San insanlarda yalniz va yalniz pis keyfiyyat
axtarirsan.

Doktor boz-bulaniq gozlarini qiyaraq ona baxdi, amma he¢ na demadi. Uzun
illarin aila hayatinin tacribasi onu bela ganaata gatirmisdir ki, dinclik xatrina
ev-esikda axirinci szl arvad Gglin saxlamaq lazimdir.

O, arvadindan avval soyundu, yuxari taxta galxib yuxugabagi mitalis et-
maya hazirlasdi. Ertasi glin sahar tezdon doktor gdyartaya ¢ixanda torpaq lap
yaxindan gorinirda. O, acgdzlikle tamasa etmaya basladi. Gimusi ¢imarliyin
dar zolagi birdan-birs zirvasina gadar yasilliga blrinmus uca daglarla aveaz
olundu. Yamyaslil hindqozu agaclari az qala suya bas vururdular. Bu yasilliglarin
o tarafinda yerlilarin gamisdan qurasdiriimis komalari gérinirdu.

Missis Devidson goyartaya qalxib doktorla yanasi dayandi. O, qara paltar
geyinmisdi. Boynundaki qizil zancirdan xag¢ asilmisdi. Missis Devidson tutqun
sabalidi saclari saliga ile daranmis, atrafi pensnenin slisasi arxasindan seyr
edan goy va domba go6zIU balaca bir gadin idi. Sifatinin ifadasi donuq olsa da
sadadil va ylingll adam tasiri bagislamirdi. 9ksina, sayiq va ehtiyatl, ham da
son daraca ciddi, qus kimi cevik idi. Onun gur va har cir ifadalikden mahrum
olan sasi digqgati daha ¢ox calb edir va asablari oynadirdi.

Doktor Makfeyl adati lizra isgancaya maruz qalmis adamlar kimi, xafif bir
tabassimla:

—Yaqin 6zlnuzl artiq ev-esiyinizda hiss edirsiniz, — dedi.

— Bir baxin. Bizim adalar bunlara oxsamir. Onlar hamardir, marcan adalaridir.
Bunlar isa vulkanikdir. Vur-tut on ginliik yolumuz qalir.

Doktor zarafatindan galmadi:

— 9sas ela buraya gadar idi. Manzil basina ¢atdigsa, tasavvir edin, 6z
yerimizdayik, sanki gonsu dongada dayanib 6z evimiza taraf baxiriq.

— Siz mubaliga edirsiniz. Amma sozlarinizds haqigat var. Axi, canub
danizlarinda masafa basqa ciir gorindr.

Doktor Makfeyl ylingilca kokslinl otirdi. Missis Devidson:

— Adalarimizin bu missiyada olmadigina seviniram, — deya davam etdi.
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— Deyilana gora, burada islemak geyri-mimkindir. Gamilarin alindan tar-
panmak olmur. Bu isa yerli shalinin axlagini pozur. Ham da deyirlar ki, burada
harbi gamilar dayanir. Bu, yerlilara daha pis tasir gostarir. Bizim taraflarda isa
bela ¢atinliklarla garsilasmali olmursan. Ha, gdrinir orada vur-tut iki-lc tacir
yasayir. Biz iss onlarin har addimina géz qoyuruq. Ozbasinaliq etdikdas isa ela
topinirik ki, sala-kulalarini yigisdirib getmayi galmaqgdan daha Ustiin tuturlar.

O, pensneni diizaldib, rehmsiz baxislarla yasil adani gbzdan kegirdi:

— Buranin missionerlarinin vay halina! Yaxsi ki, Allah bela bir giini biza
gOstarmayib!

Samoadan simala dogru uzanan bir qrup ada Devidsona mansub idi. Homin
adalari bir-birindan boyik masafalar ayirirdi. Ona géra da Devidson il on iki ay
dar va uzun gayigda safara ¢ixmali olurdu. Bu zaman missiyani onun arvadi
idars edirdi.

Doktor Makfeyl gadinin neca bir matin iradaya malik oldugunu tasavviiriina
gatirib heyratlondi. Missis Devidson bogazinin gur yerina salib adalarda
yasayan yerlilarin axlagsizligindan sonsuz hiddat va nifratle danisirdi. Qeyri-
ciddilik barasinda onun fikri na isa gariba tasir bagislayirdi. Hala tanishglarinin
ilk ginlinda o, doktora demisdi:

— Bir tasavviir edin, biz tazaca galanda hamin adada nikah adatlari o gadar
iyranc sakil almisdi ki, sadaca, onlari siza tasvir etmaya utaniram. Man bu
barada Missis Makfeyla danisaram, o da siza s6hbat edar.

Bir glin o, arvadi ile missis Devidsonun sezloglari bir-birina yaxin ¢akarak
oturduglarini va sirin sohbat etdiklarini gordii. Doktor iki saata gadar onlara
g0z qoydu. Sonra qiglarini agmagq l¢lin ayaga galxib gazintiys basladi. Onlarin
yanindan 6tanda doktor, missis Devidsonun dag cayinin boguq narasini andiran
talash pigiltisini esitdi. Eyni zamanda arvadinin rangi avazimis sifati va yari
acllmis agzi gbziina satasdi.

Axsam onlar kayuta ¢akilanda gadin bogula-bogula esitdiklarini birar-birar
arina danisdi. Ertasi glin missis Devidson sevincak halda ucadan:

— Bas man na deyirdim? Dahsatdir, elo deyil? Doktor olsaniz da diinan onlari
sizo danismaga casaratim ¢atmadi. indi artiq buna teacciiblanmazsiniz.

Missis Devidson baxislarini ona zilladi. O, arzu etdiyi tasirin oyanib-
oyanmadigina amin olmaq istayirdi.

— 9vvalca golumuz yanimiza disdi. Bilmiram inanacagsiniz, yainki yox:
kand-kasakda bir nafar da axlaqli qiz yox idi, - 0, «qiz» s6zlinU sart texniki
manada islatdi. Biz conab Devidsonla vaziyyati gotlir-qoy edib garara aldiq ki,
ilk ndvbada ragsa son qoyagq. Yerlilar ragssiz kecina bilmirdilar.

Doktor Makfeyl:

— Gancliyimda man 6ziim da raqgsa bigana olmamisam, — dedi.

— Dlinan axsam missis Makfeyli valsa davat etdiyinizi gdorandas els bels da
fikirlasdim. Kisinin 6z gadini ila rags etmasinda hec¢ bir gabahat gérmiram.
Amma arvadiniz ragsdan boyun gaciranda acigi, buna sevindim. Bir da bu kimi
hallarda bizim garismagimiza lizum yoxdur.
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— Hansi hallarda?

Missis Devidson pensnedan ona iti nazarla baxdi, lakin dillenmadi. Sonra:

— Aglarin ragsinda san deyan gabahat gdriinmiir, — deya s6hbatini davam
etdirdi. — Canab Devidson deyir ki, insan gariba maxlugdur. Axi neca ola bilar
ki, kisilardan biri o birinin arvadini qucaqglayib rags edir, o isa lal-dinmaz
dayanib baxir. Bu masalada cenab Devidsonla sarikem. Saxsan man ara
gedandan sonra bir dafa da rags etmamisam. Yerli sakinlarin oyunu tamam
Ozgo clrdir. Onlar goz gora-gora adamlari axlagsizliga suriklayirlar. Allaha min
stiklir ki, hamin ragslarin axirina ¢ixa bildik. Seshv etmiramsa, bizim adalarda
artiq 8 ildir ki, reaqs maclisi qurulmur.

Gami yavas-yavas buxtanin giracayina yaxinlasirdi. Missis Makfeyl da
goyartaya qalxdi. Geami limana daxil oldu. Bu, bir donanma yerlasa bilacak iri
va gapali buxta idi. Onu ashataya almis yamyasil daglar sanki baslarini dikaldib
sama ile 6plismaya hazirlasirdilar. Bogazin lap yaxinliginda qubernatorun yasil
agaclarla shata olunmus evi goriinlirdl. Evin tGzarinds Amerikanin bayragi
dalgalanirdi. Daniz ssamtdan asan kilak baga xos bir sarinlik gatirirdi.

Gami sahila yan aldi. Missis Devidson Ui yliz yard aralida dayanmis sxunani
Makfeyllara gostardi. Homin snuxa onlari Apiyaya aparacaqdi. Sen va mehriban
yerlilar sahilda gaynasirdilar. Onlar yaxinligdaki adalarin sakinlari idilar. Kimisi
ela-bela tamasa etmaya, kimisi Sidneya gedacak sarnisinlars mer-meyva sat-
maga galmisdi. Ozlari ila ananas, banan, hasir, baligqulagindan, yaxud képak
baligi dislarindan hazirlanmis boyunbagi, gavi G¢in piyalalar, harbi gayiglarin
modellarini gatirmisdilar. Bu adamlarin arasinda Gzlarini taras etdirmis san
¢ohrali, saligali, intizamli amerikali matroslar gazisirdilar. Bir kanarda dasta ila
liman xidmatgilari dayanib durmusdular. Bagaj bosaldilana kimi Makfeyllar va
missis Devidson camaata tamasa etdilar. Doktor Makfeylin gozi usaq va
yeniyetmalarin darisinds idi. Frambeziyaya, sagalmasi ¢atin olan bir yaraya tu-
tulmusdular. Doktor ilk dafa idi ki, 6z gozlari ila fil xastaliyina tutulmus adamlar
gorurdi. Onlarin iri, ydondamsiz allari vardi. Ayaqglarini dallarinca giicla suri-
ylrdular. Batlin bunlar doktorda garsisialinmaz bir marag oyatmisdi. Onun
gozlari alisib yanirdi. Kisilar da, gadinlar da ayinlarina lava-lava geymisdilar.

Missis Devidson siikutu pozaraq:

— Cox xosagalmaz kostyumdur, — dedi. — Canab Devidson bela ganaata galib
ki, ganun yolu ile tez bir vaxtda onu gadagan etmak lazimdir. ynina he¢ na
geymayib, yalniz belina qirmizi aski dolayan adamdan 6ziini axlagh aparmagi
neca talob etmak olar?

Doktor alninin tarini silarak:

— Hamin geyim buranin iglimina uygundur, — dedi.

indi onlar suda deyil, adada olduglari bir vaxtda isti daha déziilmaz idi. Giin
isa hala glinorta yerina galxmamisdi. Har terafdan daglar ahatasinda olan
Pago-Paqo istiden nafas ala bilmirdi.

Missis Devidson:
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— Bizim adalarda, — deya qulagbatiran sasi ile davam etdi, — lava-lavanin
kékini tamam kasmisik. indi tak-tiik qoca-quca hamin paltarda gazir. Qadinlar
uzun balaxon, kisilar isa salvar va kdynak geyinirlar. Galisimizin ilk glinlarinda
conab Devidson 6z hesabatlarinin birinds yazmisdi: «Bu adalarin sakinlari
yalniz va yalniz on yasindan yuxari bitiin oglanlari salvar geymaya macbur
etdiklari tagdirda asl xristian ruhuna yiyalana bilarlar!»

Missis Devidson bir qus cevikliyi ile basini dondarib buxtanin Gzarinda
toplanmis gara buludlara baxdi. Yagis damcilari artig dustrdi. O:

— Yaxsisi budur, bir yerdsa daldalanaq, — dedi.

Onlar adamlara gosulub demir daml boyuk talvarin altina kegdilar. Yagis
yagmaga basladi.

Bir miiddat orada dayandilar. Canab Devidson da onlara qosuldu. Dogrudur,
gomida, o, bir neca dafa nazakatle Makfeyllarle s6hbat etmisdi, amma
arvadina olan mahabbatini comiyyatin ayri-ayri Gzvlari ila bollsdlirmayarak
vaxtinin ¢ox hissasini mitalis etmakls kegirirdi.

0, qaradinmaz va gasqabaqli adam idi. iltifatli olmaga say gdstardiyi hiss
olunurdu. O, sadaca, 6z boynuna disan xristianliq borcunu yerina yetirirdi.
Canab Devidsonun zahiri gérkami na isa gariba tasir bagislayirdi. O, ucaboy va
ariq idi. Uzun va yondamsiz qollari va qiglari vardi. Sifatinin ati sanki ¢akilmisdi.
Ovurdu ovurdundan keg¢diyindan almaciq simiyi nisbatan iri, atli dodaglari
gariba gorunirdi. O, uzun sag saxlayirdi. Darin ¢cuxura dismus iri gara gozlari
qussali idi. Yarasigh allari, uzun barmaglari adami onun boyuk fiziki qlivvaya
malik oldugu ganaatina gatirirdi. Gizli saxlamaga calissa da, onun daxilinda
hamisa cosqun bir talatiim olardi. Narahat gorlinlsl istar-istamaz bunu biiruza
verirdi.

0, yaxsi xabarla galmamisdi. Qizilca adada genis yayillmisdi. Xastalik ela ciddi
sakil almisdi ki, bazan 6limla naticalanirdi. Xastalik sxunada onlarla gedacak
matroslardan birina da yoluxmusdu. Onu sahilda distrmis, hospitalin karantin
sObasina goymusdular. Apiyadan teleqram alinmisdi. Xabardarliq edirdilar ki,
xastaliyin gami heyatina yoluxub-yoluxmadigini tam aydinlasdirmamis sxunani
gabul etmayacakler.

— Bu, o demakdir ki, biz an azi on giin burada galmali olacagiq.

Doktor Makfeyl:

— Axi mani Apiyada gozlayirlar, — dedi.

— Basga caramiz yoxdur. Sxunada xasta adam tapa bilmasalar, gaminin yola
dismasina yalniz ag irge mansub sarnisinlari gotirmak sarti ile icaza
veracaklar. Yerli sakinlara isa Ui¢ ay gami ila safara ¢ixmaq gadagan edilir.

Missis Makfeyl:

— Burada otel varmi? — deya xabar aldi.

Devidson istehzali glilimsayisla:

— Yox, — dedi.

— Bas na edak?
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— Qubernatorla danismisam. Danizkanari soseds otaq kiraya veran bir tacir
yasayir. Maslahatim budur ki, yagis kasan taki gedib baxaqg. Gorak orada
yerlasa bilarik? Xususi rahatliqg gbézlamayin. 9gar basimizi soxmaga bir yer,
yatmaga yorgan-dosak tapa bilsak, demak, bizimki gatirdi.

Yagis ara vermak fikrinda deyildi. Naehayat, onlar plaslarina birtundular. Catir
gotlirarak yola diizaldilar. Qasaba bir ne¢a inzibati binadan, iki diikandan, plan-
tasiyalar va hindgozu agaclari ile dovralanmis saysiz-hesabsiz komalardan
ibarat idi. Haqqginda danisilan evla korpl arasindaki masafa ayaqla bes
daqigalik yol olardi. Bu, iki martabadan va har martabasinda boylik verandasi
olan, Ustl damir ortikli adi ev idi. Onun sahibi Xorn soyadl bir metis idi. O,
konserv va cit alveri ile masgul olurdu. Xorn yerli gadinla evleanmisdi. Onun
qgarabugdayi usaqglari analarinin handavarinda dolanirdilar.

Ev sahibinin gostardiyi otaglarda mebel, demak olar ki, yox idi. Makfeyllarin
otaginda yalniz kéhna va yerinda glicle dayanan c¢arpayi, sinig-salxaq stul va
allizyuyan vardi. Agcaganaddan gorunmagq Ugln ¢arpayinin Ustiindan bazi
yerlari cirilmis micatkan asiimisdi. Makfeyllar qlissali nazarlarls atrafi gozdan
kecirdilar.

Yagis ela hey tokir, kasmak bilmirdi. Missis Makfeyl:

— 9n zaruri seylari ¢cixarim, — deya ¢camadani acanda missis Devidson icari
girdi. Urakagmaz sarait ona gatiyyan tasir etmamisdi. O:

— Na gadar ki, gec deyil, iyna goturib bu migatkani yamayin, — deya
maslahat gordi, yoxsa bitlin gecani ¢cimir elaya bilmayacaksiniz.

Doktor Makfeyl:

— Burada agcaganad ¢oxdur? — deya xabar aldi.

—indi agcaganadin gaynasan vaxtidir. Qismat olsun, qubernator sizi axsam
yemayina davat edar, onda gérarsiniz. Oz al-ayaqglarini érts bilsinlar deya
biitiin xanimlara balis GzU paylayirlar.

Missis Makfeyl:

— Hec olmasa, yagis bir anliga kesaydi, — dedi. — Glinasli havada adamin al-
golu isa yatir.

— Umidinizi glinasa baglasaniz, xeyli gbzloamali olacagsiniz. Pago-Pago Sakit
okeanda an yagisli yerdir. Nazara alin ki, ritubati ¢akib gatiran gordiiylniz bu
daglar, bir do buxtadir. Bundan savayi, indi yagislarin disan vaxtidir.

0, karixmis, na edacaklarini bilmayan va harasi otagin bir kiinciinds dayanib
duran Makfeyllara baxdi ve dodaglarini disladi. Basa diisdi ki, onlara komak
gostarmali olacaq. Birisini kdmaksiz géranda bu, onu asabilasdirirdi. Saligasizlik
hokm sliran yerdas isa onun allari gicisirdi.

— Yaxsl, iyna-sapl mana verin. Siz camadandan seylari ¢ixarana kimi man
micatkani yamayaram. Nahar saat birds verilacak. Doktor, baqajiniz tGigiin quru
yer secsinlar deya kdrpliya getsaniz pis olmaz. Oziinliz g6z qoyarsiniz. Yerli
sakinlarin hansi yuvanin qusu olduglarini mansiz da yaxsi bilirsiniz. Birdan
baqaji yas yera qoyarlar.
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Doktor plasini geyindi va pillakanlari disdii. Canab Xorn gapinin agzinda
dayanmisdi. O, gami bosmani va Makfeylin safar zamani bir nega dafa gérdiyu
ikinci daracali kayutda gedan bir gadinla s6hbat edirdi. Doktor onlarin yanin-
dan 6tanda bosman bas endirdi. O olduqca kok, sifati qirismis ve son daraca
cirkin bir adam idi.

— Quzilca basimiza yaman oyun acdi, doktor. Yerbayer olmusunuz?

Bosman doktor Makfeyla sirtiqg adam tasiri bagisladi. Amma garaqgabagq
oldugundan incimak doktorun tabiatina yad idi.

— Hs, ikinci martabadas otaq tutmusug.

Bosman bas barmagi ila yol yoldasini gostararak:

— Miss Tompson da sizinla Apiyaya gedacak. Onu da buraya gatirdim? —
dedi.

Miss Tompson iyirmi yeddi yaslarinda dolgun badanli, cazibadar, lakin Uz
cizgilari bir gadar kobud olan bir qiz idi. Ag don geyinmis, basina boylk, ag
slyapa qoymusdu. Ag corab geydiyi atli qiglarini ag lakli uzunbogaz ¢akmalarina
sanki zorla pargim etmisdilar. Qadin Makfeyls baxib yaltagcasina gilimsadi.
Xiriltih sasla:

— Bu heyvarani gorirsiiniz, it dami G¢iin mandan glina dollar yarim istayir.

Bosman:

—Qulaqg as, Co, —dedi. — Gor na deyiram, bu giz manim an yaxs! tanisimdir.
Giinda bir dollardan artiq vera bilmaz. Bir basa dus.

Tacir darisina glicla sigirdi. Mehriban adam idi. Dodagindan tabassiim askik
olmazdi.

— Canab Suson, madam ki, israr edirsiniz, onda qoy fikirlasim. Goériim yer
dizalda bilarammi? Garak missis Xornla danisim. Qarara gals bilsak, aga du-
rub, agacan durub.

Missis Tompson:

— Manim basimi aldada bilmazsiniz, — dedi. — Galin, masalani els indi yoluna
goyagq. Bu balaca otaga glinds bir dollardan artiq vera bilmayacayam.

Doktor Makfeylin dodagi gacdi. Qizin sirtighgl, sévdalasmayi bacarmasi
onun xosuna galmisdi. Doktor 6zl tez glizasts gedan adamlardan idi. Cana vur-
maq alindan galmirdi. Artig pul vermayi dil tokmakdan Ustin tutardi.

Xorn kokstnd otlrdi:

— Yaxsl, conab Susonun xatrina raziliq veriram.

Missis Tompson:

— Bax, bu oldu asl kisi s6hbati, — dedi. — Di, i¢ari kegin. Bunu geyd etmak
lazimdir . Manim ¢cantami gotlrin, canab Suson, orada viski olmalidir. Siz da
icori kegin, doktor.

Canab Makfeyl:

— Tosakkilr ediram. Boyun gacirmali olacagam, — deya cavab verdi. —
Korpiya gediram. Gedim goriim bagajimiz na haldadir.

0, yola dizaldi. Yagis ara vermirdi. Yolda ins-cins goriinmirdu. O, lava-lava
geyinmis bir neca adamdan savayi he¢ kimla rastlasmadi. Onlar yerli sakinlar



24 Uilyam Somerset Moem

idilar. 9llarinda ¢atir tutmusdular. Govdalarini dik saxlayirdilar. Ahasta yerislari
oldugca gozal goriinirdi. Onun yanindan 6tanda doktorun basa dismadiyi
dilda salamlasdilar.

Doktor Makfeyl bir do nahar vaxti geriya gayitdi. Tacirin qonaq otaginda
onlar G¢tn sifra agilmisdi. Bura yalniz tantanali glinlarda gapisi agilan otaq idi
va digar otaglardan hec¢ na ila farglanmirdi. Divar boyunca saliga ila alvan
naxisli xovlu stullar diizllmas, tavandan isa qizili ranga ¢alan ¢il-girag asiimisdi.
Milgakdan gorumagq Uglin cil-giragi sari rangli papiros kagizina birimusddlar.

Devidson gorinmrdd. Missis Devidson:

— O, qubernatorun goérusina cagirilib, — deya izah etdi. — Yaqin nahara
saxlayiblar.

Balaca bir qiz nimg¢alarda hamburgsayagi bisirilmis bifsteks gatirdi. Az sonra
onlarin razi galib-qalmadiglarini dyranmak magsadila ev sahibinin 6zl otaga
daxil oldu. Doktor Makfeyl:

— Deyasan, taza qonsumuz var, canab Xorn? — dedi.

Tacir:

— Otagi els indica tutdu, — deya cavab verdi. — Yemak yemayacak.

0, gadinlara nazar salaraq yaltagcasina glilimsindd:

— Siza mane olmasin deya, onu asagli martabada yerlasdirdim. O, sizi nara-
hat etmayacak.

Missis Makfeyl:

— O bizim gamida galib? — deya xabar aldi.

—Ha, mem, ikinci daracali kayutda idi. Apiyaya gedir. Orada kassir vazifasina
duzalib.

—Ha...a!

Tacir gedondan sonra Makfeyl:

—Yaqin 6z otagina qaplilib, tak-tanha sam eleamak onuncun darixdiricidir? —
dedi.

Missis Devidson dillandi:

— Madam ki, ikinci daracali kayutda gedir, badxarclik elemak onun harasina
yarasar?! Oziiniin bisirib-diisiirmasi onun ti¢iin daha sarfalidir. Bir da, kim bilir,
hansi yuvanin qusudur?

— Bosman onu buraya gatiranda yanlarindan otlirdim. Soyadi Tompsondur.

Missis Devidson:

— Dilinan bosmanla rags edan qiz deyil ki? — deya s6hbata qosuldu.

Missis Makfeyl:

— Els o olacaq... — dedi. — O, alisti manim digqgatimi calb etdi. Fikirlasdim
ki, birce onun yeri askik idi. S6zlin dizinu axtarsan, miss Tompson mana
oldugca axlagsiz gorindd.

Missis Devidson onunla razilasdi:

— H9, yolunu azmisa oxsayir.

Sonra s6hbatin movzusu dayisdi. Yemak yeyildi va hara 6z otagina ¢akildi.
Bu glin hamisakindan erkan durmusdular. Yuxu gozlarindan tokulurd.
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Ertasi glin yataqdan galxanda sema boz va qara buludlarla ortilmusdda.
Artig yagis kesmisdi. Makfeyllar gazintiye cixdilar. Qayidanda Devidsonla
garsilasdilar. O, tezaca galmisdi.

— Bizi burada hals iki hafta langida bilarlar, — deya naraziligla dillandi. — Man
etirazimi bildirdim. Qubernator deyir ki, he¢ na etmak olmaz.

Onun arvadi narahat halda arina baxdi:

— Conab Devidsonun yari cani adalardadir. Sabri tiikenmisdir.

Missioner addimlari ila verandani dlgarak onun dediklarini tasdiq etdi:

— Dz birildir sefardayik. Missiya yerli missionerlarin imidinda galib. Qorxu-
ram, adamlari pis Oyradalar. Dogrudur, onlar layaqgatli adamlar, haqiqi
xristianlardir. Ancaq bir dafs, iki dafa sartlik, sabatliq gostararlar, lglincd,
dordiincl dafa yerli sakinlarin inadini gira bilmazlar. Hom da na gadar etibarli
olsalar da, yerli missionerlardir, xayanat bas vers bilar.

Canab Devidson stolun yaninda ayaq saxladi. Onun uca va ariq clssasi, iri
parlag gozlari, solgun ¢ohrasi dedikca zahmli goérinlirdli. Bitin bunlarla
yanasil, cingiltili sesindan darin bir ssmimiyyat oxunurdu:

— Qarsida mani boylk islar gézlayir. @limi alimin Ustlina goyub oturmaya-
cagam. Darhal isa girisacayam. 9gar agac ¢lrlylbss, o kasilacak va yanar oda
atilacaq!

Axsam sam yerina ¢ay verildi. Onlar gonaq otaginda oturmusdular. Qadinlar
toxuyur, doktor isa cubuq ¢akirdi. Missioner adalarda gordiyi islardan s6z
acirdr:

— Biz oraya galanda yerli adamlar eyib va gabahatin na oldugunu, sadacs,
tasavvdirlarina bela goatirmirdilar. Glnaha batdiglarini anlamadan dini
ehkamlari bir-birinin ardinca pozurdular. Qarsimda duran an ¢atin vazifalardan
biri hamin adamlarda glinah va gabahat haqqinda tesavviir yaratmaq idi.

Devidson galacak arvadi ila tanis olanda artiq bes il idi ki, adalarin birinda
yasayirdi. Onun arvadi isa o vaxtlar Cinda missioner idi. Onlar Bostonda —
missionerlarin qurultayina galarkan tanis olmusdular. Nikahdan sonra hazirda
calisdiglari adalara gondarildilar. Bitlin bunlar Makfeyllars artig malum idi.
Doktor ve onun arvadi har dafs conab Devidsonla danisarkan bu adamin
igidliyina va inadkarligina daha ¢ox taacciblanirdilar. O takce missioner yox,
ham da hakim idi. Adalarda onun kdmayina har an ehtiyac duyulurdu. Yagislar
diisanda Sakit okeanin talatiimli dalgalarinda naqliyyat vasitasi olmagq etibarila
velbot bela yaramadigi hallarda canab Devidsonun ardinca kigik bir gayiq
gondarirdilar. Bu zaman tahlika daha ¢ox olurdu. Xasta, yaxud yaral tstiina
cagirilan Devidson zarraces taraddiid etmirdi. Sular goynunda 6limla albayaxa
oldugu glinlar saya-hesaba galmazdi. Bels vaxtlarda missis Devidson ondan
alini tamam Gzlrda.

Missis Devidson:

— Getmasin deya ona yalvarib-yaxarirdim. Ya da slina-ayagina diistirdim ki,
hec olmasa, dayanib danizin sakitleasmasini gdzlasin. Amma kima deyirdin? Bir
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qulagindan alib o biri qulagindan 6tirirdi. Cox inadkardir. 9gar gat edibss,
diinya dagilsa da yolundan dénmaz!

Devidson hayacanla:

— 9gar man 6zim Allaha bel baglamaqdan qorxsam, onda yerli sakinlara
bu hissi neca talgin eda bilaram?!- deya etirazini bildirdi. — Man qorxmuram.
Bu hiss he¢ zaman manim hisslarimdan yiksakda durmayib. Geca saat birds
da dalimca adam gondarsaydilar, amin idilar ki, bu galis insan qlivvasi xaricinda
deyilsa, hokman 6zUmu yetiracayam. Bir fikirlasin: agar man Allahin iradasini
hayata kecirmak U¢lin ¢alisiramsa, o qurban oldugum he¢ mani darda qoyar?!
Axi, kilak onun hékmi ils asir, cosqun dalgalar onun iradasi ila kiikrayir.

Doktor Makfeyl agciyarin biri idi. Muharibada olarkan sangarin Gzarila
siitliylib 6tan giillalarin sasina heg vachla uyusa bilmirdi. On mévgeda yarallari
operasiya edarkan tar alnindan pugur-pucgur tokilardi. Bu vaxt barmaglarinin
titrayisini zorla saxlayardi. O, talas icarisinde missionera baxdi:

— Heg vaxt gorxmadigimi deya bilsaydim, man da sad olardim.

Devidson etirazini bildirdi:

— Allaha inandiginizi soylasaydiniz, man da sad olardim.

Nadansa bu geca missionerin xayall yalniz va yalniz adalara getdiklari ilk
glnlara qayidirdi:

— Arabir Urkak nazarlarle missis Devidsonla bir-birimiza baxirdiq.
Yanaglarimizdan goz yaslari axirdi. Biz gecani glindliza gatib islayirdik. Lakin
aziyyatimiz 6zimuza galirdi. Missis Devidsonsuz hec¢ bilmiram na edardim?!
Qollarim yanima diisanda, Umidsizliys gapilanda o, mana lrak-dirak verir,
mani casaratli olmaga vadar edirdi.

Missis Devidsonun baxislari toxudugu paltara zilloanmisdi. 9rinin son
soOzlarini esidan kimi solgun yanagqlari xafifca qizardi.

— Biz he¢ kimdan kdmak uma bilmazdik. Bu seytan yuvasinda tak-tanha idik.
Min kilometrlarla masafa har ikimizi ruhan biza yaxin adamlardan ayri salmisdi.
Kadar va yorgunlug mani biiriiyanda missis Devidson 6z isini bir kenara goyub
incili gotlrur ve manimg¢in oxuyurdu. Yuxu kdrpanin goziina ¢okan kimi diinya
manim galbima enirdi. Nahayat, o, mligaddas kitabi drtarak: «Bitiin bunlara
baxmayaraq biz onlari xilas edacayik!», — deyirdi.

Allahin manimls oldugunu galban duyaraq: «Ha, allahin komakliyi ila onlari
xilas edacayam. Man onlari xilas etmaliyam», — deya cavab verirdim.

O, stola yaxinlasdi, analoy (migaddas kitablarin, ikonanin qoyuldugu
hindur stol) garsisinda dayanan kimi dayandi.

— 9xlagsizliga els 6yrasmisdilar ki, 6zlarini neca pis apardiglarini onlara basa
salmaq geyri-miumkin idi. Cox aziyyatdan sonra, nahayat, onlara oyratdik ki,
nainki yalniz zina, yalan va ogurlug, ham da 6z badanlarini ¢ilpaglasdirmaq,
[Gt-Gryan gazmak, rags etmak va kilsaya getmamak giinahdir.

Doktor Makfeyl:

— Buna neca nail oldunuz? — deya taacclbls xabar aldi.
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— Man carima miayyanlasdirmisdim. insani har hansi bir harakatin yolve-
rilmazliyina inandirmaq Uglin yegana Usul hamin harakatine géra onu caza-
landirmaqdir. Kilsaya galmirdilarsa — carima edirdim, ragsdan al ¢cakmirdilarsa
— carima alirdim, geyimlari xosagalmaz olurdusa — carima edirdim... Taarif da
muayyanlasdirmisdim. Har bir glinaha, tagsira gora pul vermak, yaxud is
gormak lazim galirdi. Axirda onlari basa diismaya macbur etdim.

— Hec¢ carima vermakdan boyun qgagiran olurmu?

— Bunu neca eda bilarlar?

Missis Devidson dodaqlarini biizib:

— Conab Devidsonun lzlina ag olmaq lglin boylk casarat lazimdir, — dedi.

Doktor Makfeyl talas i¢arisinda Devidsona baxdi. Esitdiklari onu son daraca
hiddatlandirmisdi. Ancaq naraziligini agib-agartmadi.

— Unutmayin ki, man son tadbira al ata, onlari kilsa taskilatindan kanar eda
bilaram.

—Yani bunun bir els boyik tasiri var?

Devidson xafifca glilimsiinib alini yelladi:

— Koprani sata bilmazdilar. Umumi baliq ovundan onlara pay diismazdi. Bu
isa acindan 6lmak demak idi. Bali, bltlin bunlar amalli-bash tasir gdstarirdi.

Missis Devidson s6hbata qarisdi:

— Ona Fred Olson barasinda danis.

Missioner atas sacan gozlarini doktor Makfeyls zilladi:

— Fred Olson danimarkal tacir idi. Lap ¢oxdan bizim adalarda yasayirdi. Bir
tacir kimi doévlati yer batirardi. Galisimiz onun Urayinca deyildi. Els qudurmus-
du ki, gozli ayaginin altini gormurdd. Yerlilardan hindgozunu dayarina-dayma-
zina alir, 6z mallarina ve satdigl araga isa istadiyi giymati qoyurdu. Fred Olson
yerli qizlardan biri ila evlanmis, sonra isa ona agig-askar xayanat etmisdi. Kefci-
lin, sarxosun biri idi. Oziini diizaltmak iclin man ona vaxt verdim. O isa bunu
giymatlandirmadi va mani ala sald1.

Devidsonun axirinci sdzlari darin tasir oyatdi. O, bir anliga susdu. icaridaki
sikut otagl bogurdu. Devidson, nahayat, s6ziina davam etdi:

— iki il sonra o, iflasa ugradi. lyirmi bes ilds disi ila, dirnagi ila yigdigi var-
dovlat alindan ¢ixdi. Man onun iradasini girdim, axirda dilangi kokiinda yanima
galmaya macbur oldu. Sidneya getmak li¢ctiin mandan pul istadi.

Missionerin arvadi:

— Canab Devidsonun yanina galanda bir onu goraydiniz, — dedi. — 9vvallar
o, gliclli, diribas, yekagarin va éziindan razi bir kisi idi. indi iss tazi kimi atini
tokmisdi va tir-tir asirdi. Lap qoca kisiya oxsayirdi.

Devidson pancaradan dalgin nazarlarla giskina baxdi. Yena da yagirdi.

Birdan asagida na isa sas-kily qopdu. Devidson ganrilib sualedici nazarlarla
arvadina baxdi. Qrammofon idi. Ucadan va xiriltili sasla oxuyurdu. Cosqun bir
musiqi esidilmakda idi. Missioner:

— Bu nadir? — deya xabar aldi.
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Missis Devidson burnunun Ustiindaki pensneni dizaltdi:

— ikinci daracali kayutda gedan sarnisin qiz burada otaq tutub. Yaqin bu sas
onun otagindan galir.

Onlar susub qulaqg asdilar. Atilib-diisan adamlarin ayaqlarinin tappiltisi
esidildi — asagida rags edirdilor. Sonra musiqi kasildi. Adamlarin sas-kliyl va
havaya ucan tixacin sarpiltili sasi galdi. Doktor Makfeyl:

— Gorlindr, gamidaki yoldaslari G¢iin gonaqliq taskil edib, — dedi. — Gami
saat 12-da geri gayidir.

Devidson dinmayib saatina baxdi:

— Hazirsan? — deya arvadindan sorusdu.

— Ha, albatta.

Doktor:

— Bu tezlikla yatmaq istayirsiniz?

Missis Devidson:

— Hala biz mutalia da etmaliyik. Harada olmagimizin shamiyyati yoxdur.
Yatmamisdan incilin bir faslini oxuyurug. Sonra tahlil va muzakira edirik. Bu,
tofakkilri inkisaf etdirir.

Onlar bir-birlarina sirin yuxu, xeyirli geca diladilar. Doktor va missis Makfeyl
ikilikds qaldilar. Bir miiddat sonra, nahayat, doktor dillandi:

— Gedim, karti gatirim.

Missis Makfeyl inanmaz nazarlarla arina baxdi. Devidsonlarla séhbat onda
xosagalmaz tasir oyatmisdi. Missionerlar istanilon anda otaga girs bilardilar.
Missis Makfeyl bunu bila-bila kartin lazim olmadigini arina séylamadi. Doktor
Makfeyl 6z kartini gatirdi. Missis Makfeyl isa nadansa 6zUinl glinah islatmis
onun kartlari neca diizmasina baxirdi. Asagida sadyanaliq davam edirdi.

Ertasi gin mifassal 6yrandilar ki, Paqo-Pagoda iki hafta qalacaqglar. Bunu
nazara alan Makfeyllar vaxtdan samarali istifads etmak gararina galdilar va li-
mana yollandilar. Bagajdaki camadanlardan birini alib mitalia tgtn iki-tg kitab
secdilar. Doktor donanma hospitalinin bas hakimina daydi. Gemi yola diisarkan
onu o6tirda.

Makfeyllar 6z vizit varaglarini qubernatora yolladilar. Soseda miss Tomp-
sonla qarsilasdilar. Doktor slyapasini gixartdi. O da 6z névbasinda ucadan va
son sasla:

— Sabahiniz xeyir, doktor! — deya salamladi.

O, yena da ag don, hindir dabanlari olan lakli, ag uzunbogaz ¢akmalar
geymisdi. Onun yogun baldirlari badanina miitanasib deyildi.

Missis Makfeyl:

— Onun geyimi zarraca xosuma galmadi, - dedi. — Cox bayagi idi.

Onlar eva dénanda miss Tompson tacirin gqara darili balaca oglu ils eyvanda
oynayirdi. Doktor arvadina:

— Onunla sohbat els, — dedi. — Burada lap tak-tanhadir. Saymamagq,
ahamiyyat vermamak yaxs! deyil.
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ori kimi missis Makfeyl da vasvasi idi, amma arinin s6ziindan ¢ixmazdi. O,
xala xatri gqalmasin deya miss Tompsona miraciat etdi:

— Sahv etmiramsas, biz gonsuyuq!

Miss Tompson:

— Bu si¢an yuvasinda adami vahima basir, — dedi. — Hala allahima sikir
ediram ki, baxtima bels bir otaq diistib. Yerlilarin daxmalarina baxanda adami
dahsat birlyur. Basa diismiram, axi niya burada mehmanxana tikmirlar?!

Onlar bir gadar dardlasdilar. Gur sasli va s6hbatcil miss Tompson bu tezlikla
al ¢akan deyildi, amma missis Makfeyl imkan vermadi:

— Eva getmak lazimdir.

Axsam cay sifrasi atrafina yigisanda Devidson daxil olub:

— Asagidaki gadinin yaninda iki matros oturub. Onlarla tanis olmaga neca
macal tapib? Heg cir aglima sigisdira bilmiram.

Missis Devidson:

— O, ciddi giza oxsamir, — dedi.

Onlar manasiz va sesmarasiz 6tib kegcan glindan sonra Ozlarini yorgun hiss
edirdilar. Doktor Makfeyl:

—9gar qalan iki haftani da belaca kegirsak, he¢ bilmiram, axirimiz necas ola-
caq?

Missioner:

— Basqga alac yoxdur. Garak glinlarimizi rangarang tadbirlar hesabina
manalandiraqg, — dedi. — Man, saxsan, vaxtimin bir hissasini mitaliaya sarf
ediram, miiayyan saatlarda gazintiya ¢ixiram. Bu vaxt havanin neca olmasinin
fargina varmiram. Yagis movsimuinda ritubata fikir vermayin manasi yoxdur...

Doktor Makfeyl ¢akina-¢akine hamsohbatina baxdi. Devidsonun planlari
ona na isa darixdirici goriindl. Onlar yena hamburqgsayagi bifsteks yedilar. Go-
rinr, aspazin bisira bildiyi els bu idi. Qrammofon tazadan saslandi. Devidso-
nun darisina els bil koz doldurdular, tiklsri biz-biz durdu, amma bir tovrls
acigini yeyib dinmadi. Kisi saslari galdi. Miss Tompsonun gonaqlari xorla oxu-
yurdular. Az sonra onun zil sasi da onlara gosuldu. San qisqiriglar va gillslar
qalxdi. Yuxaridaki dord nafar sohbati davam etdirmak istayirdi, amma fikirlari
geyri-iradi olaraq asagidan esidilan saslara — stakanlarin bir-birina dayib qo-
pardigi cingiltiys, yerindan tarpadilan stullarin tiggiltisina yonalirdi. Gorlndir,
gonaglarin hamisi galib ¢ixmisdi. Miss Tompson yena da sadyanaliq taskil
etmisdi.

Missis Makfeyl gbzlanilmadan:

— Onlar hals indi yerbayer olurlar? — deya na isa tibbi problemi mizakira
edan ari ilo missionerin s6zlUnl kasdi.

Bu sual bayaqdan onun fikrinin asagl martabadaki adamlarla masgul
oldugunu gostarirdi.

Devidson gaslarini catdi. Malum oldu ki, elmdan danismagina baxmayaraq,
onun da fikri hamin gadinin yaninda qalibdir. Doktor olduqca havassiz halda
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Flandrinla bagli cabha taassiiratlarindan, qarsilasdigl hadisalardan s6z acirdi.
Canab Devidson gaflatan doktorun sozini kasarak cald ayaga sicradi. Ucadan
saslandi.

Missis Devidson:

— Na olub, Alfred? — deya xabar aldi.

— Bir gor ha! 9lbatta... lap yaqin... Axi, niya darhal basa dismamisam?! O
gadin iueleidandir.

— Ola bilmaz!

— 0O, gamiya Qonoluluda mindi. Yox, buna sakk-stibham yoxdur. Demak, 6z
pesasi il burada da masgul olur? Burada!

Missioner axirinci sézlari cosqun bir hiddatls dedi.

Missis Makfeyl:

—fuelei haradir? — deya xabar ald1.

Devidson gasgabagqli halda ona baxdi. Onun sasi nifratindan titrayirdi:

— Qonolulunun taunlu, xorali yeri... Qirmizi fanarli mahalla! Bu, bizim
madaniyyatimizda biabirci bir lakadir.

iuelei sohar kanarinda yerlasirdi. Oraya getmak liciin garanhq kii¢alari,
limanin yanindaki laxlayan kérplni kegmak, sonra isa takar izlari va ¢ala-guxur-
lar olan, adam-insan goériinmayan yola ¢ixmagq lazim idi. Hangandan-hacgana
galib nisbatan isigli bir yera ¢atirdin. Yolun har iki tarafinde masinlar lgln
dayanacaglar var idi, atrafda tattin dikanlari va barbarxanalar gériuntrdu.
Pionallarin sas qopardigi barlardan isiqg galir, har yanda sadyanaliq va gargin
gozlama, bir intizar hiss olunurdu. Dar dongalardan birini saga, yaxud sola bu-
rulub (yol iueleini iki hissays béliib) 6ziinii mahallada gériirsan. Enli va diiz
sakilar boyunca yasil rangli kicik evlar saliga ila diizilmusdir. Mahalla yaylaq
goasabasi Uslubunda planl suratda salinmisdi. Gz oxsayirdi.

Kisilor pancara qarsisinda aylasan, allarinda kitab, toxuma olan, o6tib
kecanlara isa gatiyyan shamiyyat vermayan qadinlara nazar sala-sala yollarda
gazisirdilar. Burada muixtalif millatlarin niimayandalari ila garsilasmaq olardi.
Amerikall matroslara, kanonerkadan olan sarxos ve qaragabaq harbi danizci-
lara, adada yerlasmis hissalardan galmis ag va gara rongli asgarlars, iki-iki, Uig-
U¢ gozisan yaponlara, uzun xalatli ¢inlilars, garibs, yondamsiz slyapali
filippinlilara burada tez-tez rast galmak mimkin idi.

Hami gasgabagli va garadinmaz goériinirdu, els bil bark incidilmisdilar.

Devidson az qala qisqiraraq:

— BUtlin Sakit okeanda bels gangaraldan iyranc harakata yol verilmirdi, -
dedi. — Missionerlar uzun middat gati etirazlarini bildirdilar. Nahayat, isa yerli
matbuat garisdi. Polis idarasi ¢copl ¢op Ustiina do goymadi. Tadbir gbracaklari
barada ela hey quru vadlar verirdilar. Barmanlar, qumarxana saxlayanlar,
pozgun qadinlar onlara pul verirdilar. @n nahayat, tadbir gérmak macburiyya-
tinda qgaldilar.

Doktor Makfeyl xatirladi:
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— Bu barada, Qonoluluda ¢ixan gazetlards oxumusam.

—luelei ginahin, riisvaycihigin maskanidir, biz oraya varid olan giindan biitiin
bunlara son goyuldu. Adanin sakinlari hakimiyyatin alina verildi. Axi bu gadinin
kim oldugunu na lg¢lin bilmamisam.

Missis Makfeyl:

— Aha...xatirladim. O, gaminin yola diismasina bir ne¢a dagiga galmis borta
galxdi. Man kiilbas hala onun 6zinl gamiya catdirmasina sevindim da.

Devidson hiddatla:

— O, buraya galmaya neca casarat edib? — deya ¢igirdi. — Man buna doza
bilmaram.

O, goatiyyatla gapiya dogru getdi. Makfeyl:

— Fikriniz nadir? — deya xabar aldi.

— Ohdama diisan vazifani yerina yetirmak istayirom. Biitiin bunlara son
goymaga hazirlasiram. Man bu evin, bu evin “...xanaya”, “...xanaya” ¢evrilma-
sina imkan vermaram.

Conab Devidson “..xanaya” deyarak, sozliin avvalini gadinlarin yaninda
ifada etmakdan ¢akindi. Onun gozlari acigindan od tutub yandi, solgun ¢dhrasi
hayacanindan daha da saraldi. Doktor:

— Sas-kliydan gorunr ki, asagida an azi dord kisi var, — dedi. — Magar indi
oraya getmak gorxulu deyil?

Missioner ona nifratla nazar yetirdi, lakin bir s6z demadi, cald otagi tark
etdi. Missis Devidson:

— Siz canab Devidsonu pis taniyirsiniz. Heg bir tahlika onu 6z borcunu
yerina yetirmakdan saxlaya bilmaz.

Onun almaciq simuylnda qirmizi Iakalar yarandi. Asagidan galan saslari
dinlayib asabi halda yumruglarini diytnladi. Har t¢l digqgat kasildi. Onlar De-
vidsonun taxta pillakanlari qagaraq neca diisdiiylini va gapini taybatay agdigini
esitdilar. Xorla oxunan nagma bir anliga kasildi. Qrammofon isa hala da sit
havani saslandirmakda davam edirdi. Onlar avvalca Devidsonun sasini, sonra
na isa agir bir seyin yera disdiyuni esitdilar. Musiqi kasildi. Gérinr, o, gram-
mofonu désamaya ¢irpmisdi.

Devidsonun sasi yenidan galdi. Onun sozlarini ayird etmak mimkdin deyildi.
Sonra miss Tompsonun gur va ciyiltili sasi esidildi. Azaciq ke¢gmis hay-kiy
qgopdu, asagidakilar bir agizdan bagirirdilar. Missis Devidson talas icarisinda ah
¢akdi va yumruglarini diyinladi. Doktor Makfeyl karixmis halda gah ona, gah
da arvadina baxdi. O, asagiya getmak istamirdi, amma gadinlarin hamin
niyyatds olacagindan ehtiyat edirdi.

Deyasan, asagida albayaxa olmusdular. Ses-kiy indi daha aydin galirdi.
Yaqin Devidsonu otaqgdan ¢ola ¢ixarirdilar. Qapi ¢irpildi. Sakitlik ¢okdu. Devid-
sonun addim saslari yaxinlasirdi. O, pillakanlari qalxib 6z otagina ¢akildi. Missis
Devidson:

— Gedim, bir bas ¢akim, — dedi va yerindan qalxib otag tark etdi.
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Missis Makfeyl:

— 9gar lazim olsam, mani saslayin, — dedi.

Missionerin arvadi qapini ardinca 6rtanda:

— Mancs, ona xatar toxundurmayiblar, — deya 6z fikrini bildirdi.

Doktor Makfeyl:

— Ax1 6zganin isina burnunu niya soxur? — dedi.

Makfeyllar bir anliga sakit oturdular, sonra har ikisi kokstini 6tird. Qramo-
fon yenidan meydan oxuyurcasina saslandi. Xiriltili saslar risxandla adabsiz bir
mahnini oxumaga basladi.

Ertasi glin missis Devidsonun rangi avazimisdi. Basagrisindan sikayatlanirdi.
Bir gecanin i¢arisinda sanki gocalmisdi. O, missionerin sahara gadar yuxusuz
galmasi, bark hayacan kegirmasi barada missis Makfeyla danisdi. Missioner
obasdan saat besda qalxib evdan ¢cixmisdi. Dinanki toqqusma zamani onu piva
ila islatmisdilar, pal-paltari Iaka-laka idi va pis iylanirdi.

Miss Tompsondan danisdigca gadinin gozlari hiddatdan alisib yanirdi.

— Miss Tompson canab Devidsonu ala saldigina bark pesmandir, — dedi. —
orimin qizil kimi Urayi var. Onun yanina Umidla galan, tasalli almamis geri
gayitmir. Ancaq glinaha qarsi rehmsizdir. Onun dindar gazabi dahsatli olur.

Missis Makfeyl:

— Bas, o na edir? — deya sorusdu.

— Bilmiram, amma saxsan man heg vachla 6zimu hamin hasaratin yerinda
tasavvir etmak istamazdim.

Missis Makfeyli asmaca tutdu. Missis Devidson tam arxayinligla danisirdi.
Bu arxayinlig gorxu toradirdi.

Bu glin sahar gazintiya ¢ixmaga hazirlasirdilar. Birlikda pillakanlari enanda
asagl martabadaki otagin qapisi agiq idi. Kbhna xalat geymis miss Tompson
tavada na isa qizardirdi. O:

—Sabahinis xeyir, — deya onlarla salamlasdi. — Conab Devidson na tahardir?
Sakitlasdimi?

Onu gormirlarmis kimi xanimlar baslarini dik tutaraq 6tib kecdilar. Miss
Tompsonun istehzali gah-gahasi qulaglarina ¢atanda har ikisi rang verib, rang
aldi. Missis Devidson d6za bilmayib geri dondi:

— Manimla danismaga casaratiniz ¢catmasin! — deya donquldandi. — Mani
tahqir etmak xayalina dissaniz, sizi iti qovan kimi buradan qovarlar!

— Man ki, conab Devidsonu xahis-minnatls yanima ¢agirmamisdim.

Missis Makfeyl cald yol yoldasina:

— Ona cavab vermayin, — deya pigildadi.

Miss Tompsonun onlari esitmayacayina amin oldugda s6hbata basladilar.
Missis Devidson:

— Coarhaya! Pozgunun biri pozgun! — deya sdylandi va hirsindan rangi
garaldi.

Gazintidan gayidarkan daniz kanarina ¢ixmis miss Tompsonla qarsilasdilar.
O yena da avvalki geyiminda idi. Basina sit, gulli slyapa qoymusdu. Onlarin
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barabarina yetisonda san halda salamlasdi. Qadinlar miss Tompsona soyuq
nazar salanda bir az aralida dayanmis iki matros qimisdi.

Onlar eva tazaca ¢catmisdilar ki, yagis baslandi. Missis Devidson aci bir isteh-
zails:

— Cox abirsiz geyimi vardi, — dedi.

Devidson nahardan sonra galib cixdi. O, bisbitin islanmisdi, amma
paltarini dayismak istamirdi. Missioner yemaya al uzatmadi. Lal-dinmaz otu-
raraqg goz qirpmadan yagan yagisa baxirdi.

Missis Devidson miss Tompsonla olan har iki gbris barasinda arina danisdi.
O, cavab vermadi. Sifatini daha da tursutdu. Bu onu gostarirdi ki, arvadinin
dediklarini esitmisdir. Missis Devidson:

— Neca fikirlasirsiniz, onu buradan qovmagi canab Xorndan talab etmak olmaz-
mi1? — deya xabar aldi. — O, agig-askar bizi ala salir. Buna yol vermak agilsizligdir.

Doktor:

— Onun getmaya ayri yeri yoxdur, — dedi.

— Yerlilardan birinin evinda galar.

— Bela havada yerli komasi ¢atin ki, alverisli olsun.

Missioner:

— Yerli komasinda o gadar yasamisam kil — deya dillandi.

Qara dorili qiz onlarin giindalik ¢arazini — qizardilmis bananlari gatiranda
canab Devidson ona miraciat etdi:

— Miss Tompsondan 6yranin: onun yanina hacan gala bilaram?

Quz Girkak nazarlarla ona baxdi, bas endirdi va ¢ixdi.

Missis Devidson:

— Onun yaninda na isin, Alfred? — deya sorusdu.

— Bu, manim borcumdur. Ona 6zini dizaltmak lG¢lin imkan vermamis,
tadbir gormak istamiram.

— Miss Tompsonu yaxsl tanimirsan. O, sani tahgir edar.

— Eybi yoxdur. Qoy lap Gziima tipursiin. Miss Tompsonun 6lmaz ruhu vardir.
Onun xilasi Gglin var gliivvamla galisacagam.

Fahisanin istehzali gahgahasi hals da missis Devidsonun qulaglarinda
saslanirdi:

— O, arini yeyib oturub! Sayin abasdir!

— Man onu haqq yoluna davat edacayam.

Birdan missionerin gdzlarina ela bil isiqg galdi. Sasi miilayim ve ssmimi oldu:

— Garak mana qulaq asa. Na gqadar giinaha batmis olsa bels, hazrati isa 6z
marhamatini bandasindan asirgamaz!

Quz xabarla galdi:

— Miss Tompson tapsirdi ki, onun salamini siza yetirim. Deyir ki, mibarak
Devidsonu har vaxt gormaya sad olar.

Quzin sozlari darin bir siikutla garsilandi. Doktor tabassimini giicla bogdu.
O bilirdi ki miss Tompsonun abirsizligina siibha etmasini zarraca acib-agartsa,
bu, onun arvadina xos galmaz.
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Nahar qurtarana gadar heg¢ kim dillenmadi. Sonra gadinlar galxib millarini
gorurdular (missis Makfeyl névbati sarfi toxuyurdu — mihariba baslanandan
0, saysiz-hesabsiz pal-paltar toxumusdu), doktor isa cubuq ¢akdi. Devidson ye-
rindan tarpanmadi, dalgin nazarlarini stola zilladi. Bir azdan isa heg bir s6z de-
madan qalxib otaqdan cixdi. Pillakanlards onun addim saslarini, o, gapini
doyarkan miss Tompsonun meydan oxuyurcasina «buyurun» kalmasini esitdi-
lar.

Devidson bir saata yaxin onun yaninda oldu.

Doktor Makfeyl pancaraya baxirdi. Yagis artiqg onun asablarina tasir etmaya
baslamisdi. Bu, ot lizarinda xafifca xisildayan ingilis yagisina banzemirdi, rehm-
siz va zahlatdkan idi. Onda tabiatin vahsi gazabi hiss olunurdu. Yagis sadaca
yagmirdi, har seyi alt-Ust edirdi. Goylar sanki cosub-kikramisdi. Yagis ara ver-
madan evin damini déyaclayirdi. Glnlar bir-birini avaz etdikce adama els go-
lirdi ki, bir gadar da kegsa artiq tanga galib qisqirmaga baslayacaqdir.

Missioner yenidan qonaq otagina daxil olanda, Makfeyl basini ona taraf
dondardi. Qadinlar da baxislarini millardan ayirdilar.

— Mban alimdan galani etdim. Onu tovba etmaya cagirdim. O, girdaba dustb,
cixan deyil!

Missioner susdu. Doktor Makfeyl onun gozlarinin toran gatirdiyini, solgun
¢ohrasinin asabi va sart ifads aldigini gordl. Basa diisdi ki, Devidsonu fikrin-
dan dasindirmaq havayi séhbatdir.

Missioner otagda var-gal etmaya basladi. Onun dislari bir-birina sixilmis,
gara qaslari dartilmisdi.

— Heg eybi yoxdur! Qalsin gocaca qullugunda!

Birden o, cald cevrildi vo otagl tork etdi. Onlar Devidsonun yenidan
pillakanlari neca diisdiylni esitdilor. Missis Makfeyl:

— Fikri nadir? — deya xabar ald1.

— Bilmiram, — missis Devidson pensneni ¢ixarib stisasini sildi. — Alfred Allah-
taalanin manafeyi namina calisanda ona sual vermiram!

0, kokslinl oturda.

—Siza na olub?

— 0 6ziinii halak edir! Oziina rahmi galmir!

Doktor Makfeyl missionerin na kimi tadbir gérdlylni evinda kirayanisin
galdiglari metis tacirdon 6yrandi. Doktor onun dikaninin yanindan 6tiib ke-
¢canda tacir artirmaya ¢ixib onu ayladi. Tacirin yagh sifatinds talas vardi:

— Miss Tompsonu kirayanisin saxladigim Uglin mibarak Devidsonun mana
acig tutdu. Axi hamin gadinla sévdalasanda onun kim oldugunu na bilaydim?!
Adamlar otaq tutmagq istayanda mani yalniz bir sey maraqlandirir: kirays hag-
gini vermaya pullari varmi? O gadin isa bir haftanin pulunu gabaqcadan 6dadi.

Daktor Makfeyl 6z fikrini bildirmamayi daha Ustiin tutdu:

— Bir da axi, bu sizin 6z evinizdir! Biza sarait yaratdiginiz lglin siza hadsiz
minnatdarligimizi bildiririk.
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Xorn sibha ila baxdi. O, doktor Makfeylin missionerin fikrina sarik olub-
olmadigini éyrana bilmadi. Umidsiz halda:

— Missionerlar hamisa bir-birlarinin tarafini saxlayirlar, — deys davam etdi.
— 9gar onlar Gstlima dissalar, axirima ¢ixarlar.

— 0, gadini govmagi talab edir?

— Yox. Dedi ki, agar o 6zUnl adabli aparsa, bunu talab etmaya da bilar.
Mana garsi minasibatds do adalatsiz harakata yol vermak istamadiyini
bildirdi. Man da s6z verdim ki, bundan bels onun yanina he¢ kim galmaz!
indica bu barads gadina da xabardarliq etdim.

— Bas o 6zU bunu neca qarsiladi.

— Mani soyd.

Tacir part halda boynunu bikdi. Miss Tompsonla sdhbati samarasiz
olmusdu.

—Ha, mana ela galir ki, o 6zl 6z basinin ¢arasini qilacaq va hara isa ko¢acak.
Madam ki, buraya gonaq davat eda bilmir, daha galmaginin na manasi?

— Ké¢maya yeri yoxdur. Yalniz yerli sakinlardan birinin komasina panah
apara bilar, amma missionerla arasi olmadigindan kim ona kiraya otaq verar?

Axsam Devidson qonaq otaginda 6tiib-kegan giinlardan — kollecds oxudugu
illardan danismaga basladi. O, kasib idi, kursu tatil glinlarinda islomak hesabina
bitira bilmisdi.

Asagida sakitlik idi. Miss Tompson 6z otaginda tak-tanha aylasmisdi. Birdan
grammofon saslandi. Qadin 6z tanhaligini unutsun deya gasdan onu gosmus-
du. Amma kimsa oxumadigindan musiqi hazin-hazin saslanirdi. Bu, bir kdmaya
cagiris idi. Devidson gasini bels qaldirmadi. Sifatinin ifadasini dayismadan he-
kayasini davam etdirdi. Qrammofon susmagq bilmirdi. Miss Tompson plastin-
kalarin birini gotiurib, o birini gqoyurdu. Gorinir, garanliq va sakitlik onu
gorxudurdu. Kulaksiz va birkili gecs idi. Makfeyllar yataga girdilar, amma
uzun muddat gozlarina yuxu getmadi. Onlar yanasi uzanib gozlari aciq halda
micatkandan igari kega bilmayan agcaqanadin viziltisina qulaq asirdilar. Missis
Makfeyl birdan:

— Bu nadir? — deya pigildadi.

Taxta arakesmadan Devidsonun sasi esidilirdi. Onun sasi astadan deyil,
yeknasak, usandirici tarzds, lakin tantana ila saslanirdi. Missioner ucadan dua
edirdi. O, miss Tompsonun ruhu Gg¢lin dua oxuyurdu.

iki-iic glin kecdi. Soseda miss Tompsonla rastlasanda daha o, istehza ila
onlari salamlamir va gllimsamirdi: onlari gormirmis kimi ranglanmis
gaslarini cataraq basini endirir, gasqabagli halda yoluna davam edirdi.

Tacir onun basga otaq axtarmasi, lakin tapa bilmamasi barada Makfeyla
danisdi. O, har axsam bir-birinin ardinca plastinkalari oxutmaqda idi. Amma
hamiya balli idi ki, artiq onlari kefindan ¢aldirmirdi. Gur melodiyalar yanigh-
yanigli, imidsizlik vo mayusluq doguraraq saslanirdi.

Bazar glini grammofon yenidan isa disdi. Devidson Xornu miss Tompson
darhal musiqini kassin talabi ila onun yanina géndardi. ibadat giinii idi. Qram-
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mofon susdu. Eva sakitlik ¢cokdi. Yalniz yagisin demir ortlyl doyaclomasindan
gopan sas esidilmakda idi. N6évbati giin tacir Mekfeyla:

— Miss Tompson yaman asabilasir, — deya bildirdi. — O, canab Devidsonun
hansi garari gabul etdiyini bilmadiyi G¢lin qorxur.

Makfeyl bu sahar gadini 6zl da gormus, ondaki lovgaligin yoxa ¢ixdigini
darhal sezmisdi. Miss Tompsonda taqgib olunan adamlara xas gorkam vardi.
Xorn doktora ¢apagi nazar yetirib ehtiyatla xabar aldi:

— Coanab Devidsonun hansi garara galdiyini bilmirsiniz ki?

— Bu barada na tasavvirim, na da malumatim var!

Xornun suali doktoru tasvisa saldi. Ona da els galirdi ki, missioner na isa
sirli bir faaliyyatle masguldur. Gorinur, Devidson inadla ve ehtiyatla gadini
tora salmaga hazirlasirdi. Har sey hazir olanda gaflatan kandiri ¢akacakdi.

— Missioner tapsirib ki, miss Tompsona ¢atdirim: ehtiyac duysa istadiyi vaxt
onun dalinca adam géndarsin, missioner darhal 6zUinl yetirar!

— Bas gadin na cavab verdi?

— Bir s6z demadi. Man da gbdzlamadim. Canab Devidsonun dediklarini
catdirdim, cixib getdim. Qorxdum ki, onu aglamagq tutar.

Doktor:

— Yalqizliq ona agir tasir gdstarir, — dedi. — Ustalik yagis da ara vermir. Bu
har kasin asablarini yerindan oynadar. — O, acigla davam etdi. — Neca bilirsan,
bu lanata galmis adada yagisin ara verdiyi glin olacaq?!

— Yagis movsimiinda bunu sdylamak ¢atindir! Bizda bir ilds ¢ ylz dylim
yaginti dislr. Buna sabab buxtanin qurulusudur. Els bil, o, okeanin biitin
taraflarindan yagisi 6zlina ¢akir.

Doktor deyindi:

— O buxtani, goériim, 6z qurulusu ila bir yerda lanata galsin!

Makfeyl agcaganadin sancdigi yeri gasidi. Qazab onu bogurdu. Yagis ara
verib giinas boylananda adalar, icerisi basdan-basa ritubat, agir, bogucu buxar
olan bir oranjereyaya cevrildi. Usaq taki qaygisiz ve baxtiyar olan yerli sakinlar
kiicalorda daha tez-tez gériinmaya basladilar. Onlarin rangli saclari vardi.
Badanlarini doydirmusdular. Arxanda onlarin yalin ayaglarinin sappiltisini
esidib geyri-ixtiyari dénib baxmaga macbur olurdun! Adama els galirdi ki,
istanilon anda onlar yaninda peyda ola va bir simsak sirati ila kirayinin
ortasina uzun bigagi soxa bilarlar! Lakin genis a¢ilmis gdzlards hansi gara fikrin
gizlandiyini haradan bilasan?! Bu adamlar Misir mabadlarinin divarlarindaki
tasvirlari xatirladir va vahima qoxusu sapirdilar.

Missioner galib ¢ixdi. Az sonra harasa getdi. O masgul idi. Bas na ila? Bunu
Makfeyllar bilmirdilar. Xorn onun har giin qubernatora bas ¢akdiyini soylayirdi.
Bir dofa Devidson 6zU bu barada s6z ac¢di:

— Qubernator ilk baxisdan gatiyyatli ve casaratli adam tasiri bagislayir,
ancaq bir az barka-bosa salanda goriirsan ki, agciyarin birisidir.

Doktor zarafata saldi:
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— Basqa sozla desak, o, sizin talablariniza tabe olmaq istamir!

Missioner ciddi:

— Meanim talabim bircadir: qubernator neca lazimdirsa, elaca harakat etsin!
ogar xastanin pancasinda qangren baslamissa, onu kasmak, yaxud kasmamak
barads fikirlara qapilmaq, lageyd dayanib-durmagq olarmi?

— Qangren tamam-kamal real olan seydir!

— Bas glinah?

Devidsonun gizli gordlya is tezlikla askara cixdi. Onlar dérdlikds yenica
nahar etmisdilor. Adati Uzra gadinlar va doktor isti diismamis uzanib dincal-
maya hazirlasirdilar. Devidson onlara mane oldu. Gézlanilmadan gapi taybatay
acildi va miss Tompson otaga soxuldu. O, hamini bir-bir gézdan kecirdi va De-
vidsona taraf addimladi:

- Murdar adam, mandan qubernatora na uydurub demisan?

Hiddatindan gadinin dili topuq galirdi. Bir anliga sakitlik ¢okdl. Sonra mis-
sioner stulu ona sari italadi:

— Buyurun, aylasin, miss Tompson! Coxdan idi ki, sizinla bir daha s6hbat
etmak istayirdim.

— oclafin biri aclaf!

Miss Tompson pis va tahgiredici sdylslar yagdirirdi. Devidson digqgatla ona
baxirdi:

— Sizin soyuslar gatiyyan vecima deyil, miss Tompson. Ancaq burada
gadinlar var. Xahis ediram, bunu unutmayasiniz!

Miss Tompson hikkasindan agladi. Onun sifati allandi va sisdi, ela bil
na isa onu bogurdu. Doktor Makfeyl:

— Nba olub? — deya xabar aldi.

— Bir tip mana yaxinlasib dedi ki, seylarimi yigisdirib ndévbati gami il yola
disim!

Missionerin gozlarina isiq galdi, sifati isa sakit idi:

— Sabir edin, balka qubernator qalmaginiza raziliq verdi.

Miss Tompson:

— Bu, sanin isindir! — deya zaridi. — Hiyla galma! Sanin isindir!

— Sizi aldatmaga hazirlasmiram. Tadbir gorsiin deya, qubernatoru haqiqa-
tan dila tutmusam.

— Axi niya Ustiima dismisan? Sana yamanhgim dayib?

—inan ki, mana qgarsi pislik etsaydin bels, sana zarraca zarar toxundurmaz-
dim!

— Ela bilirsan bu sican yuvasinda galmagq Ugln gézim atir? Man hagqiqi
soharlarda yasamaga dyrasmisam.

— Bas onda niya sikayatlanirsan?
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Miss Tompson hirsindan asa-asa otaqgdan ¢ixdi. Devidson:

— Axir ki, qubernator harakata galdi! — deya dillandi. — Buna seviniram.
Amma yaman zaif xarakterli adammis. isi ela hey langidir, taxira salirdi. Deyirdi:
gadin onsuz da iki haftadan artiq burada galmayacaq. Sonra isa 0z xosuna
Britaniyanin hékmranligi altinda olan Apiyaya gedacak. Orada haqg-hesabinizi
cakarsiniz!

Missioner ayaga sicradi vo otaqda var-gal etmaya basladi.

— 9si, dinyada gariba adamlar var! Vazifa dasiyirlar. Els distnurlar ki,
bilavasite onlarin gozl garsisinda bas vermayan glinah-glinah olmagq etibari
ilo 6z qUivvasini itirir. Miss Tompsonu gotiirak. O gadinin movcudlugunun 6z
rdsvayciliqdir. Basqa adalara gondarilsa bela dayismayacak. Nahayat, 6z fikrimi
qubernatora agiq sakilda bildirdim.

Doktor:

— Sizi anlamiram.

— Bizim missiyanin Vasinqtonda niifuzu béyukdir. Qubernatora esitdirdim
ki, onun 6z vazifa borcuna etinasizliq gostarmasi barads sikayat etsam, bu
onun xeyrina olmaz!

Doktor:

— Miss Tompson havaxt getmalidir? —deya sorusdu.

— Sidneydan San-Fransiskoya yola dlisacak gami névbati ¢carsanba axsami
buraya galacak. Miss Tompson hamin gami ila gedacak.

* ok 3k

Coarsanba axsamina bes giin galirdi. Makfeyl bekarciligdan, demak olar ki,
har sahar hospitala bas ¢akirdi. Bir dofa oradan geri donanda pillakanda metis
onu ayladi:

— Bagislayin, doktor, miss Tompson 6zUinl yaxs! hiss etmir, ona deymazsiniz
ki?

— Bu saat.

Xorn doktoru onun otagina apardi. Qadin allarini yanina salib stulda otur-
musdu. irali baxirdi. 9yninda ag don, basinda iri giilli slyapa vardi. Makfeyl
onun darisinin pudra gatindan sarimtil-boz ranga ¢aldigini, gozlarinin isa sis-
diyini darhal sezdi:

— Xastalandiyiniz ticlin hadsiz taassiflaniram.

— Man aslinda xasta deyilom, doktor. Bunu ela-bels sizi gérmak Ugln
gondardim. Mani Friskaya gedan gami ila yola salirlar.

Miss Tompson Makfeyla baxdi, doktor onun babaklarinda aks olunmus
gorxunu duydu. Qadinin allari gic olubmus kimi gafildan yigildi, sonra acildi.
Tacir gapinin agzinda dayanib qulaq asirdi. Doktor:

— Hs, biliram, — dedi.

Qadin udqundu:
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— Bilirsiniz, indi manim Friskoya yola diismayimin adi yoxdur. Diinan quber-
natoru gormays getmisdim, amma mani onun yanina buraxmadilar. Katibi
gordim. Dedi: danisiq ola bilmaz, hamin gami ila getmaliyam, vassalam! Man
iss hokman qubernatoru gérmak istayirdim. Bu gln sahar evinin yanini
kasdirib durdum. Onunla s6hbat etdim. Dogrusunu desam, manimla danismaq
havasinda deyildi, ancaq al ¢ekmadim. Nahayat, dedi ki, mibarak Devidson
razihgini bildirss, Sidneya gedacak gamini gézlomayima icaza verar.

Miss Tompson susub hayacanla gozlarini doktor Makfeyls zilladi. Doktor:

—Sizo neca kdmak eda bilaram? —deya xabar aldi.

— Deyiram balka ondan sorusasiniz. 9gar raziliq versa, Allah haqqi, 6zimi
sakit aparacagam! Talab etsa, evdan bayira bela ¢ixmaram. Axi, comi-cimla-
tani iki hafta qalir.

— Yaxsl, onun fikrini 6yranaram.

Xorn:

— 0, raziliq vermayacak, — dedi. — Umid etmayin!

— Ona deyin ki, man Sidneyds isa girar, namuslu amakla masgul olaram.
Axi, bir ela boyilk xahis etmiram!

— 9limdan galan kdmayi asirgamayacayam!

— Naticasini darhal mana bildirarsiniz? Garak ha-yoxunu bilim. Yoxsa...
sadaca olaraq 6zimsa yer tapa bilmiram!

Tapsirig doktorun Urayince olmadi. Ona goéra da bilavasite 6zU yerina
yetirmadi. Tompsonla aralarinda olan s6hbati arvadina danisdi va tapsirdi ki,
missis Devidsonla s6hbat etsin. Doktorun fikrinca, missionerin talabi asassiz
va sart idi. Miss Tompson Pago-Pagoda qalsa, ciddi bir hadisa bas vermaz!

Doktorun gozlamadiyi halda missioner 6zl onun yanina galdi.

— Arvadim xabar verdi ki, siz miss Tompsonla s6hbat etmisiniz.

Bela aciq danisig doktor Makfeylds hiddat dogurdu. Utancaq va
garadinmaz olan birisini bels agig olmaga macbur edands hamin adamda,
adatan, bels hiss oyanir. Doktor asabilagsmaya baslayirdi.

— Na farqi, San-Fransisko, yaxud Sidney? Hara getmak istayir, qoy getsin!
Madam ki, 6zlinl yaxsi aparacagina soz verir, daha onun hayatini pu¢ etmayin
naya lazimdir?

Missioner ona sart bir nazar saldi:

— Bas San-Fransiskoya niya gayitmaq istamir ?

Doktor acigla:

— Bunu sorusmadim, — dedi. — Bir da basgasinin isina garismagq yaxs! hal
deyil!

Makfeylin cavabi cox da nazakatli alinmadi.

— Qubernator sarancam verib ki, onu yola disacak ilk gami ila gdndarsinlar.
0O, 6z borcunu yenica yerina yetirmisdir va man qarismaq fikrinda deyilam.
Miss Tompsonun burada olmasi ada Gc¢tn tahlikalidir.

— Siz gaddar va yaramaz adamsiniz!
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Qadinlar tasvisle doktora baxirdilar. Amma mibahisa bas veracayindan
nahaq gorxurdular. Missioner xafifce glilimsadi:

— Mani bels tasavvir etdiyiniz lglin yalniz taassiiflanirom, doktor Makfeyl!
inanin ki, o badbaxta aciyiram va acidigim {i¢iin da lirayimdan gara ganlar axir.
Man yalniz 6z borcumu yerina yetirmaya ¢alisiram.

Doktor dillanmadi. O, gasqabaql halda pancaraya baxdi. Yagis sakitlagmisdi.
Buxtanin o biri sahilinda, agaclarin arasindan yerli kandlilarin komalari gori-
nirdd. Makfeyl:

— Axir ki, yagis ara verdi. Bundan istifads edib bir az gazmak istayirom, —
dedi.

Devidson qussali tabassimla:

— Arzunuzu yerina yetira bilmadiyima gors, xahis edirom, mana aciginiz tut-
masin. Siza sonsuz hérmatim var, doktor, manim baramda badgiiman olmagi-
nizi istamazdim.

— Oziinliiz haqqinda el yiiksak fikirdasiniz ki, manim rayim sizin ovgatinizi
bir el talx etmaz!

Devidson guldi:

— Man taslim!

Doktor Makfeyl bihuda yera kobudluq etdiyi Gi¢lin 6zinl ginaya-qinaya
pillakanlari endi. Miss Tompson otagin qapisi agzinda dayanib onu gozlayirdi:

— S6hbat etdiniz?

Doktor baxislarini yayindiraraq:

— Bali, amma taassif ki, boyun qacirir, — deya part halda cavab verdi. Els o
daqiga da honkirti sasi esidib cald gadina baxdi. O, miss Tompsonun sifatinin
dahsatdan agardigini gbriib qorxdu. Birdan doktorun aglina yeni fikir galdi:

— Halalik midinizi Gzmayin. Siza qarsi adalatli harakat etmirlar. Man 6zim
gubernatorun yanina gedaram.

—indi?

Doktor basi ila raziliq isarasi verdi. Qadinin tzu glldi:

— Manim dadima yaman c¢atirsiniz. ©gar ona agiz a¢saniz, yagin ki, galma-
gima razilig verar. Allaha and olsun: na gadar ki, buradayam hec bir pis is
tutmaram.

Doktor Makfeyl 6ziU ds bilmadi ki, na Uglin birden-bira qubernatora
muraciat etmak gararina galib. Miss Tompson onu gatiyyan maraglandirmirdi,
onun taleyina demak olar ki, bigana idi. Amma missioner onu ela haldan
¢ixarmisdi ki, uzun middat 6ziina gala bilmayacakdi.

Doktor qubernatoru evindas tapdi. O, gadd-qamatli, yarasigh bir kisi idi. Ust
dodaginin lzarinda cod va bozumtul bigi garar tutmusdu. Qubernator sabiq
matros idi, aynina agappaqg mundir geyinmisdi. Doktor:

— Qonsulugumuzda otaqg tutmus bir gadinin isi ilo alagadar yaniniza
galmisam, onun soyadi Tompsondur.

Qubernatorun dodagi qacdi:
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— Onun barasinda kifayat gadar esitmisam. Miss Tompson lzlimiiza galan
¢arsanba axsami yola diisacak.

— Bir xahisim var: olarmi miss Tompson Sidneya getmak U¢iin halalik burada
galsin va San-Fransiskodan galacak gamini gdzlasin? Masuliyyati 6z Gzarima
gotdruram.

Qubernator gilimsamakda davam edirdi. Nahayat, onun gozlari qiyildi va
sifoti ciddi gorkam aldi:

— Sizin qullugunuzda durmaq mana xosdur, doktor, fagat amr verilmisdir,
dayisile bilmaz!

Doktor masalani tam tafsilatiils, bacardigl gadar inandirici sakilda izah etdi.
Qubernatorun dodagindaki tabassiim ariyib yoxa ¢ixdi. O, atrafa baxaraq
gasgabaql halda qulaq asirdi. Makfeyl s6zlarinin tasirsiz qalacagini basa diisdi.

— Qadini narahat etdiyina géra 6zim da xacalat ¢akiroam, amma basqga ¢ara
yoxdur. Miss Tompson ¢arsanba axsami yola diismalidir! Vassalam!

— Axi, farqgi nadir?

— Uzr istayiram, doktor, man 6z gararimla bagh yalniz raisima izahat
vermaya borcluyam!

Makfeyl diggatle qubernatora baxdi va Devidsonun dediklarini xatirladi.
Qubernatorun davranisinda na isa anlasiimasi geyri-mimkiin olan ¢asqinlq
vardi. Doktor asabi:

— Devidsonu gériim lanata galsin! — dedi. — Oz burnunu hara galdi soxur!

— Oz aramizdir, doktor, sizin Devidson hallam-gallom adam tasiri bagislasa
da, onun sozlarinda hagiqgat var. Harbi xidmatgilar bela bir adada-yerli ahali
arasinda yasadiglari G¢lin ayaqglarini ayri qoya bilmirlar. Miss Tompsonun galisi
va uzun middat burada galmasi ada Ug¢in tahlikadir. 9xlagsizlig toxumu sapa
bilar. Bu barads conab Devidsonun malumat vermasini tam diizgiin hesab
ediram.

0, ayaga durdu. Doktor Makfeyl da galxmaga macbur oldu.

— Rica ediram, mani bagislayasiniz. isim var. Missis Makfeyls salamimi ye-
tirin!

Doktor Uimidsiz bir vaziyyatda qubernatorun yanindan getdi. O, miss Tomp-
sonun onu gozladiyini bilirdi. Ugursuzlugu haqqginda 6z malumat vermasin
deya eva arxa gapidan daxil oldu. Cinayatkar adamlar kimi ehtiyatla pillakanlari
qalxdi.

Sam zamani o, 6zUnU narahat hiss edir ve az danisirdi. Missioner isa son
daraca san va mehriban idi. Devidson arada ogrun-ogrun doktora gz qoyurdu.
Makfeyl bunu duydu va ona ela galdi ki, qubernatorun gabulunda olmasindan
va ugursuz halda geri gayitmasindan missionerin xabari var. Axi neca xabar
tutub?! Onun ali catan yerlara girismak dogurdan da agilsizliq imis!

Samdan sonra verandada Xornu goran doktor ona yaxinlasdi. Tacir:

— Qubernatorla danisa bildiniz? Miss Tompson bir xabar bilmak istayir, —
deya picildadi.
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— 0O, boyun gagirdi. Cox taassiflaniram, amma alimdan daha heg na galmir.

— Ela belaca da zann edirdim. Onlar missionera zidd getmakdan gorxurlar.

Devidson onlara yaxinlasaraq:

— S6hbatiniz na baradadir? — deys sad-xuraman sorusdu.

Tacir 6zUnd itirmadi:

— Ela indica deyirdim ki, vaxtiniza bir hafta galib. Gorasan, bir-iki glin tez
yola diismaya mivaffaq olacagsinizmi?

Xorn ¢ixib getdi. Onlar gqonaq otagina gayitdilar. Yemakdan sonra canab De-
vidson vaxtinin bir saatini aylancaya sarf etdi. Bu asnada qapida sas esidildi.
Kimsa Uraksiz halda onu tiggildadirdi. Missis Devidson qulagbatiran sasi ila:

— Buyurun! — dedi.

Qapini agan olmadi. Missis Devidson galxib 6zl agdi. Taninmaz daracadas
dayismis miss Tompson astanada dayanmisdi. Bu, artig vaxti ils soseda onlari
laga qoyan sirtig qiz deyildi. Fikirden-xayaldan aldan dismus zavalli bir gadin
idi. Onun hamisa gbzal sag¢ dizimu olardi. Saliga ile daradigl saglari indi
pirtlasiq idi. Ayaqlarinda basmaglar, aynindas isa nimdas, azilmis kdynak va don
vardi. O, gapinin agzinda dayanaraq i¢ari girmaya lrak etmirdi, yanaqglarindan
g0z yaslari axirdi. Missis Devidson sart:

—Sizo na lazimdir? — deya xabar aldl.

0, kasik-kasik:

— Canab Devidsonla s6hbat elaya bilaram?

Missioner qalxib ona yaxinlasdi. Ssmimi ahangla:

— Buyurun, buyurun, miss Tompson, — dedi. —Size na xidmat gbstara
biloroam?

Miss Tompson otaga kecdi:

— Man... man... o vaxt siza iftira dediyim... va... va... basqa harakatlorim
Ucln Uzr istayiram. Gorunur, kefli olmusam. Mani shv edin!

— Bos seydir. Manim kiirayim damir kimi mohkamdir. Bir cit kobud s6zdan
paralanmaz.

Miss Tompson ona sari iraliladi. Missionerin garsisinda 6ziinl algatmaqdan
cokinmadi:

— Siz manim irademi tamam qirdiniz! Mani maglubiyyata ugratdiniz. Man
taslim! indi mani Friskoya qayitmaga macbur etmazsiniz ki?

Devidsonun maragi bir anda séndd, sasi quru va raehmsiz oldu:

— Oraya na Ug¢ln gayitmagq istamirsan?

Qiz bluzigarak:

— Orada manim gohum-agrabam yasayir. istamiram ki, mani bu kékda
gorsunlar. Oradan basqga hara desaniz, gedaram!

— San-Fransiskoya niya gayitmaq istamirsan?

— Dedim axi...

Missioner irali ayilib baxiglarini gadinin iri, parildayan gozlarina dikdi, sanki
onun galbina nifuz etmak istayirdi. Birdan nafasini dararak kaskin:
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— Iislahedici eva! —dedi.

Miss Tompson inildadi, désemaya diisiib onun ayaqlarini qucaqladi:

— Meani oraya gondarmayin! Allaha and iciram ki, axlagli olacagam! Har seya
son qoyacagam!

Miss Tompson qisqiraraq rabitasiz yalvarislar yagdirirdi. Boyanmis
yanaglarindan goz yaslari axirdi. Devidson ayilib gadinin basini galdirdi va
gozlarinin i¢arisina baxdi:

— Ha, demali, islahedici eva!

Miss Tompson rabitasiz:

— Bir vaxt orada olmusam! 9gar basimi gotiiriib gagmasaydim, axirima
cixacaqdilar! Bir da o yirticilarin alina diissem, azindan (g il is alacagam!

Devidson onu buraxdi. O, yeniden désamaya disarak Umidsiz halda hon-
kirdi. Doktor Makfeyl ayaga durdu:

— Bu, vaziyyati dayisir. indi oraya qayitmagi qizdan talab etmaya da bilarsiniz.
0, hayatini yenidan baslamagq istayir. Bu axirinci imkani onun alindan almayin!

— Ona heg seyla miigayisa edila bilmayacak imkan vermak istyirom. 9gar
tutdugu amaldan pesmandirsa, qoy cazasini ¢aksin!

Miss Tompson onun so6zlarindaki asl hagigati anlamadi va basini galdirdi.
Aglamaqdan sismis gozlarinda Uimid qigilcimlari oyandi:

— Mani buraxirsiniz?

— Yox! Carsanba axsami San-Fransiskoya yola dustrsan!

Miss Tompson dahsata galdi va iniltisi otagl gotlirdli. Homin inilti els bir
boguq zingiltiya cevrildi ki, onda insani heg bir sey yox idi. O, basini déseamaya
cirpmaga basladi. Doktor Makfeyl irali yeriyib onu galdirdi:

— Di, di, bela yaramaz! Otaginiza gedin. Uzanib dincalin. Size darman
veraram.

0O, miss Tompsonu birtshar asagl apardi. Qadinlar midaxila etmak
istamadiklari G¢lin doktorun onlara bark acigl tutmusdu. Metis meydancada
dayanmisdi. Doktor onun kémakliyi ile miss Tompsonu ¢arpayiya uzandirdi. O,
zariyir va igin-icin aglayirdi. Adama els galirdi ki, yavas-yavas hissiyyatini itirir.

Doktor ona iyna vurdu. Sonra gazabli va aldan dlismis halda qonaq otagina
gayitdi.

— Glcla yataga uzandirdiq.

Qadinlar va Devidson doktor onlari tark etdiyi sakilde oturmusdular. Goru-
nir, o, burada olmayanda na s6hbat etmis, na da yerlarindan tarpanmisdilar.
Devidson lageyd sasla:

— Sizi gdzlayirdim, — dedi. — istayiram ki, 6z yolunu azmis bacimizin ruhuna
birlikde dua oxuyaq.

O, Bibliyani rafdan gotiriib nahar stolunun arxasinda aylasdi. Qab-gacaq
sam yemayindan sonra yigisdiriimamisdi. O, yer agmaq magsadi ila caydani
yana italadi. Gur va cingiltili sasls fasillarden birini oxudu. Burada zina etmis
bir gadinin isanin yanina gatirilmasindan danisilirdi.
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— Siz da diz ¢dkiin va manim ardimca dua oxuyun!

Missioner glinahkar gadina rahmi galsin deya Allaha yalvarmaga basladi.
Missis Makfeyl va missis Devidson oturub tamasa edirdilar. Missioner son
daraca gbzal ve aydin, natiglar sayagi dua oxuyurdu. O, 6zlinda-sozlinda deyil-
di, yanaqglarindan goz yaslari axirdi. Bayirda isa yagis aravermadan, acgiq inadla
yagirdi. Nahayat, missioner susdu. Bir anliga sakitlik ¢okdl. Sonra o:

— indi isa «Bizim atamiz»1 oxuyaq!

Onlar hamin duani oxudular. Missionerlarin ardinca gadinlar da ayaga
galxdilar. Missis Devidsonun sifati solgun va sakit olmusdu. Doktor Makfeyl:

— Asagi diisim, gorim o 6zini neca hiss edir, — dedi.

0O, miss Tompsonun gapisini doyanda gapini Xorn a¢di. Miss Tompson
yirgalanan kirsida oturub sakitce aglayirdi. Doktor teacciible xabar aldi:

— Ayaga niya galxmisan? indics yataga uzandirmamisdiq?!

— Lazim deyil. Coanab Devidsonu gormak istayiram.

— Zavallh! Nayina lazimdir? Onsuz da onu inandira bilmayacaksan!

— O dedi ki, agar dalinca adam gondarsam — galar.

Makfeyl isara ils tacira:

— Onu gagirin, — dedi.

Onlar Xorn gedib-gayidana kimi lal-dinmaz gozladilar. Devidson daxil oldu.
Miss Tompson gasgabagli ona baxaraq:

— Narahat etdiyim Ggtin Uzr istayiroam, — dedi.

— Dalimca adam gondaracayinizi gozlayirdim. Bilirdim ki, Tanri duami
esidacak.

Onlar ani bir-birlarina baxdilar, sonra gadin baxislarini yayindirdi. S6hbat
asnhasinda o, hamisa atrafa baxirdi.

— Mean indiyadak pozgun hayat kegirmisam. Ona gora tovbs etmak
istayirom.

— Sukdr Allaha! O, duamizi esitdi.

Devidson Makfeyls va tacira toraf dondd:

— Bizi yalqiz buraxin. Missis Devidsona deyin ki, Allah duamizi esidib.

Onlar otagi tark etdilar va ardlarinca qapini 6rtdilar. Tacir:

—Hm... — dedi.

¥ 3k ok

Hamin geca doktor Makfeyl hec¢ ciir yata bilmirdi. Missioner otagina
gayidanda saatina baxdi. Saat iki idi. Lakin Devidson darhal yataga uzanmadi.
ibadata basladi. Doktoru yuxu aparanda o, hala da 6z ibadatini qurtarmamisdi.
Ertasi glin gorisanda missionerin gorkami doktoru taacciiblandirdi. Devidson,
hamisakindan farqli olaraq yorgun gorinirdid. Onun rangi gacmisdi, gozlori
isa geyri-insani atasle yanirdi. Adama els galirdi ki, onun sevinci asib-dasir.

— Sedinin yanina diisa bilmazsiniz ki? — deya Devidson xabar aldi. — Ola
bilsin, onun badani hala safa tapmasin, amma ruhu — onun ruhu artig basqa
sokla dliismisdur.
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Doktor 6zlinl shvali pozgun va diskin hiss etdi:

— Axsam onun yaninda ¢ox langidiniz?

— Bali. Mansiz onun lgln ¢atin idi.

Doktor gazabla:

— Siz onsuz da nur sagirsiniz? —dedi.

Devidsonun gozlarinda ekstaz parladi:

— Mana bdyiik marhamat gdstarilmisdi. Diinan man pozgun ruhu isanin
agusunda pak etmak t¢iin vakil olunmusdum.

Miss Tompson yirgalanan kiirstida oturmusdu. Onun yatagi yigisdirilmamis-
di. Otaqda saligasizlik hokm sirirdi. O, bazanib-diizanmak gaygisina galma-
misdi. Cirkli xalatda aylasmis, saclarini neca galdi sancaglayib bir yera yigmisdi.
Sifati gbz yaslarindan sismisdi. ©lqaraz, saligasiz va xosagalmaz gérkami vardi.
Doktor igari giranda Miss Tompson lageyd halda ona baxdi. Qadin son daraca
yorulmus va incidilmisdi.

— Conab Devidson haradadir?

Doktor part:

—9gor o siza lazimdirsa, tezlikls galar! — deya cavab verdi. — Galdim, gorim
0zUinlzl neca hiss edirsiniz.

— Har sey gaydasindadir. Man saridan nigaran gqalmayin.

— Bir sey yemisan?

— Xorn gahva gatirmisdi.

Miss Tompson narahat halda gapiya baxdi:

— Sizca, o tez galar? Coanab Devidson manim yanimda olanda 6zimu yaxs!
hiss edirom.

— Carsanba axsami gedirsan?

— Ha, o deyir ki, man getmaliyam. Zahmat olmasa, ona deyin: tez galsin.
Siz heg clir mana kdmak eda bilmazsiniz! Ondan savayi indi mana kimsa kdmak
gostarmaya gadir deyil!

Doktor Makfeyl:

— Cox gozal, cox pakiza!

Novbati tic glinli missioner demak olar ki, Sedi Tompsonun yaninda kegirdi.
Basqalariila yalniz stolun arxasinda gorustrdi. Missionerin haddindan ziyads
az yediyi doktor Makfeylin nazarina ¢arpdi. Misiss Devidson:

— Onun 6zina rahmi galmir, — deya bildirdi. — Gorarsiniz, 6ziini xasta-
landiracak.

Onun da rangi avazimis va sifati ¢akilmisdi. Missis Makfeylla s6hbat zamani
o bildirdi ki, son ginlar yuxu na oldugunu bilmir.

Missioner miss Tompsonun yanindan ¢ixib 6z otagina ¢akilanda aldan
disana kimi dua oxudu. Lakin ibadati qurtarandan sonra da az yatdi. Saat ikida
galxib geyindi va sahila gazintiya ¢ixdi. O, gariba yuxular gorurdu.

Missis Devidson:

— Bir glin sshar mana dedi ki, yuxusuna Nebraski daglari girib.
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Doktor Makfeyl:

— Maraqlidir, — dedi va Birlosmis Statlari seyahata cixarken gatarin
pancarasindan hamin daglari gordiyini ve o vaxt onlari gadin doéslarina
oxsatdigini xatirladu.

Qizgin havas Devidsona aziyyat verirdi. Lakin bununla yanasi, yenilmaz
sevinc onun qiivvasini tiikenmaya qoymurdu. O, miss Tompsonla birlikds incili
oxuyur, onunla birgsa dua edirdi. Sam vaxti missioner:

— Sadaca mociizadir, — dedi. — Haqiqi intibahdir. Onun vaxti ila zilmat geca
kimi olan ruhu, indi ilk gar kimi tamiz va bayazdir. Man sakit va eyni zamanda
hayacanliyam. Miss Tompsonun har seyi etiraf etmasi, bilirsiniz, neca gozal
tasir bagisladi. Man onun paltarinin ataklarina toxunmaga bels layiq deyilom!

Doktor 6zUiinl saxlaya bilmadi:

— Elo buna géra da onu San-Fransiskoya gondarirsiniz?! Ug il Amerika
mahbaslarinda can ¢lritmaya! Siz ki, onu bu isgancadan qurtara bilarsiniz!

— Ax1 niya basa dismdursiniz! Bu, vacibdir. Ela bilirsiniz ki, manim
Grayimdan gara ganlar axmir? Onu 6z arvadim, 6z bacim kimi seviram.
Mahbasda oldugu vaxt man da azab ¢akacayam.

Doktor ganigara onun s6zinl kasdi:

— Cofangiyatdir!

— Siz basa dismirsiiniiz. Ona gora ki, korsunuz. O, glinah edib, buna gora
daiztirab ¢akmalidir. Dogrudur, dézmali olacaq. Onu acindan éldiracak, azab-
aziyyat veracak, alcaldacaglar. istayiram ki, insanlarin ona verdiyi caza onun
Allaha verdiyi qurban olsun. istayiram ki, o, bu cazani agiq lirakls, sevincla
gabul etsin. Ona bizlardan yalniz az bir gismina nasib olan imkan verilib. Allah
son daraca xeyirxah va marhamatlidir.

Hayacanindan Devidsonun nafasi tantidi, dodaglarindan qopan sozlari axira
gadar ifada etmakda ¢atinlik ¢akdi:

— Miss Tompsonla olanda da, onu yalqgiz buraxanda da dua oxuyuram.
Ozimi bitinlikls ibadsts hasr etmisam. Ona marhamat gdstarsin deya Al-
laha yalvariram. Miss Tompsona ela hisslar talgin ediram ki, ¢cokacayi cazaya
onun do6zimd ¢atsin, indi man ona yola dismamayi buyursam bels o, 6z buna
tokid edar, getmak istadiyini bildirar.

Gunlar agir-agir 6turdi. Evin batln sakinlari yalniz asagidaki otagda yasayan
zavall va iztirab ¢akan gadin haqgqinda fikirlasarak miistasna garginlik vaziy-
yatinda glnlarini kegirirdilar. Miss Tompson sanki qurban idi. Onu hansisa qanh
bitparastlik dininin kadarli ayini Gglin hazirlayirdilar. Vahima gadini agzina al-
mis, onu tamam-kamal gic etmisdi. Miss Tompson Devidsonu bir anliga bela
ozlindan kanara buraxmirdi. Takca o, yaninda olanda casarata galirdi. Qadin
itaatkar qul kimi missionera baglanmisdi, gbz yaslarini sinasina tékur, Bibliyani
oxuyur, dua edirdi. Hardan o gadar yorulur, aldan dislirdi ki, hissiz, 6lgiin va
key olurdu. Bela anlarda mahbas, haqigatan, nicat yeri kimi gértintird. Clnki
mahbas har halda onun manavi azablarina son qoyacaq konkret hagigat idi.
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Zavalli qiz xarici goérkamina fikir vermir, alvan rangli, lakin yuyulmamis
nimdas xalatda gazirdi. Dord glin arzinda bir dafa da olsun geca kdynayini
aynindan ¢ixarmadi, ayagina corab geymadi. Otaq zir-zibilla dolmusdu. Yagis
isa inadla yagirdi. Adama ela galirdi ki, ssma artiq bitln ehtiyat suyunu sarf
edib qurtarmaq Uzradir. Lakin glindan-gindan fikrinda yanildigini basa
dustrdin. Yagis avvalki kimi gazabla va eyni yeknasaqlikls evin demir 6rtlylni
doyaclomakda idi. Har sey yas va yapisgan olmusdu. Divarlari va désemadaki
basmagqlari kif basmisdi. Yuxulaya bilmadiyin gecalardsa agcaganadlar aciqgla
vizildayirdilar. Doktor ela hey deyinirdi:

—Yagis birca giin ara versa idi, iki-t¢ glin do dézmak olardi!

Hami Sidneydan gaminin galacayi glinl — ¢arsanba axsamini qurtulmus kimi
gozlayirdi. Garginlik do6zilmaz olmusdu. Gami galib-gedandan sonra doktor
da 6zlinda yungillik tapacaqdi. Miss Tompsonu kapitana qubernatorun
daftarxana mamuru tahvil vermali idi. O, bazar ertasi axsam miss Tompsonun
yanina galmis, névbati glin saat on bir Gi¢lin hazir olmagi ondan xahis etmisdi.
Devidson Tompsonun yaninda idi.

— Siz arxayin olun. O, vaxtinda hazir olacag. Onu man 6zim o6tirmak
niyyatindayam.

Miss Tompson susurdu. Doktor Makfeyl sami sondiirdi. Ehtiyatla micatkena
girdi va ylngilca kékslini 6turdd.

— Ha, Allaha siiklir! Har seya son qoyuldu. Sabah bu vaxt o, burada olmay-
acaq!

Missis Makfeyl:

— Missis Devidsonun da gasqabagi agilacaq. O da aldan dislib, taninmaya-
caq daracada dayisib!

—Kim?

—Sedi. Gozlarimla gérmasaydim, bels seya inanmazdim. Zorla itast etmaya
alisdirdilar.

Doktor Makfeyl cavab vermadi va tezlikla yuxuya getdi. O, hadsiz yorgun
idi vo hamisakindan daha méhkam yatdi.

Gecanin bir aloami kimsa onu yavasca silkaladi. Doktor qorxu icarisinda
yerindan si¢radi. Xorn ¢arpayinin yaninda dayanmisdi. Tacir barmagini dodag-
larina aparib ona ardinca galmayi tapsirdi. Xorn, adatan parusin kostyum ge-
yinardi. Bu dafa isa ayni yalin idi. Yerli sakinlar kimi lava-lavada idi. Bu ona
birdan-bira vahsi gorkam vermisdi.

Doktor yatagdan qalxdi. Yalniz bu zaman tacirin badaninin tatuirovka ila
ortald olmasi onun nazarina g¢arpdi. Xorn verandaya ¢ixdi. Doktor carpayidan
dislib onun ardinca getdi. Tacir picilti ila:

— Sas salmayin, — dedi. — Siz ¢ox lazimsiniz. Ustiiniiza bir sey atin, ayaginiza
basmagq geyinin.

Doktor miss Tompsonun basina na isa bir is galdiyini zann etdi:

— Nolub? Tibbi alatlari gotlirim?
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— Tez olun, Allah xatiring, tez olun!

Doktor yataq otagina gayidib pijama, sonra isa plas geydi, rezin dabanli
tuflilarini ayagina kegcirdi. O, tacirin yanina getdi va onlar barmaglarinin ucunda
pillakanlari dusdilar. Bayir gapisi agiq idi, onun qgarsisinda bir nega yerli
durmusdu. Doktor:

— Nba olub? — deya takrar etdi.

— Gedak!

O cixdi, doktor da onu izladi. Yerlilar dasta ile arxada galirdilar. Onlar soseni
kecib ¢cimarliya yetisdilar. Makfeyl taxminan iyirmi bes yard kanarda bir dasta
yerliadam gordi. Onlar suyun i¢arisinda uzanmis bir seyin atrafina toplasmis-
dilar. Addimlarini yeyinlatdilar. Yerli sakinlar doktora yol verdilar. Tacir onu irali
apardi. O, yariya gadar suda, yariya gadar qumda olan bir meyit — Devidsonun
casadini gordu. Doktor Makfeyl asagiya ayildi (O, ¢atin anlarda 6zuni itiran
adamlardan deyildi) va onu cevirdi. Onun bogazi kasilmisdi. Sag ali ila hala da
masum Ulglcil sixirdi. Doktor:

— Badani tamam soyuyub, — dedi. — Coxdan oliub!

— Bir nafar ela indica isa gedarkan onu gorib. Darhal galib mana xabar
verib. Neca fikirlasirsiniz bu onun 6z isidir?

— Ha! Polis dalinca adam gondarmak lazimdir.

Xorn yerli dilds na isa dedi. iki yeniyetma var giici ils gétirildi. Doktor:

— Polis galana kimi ona toxunmagq olmaz, — deya basa saldi.

— Onu manim evima aparmasinlar. Man buna yol vermaram.

— Sana na buyursalar, ona da amal edacaksan! Manca, onu morga
gondaracaklar.

Onlar dayanib gozlayirdilar. Tacir lava-lavasinin bizmasindan iki papiros
cixartdi va birini doktora uzatdi. Onlar papiros ¢akir, meyita baxirdilar. Doktor
na hadisa bas verdiyini heg ciir anlaya bilmirdi. Xorn:

— Sizca, o niya bels etdi?

Makfeyl ciyinlarini ¢akdi. Bir azdan ag darili matrosun komandasi altinda
ali xarakli yerli polislar, onlarin ardinca isa iki daniz zabiti va donanma hakimi
hadisa yerina galdi. Onlar 6zlarini isglizar gostararak sarancam vermaya
basladilar. Zabitlardan biri:

— Marhumun arvadina bildirmak lazimdir, — dedi.

Madam ki, siz burdasiniz, onda man eva gedim. Ham paltarimi dayisim,
ham da onun arvadina xabar gondarim. Manca, casad saligaya salininca
gadinin ona baxmasina lizum yoxdur!

Donanma hakimi:

— Dogru buyurursunuz! — deya onun fikri ila sarik oldugunu bildirdi.

Doktor Makfeyl otaga giranda arvadi artiq geyinmisdi.

— Missis Devidson arindan 6tri bark nigarandir. O, bltlin gecani yataga gir-
mayib. Saat ikida arinin miss Tompsonun otagindan ¢ixdigini esidib, amma ca-
nab Devidson harasa yollanib. 9gar bu ne¢a vaxti gazintids olubsa, demak
yorulub, aldan dustb.
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Doktor Makfeyl bas vermis badbaxt hadisani ona danisdi va arvadindan
xahis etdi ki, missis Devidsonu ehtiyatla bunu hazirlasin. Missis Makfeyl dahsat
icorisinda:

— Axi na Ugln bels is tutdu? — deya sorusdu.

— Bilmiram.

— Man bacarmaram. Bacarmaram.

— Lazimdir.

Missis Makfeyl talas i¢arisinda ona baxib ¢ixdi. O, arvadinin missis Devid-
sonun otagina neca girdiyini esitdi. Doktor bir anliga dayanib nafasini dardi,
sonra UzUnu girxmaga va geyinmaya baslad. islarini qurtarib ¢arpayida oturdu
va arvadini gozladi. Nahayat, o qayitdi:

— Missis Devidson meyita baxmagq istayir.

— Meyiti morqga apardilar. Garak missis Devidsonu musayiat edak. O, xabari
neca qarsiladi?

— Xabar ela bil onun qulagini batirdi. Aglamagina aglamadi, ancaqg agcaqgo-
vaq yarpagi kimi hala da asir.

— Vaxt itirmak olmaz!

Onlar gapini doyan kimi missis Devidson ¢6la ¢ixdi. Onun banizi solgun idi,
amma aglamirdi. Missis Devidsonun sakitliyi doktora na isa qeyri-tabii
gorindi. Ancaq dillenmadi. Onlar sose ils addimladilar. Morga yaxinlasanda
missis Devidson:

— Onunla tenha qalmagq istayiram, — dedi.

Onlar kanara ¢akildilar. Yerli gadin meyitin GzUni a¢di. Missis Devidson
otaga keganda isa drtdu. Oturub bir middat gozladilar. Bir ne¢a ag darili adam
galdi va pigiltiila na baradasa sohbat etdilar. Doktor esidib-bildiklarini yenidan
danisdi. Nahayat, gapi ehmalca acildi, missis Devidson ¢ixaraq:

— indi geda bilarsiniz, — dedi.

Onun sasi sakit va eyni zamanda sart idi. Doktor Makfeyl missis Devidsonun
gozlarinin ifadasindan hec bir sey basa diismadi. Qadinin solgun ¢ohrasi cox
ciddi idi.

Onlar sakitliyi pozmadan asta-asta yeriyirdilar. Nohayat, Xornun evi yerlasan
doéngaya catdilar. Missis Devidson ah ¢akdi, galan Ui¢ nafar ayaq saxladi. Onlar
das kimi yerlarinda dondular. Aglasigmaz saslar esidildi. Xeyli middat susmus
grammofon ucadan va boguq sakilds oynaq bir musiqini saslandirirdi. Missis
Makfeyl qorxu icarisinda:

— Bu nadir? —deya xabar aldi.

Missis Devidson:

— Gedak! —dedi.

Onlar artirmaya qalxib dahliza daxil oldular. Miss Tompson 6z otaginin
garsisinda dayanaraq bir matrosla ¢ana vururdu. Onda qafil dayisiklik bas
vermisdi. Bu, artig son glinlar gorxudan va asabdan tir-tir ssan gadin deyildi.
ovvalki kimi geyinib-kecinmisdi: ayninda ag don vardi, dolu baldirlari lakh
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uzunbogaz ¢akmalara sanki zorla par¢cim olunmusdu. Saglari saliga ils
daranmisdi. Basina parlaq gillari olan slyapa goymusdu. Yanaqlari allanmis,
dodaglari parlag rangla boyanmis, gaslari geca kimi gara olmusdu. O, sax
dayanmisdi. 9lgaraz, onlarin garsisindaki hamin abirsiz qiz idi.

Miss Tompson onlari gérands istehza ile ucadan gah-gaha ¢akdi. Missis De-
vidson qgeyri-iradi ayaq saxlayanda isa agzini tliptrcakls doldurdu. Missis De-
vidson dal-dali ¢akildi. Onun yanaglarinda girmizi lake amala galdi. O, allari ilo
sifatini gapayib cald pillakanlari qalxdi.

Doktor Makfeyl hiddatlanmisdi. Miss Tompsonu italayib onun otagina girdi:

— Oziinlizii na yerina qoymusunuz? — deya bagirdi. — Tez bunun sasini kasin!

0O, grammofona yaxinlasdi, plastinkalari gotirib qolu getdikca tulladi.

— Bura bax, hakimciyaz, ¢ox al-qolunu 6lgma! Manim otagimda sanin na
itin azib?

Doktor:

— Bu na demakdir? — deya bagirdi. —Bu na demakdir?

Miss Tompson alini belina vurdu. Onun gozlarinds tasviri mimkin olmayan

nifrat vardi:

— Eh, siz kisilar! 9claf donuzlar! Haminiz bir bezin
qiragindansiniz! Donuzlar! Donuzlar!

Doktor Makfeyl kokslna otirdd. O, har seyi basa
dismisdu.

ingilis dilindan tarciima edan:
Akif ABBASOV




Musa OLOKBORLI

URODYIM

Omriim &tiib ke¢di harayla, kiiylo,
An kimi otiisdii ilim, tiroyim.
Sonuncu sirrini a¢ mana soylo,
Qoy matlob iistiino golim, tiroyim.

Bir giin 6tiib kegor koadoar do, gom do,
Indi dag bildiyin dord do, sitom do.
Yetim bir quzuya donma sinomdas
Kiikrayib ¢aglayan dolim — tiroyim.

Son gagaq olubsan geybot diisondo,
Doyorlor enando, qiymoet diisonds.
Hoqiqi sonatdon séhboat diisondo,
Saoninls uzundu dilim, tiroyim.

Demadin man hara, bu sevgi hara?
Oziin 6z icindo ¢okildin dara.
Neg¢o dozo bildin sort baxislara

Ay kovrak iiroyim, holim tiroyim?!

Sansan bu diinyada olub-qalanim,
Ac1 hoqgigotim, sirin yalanim.
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Tanrimla aramda korpi salanim,
Sarvotim-qizilim, 1olim tGrayim.

Yangim burum-burum tiistiindo galib,
Aci xatiralor qasdinds galib.

Indi tokco sonin iistiindo qalib

Hor seydon tiziilon olim, {iroyim.

Omrs yan almamuis bir gan, bir qada,
Ilk 6nco mon soni atmisam oda.
Tokrar olunmayib he¢ vaxt diinyada
Mon sons etdiyim ziiliim, tiroyim!

Uroya xoyanat...bu elo qom ki,
Sevgisiz illorin gozlori nom Kki...
Mon sono elo bir dag ¢gokmisom ki,
Min iller soyumaz kiiliim, tiroyim.

Ucurar ruhumu bir soda, bir sos,
Sana darliq edar diinya — bu gofss.
Musanin 6mriino gofil, tongnofas,
Saoninloe golacak 6liim, liroyim.

AY VOTON

Bu boyda sohid ytikiine
Doziirso goddin, ay Voton.
Miitloq bir giin buitévlosor
Sorhadin, saddin, ay Voton!

Kasilmoyib sasi, linii,

Tarix olan qirx dord giiniin...
Yagilara 6z giliclinii

Yaxs1 gostordin, ay Voton.

Qabaginda agir yasin,

Sah viigarin qoy sinmasin.
Saon tapda ki... tapdanmasin
Cigirin, raddin, ay Voton.
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Basdan-basa diismon sordi,
Sori bogmagq bir hiinordi.
Alovlara sino gordi,

Igidin, mordin, ay Voton.

Yaxindadir Turan turu,
Yenilmozdir tiirkiin zoru.
Dohliz edor Zongozuru

Bu qalib haddin, ay Voton!

DEPREMIN YAZDIGI
BU QANLI SEIiRO...

Ekranin 6niindo dondurub moni
S6ziin biton yeri, tiikkonon yeri.

Bir ac1, amansiz don vurub moni
Tanrim, neca ¢okok bu dordi-sori?!

Ucqun altindadir sohorlor, koyloer,
Sar1b Tiirkiyomi kiitlovi olim...
Yerin harayina kar olub goylor,
Yerdon do, géydon do tiziiliir olim.

GoOr neco qalanib das iistiindo das,
Adamlar altinda can verir indi.

Mon do das altdayam bu saat, qardas,
Yaram ne¢o yerdon gan verir indi.

Beton topasina doniib hor bina,
Ekiblor* durmadan “Mociizo™ gozir.
Can quy1ir kiminsa yasam haqqina,
Hamu xilas tigiin durub miintozir.

Osrin faciosi, tiirkiin matomi
Komok golmalidir, bu bir qaydadir.
Can-bagla boliisiir diinya bu qomi,
Qitalor, 6lkolor, hay-haraydadir.

* — Ekiblor - xilasedicilor
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Basina no goldi gor birdon-bira,

Sinaga ¢okilir tab1 millatin.

Tabiot yazdig1 bu ganli seira

Tanr1 roy verormi?! — Catin, ¢ox ¢otin...

“Tirkiys tok lirok™ aglar nidas1
“Tirkom” deyonlori bir sapa diiziir.
Mboslhoamdi doziimiin, sobrin sadasi
Birgo qarsilanir bu agir hiizr.

Bu sabah goziinli agmadi xeyro,
Turkiyom, ¢okdiyin sonsuz gom monim.
Dopromin yazdigi bu qanh seira

“Basin sag olsun!”’du slavom monim.

GOZOLLIYO BAXANDA

Gozolliys baxanda yorgun gdziim dincalir,
Uroayimo giic, qiivvet, dizimo topar golir.
Qalxir arsi-olaya, ruhum goyo ytiksalir,

Bu vurgunluq tanriya can atmagimdi monim.

Monzils ¢atdirmadi yollarimin kacliyi,
Vadosiz yola saldim rahatligi, dincliyi,

Bu giin anmaq sevgidon yaniq qalan goncliyi,
Uroyimi yer-yerdon ganatmagimdi monim.

Indi pesman, pojmiirds 6z qalbini dinlomok,
Bu sozalan yaddasi tozolomok, ¢inlomok.
Odu s6nan illari tozadon yelpiklomok,
Uyumus duygular1 oyatmagimdi monim.

GoOzlimiin vordisidi bulaqtok duru axmagq,
Qalbi i¢don kdzlomak, ruhu yandirib yaxmagq.
Yasimin bu ¢aginda gozal qiz sona baxmagq,
Yanar lalo iistlino gar atmagimdi monim.

Siiroklords teylonib ovdan arali qalan,
Ocag1 oloziyon, giilii saral1 qalan.

Nbo yarada bilor ki, yardan yarali qalan,
Bu andigim agrilar yaratmagimdi monim.
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SEVGI

Noadon korluq ¢okir bu diinya, nodon?!
Onun dordi sevgi, olomi sevgi.
Sandan bir pay umur her goalib gedon,
Biz sonsiz heg noyik, elomi, sevgi?!

Istor olli yasa, istor yiiz yasa,
Sonda insan doniir torpaga, dasa.
Diinya tamasadir, osil tamasa,
Onun mociizali alomi sevgi.

Bir devdi, slisodo ¢irpinir cani,

Axir ne¢o yerdon, goriinmiir gani.
Bugdaydi, connotdon qovdu Hovvani,
GoOydon yero ¢irpdi Adomi sevgi.

Goziimo millori gara, ag ¢akir,
Solmus bostanima yasil tag ¢okir.
Yasin bu ¢aginda mono dag ¢okir,
Tozadon yandirir dodomi sevgi.

Bir ovdu, ovlayir 6zii ovgunu,
Maoni na yasadir?! — onun ovsunu.
Bitib-tiikonmaoyir, illor uzunu
Qeybdon doldurur badomi sevgi.

Araliga diison bu Cin soddimi?!
Bu yolda bilmodim mon he¢ hoddimi.
Qocaliq ayso do ¢inar goddimi,
Yonur, goddolayir golomi sevgi.

Musa goriisiino durub miintozir,
Qolbindo daslasan hosrati ozir.
Goziiniin Ustiinds hols do gozir
O qizin miibarok qodomi, sevgi!
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VAXTIDIR

Yanilmay1ib qismotini gondoron,
Geciksa do o yollar1 kéndolon....
Gozlorinin gozoallikdon kéz doron,
Urayinin ¢iraqlanan vaxtidir.

Harda qald1 “qagdi-qovdu” bicliyin?
Z0vqii yoxdu rahatligin, dincliyin.
Bir qus kimi aldon ugan goncliyin
Agrn ilo soraqlanan vaxtidir.

Qabagini ha kasson do son sorin,
Uroyindo sirim agdi ¢ox dorin.
Xoyal-xoyal 6tiib kegon illorin
Kitab-kitab varaqlanan vaxtidir.

Sevgin idi sani uca saxlayan,

O sevgiyo olmadi giin aglayan...
No konliiniin ¢aylar kimi ¢aglayan
No telinin daraglanan vaxtidir.

Innon belo giinlorini say, Musa,
Sirlorini seirs ¢evir, yay, Musa.
Indi sonnon gézallar yox, ay Musa,
Mboloklorin maraqlanan vaxtidir.

OLIM UZUMDO QALDI

Bitdi bir sual-sorgu
Tohmotlondi diiz, dogru.
Tomizo ¢ixd1 ogru

Olim tiztimds galdi.

S6z acdim bir kalandan
Bir misli yox talandan.
Danisdig1 yalandan
Olim tliztimdo qaldi.
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Dinyamiz gat-qarisiq,
Botnindo soniir is1q.
Biz niys yaranmisiq
Olim tliziimdo qaldi1?!

Diinyadan cavab aldim,
Olli il do qocaldim.
Casdim, dondum, sustaldim
Olim tiziimds galdi.

Carpisan seiri gérdiim
Yoxdu bir xeyri, gordiim.
“No gordiim oyri gérdiim”™*
Olim tliztimdos qaldi.

TANISLIQ

Bir-birine yabangi, yad
Iki osrin adamiyam.

Holli miiskiil, cavab1 yox,
Cotin kosrin adamiyam.

Arzularim kok altinda,
Omriim boyu osir qaldx.

Ha topladim, vurdum, ¢ixdim,
Boldiim, yeno kosr galdi.

XX-don XXI-2

Ilan kimi siiriinmiisom.
Yasamaqdan sohbat getmir
Mon sadoco goriinmiisom.

AY MUSA

Imzan iigiin ¢ox basqi var, ¢ox hado,
Goriinmiirson o gilizgiido, 16vhoado.
Bogulsan da son o lilli lehmado,
Ke¢mo namord korpiistindon, ay Musa.

* — Bu misra M.P.Vagqifin “Goérmadim” miixommasindandir.
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Uz tutdugun somt tutqundu, yol gara,
Tus olmusan bir ac sahin-songara.
Belo getso donocokson yonqara,
Ehtiyacin torpiisiindon, ay Musa.

Daoryan dagir, varmi elo duyanin,

O doaryadan sona damci qiryanin.
Bu yasda da bas agmadin diinyanin
Gizlinindon, ortiisindon Ay Musa.

DORDLUKLOR

Yuxutok yasadim bu mohobboti,
Viisal hasrotiylo axir qocaldim.
Sevgindon umdugum zoévqii, lozzoti
Adina yazdigim seirdon aldim.

kooksk

Bir 6miir ¢ay kimi cosdum, ¢agladim,
Diisdiim soragina qodirbilonin.

Dilim “yar” demokdon yara bagladi,
Yerdo tay1 yoxmus gdydon golonin!

kooksk

Dordi yuvasinda toklomok olar,
Tanridan xos giinlor boklomok olar.
Insanlar ac nofso qul olmasalar,
Diinyan1 sevgiys koklomoak olar!

kooksk

Agrniyla, hosrotlo anir kegmisi,
Xoyal1 pojmiirds,iiroyi darda...
Bir vaxt kabinetds pul sayan kisi,
Indi addimini say1r bulvarda.
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GOL SIRRINi MONO AC

Olaram, sanin da sirrin acilar...

M. Ismayil

Oliim, lap yaxindasan,
Qulagimin dibindo.
Soni gaytarmagq ligiin
Heg¢ no yoxdu cibimda.

Dogulandan monimlo
Yol golirson yanasi.
Bir 6miir gozlomisom
Soninla son savasi.

Dormanlar 16ytin-16ytin,
Xaostoliklor qatbaqat.
Harayima 6ziin yet,
Imdadima 6ziin ¢at.

Qoy bu maraqgsiz dmriin
Sonuna tez ¢ixim man.
Soni ilk sevgim kimi
Uroyimo sixim mon.

Tanriya can borcum var,
Goal al, canim dincoalsin.
Paxil, xain “dost”’larin
Goziino yuxu galsin.

Son gorxulu bir sirson,
Sehirli bir miiomma.
Sirring yetmok {igiin
Can itkisi var amma.

Saysiz arzularima
Qolom ¢okdi ehtiyac.
Son arzum sansan, 6lim
Goal sirrini mono ag!



60

Poeziya

OLSUN

Diinyanin geylii-qalina,
Tarsino Oton valina.
Giulim, bu xosto halina
Saglam ruhum foda olsun.

Soni i¢don dyonin var,
Sinasine ddyonin var.
“Qadan alim” deyonin var,
Cotin ki bir qada olsun.

Dord yaddisa xilgatino,
Zaval yoxdu son matina.
Hokimloarin sofgotino
Tanridan xos sada olsun!

Vallah, tanrim qiymaz halo,
Belo vaxtsiz ocal golo.

Saf iirokli son gozoalo,

Qoy bu inam ota olsun...

Agrilar itor aninda,
Sofa duyarsan caninda.
Yoxdusa Musa yaninda,
Istomir bir xata olsun!

BU ADAM

Mocnun sohrasinda, Sonan daginda
Cox tufanlar dof eloyib bu adam.
Hoyatinin on 6nomli ¢aginda
Yalnis yapib, sohv eloyib bu adam.

Aligsdigca giinahinin qorunda,
Cabalay1b vicdaninin torunda.
Bu minvalla ¢otin yatar gorunda
Sag canini moahv eloyib bu adam.
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Yelpikloyib kémiiriinii, kozilinii,
Kozoronds deyo bilib soziinii.
Gah diismontok dara ¢okib 6ziinii,
Gah dost kimi ofv eloyib bu adam.

Illor 6tdii, dmiir ke¢di yuxuda,
Canindadir bu yuxunun xofu da.
Qolbindoki asintida, qorxuda,
Cosaroati dofn eloyib bu adam.

Uroayindon bas galdirar bu sanci,

O, son olmaz, ay siliar¢i, azangi.

Bu diinyadan dord-qom olub qazanci,
GOz yasindan naf eloyib bu adam.

YAZMALIYAM

[lham — ay boxtimin taci,
Cox diisiinmo aci-aci.

Bu yaramaz ehtiyaci
Sixib kiinco, yazmaliyam.

Monimdir o batan gomi,
Qurumaz gdziimiin nomi.
GoOynadib diinya-alomi,
Kovrak, inco yazmaliyam.

Tufan giiclii, dorya sayiq,
Bir avarsiz qayiqdayiq.
Bir az saglam, bir az ay1q
Diistlinlinco yazmaliyam.

No sonsuzmus bu gaygilar,
Yox olsa, diinya dagilar.
Qalbimdaki bu duygular
Tiikeoninco yazmaliyam.

Var olmasin bu varliqlar,
Bogdu bizi qaranhiqlar.
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Goziimiizdon toranliglar
Sokiiliinco yazmaliyam.

Qoruyuram holo cani,
Gozloyirom o tufani.
Torpagimda diismon gani
Tokiiliinco yazmaliyam.

Bos o6tilisdii gorinslor,
Nolor ¢okdik, Allah, nolar...
Yer tiziindon sor qiivvalor
Cokilinco yazmaliyam.

OLDU

Gonc idi, galbinds qirild1 bir sim,
Bir 6miir izlodi onu bu tilsim.

O iilvi istayi, ilahi esqi,

Dilinds géynoayan bir agi oldu.

GOr nolor eylodi sadolik ona,
Ovda y6n vermadi o slik ona.
Tosnosi oldugu gozollik ona
Acgigdan-asiga gdzdagi oldu.

Bir dofo sohv edib giinaha vardi,
Diizolmir o sahvi, yol golir ardi...
Urak elomadi agib-agarda
Cokdiyi agrilar ¢ox agir oldu.

Sair ¢agrilsa da hor yerdo adi,
Nec¢o sorgusuna cavab almadi.
Onu bu yollarda saya salmadi;
Tale 6gey ¢ixdi, boxt yagi oldu.

Kiikroayib sel kimi dasan aninda,
Gizli bir osinti duydu caninda.
Usyanlar boguldu hoyacaninda
Ruhu boadoninin dustagi oldu.
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Onu zaman-zaman sixsa da hoyat,

He¢ zaman yazmadi iiroksiz, boyat.

Musa poeziyanin kévrok, narahat
Sadodil, mehriban usagi oldu.

SAIRI

Ay adamlar, bir dinloyin
Yetmigo yeton sairi.
Kaman kimi inildoyib
Qumru tok 6ton sairi.

Dorbond desin, Goyg¢a desin,
GOynoyini goyco desin.
S6zii dogru, gergok desin,
Yurd oglu, Vaton sairi.

Giin oyilir, yetir qlirub,
Siikiir ayaq tisto durub.
Koniillordo yuva qurub,
Gozlordon iton sairi.

Tikonmoz agri-aciyla,

Vo biitovliik amaciyla.

Oz kokiiylo, kdmociylo
Torpaqda biton sairi.

Sasi qalan, suru galan,
Uziinds giin nuru galan.
Omrii boyu duru qalan
Haqqga saf yeton sairi.

Yetor ki, doydiim g6éziimii,
I¢imdo bogdum sodziimii.
Bir az da 6yliim 6ziimi,
Otiim bir ¢oton sairi...

WLy
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“Haqq verilmaz, alinar! Budur tiirk
inqilabinin tasdiq etdiyi aski haqiqat!”
Moaohammad Omin Rasulzada

“Yalniz toplarin agzindan ¢ixan saslor
haqiqatdir!”
Seyid Cafor Pisovari

Mbon azadliq cabhasinda bir fadai asgaram,
Bir azadlq istayirom, bir da azad bir vatan.
Diismonlorin giillasiylo qana batam garak man,
Vatan iista paralonsin badanimda pirohan.

Sohand (Bulud Qaragorlu)

on aylar Iran islam Respublikasinda bas veran hadisalar, canublu soy-

daslarimizin azadliq stiarlar1 galbimda aks-sada verir. Manim canub
hasratim az qala yasim qadardir. Alti-yeddi yasimda olarken ailemizds Iran-
dan 1946-c1 ilde keandimiza galmis demokratlardan danisirdilar. Onlardan
biri do Xalil day idi. “21 Azer” fodaisi Xalil day1 babamin “mama” deys mii-
raciat etdiyim bacisi ile evlenib, Agdamda, daha dogrusu, saharle qovusmus
Seyidli keandinda maskunlasmisdilar. Babam ayda bir-iki dafs bir ciit kehar
at1 doérdtekarli furqona qosub Agdama - bacisigils bas ¢okmaya gedar vo ma-
ni da hamiss 6zt ile aparardi. Xalil day1 garayaniz, ucaboy, sirin lahcali bir
kisiydi. A3damda xalg¢aciligin inkisafinda miistasna xidmati olmusdu. 1945-
ci ilde Conubi Azarbaycanda Milli h6kumatin qurulmasi ugrunda doyiisen
minlarls fadai kimi o da bu diinyadan vatan hasratile ko¢dii.
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Ikinci Diinya miiharibsasi zamani Sovet qosunlarinin bir gisminin Iran
arazisinda yerlasdirilmasi sovinist fars rejimi altinda azilon canublu soy-
daslarimizi harakata gatirmisdi. Sovet ordusu siralarinda miixtslif zabit
riitbalari ile Conubi Azarbaycanda bu ordunun organi kimi 1941-42-ds,
sonra isa 1944-46-c1 illords nasra baslayan “Vaton yolunda” gazetinda
calisan Mirza ibrahimov, 9nver Memmadxanli, Cafor Xondan, Qilman ilkin
(Musayev), 9vaz Sadiq, Seyfaddin Daglh (Abbasov), jurnalistlorden Rza
Quliyev, Qulam Mammadli, Israfil Nezarov badii-publisistik yazilar: ilo
soydaslarimizin oyanisina tekan verirdilar. Qazet conublu sairlarin tribuna-
sina ¢evrilmisdi. Daha sonra Azarbaycan Demokrat firqgasinin organi olan
“Azarbaycan” qazeti foaliyyate basladi. O giinlarin sahidi marhum 9li Tuda
xatirslarinda yazirdi: “Har yeni seirimi gazetds gordiikds sanirdim Ki,
diismanlarin sinasina yeni bir atas agmisam. Sanli firqemizin sadri, Milli ho-
kumatimizin basgisi, s6z ustalarimizin agsaqqali S.C.Pisavari “Azarbaycan”
gozetina boyiik qayg1 gostoerirdi. O tokca gozeta darin mazmunlu, yiiksak
ideyali, genis ahatali yazilar vermakls kifayatlonmirdi, ham ds har ndmrani
ilk satirden son satra gadar diqgatle oxuyub 6z faydali maslohatlarini
verirdi. O, badii parcalarla daha ¢cox maraqlanirdi. isinin haddesn artiq ¢ox
olmasina baxmayaragq, galam sahiblari ilo goriisiib fikir miibadilesi etmaya
imkan tapirdt”.

LT < Canubi Azarbaycana gondarilmis yazi¢1 ve
[ g jurnalistlerimiz zamani févta vermoamis, har

-
[
bﬂv -

f daqiqgani flrsat bilmislor. 1944-ci ilds yazi¢1

£
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&, dostu Qilman ilkinle Conubi Azarbaycana gén-
‘:ﬁ darilan jurnalist, teatrsiinas, salnamaci Qulam
’ Mommoadli xatirslorinde dostu Qilmanla
Qazvinds, Rastds, Mazandaranda, Nisapurda,
Mashadda oldugunu bildirir; bir giin Mazan-
darana gedarken yol konarinda dayanmis
adamlardan gedacaklari yerin linvanini soru-
surlar. Qulam Mammadli “Omiir dofterindan
sohifalar” adli xatiralar kitabinda o giinlari
bels yad edir:

“Onlar yol gostarib, masinimizda olan “Vatan yolunda” qazetindon onlara
vermayi farsca xahis etdilor. Man onlara:

- Siz o gazeti oxuya bilmazsiniz! — dedim.

- No tcun?

- Ona gora ki, o gozet azarbaycancadir.

- Elo biz da azarbaycanliyiq da! - deya onlardan biri cavab verdi.

Biz buna taacciib etdik. 9halisinin ¢oxu fars olan bu yerlords (Mazan-
daranda - M.(C.) azarbaycanli olmasi maraqlidir. Bunun sababini sorusdug,
kisi bela cavab verdi:

- Bizim babalarimiz qarabagl olublar. Fatali sah zamaninda onlar1 6z
yerlarinden buraya macburi suratda kogliriiblar.
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Aydin oldu ki, 1826-28-ci illords Iran ila Rusiya arasinda geden miihariba
zamani bunlar1 vatondan ayirib bu yerlara gatirmislor. Hadisadan az qala yiiz
iyirmi il kegmisdi. Xalq 6z dilini, ana dilini unutmamisdi. Bu dili unutdurmagq
liciin nalar etmadilar, na tadbirlar gérmadilar, tahqirlara al atmadilar?
Hamisi da naticasiz qaldi! Yiiz il ke¢ir. Mazandaranda yasayan kandli: “Biz
Qarabagdaniq, azarbaycanliyiq!” - deyir.

“Yolgu yolda garak!” - deyiblar. Qarabaghlarla vidalasib, ayrildiq”.

Qulam miiallim aslen Tabrizdondi. 25 mart 1897-ci ilde orada anadan
olmusdu. Hala 6 ayliq iken anasi arindan bosanaraq onu da gotiirerak
Asqabada kogmiis, “Cirisci Mammead” adli bir conublu ils aile qurmusdu.

Qulam go6zlinli acanda ataligini gérmiis, onun adini 6ziine soyad
gotiirmisdiir. Yeniyetms ikan islomaya macbur olmus Qulam Mammadli
1923-cii ilde Bakiya galir ve bir tesadif naticasinde “Molla Nasraddin”
jurnalinin redaktoru Mirza Calille goériisii. Mahz bu goériis onu matbuat
alamina gatirib ¢ixarir. O, fadakar, yorulmaz tadqiqatgi, salnamagi idi. Man
onunla 6tan asrin saksoninci illarinds “Yazi¢1” nasriyyatinda tanis olmusdum.
Onun vaxtila Asqabad Azarbaycan Teatrinda havaskar aktyor kimi ¢calisdigini
bilanda taklif etdim ki, radioda Asqabad Azarbaycan Teatr1 ila bagh verilis
hazirlayim, o da 6z xatirasini danissin. Fikrimla razilasdi. Man onun canh
danisiginin lentin “yaddasina” kd¢masini istayirdim. Bu niyyatloe respublika
radiosunun incesanat sébasinin béyiik redaktoru Intigam Mehdizado ilo
danisdim. Intigam miiallim fikrimi bayandi, verilisin matnini ve proqram
liclin annotasiyani redaksiyaya taqdim etmayimi tapsirdi.

Noahayoat, verilisin efira gedacayi vaxt daqiqlasdi ve man Qulam Mammadli
ilo radioya getdim. Verilisa yarim saat vaxt ayrilmisdi. Qulam miisllimin takca
elo 6z xatiresi yarim saata ancaq sigardi. intigam Mehdizads senate vo
sonatkara giymat veran yaradici insan idi. Man fiirsat tapib ona dedim Ki,
Qulam miisllim danisarken ona vaxt mahdudiyyati goymayin, lirayi istadiyi
gadar danissin, galacak nasillar liciin fondda saxlayin.

Intigam miiallim raziligin bildirdi ve man Qulam miisllimls mikrofon
arxasina kecdim. Man gqabaqcadan Qulam miisllimin séyladiklarini makinada
yazdirmisdim. Matni onun qarsisina qoydum ki, oxusun. O:

- Man sifahi danisacagam, matni oxusam, karixaram, deyib, gozlori
yariyumulu halda yarim saata gadar karixib elomadan Asqabad Azarbaycan
Teatr1 ilo bagh xatiralarini danisdi. Bu verilis 8 iyul 1980-ci ilds saat 21:40-
da respublika radiosunda saslandi. Verilis da, Qulam miallimin ¢ixis1 da
biitovliikda radionun Qizil fondunda saxlanildi. Ele hamin ilde “Elm ve hayat”
jurnalinin 7-ci sayinda “Asqabad Azarbaycan Teatr1” adli maqalam ¢ap edildi.
Bu maqalani man opera miigannisi, Azarbaycan va Tiirkmanistan respubli-
kalarinin Omakdar artist Xanlar Haqverdiyevin arxiv sanadlari ve onunla
soxsi sohbatlorima asaslanaraq yazmisdim.

Bir giin nahar fasilasindan qayidarkan dedilar ki, Qulam Mammadli sani
otaqda gozlayir. Dogrusu, sébaya bir qadar nigaranciligla girdim. Gortisiib
hal-ahval tutduqg. Malum oldu ki, Qulam miisllim jurnalda adini ¢akdiyim ma-
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galani oxuyub, mani tabrik etmak va fikir b6liisdiirmak iiciin nasriyyata go-
lib. O, Asqabad Azarbaycan Teatrinin baglanaraq onun bazasi asasinda Tiirk-
monistan Dovlet Opera ve Balet Teatrinin yarandigini maqalomden
oyrandiyini séyladi.

Qulam Mammadli “Yazi¢1” nasriyyatinin an faal miialliflorindan idi. O, ela
vacib masalalardan, ele tarixi soxsiyystlorden yazirdi ki, nasriyyatin
rahbarliyi onu get-gala salmirdi. Onun “Azarbaycan teatrinin salnamasi” (2-
ci hissa), “Cavid émrii boyu”, “Uzeyir Hacibayov - hayat ve yaradiciiginin
salnamasi”, “Nariman Narimanov” kitablar1t manim redaktoru, daha sonra
midiri oldugum klassik adabiyyat va folklor redaksiyasinda nasra
hazirlanirdi. Bir dofe ondan bu gadar zehmeat, sarista talob edon salnamalari
fasile vermadan neca yazib basa gatirmasinin “sirrini” sorusdum. O, nasri
vacib olan bu kitablarin {izerinds eyni vaxtda isladiyini sOyladi. Giini
arxivlerds, kitabxanalarda kecon Qulam Mammadli millatimizin baxtina
yazilmis slifba miixtslifliyinin - arab, latin, kiril qrafikalarinda ¢ap olunmus
dovri matbuat sahifslorinden gargin arasdirmalar naticesinda ¢oxsayl
salnamoalar ortaya qoymusdu. Mirza Calilden, Hiiseyn Cavidden, Uzeyir
Hacibayliden, Noeriman Narimanovdan, Hiiseyn Orablinskiden, Cahangir Zey-
nalovdan, Abbas Mirze Sorifzadadan bahs edan bu salnamalarin har biri
millata 6rnak olasi sarafli 6miirnamslordir.

ikinci Diinya miiharibasinds iranda ¢ixan “Vatan yolunda” gazetindo
adabi is¢i kimi calismis Qulam Mammadli Conubi Azarbaycani qaris-qaris
gozmisdi. Onun cafakesliyinin sahidi olan xalq yazicis1 Qilman ilkin
miisahibalarinin birinde deyirdi: “iranda oldugu miiddatds Qulamin bas
¢cokmadiyi bir kitabxana va ya kitab magazasi qalmamisdi. Homisa axtarisda
idi. Naticasi da pis olmadi. M6cliz ve Heyran xanim kimi sairlari xalqimiza
ilk dofe o tanitdi. Osarlerini ilk dofe o cap etdirdi. Qulam Canubi
Azarbaycanin, demak olar ki, bu basindan vurub, o basindan ¢ixmisdi”
(“Hayatim agriyir” toplusu, Baki, “Tahsil”, 2013, sah.176).



68 Mustafa Comonli

Daim elmi axtarislarini davam etdiren, yorulmaz tedqiqatgi, salnamaci
Qulam Mammadli 1994-cti il noyabrin 18-ds Bakida vafat etmisdir.

Min teassiuf ki, 1945-ci ilde Conubi Azerbaycanda yaradilmis Milli
hokumoatin 6mri ¢ox uzun ¢okmadi. O illerin sahidi, 22 yasinda Tabriz
filarmoniyasinin direktoru olmus sair 9li Tuds illar sonra yazib ¢ap et-
dirdiyi “Oz gozlerimla” kitabinda yazirdi: “.. bu axsam, yoni Azar ayinin 21-
ci axsami (dekabr ayinin 12-ci axsami) bayram axsami olacaqdi. Bu axsam
azadliq da bir yasa dolacaqdi. Bu azadligin sirin bahralarini dadan insanlar
bu axsam 6z evlarinda acacaqlari Vaton nemsatlari ilo dolu halal siifra
basinda kovrak gademli saadet bayraminin bir yasini minnatdarhgqla,
tontanayle, layaqgatla qeyd edacakdilar”.

Unudulmaz Qulam Mammadli ise o giinii bels xatirladir:

“Ikinci Diinya miiharibasi Sovet ordularinin tarixi qalabasi, fasist
Almaniyasimin danisigsiz taslimi va maglubiyyati ila qurtardi. [randaki Sovet
silahli qtivvalori geri cagirildi. Tabriz, Qazvin, Rast, Mashad, Maku
kiicalorindan kecib, simala gedan qizil asgarlari glil-cicakla yola salan
iranlilar onlarin arxasinca su atir, “Xos getdiniz!” deyirdilar.

Névba biza catdi. 1946-c1 il mayin 1-da “Vatan yolunda” redaksiyasi blitiin
kollektivla vagonlara minib, Culfaya gedan qatarla yola diisdiilar. Man
Qilman Musayevls (Ilkin - M.C.) son vaqonun platformasinda durmusdum,
getdikca bizdan uzaqlasan, Sohandin ataklarindaki Tabriz dumanlar altinda
gozdan itirdi. Gértinmaz olurdu. Biz fasilalorla bes ila yaxin bir miiddat bu
saharda olmusduq’.

Iyirminci ilde Tobrizde milli demokratik harakata rohbarlik etmis Seyx
Mahammad Xiyabani tiziinii sahid fadailarin anasina tutaraq demisdi:

“Ey hala da gehraman ogullarinin qarasini ayinlerindan ¢ixarmamis ana
va bacilarimiz! Yas ve matomi lizerinizden gotiiriin, sahidlarimizin
balalarini sadliq va basi ucaliq hissi ile boytidiib terbiyalandirin. Onlara
moardlik tarbiyasi verin; qoy bu balalar da serafet meydaninda can va
baslarindan kegsinlar”.

Coanublu soydaslarimiz 1945-ci ilda da soraf va layagatlo vurusmusdu-
lar. Ne¢o-nec¢a fodai azadliq ugrunda canindan ke¢misdi. Lakin Amerikasi
vo Ingilters hékumatinin sli ile Milli h6kumsat siiqut etdi. Ancaq azadliq
esqile yasayan xalqin iradasini sona gadar qira bilmadiler.

Toaassif ki, conublu soydaslarimiza milli bayramlarini kecirmak gismat
olmamisdi. Sovet qosunlari Iran srazisini terk edan kimi fars hokumati
Tabriza va basqa sahoarlars qosun yeriderak minlarle soydasimizi gatle ye-
tirdi, habs edib zindanlara atdj, siirgiin etdi. Fiirsat tapan minlarla conublu
gardasimiz ise dogma elinden Quzey Azarbaycana panah gatirdi. Fiirsat
tapmayan, yaxud dogma yurdunu tark etmak istomoayon sairlordan 9li
Fitrat, Cofor Kasifi, Mehammadbagir Niknam zindanlara atilaraq mahv
edildilor. Sair Mir Mehdi Etimadi isa iki il dustaq hayat1 yasadi.
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Bu glin casaratla deya bilarik ki, Conubi Azarbaycanin azadlig1 ugrunda
goanc yaslarinda fodakarlq gostarmis Asiq Hiiseyn Cavan, 9li Tuds, Balas
Azaroglu, Madina Glilgiin, Hokumse Billuri, Homid Mammadzads, 9biilfazl
Hiiseyni, Ismayil Sems, Homza Fathi Xosginabi, Sohrab Tahir, Hiiseyn Dalili,
Firuz Sadiqzada vea basqalar1 Simali Azarbaycana miihacirat etdikdan
sonra burada miixtslif vezifalorde ¢alismis, adabiyyat ve madaniyyat
sahasinda boylik xidmatlor géstermislar. 9dabiyyatsiinas, nasir kimi
tanidigimiz Firuz Sadiqzada mana Azarbaycan adabiyyati tarixindan dars
deyib. O, saliga-sahmani sevan yarasiqli bir kisi idi. Qatran Tabrizinin hayat
va yaradiciligindan xiisusi vurgunluqgla danisardi.

Canublu sairlardan yaxindan tanidigim, yol yoldasi oldugum saxslordon
biri de Xalq sairi S6hrab Tahir idi. S6hrab Tahir aslen Conubi Azarbaycanin
Astara saharindan idi. Lakin tale ela gatirmisdi ki, uzun émrinii Quzey
Azarbaycaninda ke¢irmisdi. Onun:

Ikiya béliinmakdan ela qorxmusam,
Capii da ikiya bélmaram daha.

misralari dillar azbari idi. Yadimdadir, 1971-ci ilde S6hrab Tahirin anasi
Noasiba xanimin 26 il sonra irandan Bakiya oglunun gériisiine galmasi o
zaman paytaxtda boytlik eks-sada dogurmusdu.

Qismoat ela gatirdi ki, 1993-cii ilin yanvar ayinda S6hrab Tahir, sair
Agcacavad 9lizada vo Azarbaycan televiziyasinin bir qrup amakdaslari ile
Qubadlida, Zangilanda, Cabrayilda saferdsa olduq. Biz o6zlinlimiidafia
batalyonlarinin asgarlari qarsisinda ¢ixislar edirdik. Bizim bu seferimiz bir
hoafto ¢akdi.

Urayi daima vatan hasrati ila déyiinen Madina Giilgiiniin:

Harda bir ana gérsan saglari diimag giimiisii,
Hasrata cevrilmisdir gozlarinin giiliisti.
Sorusma adini, sorusma tinvanini san,

Bil ki, manim anamdir, tani o qadini san.

kimi seirlari onun sasi ilo yaddasima kog¢iibdiir.

Adlarin1 hérmatls yad etdiyim bu soxslarin bazilari ilo “Yazi¢1” nas-
riyyatinda isladiyim illerda (1978-1992) yaxindan tanis olmusdum. Bu
nasriyyat badii adabiyyat ¢cap etdiyindan, o dovriin sair vo yazi¢ilari,
alimlari asarlarinin ¢api lg¢lin bura miraciat edardilor. Adin1 ¢ox
esitdiyim Asiq Hiiseyn Cavanla da orada tanis olmusdum. O, Conubi
Azarbaycanin Kermadiiz mahalinin Ut kandinda diinyaya g6z agmisdi
(1916). Atasini erkan yaslarinda itiron Hiiseyn anasi Zahra xanimla
Quzey Azarbaycana golsa do, onlara burada ¢cox yasamaq qismat olmur.
1938-ci ilda Stalinin amri ile Iran vetendaslar1 deportasiya edilir, o
ciimladon Asiq Hiiseyn da.
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1979-cu il idi. Asiq Hiiseyn Cavanin
“Bahar kimi” adli seirlor kitabi calisdigim Klas-
sik adabiyyat va folklor s6basinda ¢apa hazir-
lanirdi. Kitabina goérs hardon gsébamiza
golardi. O mana 1945-46-c1 illarde Canubi
Azarbaycanda fadailars qosulmasindan, bir
olinde saz, bir olinda tiifeng, sengardan-
sangars atilmasindan, hatta diismanlos albaya-
xa vurusmasindan sohbat edardi. Goriiniir,
“Son da unutma” seiri do o dovriin tasirile
| yaranmisdi:
Sah! Man unutmadim, san da unutma
Sabunlu kandiri, dar agacint...
dgar man unutsam, tarix unutmaz
Sinasi daglanan ana, bacini.
Toasadiifi deyildir ki, Azarbaycan Demokrat firqasi ve Milli hokumat ona
Xalq artisti foxri adini vermis, “21 Azar” medali ila taltif etmisdi.
Asiq Hiiseynin “Boylana-boylana” garaylisini asiglarin avazinda kim
esitmayib?!

Azad bir qiz girib baga,
Gazir boylana-boylana.
Xumar géziin sola-saga
Siiziir, boylana-boylana.

Icib esqin bulagindan,
Gazir macnun soragindan,
Tar qéngani budagindan
Uziir, boylana-boylana.

1946-c1 ildan sonra bir daha dogma Tabrizini géormayan Hiiseyn Cavan
1985-ci ilda diinyasini dayisdi. Ondan manas yalniz tigtelli saz1 ile ¢akdirdiyi
sokli yadigar qaldi.

k sk k

S6z ustalarinin boytikliyi ondadir ki, seirlari, poemalari, roman va
povestlari, hekayslari ilo xalqin yaddasini korsalmaga qoymurlar. Memmead
Soid Ordubadinin “Dumanli Tabriz”, Mirzs ibrahimovun “Galacak gin’,
Panahi Makulunun “Sattarxan” romanlari, ©nver Mammeadxanlinin “Karvan
dayandi”, “Qizil gqongalar”, “Bas Xiyabanda” adli hekayolori, Siileyman Riisto-
min “Tebrizim” seiri manim va yasidlarimin yaddasinda silinmaz izlar bu-
raxmisdir. Bu unudulmaz seirin yaranmasinin sahidi olan Qulam Mammadli
yazir:

“Milli azadliq harakatinin ilk alamatlari, coxdan bari Azarbaycanda ana
dilini gadagan edsn tadbirlara qarsi yazilardan baslandi. Oz ana dilinde
danismagq, yazmagq, oxumagq xalqin arzusu idi. Kegmisda bu arzuya garsi olan
Tagizadalari indi Agazada kimilari avez etmak istoyiridilor. “Sahin”in
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(Agazada soyadli manqurtlasmis redaktorun c¢ixardigi gazet - M.C.) bu
barada yazdig1 maqals hamini gazablandirdiyi kimi, o vaxt Tebrizda olan Sii-
leyman Ristemin da iirayina toxundu. O, 6z kdkiina balta ¢alan Agazads kimi
satqinlara cavab verarak yazmisdi:

Moan sanin dilina daymiram, callad,

Gal san da bu ana dilima dayma...

Man aga ag dedim, qaraya qara,

San mani istadin ¢akasan dara.

Yenica sagalir vurdugun yara,

Moanim bu yarali kénliima dayma...

Bu seir sanki coxdan baglanmis dillarin agilmasi lictin h6km kimi saslondi.
Dillara diisdii, har yerds s6z-s6hbat moévzusu oldu, sair tabrizlilarin trak
dostu, sirdasi oldu”.

Xalq sairi Siileyman Riistom yalniz “Tobriz” seiri ilo kifayatlonmoamis,
Canub hasratiyls silsils seirlar, “Arazin o tayinda” adli dayarli xatiralarini
yazib cap etdirmisdir. Conub hasrati Stileyman Riistomi émrii boyu bir an da
olsa tork etmoamisdi. Bu nisgilin bir sebabi do sairin 1941-45-ci illarda
Canubi Azarbaycanda gordiiyti hagsizliglar, adalatsizliklor idi. Stileyman
Riistem xatiralarinda yazir:

“Man sairlikls yanas, bir fodaiye dénmiisdiim. Urayim cenublu qardasla-
rimizin ¢akdiklari miisibatlars, azablara tamasaci kimi baxa bilmirdi. Tabriz
ziyalilari, atraf kandlarin niimayandalari yanima goalib danisirdilar. Man da
onlarin arzularini mandan riitbaca boyiik yoldaslara catdirirdim. Har ailanin,
har adamin hayati, giizerani bir boytik kitaba sigmayan hadisalarla doluydu”.

Bir daha Tabrize geds bilmayan Siileyman Riistem diinya sohratli
Mahammadhiiseyn $ahriyara manzum maktublar yazaraq tasalli tapirdi.
Tabii olaraqg Mahammadhiiseyn Sahriyar da onun maktublarina seirls cavab
verirdi. Seirle maktublasanlardan biri de Xalq sairi Memmad Rahim idi.

Mahammadhiiseyn Sahriyarin “Heydarbabaya salam” poemasinin Bakida
nasr olunmasiyla Conub hasratimiz bira-on qat artmisdi. Sairin Tabriz
sivasinda yazdig1 bu poemasi az vaxtda dillar azbari oldu. “Heydarbabaya
salam”a ¢oxsayl naziralar yazildi. Clinki Ssahriyarin har misrasi ruhumuzla
hamahang saslanirdi:

Heydarbaba, géylar biitiin dumandi,
Giinlarimiz bir-birindan yamandi.
Bir-birizdan ayrilmayin, amandi,
Yaxsilig: alimizdan aliblar,

Yaxs1 bizi yaman giina saliblar!

Bir u¢aydim bu ¢irpinan yelinan,
Baglasaydim dagdan asan selinan,
Aglasaydim uzagq diisan elinan,

Bir géraydim ayriligi kim saldi?
Olkamizda kim qurildi, kim qaldi?
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Sahriyarin dogma ana dilinds yazdig1 “Heydarbabaya salam” asari ilk dofa
1954-cii ilin martinda Tabrizda nasr olunub. Gérkamli sairin hayati va
poemasi haqqinda ilk maqalani isa 1958-ci ilde “Odabiyyat va incesanat”
gozetinda cap etdiron aslon tabrizli Homid Memmadzada olub. 24 sahifeden
ibarat “Heydarbabaya salam” kitab1 1964-cii ilde “Azarnasr” tarafindon sair
ohmad Comilin redaktorlugu ila 15 min tirajla capdan ¢ixmisdi. 1966-c1ilda
Qulamhiiseyn Beqdelinin tartibi, redaktasi, “Sehriyarin poetikasi1” adl1 6n
sozii ile Sohriyarin “Secilmis asarlari” isiq izii gordld. Bundan sonra sairin
asarlari miixtalif tartibatda dafalarls nasr olunmusdur. Bastakar Baxtiyar
Karimovun “Heydarbabaya salam” mahnis1 Conub hasratile yanib-yaxilan
Riibaba Muradovanin ifasinda dillar azbari idi:

Heydarbaba, ildirimlar saxanda,
Sellar, sular saqqildayib axanda,
Qizlar ona saf baglayib baxanda,
Salam olsun sévkatiiza, eliiza,

Manim da bir adim galsin diliiza.

M.Sahriyarin 1981-ci ilda “Yazi¢1” nasriyyatinda ¢ixan “Aman, ayriliq”
kitab1 manim ug¢ln ¢ox azizdir. Clinki bu kitabin nasra hazirliq prosesi
gozlarim 6niinda olub. Nafis tortibatla 40 min tirajla ¢ap edilen kitabin
tartibgisi (Q.Beqdeli ile birlikda) vo “Xalqin sevimli sairi” adl1 6n s6ziin
miisllifi Homid Mammadzadani ilk dafs adigakilan nasriyyatda gérmiisdiim.
Rassam Faxraddin 9liyevin illiistrasiyalari ilo nasr olunan hamin kitabin bir
niisxasi bu giin do manim stoliistii kitablarimdandir. Unudulmaz Sahriyarin
bu satirlari har an yaddasimdadir:

Bizi yandirir yaman ayrilgq,

Bu darixdiran duman ayriliq.

G6za sovrulan saman ayrilgq,

Aman, ayriliq, aman, ayriliq!
skkk

Yaradici canublu soydaslarimizin Azsrbaycan adabiyyatina verdiyi
tohfalorden biri ds farsdilli klassiklarimizin asarlorini dogma ana dilimizda
saslondirmalaridir. Xaqani Sirvaninin secilmis asarlarini, “Téhfatiil-iraqgeyn”
poemasini, Sadi Sirazinin “Giiliistan”in1, Nizami Gancavinin bazi qazallerini, Ab-
basqulu aga Bakixanovun bircildlik asarlerini aslen ardabilli, sair, tarclimagi,
filologiya elmlari namizadi Memmadaga Sultanov dilimiza tarciima etmisdir. 5
yanvar 1910-cu ilde 9rdabilde anadan olmus Mammadaga miallim kigik
yaslarindan ailavi Bakiya ko¢miisdiilor. O, mashur aruzsiinas Okram Cafarla
dostluq edirdi. Bazan onlar vadalasib bir yerda “Yazi¢1” nasriyyatina, midiri
oldugum Klassik adabiyyat ve folklor s6basina da galardilor. Men Memmadaga
miiallimin tarctima va tortib etdiyi Abbasqulu aga Bakixanovun “9sarlari”nin
tok-mil-lasdirilmis nasrinin nasriyyat redaktoru idim. Mommadaga miiallim
olduqca nacib, miilayim tebiatli insan idi. Onu har zaman rahmatls aniram.

Moanim conublu misllifloarimdan biri de Obiilfazl Hiiseyni idi. O, 1925-ci
ildo Tobrizds anadan olmusdu. 1945-ci ilde Conubi Azarbaycanda Milli
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azadlig harakatina qosulmusdu. Milli h6kumaeat siiqut etdikden sonra Quzey
Azarbaycana miihacirat etmis 9biilfozl Hiiseyni Baki Dévlat Universitetini
bitirmis, “Mirze Aga Tabrizinin hayat ve yaradicilligl” movzusunda
namizadlik dissertasiyasini miidafis edarak filologiya elmlari namizadi alim-
lik daracasi almisdi. Sair, tarclimaci, adabiyyatsiinas 9biilfozl Hiiseyninin
seirlari onun “Mahabbat alovlar1” kitabinda toplu halda ¢ap edilmisdi. Hafiz
Sirazinin “Secilmis asarlori” 9.Hiiseyninin tarciimasinds kiitlovi tirajla ¢ap
edilmisdi. Onun tortib etdiyi Seyid 9biilqasim Nabatinin “Secilmis asarlori”
1985-ci ilds iyirmi min tirajla bizim redaksiyada ¢apa hazirlanmisdi.

Moan 1982-ci ilde Panahsali xanin navasi Agabayim aga haqqinda “Te-
bassiim ¢icayi” adli povest yazmigsdim, lakin onun iran hayatini oks etdiran
moanbslari alde eda bilmadiyimden asarin ¢apina talasmirdim. Ancaq o
zaman axtarislarimin bahrasi olaraq sexsi arxivimda bu nakam taleli sairanin
hayatindan anlar, poeziyasindan niimunalar qalmisdir. Xosbaxtlikdon
zamaninda nayi harada axtarmagi, kimi kimdan sorusmagi bacarmigam. Ax1
har bir isin 6z xiridar1 var. O zaman Agabayim aga Agabaci ilo bagh iz
tutdugum adamlardan biri de 9biilfazl Aslan oglu Hiiseyni (Hasrat) idi.

Bir giin névbati goriisiimiizds Agabayim aga ile bagli niyyatimi obiilfazl
miiallima sdyladim, ondan sairs ile baglh slina bir fakt keg¢oarsa, mona
vermasini xahis etdim. Bir miiddatdon sonra 9biilfozl Hiiseyni saira
haqqinda tarixi manbsalardan gotiirdiiyli bezi malumatlari, seir pargalarini
farscadan tarciime edarak mana verdi. ©lbatts, bu faktlar badii aser yazmaq
liclin kifayat deyildi, ancaq dayarliydi. Onun canublu alimlardsn 9lakbar
Miisir Seliminin “Zanani-slixanvar” (saira qadinlar) asarinden Agabayim aga
ile bagh etdiyi torciima sairanin hayatini 6yronmak baximindan maraqlidir.
dlakbar Miisir yazir: “Bu saire xanim Ibrahim xan Cavansirin qizi, 9biilfat
xan Maluminin bacisidir. Agabaci xanim (Agabayim aganin taxalliisti - M.C.)
sahin sarayinda boyiik cealal ile yasayirdl. Xanim 6z ile Qarabagdan iki yiiz
nafor adam aparmisdi. Onlarin hamisi is bilan, qogaq saxsiyyatlar idi. O
cimladan Malik bay adli biri xanimin xiisusi xadimi-vaziri idi. Malik bay
Qarabagin mohtaram soxslarinden olmagla ¢alisirdi ki, bir nafar da olsun
xanima hérmaotsizlik elomasin. Agabaci xanim imamzads Qasim yaxinliginda
g0zal bir saray tikdirmisdi. 9sasan orada yasayirdi. Elo bir azomat vo
boytikliiyltine baxmayaraq 0miir boyu saha yaxinlasmadi. Aralarinda toy
gecasi bir ne¢d kalma s6hbat oldu. Sabahi glin xanim azarbaycanca bels bir
seir yazdi:

Yarim geca galdi, geca qaldi, geca getdi,
Omriim neca galdi, neca qaldi, neca getdi”.

Agabayim aganin poeziyasindan biza ¢ox az niimunalar galib catib. Deyi-
lanlara gora, o, Qarabag tark edib Irana gedarken farsca bels bir riibai
soylayib:

Xorram onku be sari-kuy-e to cay-e darad,
Ke sari-kuy-e to xos abii hava-ye darad.
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Be safar raft deloam sod carasi nageye o
Rasm inast ke har naqa dara-ye darad.

Manim xahisimla 9biilfazl Hiiseyni hamin riibaini azarbaycancaya bela

cevirmisdi:

Kim kiicanda maskan etdi xos onun dévranina,
Burda bir cannat olar émiir boyu dévran ona.
Zang asarlar rasmdir faryad iiciin karvanlara,
Konliimii qosdum gedarkan yarimin karvanina.

obiilfazl misllim sair oldugundan, ham das fars dilini kamil bildiyina gors,
riibaini 6ziindon gabaq tarciima edanlardan daha daqiq ve poetik ¢cevirmisdi.
Bu fikri obiilfaz]l Hiiseyninin sairenin farscadan cevirdiyi digar iki beyti
hagqqinda da demak olar:

Toarciimasi:

Tarcliimasi:

Soxtam az atasi-qam, naseha, ta key ze mani,
Mizani bar atasam daman bero, xamus bas.

Az nasihat eyla naseh, yandirib esq atasi,

Insaf eyla, yellama, basdir yanan odlarimu.
kkok

Ta hasr navisand agar minasvand tey,

Na daftari-hiisn to, na tumar faraqam.

Yazsalar ta hasracan asla inanma qurtara
Hiisniiniin tarifi ilo hicranin dastanlari.

obiilfazl Hiiseyni Agabayim aganin bir foxriyyasini da (9lyazmalar Fondu,
rof varaq 97) torciima edarak mana vermisdi. Buyurun, oxuyun:

dgar veram yela bu ziilfi-onbarasani,
Cakib tora salaram sahralarda ceyrani.

Bu qamza ila agar man niqab acam iizdan,
Cagrr tamasaya galsin tamam diinyani.

Baxanda nargizi-mastimla man xumar, maxmur,
Qan agladar baxisim qibtadan Ziileyxani.

Neca-neca élii can isvam ila cana galar,
Géranda mat elayar mécizam Masihani.

dgar diisarsa giizarim manim kalisaya,
Gatirram 6z dinima hiisniim ila tarsani.

Qiz1l qusam, man o kaklik kimi da yol getsam,

Oniimda heyran edar ehtisamim anqani.
* % %
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1988-ci ildo malum hadisalar bizi gaflot yuxusundan ayiltmisdi. Bas
veranlor adam1 daha énamli islorle masgul olmaga tohrik edirdi. Istor-
istamaz Qarabagin tarixi ke¢misini dyranmaya, Qarabag xanliginin banisi
Panah 9li xan hagda diisinmays, XVIII asr hadisalari ilo ¢agdas problemlar
arasinda paralellar aparmaga daxili bir ehtiyac duyurdum.

Panah 9li xanin doévriinds yasamis, onunla dostluq etmis, miinaqisads,
miixalifatde olmus simalli-conublu xanliglar barads ds yazmagq istayirdim.
Buna gora coxlu kitablar oxuyurdum. O dévriin materiallarini alds edib aras-
dirirdim. Baxtimdan, o zaman nasriyyatimizin $arq sobasindas iki nafar ca-
nublu calisirdi: Mammadli Miiciri ve 9yyub Nayimi. Hor ikisi 1946-da
golonlordan idilor. Bos vaxtim olan kimi onlarin yanina talasir, sorgu-suala
tuturdum:

- Tabriz neca sahardi? On mashur mahsllalari hansilardi1? Saharin 6ziin-
dan, yaxud atrafindan hansi ¢ay kecir? Sahar dagliq arazida yerlasir, yoxsa
diizenlikda?

Diinyagérmiis bu kisilar sabirlo mana Tabrizi tasvir edirdilar. Artiq man
onlarin gozi ila Eynal-Zeynal daginin atayinda gorar tutmus dumanl Tabrizi
gorirdim.

Moammadali Miiciri daha savadli ve malumatl idi. Mana rusca Iran tarixine
aid kitab da vermisdi. O, “21 Azar” hokumatinin vaxtinda Conubi Azarbay-
canda yaradilmis Dovlat filarmoniyasinda bastokar Cahangir Cahangirovun
yaratdig1 Dovlat xorunda oxumusdu da. Qabalada ekskursiyada olanda me-
sada, glinasin batabat ¢aginda, qizili safaqlarin dostlarin tiziinds oynasdigi
bir vaxtda onunla qol-qola girib ¢ox sevdiyim “Miirgi-sehar” (azadliq qusu)
mahnisini oxudugumuzu he¢ zaman unutmaram:

Galdi baharin xos safasi,
Alami tutdu ziyasi.
Sahni-giiliistanda ucaldi
Biilbiili-seydanin navasi.
Balam hey, navasi,
giiliim hey, navasi.

San da cicaklandir hayatin baharini,

Gal oxu biilbiiltak azadliq siiarini,

Mbahv ela har yerda sitam ruzigarini.

Al saadat,

balam, al saadat.

k 3k ok
Cox ganc yaslarimdan badii kitablar tapib oxumaqdan usanmazdim. O za-

manlar aglimdan bels ke¢mazdi ki, bir giin Bakiya galib Azarbaycan Dovlat
Universitetinin jurnalistika fakiiltasinds oxuyacam, 1978-ci ilin mart ayinda
faaliyyata baslayan “Yazi¢1” nasriyyatinin ilk emakdaslarindan biri olacagam.
Vo burada ganclik illarimds kitablarini seva-seva oxudugum bir ¢ox sair vo
yazigilarla tanishigim baslayacagq.
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O illar nasriyyatda “Azarbaycan roman1” seriyasindan asarlar nasr edirdik.
Qeyd etdiyim kimi, nasr sobasinae miidir tayin olunmusdum. N6vbati ilin
tematik planini tutanda yadima canublu soydasimiz Fathi Xosginabi diisdi.
Moskvada yasayirdi. “Azarbaycan yazig¢illari’nin sorgu kitabindan
oxumusdum ki, Fothi Homza 9li oglu 22 mart 1922-ci ilde Tabrizin 100
kilometrliyinda yerlasan Xosginab kandinda dogulub. “21 Azar” inqilabinin
faal istirak¢ilarindan olmus Fathi 1946-c1 ilin dekabrindan ikinci vateni -
Quzey Azarbaycanda miithacir hayati yasamisdir.

1988-ci ilo gadar onunla he¢ vaxt gériismamisdim. Oyranmisdim ki,
1969-cu ildon Moskvada yasayir, orada Elmler Akademiyasinin Sarqstinasliq
Institutunda calisir.

Man onun 1959-cu ilds “Usaqgancnasr’ds ¢ap olunmus “iki qardas” ve
hamin ilde “Azarnasr”’da ¢ixmis “Ata” romanini ganc yaslarimda oxumusdum.
Biz Fothinin vaxtile nasr olunmus “Iki qardas” ve “Ata” romanlarim bir
kitabda ¢ap etmayi planlasdirmisdiq.

Fathi Xosginabini hayatda birce dafs, “Yazi¢1” nasriyyatinda gérdiim;
nasra hazirladigimiz kitabina gora galmisdi. Ucaboy, yarasiqli bir kisiydi.
Yadimdadir, biz ondan kitabinda ¢ap etmak {i¢iin bir sakil istomisdik, o da
makinada y1gdig1 kicik maktubla redaksiyaya iki sokil gondarmisdi. Bu giina
gadar saxsi arxivimda saxladigim hamin maktubda yazirdi:

“9ziz ve hormatli Mustafa miiallim!

Saxtall Moskvadan atesin salamlar! Iki sakil gonderdim. Bir-birinden
gozal! “lyidin adin esit, iizlinii gorma!” Sakillors baxan kimi sizin basiniza
goalon fikir bundan ibarat olacaqdir: Neylomak, “Barge sabz ast tohfeye
darvis”.

Salamlarimi tokrar etmakls ¢okdiyiniz zehmatlar li¢lin size somimiyyatla
tasakkir elayiram.

Hormoatla: Homza
25.11.1988".

1989-cu ilda Fathi Xosginabinin vefati xabarini aldiq. Teassif ki, ilk
nasrlarindean iyirmi doqquz il kegon “Ata. iki qardas” kitabinin tekrar nasrini
gormak ona qismat olmadi. Kitabina gérs ona catacaq qonorari ise poct
vasitasile xanimina gondardik.
k sk k
Xatiromin avvalinde dediyim kimi, Panahali xandan bahs edan “Xalli
glirza” tarixi romanimi yazanda Nadir sah ofsarla da maraqlanirdim. Lakin
Nadir sah haqqinda ayrica bir kitaba rast gelmadim. Goérdiim ki, I Pyotr,
Stepan Razin kimi isgalcilar barade kitablar cap olunsa da, giindalik
hayatimizda adi tez-tez anilan Nadir sah 9fsar barada sl boyda bir kitabc¢a
da cap olunmay1b. Halbuki Nadir sah diinya tarixinds isgandar, Topal Teymur,
Napoleon vs s. fatehlarls miiqayise edilir.
Nadir sahla bagh daha genis malumat slda etmak niyyati ilo conublu soy-
dasimiz Mahammadali Miisaddiqls goriisiib s6hbatlagsmak ti¢lin M.F.Axun-
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dov adina Respubilka Kitabxanasina getdim. Mehammadali muallim 21 mart
1922-ci ilde Conubi Azarbaycanin Garmarud mahalinin Yengico kandinda
anadan olmusdur. “21 Azar” harakatina qosulan Mahammadali Milli
hokumat stiqut etdikdan sonra 1947-ci ilde Quzey Azarbaycana ke¢misdi.

dlbatts, bu climlalarda yurd-yuvasini itirmis bir gancin mithacirat etdiyi
ikinci Vataninda 6ziins isti bir yuva qurmagq liciin hansi agri-acilara, azab-
aziyyoatlora qatlasdigl yasantilarin aks-sadasi yoxdur. Clinki bu, basqa bir
movzudur. Burada magsadim canublu soydaslarimizin adabi-badii sahada
gordiiklari nacib islari miiasirlerima ¢catdirmaqdir.

Mahammadali miiallim fars dilini g6zal bilirdi ve aski alifba ile ¢cap olunan
nasrlara yaxsi balad idi. Yadimdadir, o mana Ibrahim xan Cavansirin qiz1
Agabayim aga barada maraqli faktlar séylamisdi. Nadir sahdan s6z diisenda
dedi ki, mands Iran tarix¢isi Meheammad Hiiseyn Qiiddusinin “Nadirnama”
kitab1 var. Cox dayaorli kitabdir, onu oxusan, roman yazarsan. Ona bela bir
fikrimin olmadigini bildirdim. Ancaq Mahammadasli miisllimin bu s6zlari
yadimda galmisdi. 1992-ci ilde “Genclik” nasriyyatina bas redaktor vozifa-
sina tayin olunmusdum. Artiq salahiyyat sahibiydim. Kitab ¢ap1 isinda bazi
arzularimi gerc¢aklasdira bilardim. Bu niyyatla bir giin Mahammadali
Miisaddiga telefon zangi edib, vaxtile aramizdaki s6hbati ona xatirlatdim.
Dedim ki, Nadir sah hagqindaki kitabi torciima etsan, nasr edarik.

Bir miiddat sonra o, kitabin tarciimasini “Genclik” nasriyyatina taqdim
etdi. Kitabin redaktasi ilo alagadar nasriyyata tez-tez galib-gedirdi. Kitabin
xUisusi redaktoru Seyidaga Onullahi, nasriyyat redaktorlar1 Giilar 9lakbarqizi
va Raziys Muradli ila birgs asarin lizarinds yorulub-usanmadan islayirdi.
Toassif ki, kitabin capi nasriyyatin maliyye imkanlarinin mahdudlugu
tizindan cox langidi.

Nahayat, gec da olsa, kitab1 1999-cu ilda “Nadir sah” ad1 ila is1q tizti gérdii.
Vo man, 21 fevral 1997-ci ilds diinyasini dayismis, cox agir, sorafli zohmatinin
bahrasini géra bilmayan Mahammadali miisllimi minnatdarliq hissile yad
etdim.

Mahammadali Miisaddiq klassik adabiyyatimizin tadqigatgisi va tabligat-
cis1idi. O, “Mirza Mehdi Siikuhinin hayat ve yaradicilig1” moévzusunda disser-
tasiya miidafis etmisdi. N.Tusi adina Pedaqoji Institutda fars dilinden dors
deyirdi. Omriiniin otuz ilden ¢oxunu kitabxanada kegiran bir filolog-
kitabsiinas kimi onun yeri hamisa goériiniir; yoxlugu qadirbilen oxucularin
tirayini géynadir. Ciinki o, arab grafikasi ile nasr olunan kitab va jurnallara
¢ox yaxsl balad bir alim, tarciimaci, kitabsiinas oldugundan, saxsina miiraciat
edoan har kasa yardime¢i olmagi bacarirdu.

“Nadir sah” kitabinin nasrinden sonra Mahammadali miiallimin oglu
Vagqifla g6ériisdiim. Atasinin vasiyyatnamasini do 6zii ile gatirmisdi. Oxudum,
cox tasirliydi. Vasiyyatindan bildim ki, o, “Dinimiz, namazimiz, imamlarimiz”
adl kitab tartib edarak ¢ap etdirib (1994). M.9.Rasulzadanin asarlarinin II-
[II cildlerini redakts edib. “Orab alifbas1” darsliyi, “N.Ofsar” adli taqvimi,
M.Mehdi Stikuhinin asarlarini nasra hazirlayib, seirlar yazib. Belaca, sorafli
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bir émiir yasamisdi Mehammadali miiallim. Oliimiinden avval galacak
islorini sahmana salmagi belse unutmamisdi. Kimsays borclu olmadigini
yazib, gabrini, hatta sina ve basdasini iralicedan hazirlatdirmis, “manden
sonra kimsa aziyyat ¢cokmasin”, - deyib diinyasini dayisibmis.

Inaniram ki, béyiik sarkerds Nadir sah 9fsarin hayat ve faaliyystile marag-
lanan oxucular Mehammad Hiiseyn Qiiddusinin “Nadir sah” kitabini oxuyar-
kan torciimagi Mehammadali Miisaddiqin ds adinit hérmatls xatirlayacaqlar.

Burada bir conublu soydasimizin - hakim Hiiseyn ©ohadini do yad etmak
istayirom.

Moan 1988-ci ilds “Yazi¢1” nasriyyatinda nasr sobasinin midiri islayirdim.
Bir giin redaksiyaya bir nafor zang edib onda fransiz yazigisi ve tarixcisi Jan
Geverin fars dilinde Aga Mahammad sah Qacarin hayatindan bahs edan bir
kitabinin oldugunu, ¢ap edarikss, torciima etmak istadiyini séyladi. Ona de-
dim ki, bir otuz sahifs tarciima edib gatirsin, baxaq. Bir haftedan sonra uca-
boy, ariq viicudlu bir kisi otaga daxil oldu. Tanis olduq. O: “Hiiseyn ©hadi” -
deya alimi s1xd1. “Siza zoang vuran man idim, otuz sahifs tarciima edib gatir-
misom”.

Man ona zang edacayimi sdylayib tarciimasini gotiirdiim. Tarciims ils ta-
nis olanda gordiim ki, bu badii yox, satri tarclimadir. Hiiseyn 9hadini buna
gOra qinamaq olmazdi, hakim adamdi. Lakin onun conublu oldugunu, fars
dilini yaxsi bildiyini nezara alib, zeng edib tarclims isini davam etdirmasini
soyladim.

1992-ci ilin avqust ayinda mani “Ganclik” nasriyyatina bas redaktor tayin
etdilar. Man Hiiseyn 9hadi ila slaga saxlayib isi siiratloandirmayi va tarciima-
sini “Ganclik” nasriyyatina vermayini xahis etdim. Dogrudan da, o, bir miid-
dat sonra gozal xatle yazdig1 torclimasini gatirib manas verdi.

Kitabin fars dilinda ¢ox temtaraqli, ¢ox uzun bir adi1 vardi. Biz o addan
imtina edib tarixi roman1 “Xaca sah” adlandirdiq. Kitabin satis qiymati baha
olmasin deys asari iki hissays ayirdiq. Kitabin birinci hissasi 1993-cii ilda
30 min, ikinci hissasi isa 1994-cii ilds 8 min tirajla nasr olundu.

Onu da deyim ki, Hiseyn 9hadi Milli
hékumatin prokuroru Firudin Ibrahiminin
gayni idi. Conubi Azarbaycanda milli demok-
ratik horakatin rahbarlarindan biri olan
Firudin Qeni oglu ibrahimi Milli hékumat
1946-c1 ilin dekabrinda qan igarisinda bogu-
landan sonra darhal habs edilmisdi. Firudin
Ibrahimini 1947-ci ilin may ayinin 23-da Tab-
riz seharinin Giliistan baginin qarsisinda dar
agacindan asmaga goatironda xalqin hayacani-
n1 goran Firudin tiziinii hamyerlilarina tuta-
raq deyir: “Manim oazizlarim, homvatanlilorim,
sobir edin, qoy qan tokilmasin! Cox kegmaz ki,
Azarbaycan xalq1 galaba ¢alacaq ve yeniden Azarbaycanda Milli Hokumat
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qurulacaq. Yasasin Azarbaycan xalqi! Yasasin dogma Ana Vatanimiz
Azarbaycan!”
Namardlar bu ¢ixisdan sonra Firudin ibrahimini asmisdilar.
¥ %k 3k

1993-cti il yaddasimda bir alamatdar hadisa ilo qalib. Homin ilin mayinda
Matbuat va informasiya Nazirliyinin tabeliyinds olan nasriyyat va “Azarki-
tab”dan Rauf Memmadzads, Sakir Acalov, Seyran Memmadov, Ayaz Valiyev,
“Sorq-Qarb” nasriyyatinin direktoru Oqtay Sadiqov, 4Ne-1i matbasnin direk-
toru Hac1 Quliyev, Respublika Matbuat Fondunun sadri imamverdi ismayilov,
etnograf-alim Aydin Salimov, “Ganclik” nas-riyyatindan men Iranda kegirilan
Beynalxalq kitab sargisindo istirak edirdik. Rehbarimiz “Azarbaycan” nasriy-
yatinin direktoru Saddat Cafarov idi. Tayyarada Ayaz Valiyev soyladi ki, Teh-
randa xalam oglu yasayir, imkanli adamdir, Allah qoysa, onunla da gorisarik.

Toayyaromiz Tehran hava limanina enanda xayalimdan adi ilk ke¢an
Agabayim aga Agabaci oldu. Bu yadadiisma de mashur bir bayati ile bagh idi.
Aga Mahammad sah Qacarin Susada kasilmis basinin badalini 6demak ii¢lin
Qarabag xan1 Ibrahimxslil xan Cavansir sevimli qiz1 saire Agabayim agam
sahliq taxtina yenica oturmus Fatali xana ars vermisdi. Tehranda Vatani ti¢iin
darixan gozal Agabayim aga badahatan bir bayati s6ylomisdi:

9ziziyam, Qarabag,

Saki, Sirvan, Qarabag.
Tehran cannata donsa,
Yaddan ¢ixmaz Qarabag.

Soylayirlar ki, bu bayatini esiden Fatali sah Agabayim aga ila gériisenda
incikliyini bildirir:

- Tehran elo dozlilmaz sahardi? - deyir.

Agabayim aga aradan incikliyi gotiirmak ti¢iin tez bildirir:

- Sahim, siza yanlis catdiriblar, man esitdiyiniz kimi demamisom.
Demisom ki:

Tehran cannata déndii,
Yaddan cixdi Qarabag.

..Biz mashur Lalaozar mehmanxanasina diismiisdik. Bir gadar istirahat
edandan sonra mehmanxananin yaxinligindak: xiyabanda xeyli gazisdik.
Tehran cox boylik sehardir, ahalisi do ¢coxdur. Tarixi manbalardsan oxumus-
dum ki, Aga Mohammad sah Tehrani mamlakatin paytaxti seconda eloa da
boytlik deyilmis.

Sehari giin boylik bir arazids kecirilon sargiys getdik. Manim “Xalli giirze”
romanim da Azarbaycan bélmasinda niimayis olunurdu. Tovazdkarligdan
uzaq olsa da, deyim ki, kitab Qarabag xanligindan bahs etdiyi {iciin oxucularin
diqgatini calb etmisdi (Sonradan Iranda Qarabagla bagh yazilan kitablarda
bu romandan séhbat agilirdi).

O zaman Irana gedis-galis toza-toza basladigindan bizimla cox maraglanir,
xususan Qarabag hadisalari ile bagli deqiq malumat alds etmak istayirdilar.
Biza gora soydaslarimiz Tobriz Universitetindan bels Tehrana galirdilor. Man
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gadim madaniyyats, tarixe malik iranda olmagimdan ¢ox sad idim. Burada
xUisusi diggat va qaygi ile ahate olunmusdug. “Olxuda” nasriyyatinin direk-
toru Agayi Seirdust bizimle vaxtasiri alage saxlayirdi. Bu sefoerde Mashad
soharina da getdik. Imam Rzanin, daha sonra imam Xomeyninin, Firdovsinin
gabirlarini ziyarat etdik. Tehranda Quran ve Xalga muzeylarinda, Simiranda
Rza sah Pahlavinin, Nasraddin sahin muzeyas cevrilmis igamatgahlarinda
oldug.

Cox garibadir, usaq yaslarimdan Conubi Azarbaycani qaris-qaris goazib
dolasmaq hasratinda olmusam. 9slinds, mani Conubla qohumluq tellari
baglamasa da, Gliney ellorina qohumluqdan ¢ox-¢ox yiiksak olan genetik gan
yaddasi, milli ruh baglayr.

1993-cii ilde Tehranda Beynalxalq kitab sargisinds olanda, istasem d»,
Tabrizi gormak, suyundan icmak qismat olmadi, ancaq 1997-ci ilin mayinda
Tobrizi gore bildim. Homin il aprelin 26-dan mayin 7-dek iran islam
Respublikasinda 4-cii Beynoalxalq Matbuat festivali kegirilirdi. iranin Bakidaki
Sofirliyinin xatti ilo millat vakili, “Nax¢ivan” goezetinin bas redaktoru Rizvan
Cabiyev, “Sarqg-Qoarb” nasriyyatinin direktor miiavini marhum Elmira
Tarverdiyeva, “Millat” gazetinin bas redaktoru Nazir ohmadli vo man mayin
7-na qodar davam edacak festivalda istirak etmoak ii¢iin aprelin 28-do
Tehrana u¢duqg. Glinlimiiz maraqgh kecirdi. Lakin bizim har birimiz Tobriza
getmak arzusunda idik. Yoldaslarima dedim ki, derhal Tabrizi gérmak arzu-
muzu bildirsak, ola bilar, bu istok bas tutmasin, ancaq basqa sahorlari toklif
edoands Tabriza getmoak istadiyimizi sdylayarik.

Bir axsam ceanublu soydasimiz Agayi Seirdust bizi mehmanxanalarin
birine sam yemayina davat etdi. S6zaras1 vaxtimizin ne zaman tamam
olacagini sorusdu. Biz do mayin 7-ds bitacayini bildirdik. O: “Hara
talasirsiniz? Qalin, Mashads, Siraza gedak...” — dedi. Belacs, bir ne¢a saharin
adindan sonra Tabrizin adin1 ¢akanda guliisdiik. Sebabini sorusdu. Tabrizi
gormoak istayimizi sdyladik. Sag olsun, gedacayimizs s6z verdi. Sehari giin
tezdan Agayi Seirdustun gondardiyi adam bizi teyyara limanina aparib
Tabrizo yola saldi. Bir saatdan sonra Tabrizi tayyarenin pancarasindan seyr
edirdik. Hava limaninda bizi qarsilayib ikimartabali qonaq evina apardilar.
Burada haramiza bir otaq ayirmisdilar. Yolda balad¢i oglandan ana dilinda
goazetlarinin ¢cixdigini sorusanda, “bali” dedi va jurnalistlarle goriisimiizii
taskil edacayini bildirdi. Sehari giin, dogrudan da, on nafars gadar jurnalist
mehmanxanaya, bizimls goriise galmisdi. Balli oldu ki, onlarin ¢ap etdiklari
gozetlor iki dilde - Azarbaycan va fars dillarinds ¢ixir. Sebab azerbaycanh-
larin hals ana dilinda goazet oxumaga vardis etmamsalari idi. Bu goriisdan o
da malum oldu ki, bizim Bakida nasr olunan gazetlarin saksariyyatinin
niisxalari onlarin slinds var. Siibut ig¢iin stolun Ustiine kifayet qoader
niimunslar tokmiisdiilar. Tabii ki, onlarin arasinda “Millat” va “Nax¢ivan”
gozetlari ds vardi.

Canublu jurnalistlarla an ¢ox diskussiya aparan Nazir ohmadli il Rizvan
Cabiyev idi. Man siyasi sohbatlari sevmadiyimdan, oturub ancaq qulaq
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asirdim. S6hbat demokratiyadan, azadligdan diisonda Nazir ohmadli dedi:
“Sizda azadliq varsa, mani Cohraqganli ile goriisdiiriin”.

Hoamin arafada Tabriz Universitetinin professoru Mahmudali Céhraganl
ilo bagh ¢ox s6z-sohbat dolasirdi. Onlar Cohraganl ila Nazir ohmadlini
gorisdiiracaklarine sz verdilar.

Dogrusu, manim li¢iin Tabrizi gazmak, Eynal-Zeynal dagina ¢ixmaq har
bir isden vacib idi. Tebrizin havasi saf, suyu icmoali idi. Bu sahar mano,
hardasa, qodim Goncomizi xatirladirdi.

Eynal-Zeynal daginin atayins ¢atanda d6zmayib yoldaslarimdan ayrildim,
zirvaya qalxmagq, oradan zaman-zaman hasratinda oldugum Tabrizi seyr
etmoak istayirdim. Bismis qirmizi karpici xatirladan dag tizliyuxari qalxdiqca
Stleyman Riistamin “Tebriz” seirinin misralar1 tireyimin doyiintiisiine
cevrilirdi:

Baxdiqca hiisniina doymayir géziim,
Tabrizim, Tabrizim, gézal Tabrizim!
Qoymaram yadlari girsin qoynuna,
Izin ver, qolumu salim boynuna!
Sanin bayramina, sanin toyuna

Dili bir, qani bir qardasin galib,
Dardina asina sirdasin galib.

Dagin zirvasina hamidan tez ¢atdim. Nafasimi darib yaxina-uzaga baxdim,
Tabriz ela bil ovcumun igindaydi. Man bu qadim sahari biitiin goriinisi ile
gozlarima koc¢lirdiim.

Dagin zirvasindaki ziyaratgahda olduq. Burada yasil 6rtiiys biirtinmiis iki
gabir vardl. Ravayata gora, dagin adini dasiyan Eynal-Zeynal qardaslarinin
gabirlari idi. Ziyaratgahda va onun atrafinda ¢oxlu sakil ¢akdirdik.

Tabrizds li¢ giin qaldiq. Rizvan Cabiyev isi oldugu tli¢iin bir giin sonra
vatana qayitmisdi.

Boalad¢imiz bizi Tebriz Tarix Muzeyina apardi. Otaqlar1 gezdikca burada
toplanmis maddi-madaniyyat niimunalari, asrlerden xabar veran asyalar,
miixtalif dovrlarin glimiis ve demir pul sikkalari bizi xayalen ¢ox-cox uzaq
keg¢mislara apardi. Muzeyda Sattarxana, onun silahdaslarina ayrica bir otaq
ayrilib. Burada Sattarxanin heykali do var. Eksponatlar1 seyr eds-eda diist-
niirdiim: “Bakidaki Tarix Muzeyi ilo Tobriz Tarix Muzeyi arasinda miistorak
alagalar yaransaydi, yaxsi olardi”. Hoar iki muzeyin eksponatlarini televiziya
ilo nlimayis etdirmeak de mimkiindiir. Toki istak olsun va bu istayimiza varaq.

Toabrizde Mahammadhiiseyn Sohriyara sonsuz sevgini az qala har
addimda hiss edirdik. Bu mahabbati mazar: tsta ucaldilmis memarliq
kompleksindan ds aydin géormak miimkiin idi. Sehriyarin gabrini ziyarata
gedoandas ilk gbza dayan da sairin heykali oldu. Biz yeralti sardabaya diisduk.
Orada takca Sahriyarin deyil, Xaqani Sirvaninin, Qatran Tabrizinin do
gabirlari var. Ziyaratdan sonra yuxari martabaya qalxdiq. Burada calisan bir
nafar bizi ¢aya qonaq etdi. S6hbat Tabrizdaki sairler gabiristanligindan
diisanda Kkisi surati ¢ixarilmis bir alyazma gostardi. S6yladi ki, bu alyazma
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dord yiz il bundan qabaq yazilib ve ancaq sairlar gabiristanligl tasvir olunub:
kimin gabri kimin gabrinin yanindadir...

Man bize baladgilik edan tabrizli cavanlarla s6hbatde gqosden bayati
sOylayirdim.

Buradan Tabriz gériiniir,
Tapasi diiz gériintir.

Q1z, giizgiinii neynirsan,
Uziinda iiz gériiniir.

Bu yolla onlarin dilindan bayati esitmak istayirdim. Ciinki bayatilar
Azarbaycan xalqinin gen yaddasidir. 9lifba bilmayan nanalarimizin bels
sinasi bayati ilo doludur. Bayati oxumagq, bayati ¢agirmaq Azarbaycan
tiirkiintin milli himnidir. Ik baxisda ¢ox sada goriinan bayatilarda tarixi taley-
imiz, galb ¢cirpintilarimiz yasayir.

Araz axar dasinan,
Suyu qalxar basmnan.
9zali dumduruydu,
Bulandi g6z yasinnan.

Tabrizin mashur mahlsalarindan birinin yanindan ke¢anda bsalad-¢ilardan
biri masini saxlatdi. “Indi geliram”, - deyib qac¢a-qaca getdi, aradan on dagqi-
go kegmis alinda iki kitabla qayitdi ve mana verib dedi ki, Ma-hammadali Far-
zananin topladig “Bayatilar” kitabidir. Cox sevindim va ona tasakkiir etdim.

Tabriz yaxinliginda olan Kanduvana da bas ¢akdik. Bura, dogrudan da,
diinyanin an méciizali yerlarinden biridir. Inana bilmirsen ki, bir-birinin iis-
tiinda ucalmis bu tabii qayalari insanlar oyaraq 6zlerine maskan saliblar. Qa-
ya-evlardaki pancaralardan bilirsan ki, burada insan yasayir. Bazi yerda ela
bil qaya-evlar bir-birindan sallasib, asila qalib. Bir evdon basqa evoa ke¢gmak
liclin agacdan diizaldilmis kecid-korpiilar do g6zs dayir. Bela rovayat edirlar
ki, buranin ahalisi vaxtile mongollarin hiicumundan qagaraq hamin yeras si-
ginmislar.

Qaya-evlarin qarsisindan ¢ox siiratls bir cay da axir.

Kanduvandan Tabrize qayidarken balad¢imiz bizi yeralti1 bir gazmaya
apardi. Kenardan diqqgati calb etmayan damda sarbast gazmak olurdu.
Buradaki manzars soydaslarimizin ke¢mis maisatinden xabar verirdi.
Boaladci soyladi ki, indi yer tizindan silinmis bu kandin adi Hiylavar olub.

Belaca, Conubi Azarbaycani basdan-basa gozmak mana nasib olmasa da,
Tabrizi gormak gismat oldu.

Indi o giindan 26 il kegib. Bir igidin émriidiir. Bu giin iranda xalq mévcud
iqtidara qars1 ayaga qalxib. Conubi Azarbaycanda soydaslarimiz “Azadlhq”
deys hayqirir. Ugrangli bayragimizi basi iists qaldiranlar var. Mehammad
9min Rasulzads dogru deyib: “Haqq verilmaz, alinar!” Insallah, giin galar,
conublu soydaslarimiz illarla arzuladiqlar1 Azad-liglarina qovusarlar. Bax o
zaman “21 Azar” fadailarinin nigaran ruhlari sad olar!

Mart-aprel, 2023-cii il



Komaladdin QODIM

KUCONiZDo UMIDLORIM
DOFN OLUB

I1lor sonra kii¢onizdi, bir do men,
No cagrisa, no dovoto golmisom.
Evinizin yanindaki moscido

bu giin yeno ibadoto golmisom.

Yollar elo ¢on-dumandi, qar-qisda,
Dord yan sanki bodduadi, qargisdi.
Goriisiimiiz giyamoto galmisdi,
Qiyamatmi, qiyamato golmisom.

Kegib artiq, harda yanlis, sohv olub,
Bolko Tanr1 dergahinda ofv olub?
Kii¢onizdo timidlorim dofn olub,
Maozarini ziyarato golmisom...

OMUR-GUN YOLDASIMA,
OVLADLARIMA

Bir nofaslik havaymis, bir i¢im su,
Ad1 nadir, dad1 nadir, yasadim?
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Islanmisin yagisdan no qorxusu,
Heg bilmadim noydi ¢atir, yasadim.

Xiffotini eylomirom diinlorin,
Hansisa xos sodalarin, tinlorin.
Bir-birinin tokrariydi giinlorim;
"Olok apar, xolbir gotir" yasadim.

Bir az saldim s6zo meyil, gériindiim,
Goran deyir, bilon deyir gortindiim;
Hardan baxsan seir-seir goriindiim,
Misra-misra, sotir-satir yasadim.

Bu boyda yiik dasimaga doymozdi,
Agac olsam yiik bu qodor symozdi.
Birco giin do yasamaga doymozdi,
Mon bu Omrii sizo xotir yasadim.

BiR CURO

Holo ton deyilom, ton, 6ziimo do,
Holo bir ciiroyom, gadam, bir ciiro.
Nodon konara yox, mon 6ziimo do
dogmayam bir cliro, yadam bir ciiro.

Biitévom bir basqa, komom bir basqa,

Daryada qorq olub gomim bir basqa.

Sevincim bir basqa, gomim bir basqa,

Qomliyom bir ciire, sadam bir ciirs.

Hals do damiram, o dam kimiyoam,
Coli nom, i¢i nom odam kimiyom.
Vaxtsiz ¢igokloyon badam kimiyom,
Aldanir hor bahar badam bir ciira.

Nodon gorokmoz ki, gorak deyilon,
Bir giin adam olmaz molok deyilon.
Goydo iqtidard1 folok deyilon,
Yerdo miixalifdi adam bir ciirs.
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HOKIMMIi GECIKDI,
MONMI GECIKDIiM...

Hokimmi gecikdi, monmi gecikdim,
Deyoson gec oldu, gec, diizolmirom.
Qardas, no hallid1 sonin iiroyin.

Mon he¢ diizolmirom, he¢ diizolmirom.

Bu torx shvalimi, diison keyfimi

no "feyz", no do ki, "Yutub" galdirir.
Ayaga durmaga halim galmay1b,
Agrilar slimdon tutub qaldirir.

Yox, daha atmirlar havanin {isto,
Halima havanin tosiri yoxdu.

Ya, mon omollico giicdon diismiisom,
Ya, dorman-davanin tosiri yoxdu.

Yoruldum dolanib, var-gal etmokdon,
Canim bu evdo do dorbodor imis.

Ya robbim, otaqdan-otaga yolun

eni, uzunlugu na godor imis...

Mohkumam qosulub bu gecoyos do
yeno dirigdzli agim sohaori.

elo tirokmi var i¢ib qurtula

bu zohor agrini, agr1 zohari.

Cevirmir, tursutmur tiziini bir yol,
Bir kora yoruldum, demir yoldasim.
Sohordon-axsama porvano kimi
dolanir bagima 6miir yoldagim.

Deyirom, boalkoa do slindo olsa
min yol agar, biikor, yoxlar agrimi.
Qoymaz badonimo kego, yayila,
tutub ollorindo saxlar agrima.



86

Poeziya

Mohkumam, qosulub bu gecoyo do
yeno dirigdzli agim sohori.

Elo lirokmi var i¢ib qurtulam

bu zohar agrini, agr1 zohari...

ORDA BiR EV CAN VERIR...

Yarim idi no varsa,
Artiq na var tam Olir.
Anam 0liir yenidon,
Sonra da atam Oliir.

GOz gbron no var ugur,
Ugur, ay havar, ugur.
Agnayib, divar ugur,
Tavan oOliir, dam Oliir.

Cixmir gqapinin sasi,
Poncoronin nofasi.
Ustiindo parvanosi,
Samdaminda sam oliir.

Bu giil son nofosdo, tut,
Tut, bu giildon dosto tut.
Oliir ayaq iistds tut,

nar Oliir, badam Oliir.

Yan, timidin i¢indo,
don, iimidin i¢indo.
Son timidin igindo
min ciir arzu-kam oliir.

Var holo imkan, verin,
Hava verin, gan verin.
Orda bir ev can verir,

Burda bir adam Oliir...
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GETMOZLOR OLUMUN USTO
BU QODOR...

Omiir-giin yoldasima

No sondo gilinah var, no mondo, gadin,
Islor gotirmoz ki, nohs do bu qodor.
Dordo diistilmoz ki, hor addimbasi,
Ax1, olunmaz ki, xasto bu godor.

Endir bu goylorden fagir olini,
Uzal1 qalmagdan yagir olini.
Yetor, az komoya ¢agir Olini,
Hosoni, Hiiseyni soslo bu godor.

Agirdi, bu yiikii tokco dagima,

Bir az agrima bax, bir az yasima.
Kim deyir bu godor dolan bagima,
Kim deyir son moni isto bu godor...

Oziinii giizgiido baxib, gor bir az,
Daginiq sagini dara, hor bir az.
Yanimda az otur, nolar, dur bir az,
Oturmaz sagird do dorsdo bu godor.

Yol idi, li¢ addim, bes addim, bitdi,
Yiik idi, buracan dasidim, bitdi.
Omiirdii, bir ciirs yasadim, bitdi,
Yaxs1 da bu godar, pis do bu godor...

Baxmazlar ya axsam, sabah, ¢ixarlar,
Hom do almiagiq, lizag cixarlar.

Bir az da 6liimo qabaq ¢ixarlar,
Getmozlor 6liimiin iisto bu godor...

BU SEIR KIMSOSiZ MOZAR KIiMIiDi

Bir seir agladim, yol agdim sizo,
Sizlor do birino yol goyun, gedin.
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"Unvansiz" yaziram {invan yerino,
Altindan sadoco qol qoyun, gedin.

Golmok gorokirmis, gorok, golmisiz,
Yar1 al, yar1 da otok golmisiz.

Eybi yox, golondo tok-tok golmisiz,
Qay1dib gedondos golboyun gedin.

Ardinca kimsanin gozii galmasin,
Kimiss yandiran s6zli qalmasin.
Sondiiriin, yerinds kézili galmasin,

Sondiiriin, yerindo kiil qoyun, gedin.

Agladim, beloco susdum, kiridim,
Alin, bu acari, bu da kilidi.

Bu seir kimsasiz mozar kimidi,
Ustiino bir dostos giil qoyun, gedin.

HOR GUN OZ EVINO YIXILIR ADAM

Tonhadi, yalqizdi miidam i¢indo,
Forqi yox, ya, ¢6ldo, ya, dam ig¢indo.
Yiizlorlo. minlorlo adam i¢indo
yamanca darixir, sixilir adam.

Bir hagli s6ziino yer tapa bilmir,
Bir dogru, diiziino yer tapa bilmir.
Hordon heg 6ziino yer tapa bilmir,
Cokilir, i¢ina y1g1lir adam.

Askarca goriiniir hor giin bir az da,
Yasamur, siirliniir hor giin bir az da.
Vurulur, boliintir hor giin bir az da,
Bir az da azalir, ¢ixilir adam.

Esidir, bir gofil xobordon diisiir,
Dizlori tagotdon, topardon diisiir.
Biidroyir, gosqoca sohordon diisiir
hor giin 6z evine yixilir adam.
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DUR, GEDOK,
BIRLIKDO AZAQ SOHORDO

Sonunda siradan sakinik biz do

bu gara sohordo, bu ag sohordo.
Dogma kondimizdon-kasayimizdon
no boyda arali, uzaq sohordo.

Noyi kasir qoydug, itirib goldik,
Noyi tamamladiq, bitirib goldik.
Yarim boxtimizi gotiiriib goldik,
Goldik davamini yazaq sohordo.

Noloro 0yrosdik goldik-golosi,
Hami qagaqag¢da, hamu tolosik.
Yaman doli-dsli kiiloklor asir

bu soyuq sohordo, sazaq sohordo.

Zaman 0tiib kecgdi, yas da haqladi,
Ol-ayaq titrodi, dis do laxladi.
Hara ayaq qoydugq tutub saxladi,
No ¢oxmus bu tolo, duzaq sohordo.

Tutmasin moscidlar, kilsalar bizi,
Yetor ki, bilonlor bilsalar bizi.
Axtarib tapmasin kimsolor bizi,
Dur, gedok, birlikdo azaq sohordo.

KiMINSO© UNUDUB, GETDiYi ADAM

Bir ac sor¢asino donommisom mon,
Bir tox sorgasino 6geyom, yadam.
Bu yolayricinda monommisom, mon,
Kiminso unudub getdiyi adam.

Hosrato halim yox, dordo tabim yox,
Doziimii hardasa qoyub golirom .
Bitmoyir 6ziimlo haqq-hesabim, yox,
Oziimii hardasa qoyub, golirom.
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Baxin, bu quraga axan su monom,
Oziiyom, quragin 6ziiyom ya da.
Doyisik salmayin monom, bu monom-
0ziinl hardasa axtaran adam.

Bir gadin sevmisdim, sirin, ¢ox sirin,
Sokordi, unutdum, baldi, unutdum.
Gozlorim ardinca yeriyib getdi,
Ollorim olinds qaldi, unutdum.

No holo giin diisiir o ¢gokon daga,
No holo o adli yaram sagalib.
Vallah, ozrayil da tapmir almaga,
Canim o qadinin yaninda qalib.

Bir ac sor¢gasino donommisom mon,
Bir tox sorgosino 6geyom, yadam.
Bu yolayricinda monommisom, mon,
Kiminso unudub getdiyi adam.

HOLO ZAMAN TUTUR,
VAXT TUTUR MONI...

Holo zaman tutur, vaxt tutur moni,
Holo 6ziibilon sayaq saxlayir.
Unutmagq istoyon unudur moni,
Kimdasa var bir az maraq, saxlayir.

Xalvat dayansa da qosdimds 6lim,
Uca qamotimdo, sostimdo olim.
Gozdirir goziiniin listiindo o6lim,
Ilahi, no g6zol qonaq saxlayar...

Otrafda no varsa adamsayagi,
Yerislor, duruslar saxta, bayagi.
GOr neco gotiiriir tizlor boyagi,
Uzlori gér neco boyaq saxlayr...
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Qorib sohorlorin, gorib kdylorin
Dustaq adamlari, zindan 6ylori.
Noyin lizorinds durur goylori,
Goyleri hansi giic, dayaq saxlayir?

Bilmirom yuxumu, ger¢okmi adi,
Vallah, bir basqadir lozzoti, dadi.
Hor giin ziyaroato golir bir qadin
gebrimin yaninda ayaq saxlayir.

No yaman qoribo, gorib bu diinya,
No tizlor, sifotlor goriib bu diinya...
Divini yuxuya verib bu diinya,
Hordon cirtdanini oyaq saxlayir.

QARI NONOMIN SON GUNLORI

Oturur agriyir, durur, agriyir,
“Allahim bu no can, bodon?” deyinir...
Gorak tez goloydi deyir, bu golon,
Gorok getmoyoydi gedon, deyinir...

Qalmayib agrinin lozzati, dadi,
Ayira bilmayir gohumu, yad.

Ustdo “yar1 golin, yar1 qiz” adi,
Tonha qoyub gedib dodom, deyinir...

Deyirom, bolks do, az1, on azi
dargindi, kiiskiindii, ¢okilmir nazi.
Kimdon narazidi, nodon narazi,
Ozii do bilmir ki, nodon deyinir...

Elo, uzun-uzun yollara baxir,
Torlanmis goziindo simsoklor ¢axir.
“Harada sulonir bu 6lim axi,

Golib ¢gatmadimi vodom?”, deyinir...
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MON ELO SONRAKI AGIL KiMiYoM

Diksinmoz ahima, nalomo Tanri,
Catsin adamlara nalom ¢otin ki...
Qutsaldir, and i¢ib golomo Tanri,
Biidrosin olimdoa golom ¢atin ki...

Bu sor dediklori minillik sorsa
halo ¢ox gedacak isimiz torsa.
“Alom 6lor, deyir, alim 6lorso,”
Alim 06liib gedir... alom ¢atin ki...

Olimin bayragi, olomi dorddon,
Bagribadas olur belomi, dorddon?
Esq ilo tutmusam solomi dorddon,
Cotin agir golo golom, ¢otin ki...

Bir az son kimiyom, axir kimiyom,
Bir az roya kimi, nagil kimiyom.
Mon elo sonraki agil kimiyom,
Qay1dib basima golom ¢atin ki...

USTUNDO SOBRIN OLMAZ?

Hor qus xobor gotirmoz,
Hor qus gdyar¢in olmaz.
No yuxular gérorson,
Birisi do ¢in olmaz.

Ha qgoru, ¢ok kesiyin

bu bumbuz, bos besiyin.
Yasarsan, ev-esiyin,
Olorson, qobrin olmaz.

Vaxt da kaskin, sort golor,
Oldo min ciir gort golor.
Bir giin Qiyamat galor,
Hesabin, cobrin olmaz.
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Gozlorindo nom artiq,
Kaodor artiq, gom artiq.
Do6zs bilmirom artiq,
Ustiindo sobrin olmaz?

COTINLOR BU QODOR
ASAN SEVILMOZ...

Yarimaz diinyaya hor golon adam,
Diinyaya hor ayaq basan sevilmoz.
Go6zdon uzaqlarda kohnolon adam,
Qaydan boyonilmoz, yasan sevilmoz.

Zaman bir basqadi, gardas, son basqa,
Torpaqda don basqga, sagda don basqa.
Ustiinds kagizdan, golomdon basqa
bir sey tapilmayan masan sevilmaoz.

Soylo, gormoadinmi darda, ¢otindo
nolor zahirdoydi, nalor botnda?
Sevilmoz Yezidlor soltonoatindo,
sevilmoz, Hiiseyn, Hoson sevilmoz.

Cox da korun-korun oriyon samsan,
Nolacaq, ariyib dibino damsan?
Holo do deyirlor ¢otin adamsan,
Cotinlor bu godor asan sevilmoz...

PICILDAR MONIi

Monsizlik mondon sonra
olbot pigildar moni.
Itirmodiyim abur,

ismot picildar moni.

Tonhayam, tokmisom ki,
Kimo gorokmigom ki?

O godor ¢okmisom ki,
hosrat pigildar moni.
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Cox gqalmaram canda, ¢ox,
Damarda ¢ox, ganda ¢ox.
Eldon-obadan da ¢ox
qlirbat pigildar moni.

Tok ad1 yar evindo
Nofosi dar evindo.
Bir qadin var, evinda
xolvat pigildar moni.

Aritmasa su dasi,
GOz yasila yu dasi.
Bu gayani, bu das1
torpad,pigildar moni...

SECIM YANLIS OLUB...

Bir Omiir siirmiisom yaxsi-yamanli,
Cox da isim-giiciim ¢alismaq olub.
Cox da ki, ogulun-qi1zin yaninda
alnim agiq olub, liziim ag olub.

Sec¢im yanlis olub, se¢cim, boalko do,

Gorokmis tistiindon ke¢im balka do.
On boyiik glinahim, su¢um balks do
bu boxtlo, teleylo barismaq olub.

Ha sev sevdiyini sev, gedon, artiq
sagimda, basimda sevgi don artiq.
Eh, monim sevgim do, sevgidon artiq
birinoe 6yrasib, alismaq olub.

Hordon olmamisam 6ziimdo, Tanr1
Yox olub bu diinya géziimdo, Tanr1
Bagisla seirim do, s6ziim do, Tanr1
Sonin islorine qarismagq olub.
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URUDSUZ GOLMISDI,
URUDDU GETDIi

Qonsumuz Urudlu Aynisan xala
yuxuma galmisdi

Yuxuma golmisdi Aynisan xala,
Umudsuz golmisdi, umuddu getdi.
O godor sad xobor dedim ki, vallah,
Dordini-qomini unutdu, getdi.

Bir az yas golmisdi yasinin iistdo,
Qiriglar artmisdi gasinin tistdo.
Dedim ki, Susanin basinin iistdo
son deyon o gara buluddu, getdi.

Sonunda giiclimiiz goldi kara, bax,
Sagaldi, korsaldi o bad yara bax.
Artiq azad olub kiilli Qarabag,
GoOziinilin yasini qurutdu, getdi.

Gordiim ki, danismir naso, Uruddan,
Qiymadim bir az da susa Uruddan.
Bir seir oxudum Musa Uruddan,
Urudsuz golmisdi, Uruddu getdi.
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Koniil ARIF

QIZILGUL

Anam iigiin

Maon hor giin
Bir az daha yaxinlasiram sono, ana...

...san hor giin

Bir az daha uzaqlasdigca
Bu zaman yolunda,
Omiir yolunda.

Atamin {ifiiqdo itdiyi bu yolu tantyiram.

Sonin bu yolda
Gilinos kimi qlirubuna baxiram.

Omiir yolu da
Koalof deyil ki,
Ucunu tapib saxlayam.

Sobrim dasdiqca qizima
Usaqgligimin slindon tutub
Golib diisiirson yadima —
Sonbesiyini

I1ki kimi

Hovaoslo boytidon ana...
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Konliinlo birlikdo mons verdiyin adim kimi
Bilirom ki,
Hec vaxt vara bilmoyoacom sonin ucaligina...

QACIS

Birinci Qarabag miiharibasinda tork
edilon atlara

Atlar1 agaclara bagladilar...
Getdilor
Qiiruba sari.

Bir gorsoydin o atlar1 —
Neco giiclii, gamatli,
Qara, kohroba,

Xinali,

Xallr.

Bir qagisa
Yer yarardi nallar1!

Agaclara bagladilar ne¢o-neg¢o qagislari,
Getdilor
Qiiruba sari.

Dan yeri sokiilonds vurnuxdu biitiin atlar
Nallariyla torpagi
Hey yardilar, yardilar!

Silkalonirdi may budaqlarinda bahar
Titroyirdi yuvasinda
Otcobala quslar.

"Qagis! Qagis!!" deyo ¢irpinirdi
Atlarin tiroklori. ..

Agaclara bagladilar ne¢a-nego tiroklori...
Getdilor
Qiiruba sari.



98

Poeziya

Agaclara bagladilar
Kilok kimi atlar1!

getdilor

Ufiigo sari...

GUN DOGARK®ON
Qarabag atlarina

Moano

tiroyi dord nalini1 6ton atlardan danis!
Gedirom son savasa...

Moano
diizonlikdo duman qoparan atlardan danis!
Gedirom son savasa...

Mono yliyonini ¢eynoyib udan atlardan danis!
Gedirom son savasa...

Moana

Oziinii boliib-kegon atlardan danis!
Gedirom son savasa...

Ay1 oraqla dogra!..

ULDUZLAR
Qizim iigiin

Sono siid verdikco

Get-gedo

Xumarlanan gozlorini yumursan...

O an

Biitiin dordlorimi

Kirpiklorinin arasina sixib qovursan.

Sono siid verdikco
Ilk esqimin son oldugunu anlayiram.
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Boynunu qucaqlayanda

Biitiin qizil1 xatirolorimo
Paslanmis quruslara baxar kimi
Boylaniram.

Sono siid verdikca
Miigoddoslorimi aniram;

Son monos si1ginanda

Anamin sinasinin atrini,
Qucaginin istiliyini xatirlayiram...

Sono siid verdikco

Alninda pugur-pucur ulduzlar parildayir...
Vo mon get-gedo artan

Bu ulduzlara baxib arzular tuturam...

Sonra astaca
Ulduzlar alnindan
Ovcuma yuvarlayiram...

MOXMORI YUXU
Qizim iigiin

Yuxuya getdin...
Oyilib lizimi
Uziino tutdum.

Opmok istoyirdim —

Uziimo toxundu iiziiniin istiliyi,
Opmoys qiymadim,

I¢imo ¢okdim bu isti qoxunu.

Xama
Vo bal kimi
Qoxurdu yuxun...
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OYUNCAQ
Qizim iigiin

Oyuncagini sixib ovcuna
Yuxuya batmisdi korpo bala.

Torponondo

Uz-gbziinii s1zar deyo

Toppus barmagqlarindan ayirib aldi ana
Oyuncagini,

Amma

Oyilib olindon 6pmoays qrymadi.

Dodaglarina sixib qoxladi,
Ovcunun goxusunu alib
Balas1 kimi 6pdii oyuncagi...

VOSIYYOT

Bacilarima

Qaabiil!!!
Qabil!..

Monimki dogulus deyildi,

Sondon sonra

Anamin batnini silib-stiptirmok idi ki,
Holo do iistiimdadi

Yatdigimiz usaqligin kiri!

Mona
Elo bir ol gostor ki,
Omiirliik silo bilsin canima hopan bu kiri!

Qabil!!

And olsun acdadimiz olan o qara torpaga,
Damarimdaki tiind qana ki,

Bu ailo adina olan xaraba

Bizim ikimizls bitdi!
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No gardas, no baci olmalidir hoyatda!
Bir tok insan vo bu boyda
Cahani yaradan Allahla diinya!

Qaabil!..

Qorxma,

Monimladir abadi
Canima vurdugun yara!
Bu yara hara, tobib hara...

Torpagin altinda da
Urayimden yeyib bitirir moni
Qardas sevgisi...

Qabil!
Ollorino tapsir...
Ollorins tapsir, dorin basdirsin moni...

Qabil!

Gozlarina tapsir

Sulasin gebrimi —

Ovutsun tiroyimdoki sevgini...

Qabil...

Uroayino tapsir...
...tapsir ki,
Bagislasin moni.

BURDAKI SENTYABR
Evimiz...

Oyandim...

biitlin filmlor bitmisdi.

Tapdaladigim kolgolorin sahiblori

basimin iistiindo idi.

Ko6hnolordon birco gilinos qalmisdi
yuxarida.
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Assimmetrik tiroyim
yupyumru oldu onu gérondo —
sevincindon.

Evimiz satilmis,
sonra sokiilmiisdi —
icindo do
hamimiz...

He¢ kim galmamisdi burda.
Yupyumru giinos,
yupyumru tozo iirak,

bir do

usagqligimdan qalan tokco mon —

halo do
yasomon ¢igoklorini sevon...

Qaranliglasir...

kolgolor ayagimin altindan dartinib uzanair.

Basimin iistiindoki adamlar iso
kokaliiir,

ucaliur,

coxalir...

e\
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Oglum Abdullaha

¢ Hekayo

ol saatima baxiram, 19:11-dir, Baki-Thbilisi qatar1 21:30-da ¢ixar. Halo
Qvaxta ¢ox var, is yerimden ¢ixib aramla “28 mol”a toraf addimlayi-
ram. Dord yash oglum Bubu (Abdullah) bir yerde dayanmag: xoslamair, ¢ox
gliman, indi anasinin alindan tutub i¢eri dartaraq deyir: “Tez ol, gedak pitsa
yeyok”. Addimlarimi yeyinladirom, bes-alt1 daqiqays “28 mol”a catiram, bir
yerda igari girib eskalatorla {i¢lincii martabayoe qalxiriq. “Mado”da oturan ki-
mi yoldasimla man Bubuya qosuluruq, “Marqarit” pitsasi sifaris veririk.

Yiingiilvari hayacanla sevinc hislorim bir-birins qarisib, oglum “Tomas vo
dostlar1” cizgi filmindas gordiiyti qatar1 ilk dafa vagzalda real goracok. Bilirom
ki, sevinacak, bu hissi artiq indiden onunla bir yerds yasayiram. Goran, qatar
fitindon vahimayo diismayacak? Bir az qorxaq usaqdy, isig1 yansa bels, adam
olmayan otaga tok getmir.

Pitsa goalena gadar vaxt 6ldiirmak lazimdi, svvelca yoldasimla kiilakli ha-
vadan gileylanirik. 19:55-dir, pitsa hals do gatirmayiblar, Bubu telefonumda
futbol oynayir. Qatarin yola diismayina bir saatdan ¢ox vaxt var, tistalik, bes-
on addimliq yoldu, amma budafaki sabirsizliyimin sebabi pitsanin galib ¢1x-
mamasi, daha dogrusu, ac olmagimdr.

— Iyirmi dayqge kegib uje, — yanimda dayanan ofisianta qol saatimi goste-
rirom.

- Uje yox, artiq, — Bubu goziinii telefondan ¢okib dillenir, bu aralar atam-
dan temiz dil darsi alir.

Hamimiz giiliiriik. Qofil ciddilegearak sifat alib alimle i¢orini gostorarak
ofisianta deyirom:

— Burda ¢ox adam yoxdu, bahane gatirasen ki, sifaris ¢oxdu, ¢atdirammi-
riq. Basa diismiiram, sizin is¢ilor bayaqdan nayle masguldu?

Ofisiant mayus-mayus boynunu biikiib deyir ki, mallim, haqlisiz, giinah-
karig, en qisa vaxtda pitsanin hazir olacagina soz verir, stiratli addimlarla
moatbaxa toraf gedir.
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— San yani o goder acsan ki, 0 yazig1 camaatin yaninda danliyirsan? Oziin
do oruc tutan adamsan, on doyqe acli§a dozmak els ¢atindi? — yoldasim sasini
qaldirr.

— Ay qiz, on dayqe nadi? Iyirmi deyqeden ¢oxdu burdayiq. Ofisianta ad-
vokatliq elomayin lazim deyil! Orucu da bura gatma! Isi vaxtinda gérmalidi-
lor, vossalam.

Pitsamiz golib gixir. Tlk tikenin dadini hiss edan kimi hirsim yox olur. Qol
saatima baxiram.

— Halos vaxta var, — yoldasim reaksiya verir. — Budu, buradi, taksiyls get-
moayacayik ki.

Baki-Thilisi qatarmin yola diismasine qirx deqige var, amma bir az naraha-
tam, birden gecikorik. Pitsani talasik yediyimi goren yoldasim narazi-narazi
basin bulaynar.

Hbs, onu deyim, bes-alt1 yasimdan bu yana har dofs qatara minands ina-
nilmaz bir rahatliq dolur i¢imo, sanki bir diinyadan basqa bir diinyaya ayaq
basiram, qatar hardasa bu diinyanin connoatidir manimgiin. Vagzalda qatar:
gorarkan hayacan qarisiq hazzden tutmus, perronda var-gsl etmakdan, vaqo-
nun tutacaqlarindan tutub demir pillokenlars ayaqlarimi basana qoador ke-
cirdiyim hisslarin analoqu yoxdu. Bu hisslar illordi igimdadir, arada hemin
lazzati yasamagqgiin o sehnani tesavviiriimdas tekrar-tokrar canlandiriram.
Usaq vaxt1 vaqonun har pillokenine ayagimi qoyanda, sanki hansisa hiindiir-
lityti foth edirdim. Giracokda ¢oniib son dafe perrona baxanda, Bakiyla vi-
dalasmagin hazin kadari icima dolurdu, dahliz boyu siiretlo addimlayaraq
bilets uygun kupeni tapib “Moan tapdim” havasiyls tez igari girib oturaraq
poncaradan asagl, perrondaki adamlara baxa-baxa onlardan hiindiirds olma-
g1 hiss etmoakla 6ziimii bir nov, lider kimi hiss edirdim. Kupe mani, dogma-
lari, yadlar1 oyagq, ya yuxuda yirgalaya-yirgala uzaqlara aparan bir otaq, besik
(boytiklargiin) idi. Bunlar1 yadima sala-sala, qirx bes yasimda hals bes yaslh
usaq olmagima sevinirom. Yirgalamaq demisken, talobe olanda yay tatiline
Moskvadan Sankt-Peterburqa, oradan Bakiya ti¢ sutka golondean sonra, bir
negd giin evdas yatarkan, yuxuda yirgalana-yirgalana harasa gedirdim. Bu
hiss mana nece lazzat etmisdise, sabirsizlikls geceni gozlayirdim ki, tez yeri-
mo girib yuxuya gedim.

Ikinci, ya sinifds oxuyurdum, bir defs rohmatlik nanema dedim ki, boyii-
yonda pravadnik (qatar baladg¢isi) olacam. Mano aciglandi: “Na? Dadan elm-
lor namizadidji, sairdi, pravadnik nadi”. Indinin 6ziinda isladiyim yerden vo
demiryol idarasinden icaze ala bilsam, memnuniyyatls iki ay qatarda baladgi
isloyoram.

Artiq demiryol vagzalinin birinci platformasinda dayanib oglumla vaqon-
lara baxiriq. Yaxinlasan elektrovozu gostarib deyirom:

- Bax, Bubu, bu, golib qatar1 aparacaq.

— Haa. Neco aparacaq?

— Dartacagq, — allorimi daraqlayib dartmagq isaresini gostorirom.
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Elektrovoz dayanib fisildayir. Oglum bu sasden diksinir, alimdan bark-
bark yapisib mena qisilir. Iki cavan oglan vaqonlari elektrovoza birlagdirir.
Bubu gozlarini onlardan ¢ekmir. Kegirik elektrovozun 6n terefins, relslari
gostorib izah ediram ki, qatar bunlarin iistiiylo gedacak.

— Neco bunnarin tistiiylo gedacok?

—Bax, bu parovozdu, —nadenss, elektrovoza biz bels deyirik, — qatar1 dar-
tacaq, tokarlor do firlanacaq — allarimi tokarlars taraf uzadib onlarin harakat
etmasini gostarirom, — qatar da o demir relslorin tistiiyls taq-tag-taqg-taq ge-
dacak.

Sebirsizlikle elektrovozun fit galmagini gozlayirem ki, Bubunun reaksiya-
sin1 gorim.

Sonra bir-bir vaqonlari ogluma gostarib deyirom, bu, birinci vaqondu, bu
ikincidi, bu tiglinciidii. Besinci vaqondan sonra oglum etiraz edir: “Ay ata,
sen demsa, qoy 6ziim deyim”. Belacs, oglum qalan vaqonlarin hamisin sayzr,
qayidib sakkizinci vaqonun qgarsisinda dayaniriq. Bubu vaqgonun girisinde
dayarnub allerinde bayraq tutan ag koynokli baladgi qadinlar: gosterib sorusur
ki, o xalalar kimdi?

— O xalalar, qatardaki adamlara yorgan-dosek veracak ki, yatsinlar. Hom
de adamlara yatmamisdan avval gay veracaklor.

— Sirin cay?

— Sirin do, ac1 da.

— Usaxlara da ¢ay veracoklor?

— Ho.

— Boes usaxlar gay igsalor, ¢islori galse neyniyacaklor? Orda qarsok var?

— Var, Bubu, var.

Qol saatima baxiram, Baki-Tbilisi qatarinin yola diismasine on bes daqiqe
var. Usaqliq vaxtimdan sevdiyim, relslarin arasindan gelan dogma mazut
iysini tapmagqgiin atrafi qoxulayiram. Indi temizlik islorina fikir verirlor deys,
o qoxu daha yoxdu. Bu vaxt yasl bir kisi alindaki yeks fonari vaqonlarin
tokarlorina toraf tuslayib onlarin keyfiyyotini yoxlayir. Yadima diisiir ki, usaq
vaxt1 qatarin yarim saat dayandig: stansiyalarda maraqla panceraden ustaya
baxirdim. O, vagonun altina girends, mani qorxu biiriiytirdii, 6z-6ztima “Tez
c1x, tez qix” deyirdim, els bilirdim, indi qatar terpanib bu adamin tistiinden
kegacok. O adamsa c¢ixib tenbal-tonbal basqa vaqonlarin tekarlerini
yoxlayirdi, man heyratlonirdim: “Aa, nece qorxmur?”

Bubunu “vaqonlarin hakimines” teraf apariram.

— Baax, Bubu, ami slinds fanarls qatarin tekarlarini yoxlayir.

— Omi niys yoxluyur tokarlari?

— Yoxluyur ki, xarab olsa diizaltsin.

— Niyoe xarab olur ki?

— Qatar cox gedir, ona gore xarab olur.

— Niyoe ¢ox gedir qatar?

— Bubu, bezdirdin mani. Bura bax, — yoldasima deyirom, — son axirinci dafa
hagan gatara minmisan?
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— Rayon iggal olunanda. Tesavviir els, avqustda bilet alib getdim Cabra-
yila...

— Bir dayqga... Sen iyunda semestr imtahanlar1 vermisdinss, iyunun axir1
niya getmadin rayona? On azindan iyulda geda bilardin.

—9slinds, els iyunun axir1 getmak planimdaydi, amma har dafe eve zang
eliyandas, papam deyirdi, nabadas galesen ha, rayonda vaziyyat ¢ox pisdi, er-
monilar az qala har giin qrad atir. Avqustda ara bir az sakitlesdi deys, qatara
bilet aldiqg, dayimla getdik rayona, ikica giin qaldiq orda. Qradla basladilar
rayonu vurmaga, qonsu arvad, bes usaq anas1 hayatds paltar sarande 6ldii.
Atamin dostunun iki qolu qirildi. No iss, axsam qatara mindik ki, qayidaq
Bakiya, Imislide dayandirdilar gatari, Bakiya buraxmadilar. Bir giin qatarin
icinda qaldiq, sonra mindik masina, galdik Bakiya. Tesevviir elo, o vaqonlar-
daillarle qalanlar oldu, o vaqonlardan galin kogtirdiiler, galin gatirdilar ora.

—Yoni deyirson doxsan tigden bu yana qatara minmemisan? — sorusuram.

- Yox.

— Uy daa. Neca dozmiisen buna?

Yoldasim qoriba nazarlarle mana baxib sorusur:

— Sen 6ziin axirinc dafs ne vaxt qatara minmisan?

— Iki il avval. Gencaya hiizre gedenda.

Bolad¢i qadin perronda dayanan sarnisinlori qatara minmayae talasdirir.
Qsafil gqoltuglarindan tutaraq Bubunu qaldirib pillokenlers qoymagq istayirom.
Boaladgi qadin olini uzadir komak etsin, Bubu ayaqlarini qatlayir, pillokenlore
qoymur, qisqirir: “Ata, neyniyirsen?! Oziin min, sonra man minim”. Giile-
giilo onu yera qoyuram. Az sonra qatar torpanir, man Bubuya ¢oniib deyirom:

- Bax, qatar gedir. Gal al eliyak.

— Hb, gedir, ~haraket edon vaqonlara meanim kimi ol etmayae baslayir.

—Son do al eld, — yoldasima deyirom.

Har tiglimiiz al edirik qatara.

— Bubu, baax, tokarler torpaenir.

— Hb, tarpenir.

—Bubu, al ela. Niys dayandin?

Oglum koniilsiiz sl etmoayo baslayir, sonra har ticiimiiz yavas-yavas
siiratini artiran qatar boyunca gedirik. Balad¢ilerden bir-ikisi gox giiman,
Bubuya gors bizs al edir, bazileriss gormemazliye vurur bizi. Bubu birden
bir-iki addim atib qatara teraf gotiiriiliir. Anas1 “Hara gedirsen?!” qisqiraraq
tez cumub qolundan tutur. Qatar siiratini artirir, bizden xeyli uzaqlasir ve
sonda yasil noqtays doniir. Coniib ogluma deyirom:

— Sabah da bura gelerik has, Bubu?

— Hoas, ata. Sabah da golok, — oglum sevincak dillenir.

Qafil 2000-ci ilin iyulunda Sankt-Peterburqun Moskva vagzalinda dostum Vii-
qarla uzun illor yatagxana yoldasimiz olmus yunan osilli Arturu Kursk saharina
yola salmagimiz yadima diisiir. Aramizda illorin dogma adamindan ayrilma
ovqat1 var, bir-birimize “Miitlaq goriisacayik, slagads olariq” deyirik, amma
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deyasan, hamimiz eyni seyi fikirlasirik: na goriisacayik, na do maktub, telefonla
alage saxlayacagiq. Nohayat, al verib qucaqlasirig, Artur 6z vagonuna minir vo
qatar tarpanir. Man, besinci kursu tozace bitirmis taloba gofil baslayiram harakat
edan qatar boyunca geds-geds vaqonlarin panceralarinden baxan adamlara
diglarimi agardib (say tebassiim) al etmays, “Progaayte!” (Slvidaa!) demaya.
Adamlarin bazileri mens sl edir, bazileriss teacciible mana baxir. Viigar qoass edib
giiliir. “Aya, san saysen?” — “Bali, san do mane qosul, olaq ciit say,” — deyib hamin
qaydada tanimadigim adamlarla vidalasmaga davam edirem.

fllor sonra bu sehnani xatirlayib anlayiram ki, hamin harekatimin asasinda
tok sitlik ehtirasimi 6ldiirmak yox, ham da qatarin 6ziinii yola salmaq istayi
var idi. Uzaqglasan qatar manimgiin sanki uzaqlasan adam idi, sadacs, bu hiss
stiuraltinda gizlonmisdi deye, onu derk edemmirdim.

Sankt-Peterburqdan Bakiya qayidandan sonra gecalar yola diison Baki-
Qazax qatarina, ordaki sernisinlore xayalon ol etmoakgiin bir ne¢o dofo vagzala
getdim. Cox istoyirdim, tanis-dostdan kimsa qarsima ¢ixib “Hara gedirsen?”
sualmi versin, manse ciddi-ciddi slimls birinci yolu gosterarak Baki-Qazax
qatarini yola saliram” deyem. O, “Necoa? Kimi yola salirsan?” sualini verands,
“Kimi yox? Els qatarin 6ziinii” deyarak, gariba-qaribe mene baxan adamin
“Bunun basg1 islomir” fikirloagmayini isteyirdim. Teassiif ki, o glinlar qarsima
tanis-bilis ¢ixmadi, mena qalansa uzaglasan qatarn ruhumun bir hissasini,
xatiralorimi 6ziiyls aparmasi olurdu.

Bir hafte sonra men, yoldasim ve Bubu Baki-Tbilisi qatarinin kupesinda-
yik. Yola diismayimizs on daqiqe var. Pancars torafds oturub ¢dls baxan Bu-
bunun heyratli baxislarini diqgatls izlayirom. O baxislar usaqliq vaxtlarimda
qatarda kecirdiyim hisslari 6ziima qaytarir. Kupeda catismayan qatar sokilli
kagiza biikiilmiis gond vo domir altliqh stokandaki ¢aydir.

Manimgiin indi qatarin terpanmasindan, terpanisden oncaki ilk “tss” sa-
sindan, yavas-yavas horoket edan qatarin sassizliyinden hazz almaq hom do
bubulasmaq demoakdir. Cox istoyirom, qatar terpeneana qodor atali-balali bu
anlardan doyunca hazz alaq.

— Sena qatarin tarpanmasini gozlemak lazzat eliyir? — yoldasimdan soru-
suram.

— Noa? Basa diismoadim.

MBance, basa diisdii, sadacs, istemadi kupedaki yad adamlar biza say kimi
baxsinlar.

— Heeg, — deyib alimi yelloyirom.

Uc daqige galib qatarin terpenmasine. Bubu goziinii pancaradan gokib ku-
pedaki yeniyetma oglanin “Adin nadi? Ne¢o yasin var? Bagcaya gedirsen?”
kimi suallarina cavab verir. Mansa narahatam, Bubu ilk dafe hiss edacayi tor-
ponis anini asla qagirmamalidir, yolun, perronun arxada qalacagini gormali-
dir. Artiq iki daqige galib yola diismayimizs, yeniyetms, ogluma “Qaqas, seir
deya bilorsen?” sualini verands, hovssladen ¢ixiram, oglumun cavab vermo-
sino imkan vermirom:
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— Bubu, pancaradan ¢ole baax... Adamlara baax. Yadinda, o giin biz orda
dayanib — barmagimla ¢olii gostorirom, — qatar gedonds, xalalara ol edirdik?

—Hbao, yadimdadi. Ata, xala bize yorgan-dosok veracok?

— Son mena baxma, ¢ole bax. He, xala bir azdan bizs yorgan-dosek
veracak.

— MBans qarsok veracaklar?

Hamimiz giliiriik, qatar yerindan tarpenir.

— Cola bax, Bubu, biz gedirik.

Qirpmaga qoymadigim goziimiin biriyls ogluma, o biriyle perrona baxi-
ram, — ¢opgozlityim burda ise yarayir, — hayacan i¢cindeyam. Birce he¢ kim
onu danisdirmaya, seir dedirtmays, oglan onu sohbate tutsa, barmagimi do-
dagimin tistiine qoyub isare edaceam ki, sussun, incimayini vecimo almaya-
cam, mona indi Bubunun son derace heyratlonmoayi o dovri tokrar
yasamagimgciin lazimdir. Mano elo galir, Bubu da meanim usaqliq vaxtlarim-
dak1 kimi yeks, yasil bir qutunun i¢inde uzaqglara getdiyini hiss edir vo ona
bes yasli Alpay baxislariyla baxan man dillonirom:

- Qosang gedirik ho, Bubu?

— Hoa9, ata, gosong gedirik. Baax, qatar yavas-yavas gedir ki, biz yixilma-
yagq.

— Diizdu, Bubu, diizdii.

Oglumu gotiiriib tez dahlizs, o biri pancaraye toraf gedirom.

— Bax, Bubu, o biri qatar dayanib, — barmagimla tizbsiiz dayanmis Baki-
Qazax qatarmi gostarirom.

— Has, dayanib. O gatar da gedacok?

— Gedacak, — qiraqdan qoca va tenbal goriinen bu qatar sanki heg vaxt ye-
rindan terpanmayacak.

Artiq qatarimiz taqqataraqla gedir. Bubuyla anasi sirin yuxudadi. Qatar
bir miiddat sonra stansiya olmayan yerda dayanir. Yerimda oturub pancara-
don ziilmat gqaranliga baxiram, qurbagalarin bir-birine qarisan saslori alomi
gotiiriib, bataqligin, ya da goliin yanindayiq. Arada qurbagalardan biri daha
gur sasle quruldayr.

Qoafil bir hadise yadima diisiir. Yay tetilidi, besinci, ya altinci sinfo ke¢mi-
som. Anamun rafigasi Lilya xala, mandan ti¢-d6rd yas kigik oglu Vitalikle biz-
dadilar. Man iki-ii¢ saat sonra onlarla bir yerds vagzala gedib, Baki-Kirovabad
(indiki Gance) qatarina minacom.

Man, Vitalik ve mandan yasca kigik qardasim hansisa oyun oynayiriq. Bir-
birina garisan seslerimiz, hay-kiiytimiiz, hoppanib diismayimiz, Vitalikle
onunla yasid olan qardasim arasinda olan miibahisalor qirig-qiriq yadima
distir.

Bir miiddat sonra gohar bogazimdan tutub heg ciirs al ¢gokmir mandan,
sobab qardasimi Bakida qoyub getmoayimdi. Gozlarim dolmasin, honkiirme-
yim deyo, tez-tez dorinden noafas aliram. Moano els golir, qardasim Bakida tok
qalsa, yaziq bir usaga donacak, darixacaq, sanki yetim qalacaq. Onun qatara
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minib manimls rayona getmamasi facis kimi galir moana. Vitalikse els bil, ma-
nim acigima sitlik edir, qardasimi cirnadir, cirnatdiqca bogazimda boyiiyen
gohar, o biri terafdense igimda y1gilan gozab meni bogur, sixir. Qonaqdi deys,
gardasimla bunu yola veririk, kaprizlarine doziiriik, qardasim cavab qaytar-
mir, buna gore goziimiin qabaginda bir az da yaziqlasir, yetimlasir. Birden
bogazimdaki gehar topu partlayir, men honkiirmaye baslayiram. Anamla re-
figesi ¢asqin halda bizs yaxinlasirlar.

— Sena na oldu? — anam har seyi basa diisan baxislarryla mene baxir.

Aglaya-aglaya barmagimi Vitalike toraf uzadib deyiram ki, hamisimni eliyeon
budu. Lilya xala oglunun tstiine qisqurir:

— Vitalik! Sto t1 natvoril, a?! Kak tebe ne stidno! (Vitalik! N hoqqa ¢ixart-
misan, ha?! Ayib olsun sana!)

Oglu 6ziinti miidafio edir, anas1 yens tistiina qisqiranda, anam rafigasine
rusca deyir ki, usag1 danlama, manas isars edoarak alave edir: “Yol iistiindadi,
ona gora bels eliyir, narahat olma, kecib gedacok”.

Lilya xala va ogluyla kupeyas girande rahatlaniram. Mana dost kimi dogma
golon qatar torpenanda rahat oluram, els bil, ne zaman var, no makan, ela bil,
no Lilya xala yanimdadi, na ds oglu. Harakat edan yasil besiyin icinds, ayr1
bir diinyada mani terk eden ¢6ls baxiram.

Indi getdiyimiz Baki-Tbilisi qatarinda dshlizden qaranhiga baxarken, va-
himali va cazibali saslerin galdiyi vaqonlarin arasindaki tambur yadima dii-
siir. Bes-alt1 yasim olar, Baki-Norasen (indiki Serur) qatarinda kupedan ¢ixib
tualetls yanasi olan balaca dohlizs kegirom. Tamburun qapisi bagh olsa da,
ordan goalen tag-taraq saslori mani 6z vahimsali cazibasina salir. Qorxuyla,
gorxunu yenmoak istadiyim bir voziyyatdoyem. O saslari esitmakgiin, silko-
lonmadan dali kimi 6ziinii ora-bura vuran désema domirlarinin bir-birinden
aralanib birlosmasindan amals galon desiklardan relslarin arasiyla siiratls qa-
can spallara, otlara baxmaqgiin bir ne¢a dafs qapini agib ora baxiram, qorxu
cazibani iistalayanda tez qapini ortiirom. Els bilirom, nenamin, artiq tizden
tanidigim balad¢imizin olmadig: o biri vaqon yad yerdir, ora kegmak istosem,
tamburdaki desiklarden birinden yers diige bilaram, qatar tistiimdan kegar,
an dahsgatlisi, nenam, atam, anam mani heg vaxt tapa bilmaz. Xayalan o degiys
hoppaniram, 6lmiirem, spallara desymadan bir anda ruh olub siiratls vaqonu
dalarak gdys uguram, qoy dogmalar mani axtarsinlar, manss uga-uga yuxa-
ridan onlara baxim.

Nohayet, cavan bir oglan qapini agib tambura girir, siqaret yandirir. Urke-
iirks ona baxiram, onun taqqataq saslerden qorxmamagina heyrotlonirom. Ma-
ni yanina ¢agirir, gofil atamin “Tanimadigin adamla heg yers getmoa” tapsirigi
yadima diisiir. Amma igori kegmasom, oglan maeni iiroyinda qorxaq sayacaq.
Ayaglarimi asta-asta yera basib tambura daxil oluram, sasler daha gur saslenir,
qulagimi desir. Cavan oglan tez-tez yerds yaranan desiklore baxdigimi goriib
deyir: “Qorxma, ora diismazsan”. Bu sdzler mans ruh verir, ayaqlarimi bark-
bark parcimladiyim tamburun désemesinin yellonmasi naticesinda qorxum
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hardasa otuz faize diisiir, lazzat yetmis faizo qalxir, adrenalin masalasi,
nahayaet, bu anlar qorxuya qalib gelmayimle foxr edirom i¢imda.

Qayidaq Baki-Thilisi qatarindaki yolculugumuza. Hals de qurbagalar
maskaninin yaninda dayanmisiq, artiq qur-qur seslari bezdirir. Nadeansa
mano els galir, masinist ve komakgisi yuxuya gedib, har ikisini soyiirom. Az
sonra qatar yerindan tarpenir, bir anin icinde mean yens zamansizlagiram,
hom usagam, ham ds boyiik. Qofil dordds, ya besds oxuyanda, Yevlax
stansiyasinda bag veranlor yadima diistir.

Kecan asrin 80-ci illarinin avvallaridi, yena Baki-Kirovabad qatarindayam,
geco saat ikidi, ya tigdii, mendan basqa hami yatib. Sevdiyim tist yerdoe tizii
iisto uzanib panceraden stansiyaya baxiram.

Qoafil ¢olda iki nafar 6z aralarinda sasgiiclondiricilorlo danismaga baslayir.
Belo basa diistirom ki, onlar vagzalin oks toroflorinds, harasi 6z masimninda
oturmus ytiksak riitbali milislardir (o vaxtin polislori). Aralarinda geden sirin
sOhbat toxminan bu ciir yadimda qalib, biri sorusur? “Necasan?” O biri do
cavab verir ki, alayam, sozlar oks sada verir: Necason? Necason? Necoson?
Olayam, Olayam, Olayam. Nalorise xatirlayirlar, kiminss haqqinda danigsirlar.
O deyir, bu deyir, bu deyir, o deyir, sesgiiclondiricinin sayeasinde aks-sada
veran, elo bilirom, goyocan gedib ¢atan sozlar, gehqahali giiliisler bir-birine
qarisir, sanki siise kimi ciliklonib havaya sepelenir, yers diisonds qar
denaciklari kimi yox olur. Sozler, seslar, o vaxta qader gordiiytim ciddi
milislarin bu qadar sads olmalar1 mani heyretlondirir, yad adamlarin bu ciir
s6hbat eda-eda sevinmayindan lazzet aliram. Istoyirom qatarimiz langisin,
man doyunca bunlarin s6hbatins qulaq asim.

Qatar yerindan tarpanir, milislarss hale do 6z aralarinda sirin-sirin dani-
sirlar. Uzaqlasan sozlori esitmokgiin basimi panceraye yaxinlasdirib qulag-
larim1 sokloyirom, sanki vacib bir seyi qacira bilorom. Qatar siiratini
artirdiqca, saslora gevrilon sozlor uzaqlasir, sonda isiqli noqtoysa donen Yevlax
stansiyasi saslorls bir yerda yox olur.

O vaxt smart telefon olsayd, tez videokamerasiyla vagzali ¢cokordim ki,
soslar yazilsin. Indi, 2023-cii ilde gedardim Yevlaxa ve o adamlar1 tapsaydim,
¢okdiyimi kogiirardim onlarin telefonlarina, sonra bir yerds vagzala baxa-
baxa o sohbati esidib giilardik, kovrelardik, sonda yena giilardik.

Pandemiyadan sonra gecoa qatarlarini deyasan, lagv etmoak qorarina
goliblor. Indi siiretli, modern qatarlar saherlar, giinortalar yola diisiir vo
yaqin, kohnas yasil qatarlar1 metalaritms zavoduna gondaraceklar. Amma bir
vaqgonu vagzalda muzey kimi saxlayacaqlar ve man qocalib slden diisena
godar vefall sarnisin kimi arada axsamlar o vaqona daxil olacam, icari kegib
kupelardan birinde oturacam, pancaraden ¢6le baxacam, gozlerimi yumub
badanimi yirgalaya-yirgalaya xayalon yola diisecom, sonra Oziimle
gotlirdiiytim termosdan demir althiql stokana gay stiziib bark gendls igocom.

19 yanvar 2019 - 23 may 2023
Baki
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¢ Hekayo

Uzun illar idi paytaxtdaki sirkatlarin birinde muhasib islayirdim. Qa-
naat eda-eds bir az pul toplayib masin da almisdim. iscilar arasinda
az-cox hormatim da var idi. Basimi asagi salib 6z isimi gorir, na tapsirilirdisa
onu da yerina yetirirdim. Rahbarlik isimdan razi idi. Bu razilig mani
mustabehlasdirmirdi. He¢ kima yuxaridan asagi baxmirdim. Kimasa pislik
etmak, kimisa aldatmaq manlik deyildi.

Sirkatimiz getdikca bdyuyir, béyidikca ds islerimiz coxalirdi. islarimiz
coxaldiqgca da maasimiz artirdi. Belacs, yavas-yavas omrimin gozal
gunlarini yasayirdim.

Ovladlarim béyldikca problemlarim ds boylyirdi. Bdylysn bu
problemlara daha ¢ox pullar xarclomali olurdum. Stkur, aldigim amakhaqq
bu islarin 6hdasindan galirdi. Ela bir ¢atinliyim yox idi. Maasdan ganaat et-
diyim pullarla ev almagi da planlasdirirdim. Amma...

Atalar yaxsi deyib ki, san saydigini say, gor falak na sayir. Glinlarin birinda
neca oldusa, nadan oldusa, islerimiz bad gatirdi. Sifarislerin arasi yavas-
yavas kasildi. istehsal azaldigina gérs rahbarlik ds isgilarin maasini azaltd.
Bu arafada sirkatin isini dir¢caltmak tclin rahbarliyin reklama xeyli vasait sarf
etmasi da vaziyyati yaxsihga dogru dayismadi. Deyasan, miassisamiza g6z
daymisdi. Hamisa boyik manfaat gazanan sirkat indi ziyana islayirdi. Cox
kecmadi ki, ixtisarlar basladi. Bacarighh mihasiblardan biri olmagima bax-
mayaraq, man da isimls vidalasdim.

isdan cixarilan giin sirkatin rahbarliyi mani gsbul edib dedi ki, san
tacriibali iscisan, biza lazim olacagsan. isimizda balaca bir canlanma olan
kimi sani geri ¢cagiracagiq. O gindan sirkatden zeng gozlamayas basladim.
Basqga yerdan galirim olmadigina gors, ev almaq Ug¢ln topladigim pulun
Ustiindan xarclayirdim. Pul na gadar ¢ox olur-olsun, Ustliine qoymayanda,
azaldiqca-azalir va bir gin de baxanda gorirsan ki, yerinds he¢ na
galmayib.

Vaxt 6z axarindan galmirdi. Zaman dayanmadan 6tib kecirdi. Sirkatdan
zang galmirdi ki, galmirdi. Deyasan, vaziyyat diizalana oxsamirdi. Glnlarin
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birinda geri gayitmaq arzusundan alimi tzlb, is axtarmada basladim. Hansi
muassisaya, hansi sirkata Uz tuturdumsa, sivi gondarirdimss, “yox” cavabi
alirdim. ©gar yaxin vaxtlarda 6zima is tapmasaydim, man da sirkatimizin
glinina disacakdim.

Axir ki, gunlarin birinds is tGglin muraciat etdiyim sirkatlarden birindan
"ha” cavabi aldim. Kadrlar raisi dedi ki, bizim sanin kimi tacribali mihasiba
ehtiyacimiz var. Sirkatin niimayandasindan bu sozlari esidends sevindiyim-
dan ganadlanib ugmaq istadim.

Is tapdigimi esidands evds haminin ovgati diizsldi. Clinki ailads mandan
basqga isloayan yox idi. Usaqglar orta maktabds oxuyurdular. Yoldasim
islomirdi.

Ertasi glin lazimi senadlari toplayib sirketa getdim. Kadrlarin raisi
sanadlari nazardan kegirib, saliga ils bir qovluga qoydu. 9rize yazandan
sonra urayim xeyli sakitlasdi. Adi Sabir olan kadrlar raisi cox alicenab adama
oxsayirdi, Uz-gozindan nur yagirdi. Senadlar hazir olanda dedi ki, sani
rohbarlik 6zii gabul edacak, miihasibatligla baglh séhbst aparacag. ise
dizalmayin bu s6hbatdan cox asilidi. Danisigin, suallara veracayin cavab-
larin rehbarliyi razi salsa, arizani imzalayacaq. Tacribali adamsan, uzun illar
sirkatda ¢alismisan. Yaqin ki, sanin kimi bacarigli mihasib verilan suallarin
garsisinda aciz galmayacaq.

Sabir ila birlikde mudirin gabuluna getdik. 9vvalca Sabir icari kecib, mana
gozloamayi tapsirdi. Na gadar tacriibali olsam da, bir az hayacanliydim.
Dustnirdim ki, goérasan, sirkat rehbari mandan na sorusacaq, hansi sual
veracak? Talabalik illari, imtahandan avval kecirdiyim hayacanl anlar yadima
disdu. Ele bu vaxt kadrlar raisi sirkat rehbarinin otagindan basini ¢éls ¢ixarib
mani icari cagirdi.

Hayacani unudub asta addimlarla icari ke¢cdim. 9dab-arkanla sirkatin
rohbarina salam verib, ayaq lste dayandim. ilk baxisdan mudirin
gorkamindan xosum galdi. Sirkatin rahbari orta yash, dolu badanli bir adam
idi. Cox saligali geyinsa da, qalstuksuz idi. Yaqin ki, qalstuk vurmaqdan xosu
galmirdi. Tars kimi man da hamin gin qalstuk vurmusdum. Fikirlagsmisdim
ki, qoy saligali gérsanim. icari kecib salam veran kimi mudir al isarasi ile
mani yaxina ¢agirdi. Coxdan taniyirmis kimi, manimla goristb, hal-ahval
tutdu, oturmagq Uclin yer gdstardi. Oturdum. Sanadlarim midirin masasinin
Uzarindaydi. Bu anlarda fikirlasdim ki, suallarina daqiq cavab versam, ela
glind bu giin mani isa gdturacak. Cavab vera bilmasam...

Oturan kimi mudir mana miuihasibatligla bagli bir ne¢a sual verdi.
Cavablarin langitmadim. Bir az da séhbat edendan sonra kadrlar raisins as-
taca dedi ki, bizi tak burax. Sirkatin rahbari yena mana bazi suallar verdi.
S6hbatin gedisinda dyrandim ki, midirim olacaq Polad muallimin da ixtisasi
muhasiblikdi. Mixtalif yerlards bu vazifads calisib. Ona géra da bu sahani
yaxs! bilir. Tokbatak s6hbatimiz on daqigaya gadar ¢akdi. Hiss eladim ki,
verdiyim cavablardan razi galib. S6zini qurtarandan sonra qovlugdan
arizami ¢ixartdi ki, imzalasin. Birdan na fikirlasdisa, alini saxlayib sorusdu:
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— Bacioglu, he¢ demadin ki, hansi boélgadansan?

Lengimadan cavab verdim:

— Gurcustandanam, Polad muallim!

Cavabimi esidan sirkat rahbari fikra gedarak dedi:

— Hs, bu lap yaxsi oldu. Cavablarindan xosum galdi, sani buglinki tarixla
iso gotlriram, artiq sirkatimizin mihasibisan. Amma sana bir komsomol
tapsirigi vermak istayiram.

— Polad muallim, na tapsiriq versaniz, canla-basla emal edaram.

— Istayiram sani bir sinagdan kecirim. Gériim bir is-zad bacarirsan, yoxsa
yox? Tapsingim els ¢atin bir sey deyil, asan va sadadi. Sani ¢ox xarca salmaq
fikrim da yoxdu. Deyirem, balks Girclstana gedib bes-on litir temiz glrci
caxirl gatirasan. Dizdl, dukanlar doludu gtirci caxiri ila. Man onlarin
tamizliyina inanmiram. istayiram ki, san ham gedib kandiniza bas cakasan,
ham da tamiz glrcl caxir gatirasan. Onda yuz faiz @min olaram ki, icdiyim
glrct caxiridi. Senin hesabina agzim dada galar.

— Bas Usta, Polad misallim, gedaram ds, gatiraram da. Diiz deyirsiniz, bu,
manim ugln els da ¢atin bir tapsiriq deyil. Kendimizds yasayan gurcular
yaxsi da caxir ¢akirlar.

Polad musllimls sagollasib otagdan ¢ixdim. Mandan sonra kadrlar raisi
Sabir muallim onun yanina girdi. iki-tic daqgigadan sonra o da sirkat
rahbarinin yanindan ¢ixdi. Qovlugum onda deyildi. Otagina giran kimi kadr-
lar raisi dedi ki, goziiniiz aydin, Polad musallimin sizdan xosu galdi, arizanizs
da qgol ¢akdi, amma sanadleri 6ziinds saxladi. Dedi ki, size nase tapsiriq
verib. Siz onu icra edandan sonra amrinizi buglinki tarixla sanadlasdiraca-
yik. Kadrlar raisi ils sagollasib otagindan ¢ixdim.

Talam-talasik eva getdim. Vaziyyati hayat yoldasima da danisdim. Kanda
gedib gtirct caxir gatirmak manim Uctn iki vur ikiydi. Yola ¢cixdim. Masi-
nimda bir az nasazliq olduguna gora avtobusla gedasi oldum.

Ertasi glin kandimizdaydim. is axtarmaga basim garisdigina géra coxdan
idi ki, dogmalarima da bas ¢aka bilmirdim. Sag olsun Polad musallimi ki, mani
glrcl gaxiri gatirmays gondardi. Yoxsa ise diizalandan sonra ata-baba yur-
duma galmaya vaxtim olmayacaqdi. Bir giin kandda qaldim. ©mim oglu
Sayavusun masini ile gedib gtrcilardan iyirmi litr tamiz ¢axir aldim. Anamgil
da usaqlara bir az pay-piris qoydu. Ertasi glin sahar lap ertadan yola
¢ixdim. Axsam Bakida olacaq, sehar caxiri Polad musallima catdirib ise
baslayacaqdim. Yena da avvalki glinlar kimi har sahar sevinc icinda isa
gedacak, ayin axiri da eve maas gatiracakdim.

Gurclstanin arazisindan ¢ixanda saat on olardi. Strlicli nahar etmak UGglin
avtobusu Yevlaxda — yolun kanarindaki kafelardan birinda saxladi.
Sarnisinlara da xabardarliq etdi ki, yemayinizi tez yeyin, yarim saatdan sonra
tarpanacayik. Yemak Ugln sifaris verib bos yerlardan birinda aylasdim. Bu
vaxt gonsu masada oturan sifati nurlu bir nafar yaxinlasib manimla gortsdui.
Mehribanliqg yagan baxislarini Gziima zillsyib sorusdu ki, san Saigsan?
Basimin isarasi ile onun dediyi Allah bandasi oldugumu tasdigladim. Bun-
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dan sonra o, mani qucaqglayib bagrina basdi. Dedi ki, man da sanin talabs
yoldasin Elginam. Bes il taloba yatagxanasinda bir otagda galmisig. Adini
deyan kimi onu xatirladim. Sonuncu gorisimuzin dstiindan uzun illar
kecmisdi. ikimiz ds yaslasmisdig. Qoluma girib mani oturdugu masaya
apardi. Corak yediyi dostlari ils tanis oldum. Talaeba yoldasima Gurcistana
na Uglin getdiyimi do dedim. Dediklarima mahal qoymayan Elcin qir-saqqiz
olub yaxamdan yapisdi ki, sani he¢ yera buraxan deyilam. Cox vacib isim
oldugunu desam ds, talaba yoldasim inadindan donmadi. Dedi ki, bu axsam
bizda qonaq qal, oturaq yaxsi-yaxsi sdhbat edak, 6tlib-keganlari xatirlayaq.
Seni sabah lap ertadan Bakiya yola salaram. Talaba yoldasim ¢ox Uz
vurduguna gora davatini gabul etmakdan basga caram galmadi.

Axsam Elcingilda qonaglar cox idi. Gecadan kecana gadar oturub yeyib-
icdik, sirin-sirin s6hbat etdik. Taloba yoldasim gorisimiziin sarafina yaxsi
sufra agmisdi. Masada barmaqg qoymada yer yox idi. Yemak galsin bir yana,
icdiyimiz caxir mana lap lazzat eladi.

Sahar tezdan Elgin mani yola salmaga hazirlasanda malum oldu ki, axsam
qgonaglar sashvan Polad musallime aparacagim gurct caxirini igibler. Dems,
axsam lazzatls i¢cdiyim midirs catdiracagim caxir imis. Bunu esidanda
ovgatim korlandi, dilxor oldum. Taleba yoldasimin da bu xabardan gani
garaldi. Dedi ki, Saig, narahat olma, bir sey fikirlagarik.

Tazadan kandimiza gayidib glircl ¢axiri almagim bas tutan sevda deyildi.
Vaxt az idi, gecikardim. Ya bu gin, ya da sabah caxiri mitlaq mudirs
catdirmaliydim. Xeyli gétiir-qoydan sonra Elgin dedi ki, gardas, bizim tor-
paqda bitan UzUmin caxiri da heg gurctlarinkindan geri galmir. Day olan-
olub, kegan-kecib. Gal, magazadan caxir alib sanin bu iyirmi litrlik balonunu
dolduraq. Apar ver galacak sefina, qoy kefi istadiyi gadar i¢sin. Vallah-billah
hec bilmayacak ki, bu, glirct ¢axindir, yoxsa yerlidir?

Disdlylm vaziyyatdan ¢ixmaq Uglin basqa miinasib yol olmadigina gora
Elcinin dediyi kimi eladim. Marketlardan birina girib saticinin maslahat
gorduyl caxirlardan alib Polad musallima veracayim balonu agzina kimi
doldurdum. Caxirin xarcini da talebs yoldasim 6z ¢akdi.

Sehars gilinortadan sonra catdim. is vaxtinin qurtarmasina lic-dérd saat
var idi. Caxiri Polad musallima apara bilardim. lyirmi litrlik gabi yiik yerina
yerlasdirdim, sonra masinin muaharrikini isa salib yola diizaldim. Gedirdim,
amma urayim asirdi. Cinki man indiys gadar heg vaxt yalan danismamisdim,
kimsani aldatmamisdim. Bu, manim dmrimda ilk dafs danisacagim yalanim
olacaqdi. Bels dar magamda basqga yolum yox idi. Bu giin dilima gatiracayim
yalan mani isls, pulla, dolanisigla tamin edacakdi. 9gar glirct ¢axiri adi ila
gatirdiyim icki Polad musallimin xosuna galmasaydi, onu magazadan aldigim
bilinsaydi, vay halima. Onu aldatdigima goéra ¢atin ki, mani isa goturardi.

Birbasa mudirin yanina getmadim. 9vvalca kadrlar raisi il goristb Polad
musallimin tapsirngini yerina yetirdiyimi dedim. Sirkat rahbarinin yanina
birlikds getdik. Polad musallimls gorisib, verdiyi tapsirigi yerina yetirdiyimi
dedim. Dediklarimi esidenda Polad musllimin Gzl glldd. Masasinin Gstiin-
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daki sanadlarimi kadrlar raisina verib tapsirdi ki, smrlasdirsin. Sonra mana
dedi ki, bu giin dincal, insallah sabah isa ¢ixarsan.

Caxin sirkat rahbarinin suriclislna verib, fikirli-fikirli eva gayitdim.
Sabaha gadar narahatciligdan yata bilmadim. Fikirlasirdim ki, yaqin, caxir
Polad muallimin xosuna galmayacak. Bu fikirlar icinda yuxu mani apardi.

Sehar ise vaxtinda galdim. Mani kollektive kadrlar raisi taqdim etdi.
Kollektiv elo da boyik deyildi. Muhasibatligda mandan basqa dérd nafer
var idi. Uzun ¢akan issizlikdan sonra yeniden muhasibliya basladim. Na
gadar basimi isle gatsam da, daxilimda bir narahathqg tufan qoparirdi.
Fikirlasirdim ki, els indica Polad musallim mani yanina cagirtdirilb ona
gatirdiyimin asl glrct ¢axiri olmadigina gérs disinin dibindan ¢ixani deyib
mani isdan qovacaq.

Gunortaya yaxin Polad miallim mani yanina ¢agirtdirdi. Midirin yanina
Urayimi yeya-yeya, ayaglarimi sirlya-suriys getdim. Geda-geda fikir-
lasirdim ki, bu yalancilig na pis seyimis. Birtahar 6ztimda glic tapib mudirin
otagina girdim. Onu gulariiz goérands sevindim. Polad musallim manimla
mehribancasina gorisandan sonra alini ¢ciynima qoyub dedi:

— Cox sag ol, bacioglu. Axsam caxirdan bir az icdim, canima yag kimi
yayildi, agzim dada galdi. Coxdan idi bu cir lazzatli caxir igmirdim. Dogru-
dan da, gurcu caxirinin yeri basqga imis. Halal olsun sans, sinagdan yaxsi
¢ixdin, komsomol tapsiriginin 6hdasindan kisi kimi galdin.

Ayaqlarimi siriya-striys girdiyim otagdan qirgr kimi ¢ixdim. Cox
sukurlar olsun ki, yalanimin tsti agilmamisdi.

indi Grayim cox sakitdi. Bilirsinizmi niya? Clinki glinlarin birinds sshvimi
diizaltdim. illsrce avval macburiyyat garsisinda galib dediyim yalanin (z-
g6zunl hagigat suyu ilea yudum. Bir dafs kenda gedanda Polad misallima
iyirmi litr asl gurct ¢axirt alib gatirdim, onun borcundan ¢ixdim.

Aprel, 2023



Rizvan NOSIBOGLU

YOL

Yuxumu qovmusam qapidan ¢olo,
Qalmisam stikutun pancarasindo.
Qolomi sam kimi gotiiriib olo,

Seir axtariram ¢o6liin sasindo.

Is181 kdzorir uzaq gdylorin,

Arabir kiiloyin nadinc sosi var.
Qalin garanligda yer géydon dorin,
Hardasa yaxinda Yer kiirosi var.

Boxtin séykoyindo bir ulduz bosin,
Geco bir sokildi ag-qara diisiir.
Axsamlar qurd kimi ulayan kosin —

Divans nogmosi yollara diistir.

Sasini aliblar torpagin, dasin,
Agaclar da yatib, quslar da bu dom.
S6z tapa bilmirom, olimdo basim,

Soharin esqins qagib golirom.
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Uziiliir geconin zil qara donu,
Bozarir evlorin gobolok dami.
“Oyandim”, varaga bir seir qonub,
Qoynuna cagirir yollar adama.

QOY SONI GOZUMLO OTURUM

Diinya qurulandan qandi-qadada.
Ayriliq qlirbatdi, sevgi xatadi.
Hosrotin donizdo yarimadadi,

qoy soni gozlimlo otiirim keg, get!

Unutduq giinasin is1q haqqini,
Folok torso salib asiq haqqini.
Coxda 6domisom gedis haqqin,
nodvbati duracaq hicrandi, dis get!

Xolvata ¢ekilir 6miir adlayir,
gecolor sam kimi soniir adlayir.
Yuxum tamasaya doniir adlayir,
Qoy soni goziimlo otiirtiim keg, get!

Yollarin biri dag, birisi dora,
Oziino oxsayan yol tapir hora.
Qaytarmagq istoson “yalan” giinloro,
Qoy soni goziimlo otiirtim, keg get!

Yuxudan qgopmamis giin basa golir,
Yar1 gomo golir, tolasa golir.
Sevonlor diinyaya savasa golir,
Qoy soni gozlimls otiirtim, keg get!

Esqin xoyaliyla tongiyor nofos,
Olmoys mahna yox, galmaga hovos,
Go6zlim cangiidonin, toklonmo obos
Qoy soni goziimlo 6tiiriim, keg get!
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O DUNYADAN REPORTAJ
Bir marhumun xayall...

Mon 6miir yasadim ¢okido agir;
Ustiindo bir gotrs toz goriinmadi.
Bodiymis taleyin yazdigi nagil,

Ha getdim, yolumda yaz goriinmadi.

No imis foloyin qarozi, qosdi,
Dostlarim qiissado, dogmam tolasda.
Qapgqara bir 6lim garsimi1 kosdi,
Izimi itirdi monim bu yasda.

Bir-bir yox oluruq déngado, tindo,
Yolun o basinda ondan ii¢ qalir.
Yaxsi ki, inandiq, sonuncu giindo
Hoalos o diinyada son goriis qalir.

Titroyon solosi itocok samin,
Ko6zoron ulduzlar axib gedocok.
Oziinii aldadan méhkom adamin
Hamus1 gofildon ¢ixib gedacok.

Bir sokil qalacaq, bir do yaxsi1 ad,
Qalan1 aglima golmadi, no gom.
Cavab1 olmayan misald1 hoyat,
Daha qalanini yoza bilmirom.

“MELODIiYA”

Giinas qurubdadir, torpaq miirgiido,
uzaqda daglarin boz goriintiisii.
Bulud ns gozsldi “boyaz horgiida™,
bir qiz yerisidi Ay gozintisi.

Bu ¢ayin sasinds neg¢o nagil var,

bu cigir o yolun goriistindadi.

Bir az bork danigsan nizam pozular,
tobiot bir xoyal yerisindodi.
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Uzaqdan bir qlisso dumani galir,
bir sas siikunati kosib oridir.
Diinyanin iistiino bir axsam enir,
sohorlor — axsamin xatirosidir.

Pigilt1 olonir ¢ilpaq budaqgdan,

xirda yuvalarda quslar sar1 sim.
Mahni dinloyirom durub bayaqdan,
goran, bu nogmonin bastokari kim?!

Arabir is1qlar kozorir tok-tok,
yuxuya ¢okacok diinyani axsam,

Bir giiniin seyrindon doymay1b iirak,
sabahin yolunun iistdo durmusam.

BORDOM

Bir dadsiz taleyo olim ilisib,
...qoynundan anamin qoxusu galir.
Sevgi dilonorom kiigons diisiib,
Deyorlor mohabbot ogrusu golir.

Bu giris gapis1 — “yanagi lalo™,
Bu da uzaq golon “ana arxamiz™*.
Imam torpagidi bu torpaq elo,
Bords besiyimiz, Bordo baxtimiz.

Siiziilon cunadi, gdy liziintiisd,
ulduzlar sevgidon sarmasir sono.
Pay1z yagislari, yayin biirkiis,
Yazin giiliistan1 yarasir sono.

Yollar garsilayir, yol yola salir,
sevinci, qlissoni siloloyirson.
Golirik, qiirbotdo yarimiz qalir,
Gedon yarimiza ol eloyirson.

* - “Qarabag” kanali nazords tutulur.
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Kiigasi — ¢al-¢arpaz,

Adami1 dogma,

Sohori tiinliikdii, axsami hazin.
Bir az araliy1q, qlisura baxma,
I¢indo durursan gozlorimizin.

QOY MONI BU ESQIN
OLINDO QALIM

Agzimin dadini aparib sohar,
Iroli yeriyim, geri qayidim?!
Hec¢ kimin xobori olmayan qoador
Oliim, yoxa ¢ixim, diri qgayidim?!

Buludun altinda sixildim, zalim,
Vurmayam, bélmoyom, artim, azalim?!
Qoy moni bu esqin alinds qalim,
Uziimdo hosrotin tori qayidim.

Sinomin altdaki tirokdi, dasdi?!
Arabir sOziinii tutmadi, qagdi.
Golondo adamdim amolli-basli,
Dontim agillanim, dali gayidim?!

Bu sevgi i¢imdo bazan lal axib,
Kiigolor, saokilar bizsiz darixib,
Uz-iizo golorik birdon garixib,
Longiyim, axsamin sori qayidim.

Bu 6miir deyil ki, bir hava c¢alir...
Qiissasi ¢coxalir, domi azalir.
Demayo liziim yox, iki yol qalir;
Biri d6ziim qalim, biri gayidim.

-..VAXT QALMADI

[llor seyraldir sirani,
Sozaldir yerds qalan.
Dordimin yadda qalanin, -
Oxsamaga vaxt qalmadi.
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Qisa galir bu yaz 6mri,
Kim gozmadi boyaz dmrii?!
Bu qiissoli payi1z 6mrii,
Dasimaga vaxt qalmada.

Soyuq salam ytingiil hado,
Yol qurtarir gedo-gedo...
Bu sevgini tozdoan, bir do-
Baslamaga vaxt qalmada.

GoOrmoadik oyrini, diizii,
Bosa verdik glinlimiizii.
Bu, giinahkar ikimizi, -
"Daslamaga" vaxt qalmadi.

Mbohobbotdi 6mriin himi,
GoOynadi golbimin simi.

Bu diinyani adam kimi, -
Yasamaga vaxt qalmadi.

AXSAM GOZINTISI

Uzii axsamad giiniin tokori,
Ol-ayaq ¢okilir, isiqlar yanir.
Solgun isi1g1yla kiigo fonari,
Bas1 asagidi, bizdon utanir.

Agaclar oldoki barmaqlar kimi,
Boy verib, yiiz yarpaq pi¢iltis1 var.
Sahilin siikutu sixir sabrimi,
Kiiloyin orkoyiin xisiltis1 var.

Bu geco, "segah"1n bir gorib simi,
Kimdi duygusunu gatiron dilo?!
Moktublar gatiron pogtalyon kimi,
Gomilor sevgiylo donar sahilo.

Artir aram-aram addim saslori,
Adamlar ¢oxalir, isinir axsam.
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Elos bil gbydoyom bayaqdan bari,
Yaxin ulduzlara sl uzatmisam.

...Sahildo durmusam, qulagi sosdo,
Arabir qagay1 nogmosi golir.
Sevgili donizin basinin ista, -
Monim Pir bildiyim sohor dincalir.

SON BIR AG YUXUSAN

Son bir ag yuxusan...sonu xeyiro,
Zoarli duygular1 qucub gedirsan.
Qonursan géziimu yumdugum yero, -
Goziimii aganda ugub gedirson.

Son bir ag yuxusan, ag goyor¢in tok,
Yuxuma qonursan budaq yerina.
Cicok giiliistinii bostaloyorak, -
Qolbimi oxutdum dodaq yerino.

Son bir ag yuxusan, ag yelkon kimi,
Ilahi, bu anin sonu olmasin.

Oyninas geydiyin ag tobossliimii,
Soyunma, qoy ayr1 "donun" olmasin.

Son bir ag yuxusan, ag isiq kimi,
Yollarim garanliq tindi, bilirsan.
Monim yuxularda galan esqimi,
Hordon ag yuxunla sevindirirson.

Son bir ag yuxusan, ag varaq kimi,
No yazim, hasrotin adina qalsin.
Coxdan itirmison boyad soklimi,
Ag yuxum son adl1 qadina qalsin.

GOROSON BU COLUN
YiYOSi KiMDi

Siikuta balonib, yatib saati,
No bir dogmasi var, na bir simsari.
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Votondi, qlirbotdi...bilon olmadi,
Basinin iistiinde durna qatari.
Gorason, bu ¢oliin yiyoasi kimdi?!

Qoynunda qivrilan yol sar1 sirim,
Yulgunlu cigirin nagili sirin.
Yaxindan kecirom, qoy ol qaldirim,
Yuxusun qagiran salam gondorim.
Goroson, bu ¢oliin yiyasi kimdi?!

Uzaqda bir ¢oban tiitoyi "yanir",
Quzular molosir...qaranliq galin.
Bulud ¢okilonds Aydan utanir,
Comon ayni nazik, ¢dl ayaqyalin.
Gorason, bu ¢oliin yiyosi kimdi?!

Buludu insafsiz, kiiloyi dali,
Axsamlar miirgiilii, dan iizli oyaq.
Min ildi siikutun i¢iynon golir,
Payi1z1 bahardan tez qayidacagq.
GoOroson, bu ¢oliin yiyasi kimdi?!

Dindirson, qus kimi 6tasi deyil,
Zamana kimsonin duasi yoxdu.
Allahin yadindan ¢ixib els bil,
"Kiinclindo"kimsonin imzas1 yoxdu.
Gorason, bu ¢oliin yiyasi kimdi?!

TOZYIQi VAR

No vaxtdi yarimgiqda,
Evimin tozyiqi var.
Utancaq g6y kimidi,
Cibimin tozyiqi var.

Coxdand1 yagmamisdim,
S6ziimo baxmamisdim,
Yaxami bogmamisdim,
Sobrimin tozyiqi var.
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Bu yol canimi yixib,
Dordi sasimi sixib.
Hosrat basima ¢ixib,
Sevgimin tozyiqi var.

Omiir sixan1 gérmiir,
Dasa hoyani gormiir.
Fagir Rizvam gormiir,
Robbimin tozyiqi var.

OXUCULARIN N9Z9RINd!
B A\ZDIRIB LAY C AN

jurnalina abuna yazilisi davam edir.

Ilaqo nomrolori:

+ 99412 498-78-10
+ 99455 668-78-79

Jurnalin bir nasxasinin giymati 2 manat,
illik abuna qgiymati 24 manatdir.
INDEKS: 76300
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Torana DOMIR

skksk

Bu ziilmat gecodo, bu dar otaqda
Divar xatiradi, tavan xatira.
Min i1ldi ruhumu ac buraxmaisan,

GoOziini doyurmur yavan xatira.

GoOron no saxlayir sondon bu geco,
Boyriindo, basinda na qalib géron?
Gozlorim ¢irpinir fikir torunda,
Kirpiyim asilib xatirolordon.

Xaoyallar géziimii yorur elaco,
Yuxuma das atib qacir xoyallar.
Geco 0z taxtinda dincalo bilmir,

Qapisin baglayir, acir xoyallar.

Poncoro-poncors sohor agilir,
Poncoro-poncors baglanir geco.
Basimi qatiram sozlo, golomlo,

Hor giin bir nagila aldanir geco.
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Ayla danigiram, geco boyunca
Goyiin sinasindon ulduz yigiram.
Bu toklik, tonhaliq vecimo deyil,
Soni unutmaqdan yaman qorxuram.

kokk

Bu seiri gozal yazirsiz, amma ¢ox kadorli
yazirsiz deyanlargiin yazdim.

Bu sohords basqa ruh var,
Bu sohar basqa sohordi.
Torpagn iizii suludu,
GOylin izl simuzordi.

Cigoklor do ayr1 rongdo,
Otlar da ayr1 rongdadi.
Arzular tozo-tordilor,
Umidlorso bolokdadi.

Giinos soma yuvasindan
Giiliimsayir yera sari.
Bir-birini qucaqlayir
Agaclarin budagqlari.

Cicoklorin basi listo
Biilbiillor nagil danisir.
Doniz sahils tolasir,
Caylarsa axir, danisir.

Dagilibdi fikir, xoyal,
Dord do, oslom do dagilib.
Bu sohar basqa sohordi,
Goziindo sevgi dogulub.

sk

No yaxs1 bu sohorlor,
No yaxs1 kiigolor var.
No yaxs1 xatiralor,

No yaxs1 gecolor var.
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Darixanda basini
Qatmaga yerin olur.
Tokliyin arasinda
Oliim do sirin olur.

Gozirson tonhaligi

O kii¢o, bu kii¢o san.
Giiliirson, aglayirsan?
Kimin nas vecinason.

Yanindan golib kegir
Dord alib, dord satanlar.
Baxirsan ki, heg yerdo
Xosboxt deyil adamlar.

Hami nodonso qagcir,
Ya harasa tolosir.
Oziinii aldatmaga
Horo bir kiigo gozir.

Hami 6z azarinda,
Hami 6z gomindadi.
Urak dord bazarinda,
Diinya 6z domindadi.

No yaxs1 bu sohorlor,
No yaxs1 kiigolor var.
No yaxs1 xatiralor,

No yaxs1 gecolor var.

skkosk

Yeno do giin dogdu, sohar acilds,

Torpaq, goziin aydin, Yer, goziin aydin. 24
GOylin sinosindon giinag asildi,

Diinya, yatagindan dur, goziin aydin.

Oyand ¢ig¢oklor, daslar oyandi,
Agaclar oyandi, quslar oyandi,
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Hor yanda gdylorin ¢iragt yandi,
Is1q, gdziin aydin, nur, gdziin aydin.

Giinos dincliyini tapd1 Xozordo,
Yiylirdi Xozordo, ¢apdi Xozordo,
Ipok saglarin1 6pdii Xozor do,

Doniz, goziin aydin, tel, géziin aydin.

Is1ga salama goldi bu diinya,
Sevindi bu diinya, giildii bu diinya,
Sohorin slinds qaldi bu diinya,
Geco, nofosini dar, goziin aydin.

Urokdo arzular cosdu yeno do,

Qaynadi yeno do, dasdi yeno do,
Qaranliq atindan diisdii yeno do,
Sahar, ollorini ver, goziin aydin.

Yeno do giin dogdu, sohoar agildi,

Torpaq, goziin aydin, Yer, goziin aydin.

GOylin sinasindon giinas asildi,
Diinya, yatagindan dur, géziin aydin.

skskk

Bilmirom hayandan keg¢im,
Yolun xatrino doymaosin?
Bu gangalin, bu tikanin,
Kolun xotrino doymaosin.

Bir canim var, min giinahim,
Su giinahim, don giinahim,
Hara atim mon giinahi,

Olin xotrino doymaosin?

Kiilokdon, yagisdan ke¢im,
Hamardan, qirisdan ke¢im,
Durum neca qisdan kegim,
Giiliin xatrino doymaosin?
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Hor giin bir arzu goyoarir,
Horoasi bir canda qgorib.

Vaxt yetisib, neco dorim,
Kalin xotrino doymosin?

No ¢ox dord var yasanasi,
No ¢ox yiik var dasinasi,
Bu diinya 6lim yuvasi,
Olun xotrine doymasin.

sk

Kim baglayib bu qapini1 géroson,
Bu qapin1 kim acacaq, Ilahi?
Hirso diisiib ovvol-axir bu gap1
Ustiimiizo yixilacaq, Ilahi.

Geco-glindiiz baxislar yol 6lciir,
Birco borcu 6doyommir yiiz fikir.
Yorosindon xeyir kegir, sor kegir,

He¢ kim bilmir qap1 yaziq no ¢okir.

Hansi1 ahin yiyoasidi gérason,
Lonotlonib, kiifiirlonib bu gapa.
Biz bilmirik boalks elo ozaldon

Oz oliylo méhiirlonib bu gapu.

Dili do yox 6z baxtini aglasin,
Bu gapinin gap1 boyda dordi var.
Bu gapini 6z iiziino baglay1b,
Qapi-qapi, agar-acar yordular.

Kim baglayib bu qapini1 géroson,
Bu gapini kim acacaq, ilahi?
Hirsa diisiib ovval-axir bu qap1
Ustiimiizo yixilacaq, Ilahi.
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skesksk

Yolum diisdii oyrilordon,
I¢imdoki diiz utanda.

Inandim hor can deyono,
Corak kiisdii, duz utandi.

Sz atdilar, susub durdum,
Hor agriya doziib durdum,
Soadotdon yazib durdum,
Varaqdaki s6z utandi.

Basim iisto yellor asdi,
Aylar osdi, illor osdi,
Yiylirdim qisa tolosdim,
Konliimdaki yaz utandi.

Bir quru ada aldandim,
Dogmaya, yada aldandim,
Yalang1 oda aldandim,
Yerindoki koz utandi.

Sevdalandim, giinah oldu,

Dorddon yazdim, qinaq oldu,

Bu gilintim do sabah oldu,
Dilimdaki d6z utandi.
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Elsovar MOSIM

DOYARMIS

“Monim sadiq yarim qara
torpaqdir” yazan Asiq Veysala ithaf

Gozlorimdos yas aglar,
Ocagimda das aglar.
Moni bir qardas aglar,
Bir baci unudarmis.

Go06zdo qalan yagsam mon,
Bir gomo yoldasam mon.
Dordimo sirdasam maon,
Sonum torpaq olarmis .

Dolan buludam goydo,
Solan yarpagam yerdo.
Bir giin torpagam mon do,
GOz torpaqgla doyarmis.

BUGDANIN ADOMIi

Donizdon golir 6liim,
Ziliimdon golir 61iim,
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Oliimdon galir 6liim,
Hoyata ¢atmaq uigun.

Budaqgda giildiimii o,
Ocaqda kiildiimii o.
Danisib-giildiimii o,
Qomi unutmagq tigiin?!

Daoryalarda gomidi,
Tarlalarda zomidi.
Bugdanin Adomidi,
Hovvanin olmagq tigiin.

Nagildan goldi o qiz,
Nagqiltok goldi o qiz,
Nagila dondii o qiz,

Omriimiin nagilinda.

Baxtimin qusu oldu,
Yagan yagisi oldu.

Bir giin sanki yox oldu,
Bir durna qatarinda.

Yuxu imis son demo,
Yuxuya dondii yena.
Giinoastok sondi gdydo,
Bir axsam nagilinda.
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Viadimir KRUPIN

Viadimir Nikolayevi¢ Krupin (1941) — nasir,
publisist, pedaqgoq. Patriarx Odabi Miikafatina
va bir sira basqa taltiflara layiq goriiliib. Kirov
vilayatinin Kilmez qasabasinds, mesabayi
ailasinda dogulub, dévriin sartlorino rogmon,
pravoslav anonalori asasinda torbiya alib.
Cilingar, yiikdastyan isloyib. Moskva Vilayat
Pedaqoji Institutunun filologiya fakiiltasini
bitirib. Uzun zaman jurnalistika sahasinda

calisib, “Sovremennik” nasriyyatinin redak-
toru, “Moskva” jurnalimin va “Xeyirli od” jurnalinin bas redaktoru olub. Tele-
viziyada isloyib, Moskva Ruhani Akademiyasinda dors deyib.

“Kond nasri” deyilon adabi xattin niimayandasidir. Krupinin ilk hekayalar
toplusu — Vyatka kondlilarinin hayatindan bahs edan “Taxillar” kitabi (1974)
miiallifini tez zamanda mashurlasdirib. “Canli su”, “Eva aparan yol”, “Vyatka
daftori”, “Usaqlara banzayak”, “Rus ovliyalart”, “Samada ayaqyalin” kimi
povest va romanlarinda oziinti “xalqa xas ruhani axtarislardan soz acan
nasr'"in ustasi kimi taqdim edib. Krupinin gahromanlar: bizim ¢agdaslarimiz —
kond adamlari, Allahi taniyib dark etmaya ¢alisan insanlardir.

Oxuculara taqdim etdiyimiz yazilar miidllifin “Kilso haqqinda hekayalor”
silsilasindan gotiiriiliib.

ANANIN DUASI

“Ana duasi adami danizin dibindan cixarar” — bu atalar sozind, albatts,
hami bilir. Amma bu atalar s6zinlin heg da galisigbzal deyilmadiyins, hagigat
olduguna va asrlar boyu saysiz nimunalarls tasdiglendiyina hami inanirmi?

Pavel Ata adinda rahib bu yaxinlarda basina galmis bir shvalati danisdi
mana. Sanki ela o clr da olmaliymis kimi danisdi bunu. Bu ahvalat mani ela
sarsidib, onu indi 6zim da danisiram va zannimca, yalniz manim Ugln
heyratamiz deyil o.

Pavel Ataya kiicada bir gadin yaxinlasaraq rica edib ki, onun ogluna bas
goksin. Tévba etmasi tigiin. Unvani sdylayib.

— Amma talasik isim vardi, — deyir Pavel Ata, — ona gdra hamin giin c¢atdira
bilmadim. Ha, na gizladim, Ginvani da unutmusdum. Ertasi glin tezdan o
gadinla yena rastlasdiq, cox hayacanli idi va israrla xahis etdi, amalli-bash
yalvardi ki, gedib ogluna bas ¢akim. Nadansa he¢ sorusmadim da o 6zl niya
manimla getmir.
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Pillakanla galxib zangi basdim. Bir nafar ag¢di: pinti gérkamda, méhkam ican
oldugu darhal bilinan bir cavan. Tars-tars baxdi mana: ruhani giyafemda idim.
Salam verib dedim: “Ananiz mandan xahis edib, siza bas ¢akim”. O, dik atildi:
“Yalan danismayin, manim anam, bes il olar, 6lib”. Divarda basqalari ils yanasi
o gadinin da sakli asilmisdi. Sakli gostarib dedim: “Siza bas ¢akmayimi bax bu
gadin istayib”. O isa ada ila: “Bela ¢ixir, mana gora o diinyadan durub galmisi-
niz?” “Yox, — deya cavab verdim, — halalik bu diinyadan.... Amma man deyana
amal et san: sabah tezden mabads gal”. — “Bas galmasam?” — “Galarsan — ana-
nin istayidir. Valideynin s6ziindan ¢xmagq gtinahdir!”

Va o galib da. Tovba edarkan honkirib titrayarak deyirmis, anasini evdan
govub. Qadin 6zgalara mohtac olub va cox kegmadan olib. Hatta oglu sonra
bundan xabar tutsa bels, heg 6listina da yiya durmayib.

— Hamin axsam onun anasl sonuncu dafa rastima ¢ixdi. Qadin sevinc igin-
doaydi. Basindaki yayliq bayaz idi, indiya gadar ise qara olardi. Cox minnatdar-
ligla dedi ki, oglunun glinahlari bagislanib, clinki etirafda bulunub, tovbs edib
va artig onunla goristb da. Saharisi — bu dafa 6z gararimla — hamin lnvana
yollandim. Qonsular bildirdilar ki, diinan 6lib o, morga apariblar.

Bax bels idi Pavel Atanin danisdigl shvalat. Man — glinahkar bands isa di-
stinlirom: demali, ananin oradan — bu diinyadaki 6mri bitdikden sonra garar
tutdugu makandan — 6z oglunu gérmak imkani varmis, yani oglunun na vaxt
olacayini gabagcadan bilirmis. Demali, ana orada da ela sidq ila dualar qilib
ki, ona ham tacassiim, ham da ruhani atadan Allahin badbaxt bir bandasinin
tovbaya va haqq yola davat olunmasini xahis etmak imkani verilib. Tévba et-
madan, haqq yola galmadan 6lmak — dahsatdir axi bu. Va an asasi: demak,
ana ¢ox istayirmis 6z oglunu; hatta anasini evdan govan, ayyasin biri ds olsa,
cox istayirmis onu. Demali, ana gazablanmayib, aclyib ona, glinahkarlarin aqi-
batini hamimizdan yaxsi bildiyina gora ela bir agibatin 6z oglundan yan keg-
masi Uc¢ln har seyi edib. Ana oglunu giinah daryasinin dibindan dartib ¢ixarib.
Mahz ana, yalniz va yalniz ana: 6z mahabbati va dualari sayasinds.

MONI KiLS9YS BURAXMADILAR

Bali, eynan belaca. Buraxmadilar. Ozii da kimlar? Rus asgarlari. Hom da
na vaxt? Qalaba Glinlnda.

9 Mayda daniizi ibadatina getmaya dncadan hazirlasmisdim. Yatagdan
galxib yuyundum, arvadimin saglamliq va istirahat dilayi ile geyd etdiyi dualari
gotlrib, “Vatan ugrunda halak olanlarin har birina...” ifadasini da alava edarak
yola ¢ixdim. Tver bulvarinin baslangicinda yasayiriq biz, Markazi Teleqrafla
Uzbalz. Kiigani kegmak lazim galir. Saat yeddinin yarisi. Kiiga boydan-boya
saddlarla ¢aparlanib. Caparin arxasinda isa harbi texnika dayanib artiq: ham
muasir, ham da muhariba dovrinin tanklari. Son haftalar arzindaki parad
masqlarinda biz ela hey onlarin motorlarinin ugutusunu esitmisik. Copardaki
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dar kegida yaxinlasdim. Amma mani oradan adlayib yeralti kecida girmaya
goymadilar. “Kilsaya gediram man! — “Olmaz!” — “Axi man kilsaya getmaliyam,
burada yasayiram, bu da pasportum! — “Paraddan sonra acilacaq”. — “9zizlerim,
parada haradasa dord saat var hala”. — “Aralasin”.

Bax bela. “Mossovet”a yaxin kegida verdim 6zimi — bagli oldu. “Puskins-
ki”ya do — mimkin olmadi. Bela-bels islar. Va biitiin o harbi qldrati seyr et-
maya havasim qalmadi. Axi mani — els bu indiki déyliscular liciin do — dua
etmaya buraxmadilar.

— Na olub, pravoslav deyilsiniz?

—omr var: — Buraxmaq olmaz!

Bela bir vaziyyat. albatts, qayidib galdim. Amma icim sizildadi. S6z yox,
man pak bir duagi deyilom, glinahkar bandayam. Ancaq birdan bizim sanli rus
ordusunun mahz manim duama ehtiyaci olsa neca? Oldu, oldu da. Paradi tele-
vizorda seyr etdim. Mudafis naziri deyilan mulki geyimli, basiaciq bir adam
cargalanmis gosunlarin yanindan 6tib, onlari birce kara da salamlamadigi
halda, Gicgat “ura”larini dinladikdan sonra tribunaya yanasdi va qosunlarin
parada hazir oldugunu bas komandana arz etdi, o da milki geyimda idi ve ela
6zU da isi harbi salamsiz yola verdi, axi orduda biza bels 6yradiblar ki, “bos
basa al diromazlar”.

Paradin gurhagur vaxti idi. Diktorlar orada addimlayan xaricilari x{isusi rag-
batla geyd edirdilar. Ardinca texnika uguldadi. Sonra da, lap damlarin Gstlincs,
toyyaralar sigiyib kecdi. Bazilari aglasigmaz daracada boyukdi. Diktor bildirdi
ki, agar onlar onca metr da asagi ensaydilar, pancaralardaki, vitrinlardaki si-
salar qirihb-dagilardi.

Nahayat, qlissa Otiib getdi. Ci¢caklar, ordenlar, usaqlar, musiqi. Neylamak
olar, bela cixir, dirilar va halak olanlar ticlin mabadda dua etmak sarafina layiq
deyilmisam man. Evdaki ikonanin 6niinda arvadimla yanasi dayandiq va
yazdigimiz yigcam dualari oxudugq. Sonra da kii¢aya ¢ixdiq va hiss etdik ki, 45-
in Qalabasi biza da galib catib.

MOSN YOX IDiM

H ar sey vardi: asiyaliya xas gozlar, geri gqacmis alin, gafil gordiyim
ucussayagl harakat. Hamisi takrar-takrar yazilmis kimi.

Eskalatorun pillalsrile addimlayir, belace daha siratle galxirdim. Birdan
ayaq saxladim, amma xUsusi bir cahd gostarmadan yena galxmaqgdaydim. Bir
az yuxarida, sag tarafda, qonsusuna taraf yanporti, dordds biri mana sari
dayanmis bir gadin gérdiim. Dimdiz disan neon isiq zarif Gzlindaki kolgalari
sildi va almaciq simuyUnin avropalilara yad qabarigligindan, qiyiq gozlarindan
yapon gravirina oxsadi.

Ela bu magamdaca dilxorgu bir fikir gotlirdi mani: neca tasvir edacaksan?
Rasmla migayisa an asan yol olardi. Hargand muiqayisa Ugilin bilmalisan ki,
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nayi na ila tutusdurusan — bu manlik deyil. Bu da var ki, Buninin “Tamiz
bazarertasi”ndaki gadinin daranmis saclari onu basma gravirlarda tasvir
edilan sargli gbzala oxsadirdi. Buna reagman yena Bunindir o.

Bir-birinin ardinca har seyi sinagdan kecirseam, mahv olaram man.

Belalikla, har sey vardimi? Man yox idim. Yaxsi, man el manam, yoxsa
avvalkinin birabir inikasiyam?

ilahi, hokm sanindir! Puskinin nasrini oxuyan 6élkada biz nass yazagmi? 9gar
yazdiglarim oxucunun gozlarini manim satirlarimdan iyrandiracaksa, qoy
nazarlari Puskina yonalsin. Man bunu konl rahatligi ile unudaram. Amma
unutmag da garak incidici olmasin: nayin namina unutmagimiz ela bizim
0zUmuzu ifads edir.

Eskalator mani haqqini 6dadiyim gadar gatirdi. Buradan o yana 6zim
getmaliyam.

NOZORLIK

ale maktaba getmadiyim vaxtlarda lal-dinmaz bir udmurt qizi qalirdi
bizda. Bir, ya iki qis qaldi — oxumagq lc¢lin. O zaman kand maktablari az idi.

Yemak-igmak saridan korluq ¢akirdi, demak olar, kartofun Umidina galmisdi.
iki-i¢ kartofu yuyur, yanan sobanin icina digirlayirdi. Kartoflar tezca bisirdi,
amma tonqgaldaki kimi koséve donmiir, elaca qgizarirdi. Bélandas acig-glimist
ranga calirdi — donu acilan qirov kimi.

Gunlarin birinds ona bir tike ¢orak vermisdim. Qorxusundan, ¢orayi
yemamis, dilanciya 6tirmisdi.

Udmurt qiza yazigi galirdi anamin:

—Yaman kasib yasayirlar.

— Amma ¢orayi gotlirmadi.

— Gotlirmaz, bizim dindan deyil.

— Hansindandir?

— He¢ man da daqiq bilmiram. Biz ikona 6nlinda xac¢ ¢akirik, onlar dua-
ibadat lG¢lin agachiga gedirlar.

— Bas man hansi dindanam?

— Pravoslavsan, xalisindan.

..Yadimdadir o udmurt gizin anasinin saxtali ¢éldan galisi, donmus hasir
basmaglarini sappildatdigi Gglin Uzr istamasi, garanligda — blitparastlar sayagi
— pilatanin altindaki alovun s6lasinda oturmalari. Dillarini bilmasam ds,
anlayirdim ki, qiz mandan danisir.

Ssharisi 0 qadin, xalvata salib, onlarin inancinda nazarlik sayilan, agacdan yo-
nulmus, coxdan qalib garalmis bir fiqur verdi mana. inanclari mana yabanci da
olsa, acliq ¢akan o giza bir tike ¢corak uzatdigim lglin 6dils layiqg gorilmuisdim.

...GUnortadir, saxtada yorulunca qgagib-oynayandan sonra, isinmak Gg¢in
sobanin Ustlindaki taxtda oturmusam, masanin sari misamba ortliyl gin
isiginda qizila calir, udmurt qizi masa arxasinda aylasib “Daniz qivriminda yasil
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bir palid...”1 (A.S.Puskinin “Ruslan va Lidmila” asarinin birinci fasili bels
baslanir. Misra Eyvaz Borgalinin tarcimasindan goturilib. — Tarc.) azbarlayir.
Man ondan tez azbarlayib yerbayer séylayiram, qiz isa gilarak mana yenica
bismis iri bir kartof uzadir.

QIZIL-BOYAZ

mrimin xatirladigim an xos anlarindan biri budur: masinin taxta hasi-
yali yuk yerinda durmusam, islag kiiknar budaglarindan ayilib yayini-
ram. Masin ulayir, sirtiinmadan yeyilmis, yalin ayaglar kimi, gilli yerda strusur.
Birden masin ¢ox genis, qizil-bayaz qarabasaq zemisina dalir. Va bir rayiha
— asla goxu yaddasinda oyatmaq mumkiin olmayan, ilig, hatta Gizima zarbla
cirpildigi Gglin isti galan bal atri blrlylr mani.
Sanki ag parga sarilmis cox genis zami va onu enina bdlan, ucu isa garsidaki
six mesada gozdan itan yol.

SUZANBAGI YARPAGI

an ¢ox Uzlyola adamam, clirbaclr Cin va ya glircl, yapon, arab,

M yaxud doyumlu rus yemaklarini da yeya bilaram, tak bircs kartofa da
gane olaram, amma yas 6tdikca anlamaga basladim ki, hansi stakandan
icdiyima, hansi cangalls yediyima gatiyyan lageyd deyiloam. Uzaq masafalara
ucus zamani verilan plastik gab-qasigi xoslamasam da, bununla tasalli tapiram
ki, hec olmasa, gigiyenikdir.

Dustnuram: yasimla baglidir bu, yoxsa intelligent yanasmasidir? Nadan
yediyinin farqgi varmi, taki garnin doysun. Oz-6ziima deyiram, axi sana —achigin
har iziinl gérmis adamami galib yemak-igmayin formasina fikir vermak?

Bilmiram, birdan-bira niys qab-gacaga koklandim. Cini gasangdir, billur go-
zaldir, gimUs — tavazo, qizilsa takabbirdiir, ancag mani bunlarla basdirsalar da,
kitabxanac¢i Valyaya — usaq evinda boyumius, gozlari zaif, zehni glicli qiza vu-
ruldugum o yay, bizim yerda cayyuxari gedarkan susadigimiz o glin hamisini Us-
talayar. Cesmalar — budur ha, ayagimizin ucunda! Mana na var, sinami gabaga
verib, bumbuz suya ayildim, sonra da ovcumu doldurub sevgilima uzatdim.

— Yox, — dedi Valya, — bela i¢ca bilmaram. Garak nasa ola, ondan icam.

Va o “nasa” tapildi. 9trafa baxdim — bizdan asagida suzanbagilar bitan yig-
cam gol vardi. Yargandan atlayib ele ¢cokmada-salvardaca suya girdim, suzan-
bagi yarpaglarindan bir dena irisini gopardib giraga ¢ixdim, bulagda yudugum
yarpagi qif kimi biikarak sirnagin altinda doldurub sevgilima taqdim etdim.

Quz icdi. Sonra biz 6pusdik.

Yemak-icmakda gab-gacagin na 6nami var? Heg bilmiram. Yormayin mani.
Omriim kecib-getsa da, o giin qalib. Bulaq va suzanbagi yarpag!. Biz ds — gdyiin
altinda.



138 Yeni torcimoalor

TELEVIZIYA TAMASACISI

ir zamanlar — rus yazigilarini televiziyada ¢ixis ticlin davat etdiklari
doévrds mani da ¢agirmisdilar. Getdim, on daqiqgalik axlagi moizemi
lenta aldilar. Na vaxt efire gedacayini soyladilar.

Verilis giinii kanddaydim. Oz televizorum olmadigindan, baxmaq Ugiin
gonsuya kecdim — Nastya garinin evina. Ekranin gabaginda aylasdik. Manim o
andaki ikilesmam, yani burada onunla oturub cay icdiyim halda, stsali qutuda
da gériinmayim Nastya garlya gatiyyan taacciibli galmirdi.

— Ha, na deyirsan, Anastasiya Dmitriyevna, — hamin on daqiga 6tlb-
kegcandan sonra sorusdum, — hamisini yerbayer danisdimmi?

— Yerbayer danisdin. Amma an asasini demadin.

— Mahz nayi?

— Bizdaki saticilara ¢ox ilismadin. Yaman ogurlayirlar. Azginlasiblar.
Getmisdim pryanik almaga, ham aziyi-parani yigib verdi mana, ham da ¢akida
kaf galdi. Onlari yerinda oturdan lazimdir, miitlaq.

Tam ciddiyyatla distniram ki, Nastya qari hagliydi. Biz axlagdan danisanda
aldaniti adamlar ogurluq edirmislar. Sonrasa bizi dinlayib taacclblanirmislar:
bax, ha, kimsa orada zavzayir ki, ogurlamaq yaxsl is deyil. Haydi, radd elayin
onlari ekrandan...

Radd eladilar da. Basladilar hoqgabazlari, firilldaqgilari — Ostap Bender
kimilari mashurlasdirmaga.

Bu yaxinlarda Nastya qariya bas ¢akdim, pryaniklar aparmisdim. Oturub
dava-dalasli, pozgunluq yayan verilislara baxirdi. Tlptirsa da, baxirdl. Basqa
he¢ na yoxdur axi. Xaebarlars baxmaga da asab garakdir: gasdan ancaq gaza,
meyit, qan gostarir, yalniz puldan danisirlar. Ya da aglini coxdan itirmis
Amerikani gostarirlor.

— Sanin da verilisin olacag? — sorusdu Nastya garil.

— Yox, daha olmayacaq.

— Niya?

— O dafa ¢ixis edanda saticilara ¢ox ilismadim, yadindadirmi? Ela ona gora
sas hiiquqgumdan mahrum oldum. Yani hiququm var, sasim isa yoxdur. Sanin
garsinda c¢ixis edaram. Cay i¢e-i¢ca. Gorlrsanmi, pryaniklarin do hamisi
bitovdir.

— Gozls hals, qoy televizoru gixardim.

Kandda arxayin oturub ¢ay icmak ela yaxsidir ki. Evda

sakitlik olur. Yalniz ariqusular pancaranin altinda
hoppanib-dusir, dimdiklarila stsani cingildadir. Garak
cixib onlara ¢orak girintilari atim, onda lap yaxsi olacag.

Torciima edon: Seyfaddin HUSEYNLI
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Qocagaldi GULTOKIN
Qirgizistan
GEN DUNYA

Oglum, ucu iti olur atilan oxun.
Itidir ucu uzun yolun, soforin...
Kesmokesli olur, bir az da dar...
Ugura aparan yollar.

Atasini at belindo goriinco,

Ata minmok istoyon bir usaq var...
Bu nadincin no vecinoe...

Atin yliyani, noxtast...

Bir giil kimi alir onu ovcuna
Oyilorak at belindon atasi.

Elo bil ki, ganad ag1ib gollari,
Opo-6po azizloyir oglunu...
Uz-gbziindon sevinc yagir atanin...
Tobosslimii tortomizdir gar kimi...
Fikirlosir... no gdzoldir gen diinya...
Genislonib... boyliyiibdiir bir az da
Oglunun oynadigi top kimi...
Asimana ugurtdugu sar kimi...

UZR DILO, OFV ELO...

Yero baxmal

GOyiin yeddi qati,

Yeddi asiman

Yero baxib durmaqdadir no vaxtdan.
GOziiniin i¢ino bax millatin.
Ay1bdir, lizr dils,

Gilinahini bagislasin yaradan...
Diladiyin hor noso, iso yaradi balko
Bir dua — bir dilok...

Bagislansin giinahin.
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Yoxsa bir giin golocok

Ke¢diyin ayri yollar sarilacaq ilantok
Cilpaq badonino, liimliit tonina

Hecg olmasa, bir koro

Dua et, Gizr dilo...

Yoxsa, pusquda duran aslan kimi,
Atilacaq ustiino

Keg¢mis xotalarin, ke¢gmis sohvlorin...
Uzr dilomokdon basqa yox olac!
Yoxsa listlino hiicum ¢akocok
Gilivondiyin daglar,

Kosdiyin ormanlar, qirdigin agac.
Soni isgoncayo

Stirtikloyacok...

Odur ki, vaxtinda

Uzr dils xalgqmdan —

Qalbi genis Qirgizdan
Bagislanmaqdan asan

No var yer liziindo...

Son kors ofv dilorsin.

Deyarson... bagisla, ke¢ glinahimdan...
Amma bagislandigdan sonra

Sug islomoayin agirdir glinaha...

Onu da biloson.

YAXSILIQ

Ogor son yayin cirhacirinda

Oldon diismiisonso bir ¢oldo-biyabanda...
Qofil bir kolgo diisiirso, Ortiirss Ustiinii,
Bu bir tomannasiz yaxsiliqdir...
Yaxsiligin olmur boyliyt, kigiyi,

Olmur yarisi, bitiini...

ARXASI USTO DUSON BOCOK

Arxasi Usto diiglib bir gorib bocok...
Cabalayir gan-tor igindo.
Cabalayir, oynadir ayagini,
Carpisir bos-bosuna...
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Cox calisar, vurusar,

Diizolds bilmoz goddini...
Aman Tanrim, bir anhq
Oziimii onun yerindo sandim...

Kas deyirom birdon

Yero doyoydi kiminsa otoyi,

Heg olmasa salvarinin balagi...
Yapisib galxardi yerindon...

Yerdo ¢abalayan bocok kimi

Nolor ¢okdi... nalor... sonin alindon

Bir zamanlar... sono olan hisslorim...

STOLUSTU TOQVIM

Yeni ildo

Xos arzular, diloklor
Ugusduqca havada

Bir xos ovqat yaradir...

Ertosi glin

iso goldim ertodon,

GoOzlorimo satasdi

Stoliistii toqvimim...

Sevincli, agrili-acilt giinlori
Olimin havasiyla

Cevirib qarisdirmisdim nodonso...

Qarigdirsan toqvimi
Cixar garsina bir daha
Olub kegonlor...

Kecgon ildon yada diisor
Xatiralorin agisi, sirini...

Donub galdim garsisinda togqvimin.

Rosmino baxirdim sanki
Rohmoto gedon bir kisinin...
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Torciima edan: Akif DHMODGIL

QIRGIZ DiLi

Alov-alov bir Giinoasdir dil dediyin,

Od pas atmaz... Aydan, sudan dil aridur...
Qirgiz olub qirgizcani bilmayanin
Qirgiz dili son monzili — mozaridir..

Dilim-dilim bir alovdur dil dediyin.
Eldan elo, dildan dils... Pir oldu ki...
Vozifadoa olan onu keg¢a sandi,

Ayagina geyinmayan kim qaldi ki...

Qirgiz dili al budaqli bir agacdir,
Bal gqoxusu yayilibdir har budaga...
Qirgiz dilim boyu uca dag kimidir,
Koklarilo baglanibdir bu torpaga.

G0z gozdirib hor torofs, dord bir yana,
Qoru onu gz babayin, malin kimi...
Qoru Ana dilimizi... son qoru ki,
Daglar belo dim-dik dursun dilin kimi..

Alov-alov bir Glinosdir dil dediyim,
Loko olmaz yanan odda... dil aridir...
Qirg1z olub qirgizcani bilmoyonin
Qirgiz dili qaranliq bir mozandir...

QARA NiYYOTIN SONU

Sorab i¢ib danisanda azardin,
Soflik olub kii¢golords sizlardin,
Uydurdugun yalanlardan yapisib,
Bozon qasda, bozon basda gozordin.

Heg vaxt qara niyyatindon ke¢gmadin,
Heg¢ bir zaman dogru yolu se¢gmadin.
Bir bahard1 boalko 6miir kitabin,
Sarxos oldun, bu kitab1 agmadin...

Yalan-palan bohanolor uydurdun,
Els sandin inandilar s6ziins.

Ayi1q basla goz dedilor diinyani,
Doymoz dedin dirnagimin tozuna...
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Viisal HICRAN

"HOYATIMIN BIiR ANI"
SILSILOSINDON

Qacqin idik, kockiin idik, yad eldo
Hosrot 6mriimiizo giic eloyirdi.
Kimisi ¢adirda, kimisi ¢oldo,

Horo bir torofdo gecoloyirdi.

Bir vagon vartydi, 6gey anatok,
Qatar tork eloyib getmisdi onu.
Bir qoca vartydi, 6lon anadok
Yurd yeri se¢misdi kohno vaqonu.

Qoca yol gozloyir sanki milyon il,
Qatar golmodikcoe yaziqlasirdi.
Domir yol itdikca, vaqon els bil,
Agdamdan bir az da uzaqlasirdi.

I¢indo kéhnodon qalan yazilar,
Bos yerlor dil agib adama golor.
Hor sohoar 6ziino bir bilet alar,
Sonra da Bakidan Agdama golor.



144 Poeziya

Yuxuda iiz tutur Agdam torofo,
Qatar niya durub, balko, ¢atibdir?
Yuxulu-yuxulu, balks, yiiz dofa
Oziinii vagondan ¢dlo atibdur.

Keg¢mis ol eloyir sehrli vaxtdan,
Bir oglan tolosik minir qatara,
Bir qiz ol eloyir ona uzaqdan...
Istoyir zaman1 geri qaytara.

Qapinin dalinda bir ol agaci,
Urayi gdynadir ac1 hiss kimi.
Qoca poncoaradon baxir qiyqaci,
Isindon qovulan masinist kimi.

Susub divardaki saatin sosi,

O da yollar kimi torana diisiib.
Ko6hno vaxt codvali, yol xaritosi
Bir yeko hortimgok toruna diisiib.

Sasini udubdur, 6tmiir bu qatar.

Ha gedir, linvana ¢atmir bu qatar.
Bu yaziq sornisin basa diismiir ki,
Heg yero, heg yero getmir bu qatar...

skokosk

Arzular yarimgiq, xoyallar yetim,
Diloklar istomir miiharibani!

Sag c¢iyin yarali, sol ¢iyin siniq,
Moaloklar istomir miiharibani!

Horo bir torofdon daslar diinyani,
Yuyar goziimdoki yaslar diinyani.
Yixib siirliso do baslar diinyani,
Uroklor istomir miihariboni!

Bu savasa yox deyonlor can ¢okir,
Bir kérponin tobassiimii an gokir.
Ar1 golib logoyindon gan ¢okir,
Cicoklor istomir miihariboni!
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Haray diinya, haqq hagsiza uduzdu,
Ay var ki, itdon betor quduzdu.
Besiyindo donan korps bumbuzdu,
Boloklor istomir miihariboni!
Uraklor istomir miihariboni!

GOROSON

Son monim gordiiyiim giinlori gérmo,
Calig, gbrmadiyin giinii gorason.

Bu yonsiiz taleyin, yondomdiz boxtin
Indi hayanadir yo6nii, géroson?

Oyrilor dolasir diiz gabaginda,

S6z tapa bilmirson s6z gabaginda...
Mono dord veronlor gbz gabaginda,
Mono vad veranlor hani, géroson?

Toza s6z deyirik, tozo gériinmdir.
Hoqigot Allahdir, bizo goriinmiir.
Yadlara satdigin gézo goriinmiir,
Odlara atdigin cani1 géroson.

Bu dordin adin1 6yrondim diinon,
Basimdan kec¢ormis basima dénon.
Ilahi, hardasan, yerini denan,

Sono hardan baxim moni goroson?

O QIZA DEYIN Ki...

O qiza deyin ki, unutsun moni,
Goriiso goldiyi yeri unutsun.

O, mono yazdig1 baxtsiz moktubu,
Mon ona yazdigim seiri unutsun.

O qiza deyin ki, gomlor i¢indo
Itmisom, batmisam, yox olmusam maon.
Onun ollorindon bark tuta-tuta

Onun iiroyindon yixilmisam mon.
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O qiza deyin ki, doyismisom mon,
Sulara gorq olan adayam indi.
Qaygilar i¢indo itib-batmisam,
Bir korpo balaya atayam indi.

O qiza deyin ki, moni gozmaosin,
Yoxam o sohorda, sohor var ancagq.
O sohor yaxsi ki, galib yadimda,
[lahi, son monim iiroyimo bax.

O qiza deyin ki, ona deyin ki,
Yasanan hor sevgi zamana donmiir.
Deyin ki, tinvani itiron gomi
Doniir bir glimana, limana donmiir.

O qiza deyin ki, yollarim ustdo
Bir quru agaca doniib galmasin.
Hor axsam diisondo moni diisiiniib
Poncors 6nilinds donub galmasin.

O qiza deyin ki, mon daha yoxam,
Omriimdon émiirlor baslamaz monim.
Bir az qocalmisam, soniib goncliyim,
Gorso, bu gorkomdos xoslamaz moni.

O qiza deyin ki, sevgi yalandir,
Adinin tstiindon adima silsin.
Unutsun telefon ndmromi bir do,

No do hardon-hordon yuxuma golsin.

O qiza deyin ki, doyissin o da,
Qoluma girdiyi qolu doyissin.
Silsin sac¢larindan ol izlorimi,
Yolda qgarsilagsaq, yolu doyissin!

Bir vergiilii sohv qoysam, qinayiram 6ziimii,
Barigsmiram kiisondo.

Vergiil yerindo olmur duygular gecikondo,
Arzular tolosondo.
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Bir nida!
Bir sevgiyo olvida!

Bir tire,
Bir boliinmiis xatira!

Deyin hans1 yaxsidir?
Durgu isarslori,

ya

duygu isarolori?

Giilnara SADIQ

TABUT YOLU

Solgun dumanlar i¢indon,

Oliimciil ucurum iizerinden bax mona.
Azad et ruhunu,

Qarsimda dayan!

Qarinslordon golon sas kimi,

Adin1 ¢okon har iiroys nozor sal!
Qoy onlar azmis nofslorini

sono qurban desin,

Foqgot Son,

son, geriyo baxma...

Canlandir ugurumdan diison ruhunu,



148 Poeziya

Doldur diinyanin boslugunu.
Onsuz
sabaha bir tabut yolu qadordir diinya...

KORPO

Son kimson?!

Bir gilinahin son elgisi?!

Ya bir esqin gizli sirri?

Baxislarin qan aglayir

Paralanmuis tirok kimi,

Hani soni isidon yuva,

goruyan timid?

Kii¢onin tininds tisliyon korps.
I¢inda dordini kimo deyirson?
Kimlo danisirsan,

Kimlo susursan,

kimdir soni dinloyon,

tumarlayan?!

Eh!... kimdir axi1,

ustii-bas1 kir i¢inda bir moloyi azizloyon?
Kii¢onin tininds tisliyon korps.
Kim bilir xoyalin indi hardadi,
Nolor kegir liroyinin i¢gindon?

Bir ana s1gal1,

bir isti ¢orok,

boalko do ag koynok,

bir ¢anta,

kitab,

bolko do sadoco bir damci qaygi...
Kiigonin tinindo tisliyon korpo —
Hara baxsan adamdi,

Hara gagsan adamda,

Adamlar i¢cindo adamsiz korpo,
Ollarinin gabarina bonzayir insanlar!
Cod, agrili, sizildayan...

Son diinyan1 kedorindon gérmiison,
Son diinyanin hodorindon ke¢mison!
Son insanin imtahani,

Insan sonin iimidindi.

Kii¢onin tininds tistiyon korpo,

Al bu pencayi, at kiirayina,
Qarsidan qis golir,

soyuq olacaq!



Poeziya

149

ILAHI

Bu vaton torpagi yanar, qovrular,
Tok gisas istoyar odalot romzi,
Voton qucagina bir ogul gedor,
Bir ata gozlori yoldan ¢okilmoz,
Tok iimid is181 sénor, ilahi!

Bir sevgi moktubu sahibsiz qalar,
Umid iisyan edor, esq tonha yanar,
Yagis ag1 deyor, damlalar aglar...
Nisan liziiylinii biikiib bayraga,
Bir qiz taleyini sokor, Ilahi!

Bir sohid oglunun baxislarinda,
Omiir ayricinda, oli qgoynunda —
Itor usaqlig1 mozar basinda...
Bir sohid qizinin ata hosrati —
Moloyi xacalot edar, Ilahi...

Ziilfiyya YAQUB

YUXUDA 9SGIOR OLURAM

Anam moni qadin dogub,
Yuxuda asgor oluram.
Hor geca eyni sohnolar,
Hor geco eyni yuxular...
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No yolumdan ¢okilirom,
No tiroyimds qorxu var.

Anam moni qadin dogub,
Yuxuda bayraq oluram.
Sancilib Vaton koksiino,
Dalga-dalga ucaliram.
Sohid ganina boyanib,
Zoforimdon giic aliram.

Anam moni qadin dogub,
Yuxuda torpaq oluram.
Ovuc-ovuc sapilirom
Murovdagdan Savalana.
Dag-dag olub, ¢61-¢6l olub,

Uz tuturam Qarabagdan Irovana!
Golon yuxunun birinda

Bir do sohid ola bilsom,

Bir do sohid ola bilsom,

Oyatma moni, ay ana.

BiZDON SiZo KiM DUSOR?

Ruhum ay tutulmasi,
Son dongiiniin i¢indo.
I¢imdoaki lal siikut,
Bar1 bir xobor eylo,
Golib mondoan kegondo.

Qurumus sohra giili,
Sevgidon isaratdir.
Uziilmo garanligim,
Geco do giindiiz kimi
Danilmaz haqiqatdir.

Ey konlimiin ¢iragi,
Hardadir is1q izin?
Indi son boyda esqi
Sohralardam1 gozim?

Umidim son garadir,
Yiikiin atsa, yetisor.
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Hor golbin bir somti var...
Mon sizdon soni se¢dim,
Bizdon sizs kim diisar?

AYRILIQDAN AYRILIGA
XOS GOLDIN

Atam torpaq, anam Gilinos —

Alnimdaki yazilar1 ovuclarima kogiiriin.
Mon oxuyum hozin-hozin,

Kolmalorin cigirinda

sulardan horiiklor goriin.

Atam ¢inar, anam yagis —
Yamyasildi ruhumda esq.
Pigildayim buludlara?
Sindirib zaman qofasin
Bu mokansiz arzularim
getso hara, mon do ora.

Atam daglar, anam simsok —
Kim ¢okdi sizi géylora?
Koponok ganadlarimin
Giicli catarmi, gorason,

Sirr dasiyim

yerdon goyo, gdydon yera...

Atam kiilok, anam doniz —

Birco kagiz qayigin var
imidlorimi yazdigim.

Siz istosaz moktub deyin.

[1k sotirindo yazmisam:
“Ayriligdan ayriliga xos goldin...”

Atam geco, anam giindiiz —
Yuxularimda hoyat var,
Hoyatimda yuxular.

Bu déngolor oyununda
Yatan kimdir, oyadan kim?
Yansa sehirli ¢iragin,

Bir giin anlayacaq golbim.
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MONI MONZILIiMO OTUR, iLAHI

Bu geco sosimi dinlo, ilahi,

Mohiirsiiz golmisom, dassiz golmisom.
Goziimds quruyub gsharin sehi,

Elo bu niyyastlo bassiz golmisom.

Bu yassiz gozlorin bassiz bodoni
Bolko ona goroe tiziini gdérmiir?
Neco ki, alim var, cirim kofoni,
Goron yetocokmi buna bir dmiir?

Daha ayagim da s6ziimo baxmur,
O da istomir ki, qagam 6ziimdon.
Torpaqdan somaya yagis da axmiur,
Sopoam yollarina hasrati don-don.

Mon holo bilmirom, baxa bilmirom,
Qaldir pardolori gétiir, ilahi.

Sonda ¢uxurum var, axa bilmirom,
Moni monzilimo &tiir, Ilahi.

Lamiya ISAZADO

ANA OLMAQ ARZUSU

Istoyirom bir kdrponin dilindon
esidom miigoddos “Ana” séziinii.
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Sarilsin boynuma “Anam” deyaorak,
soykasin koksiimo o saf tizlinii.

Kimisi bir korpa qoxusu tigiin,
noyo sahibdirso diinyada, — verir.
Kimisi diinyaya gotirib évlad,
ya atir, ya da ki, bir yada verir.

Doqquz ay batninds dasiyib onu,
canindan can verir, qanindan da qan.
Dogulandan sonra atir kérposin,
baxib anasina qigildamadan.

Evlor var, isitmir onu od, ocaq,
mohtac bir korponin giil nafosina.
Yiizlorle yuvalar dagilir hor giin,
hoasrot olduguyciin korpa sosino.

O korpo canindan ayrilan canin,
Allahin verdiyi gdzal bir paydir.
Qadrin bilmayons gismot olmasin,
0, maxsusi bir pay, 6zal bir paydir.

Ozabla gotirib usaq diinyaya,
atmayin kiigoyo, vermoyin yada.
Diistlinlin no godor yasayanlar var
ana olmaq arzusuyla diinyada.

ELO BiR DUNYA ISTOYIROM Ki...

Mon elo bir diinya istoyirom ki,
cohalot hokm edib hakim olmasin.
Elm ilo yiiksalsin yiiksalon hor kas,
hoyati pu¢ olan kimsas olmasin.

Maon elo bir diinya istoyirom ki,
orda sevgi olsun, mohobbot olsun.
Sevgiylo birlogsin omiir yollari,
daim boaladgisi seadat olsun.

Mon elo bir diinya istoyirom ki,
diirtstlik hor kosin siiar1 olsun.
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Poeziya

Yalan g&yormosin ¢omonlorindo,
hoqigat baginin bahari olsun.

Mon elo bir diinya istoyirom ki,
o diinyanin siilh qoxusun havasi.
Insanlar yasasin xosbaxt, firavan,
bir kimsonin dagilmasin yuvasi.

Maon elo bir diinya istoyirom ki,
analar oxsasin ovlad boyunu.
Sevincdon yasarsin ana gozlori,
boylitsiin firavan, gorsiin toyunu.

Mon elo bir diinya istoyirom ki,
sevgisi saf olsun, mohobboti saf.

Esqindon tomonna giidmoasin heg kos,

g0zlor i51q sagsin, koniillor insaf.

SONIi SEVON VAR

Konlimds duygular sonsiz aglaynr,

bir dali sevdanin yasin saxlayir.

Qolbimdoa mohobbat, sevgi ¢aglaynr,

soni bir sevon var sondon gizlico.

Bu esqin odunda kiilo dontirom,
honkiiriib, hayqirib selo dontirom.
Axib duruluram, gblo doniirom,
soni bir sevon var sondon gizlico.

Esqinin olindon gaga bilmoyon,
sono liroyini aga bilmoyon.

Bir qanadiqiriq, uga bilmoyon,
soni bir sevon var sondon gizlico.

Qomimdon xobordar ola biloydin,
bu siniq kénliimi ala biloydin.
Kas duya biloydin, bils biloydin;
soni bir sevon var sondon gizlico.



<0Xatir919r, duygular>

AYSBERQIN
GORUNON UZ(

«Dord do azar kimi,
galonds batmanla galiry.

H ar il dekabrin 25-da - Yusif Semadoglunun dogum giiniindas istar-istamaz,
6zlimdan asili olmayaraq onun romaninaki epiqraf climlasini xatirlayiram.
Va sonra adatim iizra yeniden «Qatl glinii» romanini (artiq neganci dafa) baslayiram
oxumaga. 9lbatta, Azarbaycanin son (¢ yiiz ildoki taleyi haqqinda yazilan bu romani
bir giina oxuyub qurtarmaga talesmiram, qalsin sonraki giinlars.. Amma har giin
na oxuyuramsa, romanin son ciimlasini tekrar edirem («Yuxunuz sirin olsun,
dirilor»). Sonra Yusif Semadoglunun hekayslarina, bitirmadiyi «Deyilanlar galdi
basa» romanina ve bir do Sona Xayalin tortib etdiyi «Yusifli, Yusifsiz giinlor»
kitabindaki yazilara nazar yetirirom. Dekabrin 25-i Yusifli Vaqifin Yusifli giinii belaca
davam edir. Tokca dekabrin 25-da deyil, biitiin il boyu bu va ya digar miinasibatla
Yusif Semadoglunun asarlarine miiraciat edirom. Nadir bu dogmaliq? Bir dafs
(doxsaninct illarda) Masalliya, Tiikls kendindaki Somad Vurgun muzeyina safarimiz
zaman1 Yusifin anasi Xaver xanim mana dedi ki, bilirsan sani niys 6ziimiizla
apaririq? Senin adin Vaqifdir, familiyan da Yusifli. Manim iki oglumun adini
dasiyirsan 6ziinda. Hom da Yusifls bir yerds islayirsan. Vaqif do sani tariflayir.

1987-ci ilds Yusif Semadoglu «Ulduz»dan ayrilib «Azarbaycan»a galdi. Yusif bas
redaktor tayin olunan kimi onun atasinin - Semad Vurgunun dost-tanislarinin
gazaxli ogul-usaqlar1 redaksiyaya ayaq basdilar, birbasa sllarindaki yazilar1 (¢ox
qismi «tanqid ve adabiyyatsiinasq» materiallar1 idi) Yusife taqdim eladilor. Amma...
yazilis torzi ilo «Nuh ayyamini» xatirladirdi o yazilar. Yusif o yazilarin heg birini ox-
umurdu va hamisina deyirdi ki, aparin gostarin tanqid sobasinin miidiri Vaqif
Yusifliya. Bayansa, cap olunacaq. Man da o yazilar1 oxuyur, amma ¢oxunu bayan-
mirdim. Bilirdim ki, buradak: kal-kiit yazilarin birini bels baysnsem, redaktor
miiavini Isa Ismayilzadeden ve masul katib intigam Qasimzadadan téhmat va
mazammoat esidacayam. Bilirdim ki, Yusif biza inanir ve bu inam1 qirmaq olmaz.

Yusif Semadoglu jurnalda ¢ox islamadi, ¢iinki ham Yazigilar ittifaqinin katibiy-
di, ham da Milli Maclisda komissiya sadri. Amma bas redaktorluga istefa verandan
sonra sonuncu tapsirigi bu oldu ki, intigam Qasimzada bas redaktor, Vaqif Yusifli
onun milavini olsun.
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Biz bas redaktor Yusif Semadogluda bir insan kimi nalari gérdiik? Onun bay
naslina xas olan agayanaligini gordiik, ssmimiyyatini gordiik. Bu illar arzinda bir
kimsaya yuxaridan asag1 baxmadi, bir kimss ondan mazemmat gérmadi. Amma biz
bilirdik ki, o, bu jurnalin bas redaktorudur va har kas 6z isinin basinda idi..

k %k 3k

Yusif Semadoglu haqqinda s6z aganda deyirlar ki, o, cox az yazib. Man da
miiayyan daracada bu kemiyyat masalasi ilo raziyam. Amma keyfiyyat, badii
masstab etibarile bu fikrin dogrulugunu gabul elomirem. On bes hekayas, «Qatl
giinii» va «Deyilanlar basa galdi» romanlari, bir ne¢a badii va bir ne¢a sanadli filmin
ssenari miisllifi. «kAmma daha bdytk bir haqigat da var: Yusif Somadoglu XX asr
Azarbaycan nasrinin an gorkamli simalarindandir» (Anar). Hansi dahi isa deyib ki,
har clir miiqayise négsanlidir. Ona gora da Yusif Somadoglunu XX asr Azarbaycan
nasrinin zirva yazicilari ilo miigayisa etmak dogru deyil. Yusif Somadogluya onun
0z yaradiciliq parametrlari ilo yanasmagq lazimdir.

Bir hasiya: Bir defe man o9kram 9ylisli ile bir akademikin (adini1 ¢cekmiram, ve-
fat edib) kicik dialoqunun sahidi oldum. S6hbat 1984-cii ilde “Azarbaycan” jur-
nalinda ¢ap olunan «Qatl giinii»ndan gedirdi. O akademik deyirdi ki, bu na romand,
6liim, itim, dar agaclari, kadar, qiissa... Adami vahima basir. Okram 9ylisli na desa
yaxsidir: «Misllim, Yusif bu asari 6lanlar iiciin yox, dirilar liglin yazib».

k %k 3k

Yusif Semadoglu Azarbaycan nasrina 6z fordi, banzarsiz iislubuyla galdi. Fardi
tislub o demakdir ki, yazi¢ci hayat hadisalaring, tasvir etdiyi obrazlara 6z baxisini,
hayati anlayisini gatirmis olur. Burada fransiz yazari Jiil Renarin tislub hagqinda
séyladiyi bir fikri misal gatiriram: «Uslub-insan demakdir. ...Uslub els bir seydir ki,
redaktor musllif barasinda bu sozlari deyir: «Oh! Bu, albatts, odur». Yusif Somad-
oglunun nasrinds fordi tislub onun ilk hekayslarinds tadricen formalasmaga bas-
ladi. «220 nomrali otag», «Qalaktika», «Soyuq das», «46-c1 ilin oyunlar»,
«Foto-fantaziya» hekayslarinda 6zsallik kasb etmays basladi, «Astana», «Bayati-
Siraz», «inca darasinda yaz ¢cagi» hekayalarinda 6zalliye cevrildi. «Qatl giinii» biitiin
bu 6zslliklarin apogeyina ¢evrildi.

Yusif Somadoglunun «Qatl glinti» romanindan ¢ox yaziblar. Yaxsi da yaziblar. Bela
bir sual: 9gar 120 ilds yaranan Azarbaycan romanlarinn hansini Diinya roman qa-
tarina qosa bilarik? Hec siibhasiz, bu suala cavab vermak manim hamkarlarimin
har biri eyni cavabi vers bilmaz. Amma inaniram ki, Yusif Ssmadoglunun «Qatl gii-
nii» romani o qatarda 6z yerini tutacaq.

Yusif Semadoglu bir yazi¢i kimi polifonik - coxsasli yazi¢iydi. Onun nasrinda
lirika da var (xiisusils, ilk hekayalarinda), yumor da doludur, faciavi notlar istonilan
gadar. Kaskin ifadas tisullari da.

«Sair qiz1 qucaqladi. Bu dafs har iki gozlarinden 6pdi.

- Qizim, man demisdim sanin gozlarina seir yazacagam. Man yanilmadim, qizim.
0 susdu, geri ¢akilib qiza bir do baxdu.

- Sair yanilmaz, qizim, - deya soziinii tamamladi. - Man seirimi yazdim».
(«Gozlar» hekayasindan)

«Sayali arvadin miisibatli sasi vertolyotun ugultusuna qarisdi:

- Qylo, basina doniim, ayls, ay doxtur! Incsli Corkez 6liim ayagindadi. Basina
dontim, ay doxtur. O da h6kumat adamidi, kolxoz qurub, bandit tutub! 9yla! - Sayali
arvad ¢ox gacdi, amma vertolyota ¢ata bilmadi. Uziigoylu ¢omanliys yixildi». («inca
darasinda yaz ¢agi» hekayoasindan)
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«Man yalniz qapiya atildim. Hirsimdan as9-asa var sasimla: - Tfu sizin lizliniiza!
- Elmarin sasini esitdim: - Bizdon Azarbaycana salam!

Komendantdan pasportumu geri alanda o qoca kimi diqgatle liztima baxdi ve
sorusdu? - Orada he¢ kim qalmadi1? - Man na etdiyimi bilmirdim. Yaziq qocanin
istiine qisqirdim:

- Xeyr, qald1. Bir fahisa galdi, bir da o fahisays oxsayan iki ogras!» («220 ndmrali
otaqg» hekayasindan)

«Edamdan sonra, sairin badoani basindan ayrilandan sonra, qirmizi libash callad
agir baltan1 ehmalca ayaqlari altina endironde hékmdarin sarbazlar1 yena at
kisnartisine banzar bir sasle hayqirdilar, edama toplasmis camaatdan isa sas
cixmadi». («Qatl giinli» romanindan)

Yeri galmiskan, «Qatl glinli»niin janri barads asasan bels bir fikir formalasib ki,
bu asar tarixi romandir ve Azarbaycan tarixinin son ii¢ asr arzinda bir ¢ox facislarini
6zlinda aks etdirir. Hotta asardaki obrazlarin prototiplari da ¢atinlik yaratmir -
edam olunan sair Molla Panah Vaqifin, Sadi 9fendi Hiiseyn Cavidin banzaridirlar.
Xasto olan obrazi da kimasa banzatmak olar. Amma bu asari sirf tarixi roman kimi
saciyyalondirmak dogrumu? Ona obrazlarin daxili hiss-hayacanlarinin sonsuz sayda
ifadesi kimi yanassaq, «Qatl giinii» psixoloji roman deyilmi? Ug asr arzinda
Azarbaycanin ictimai-siyasi hayatinin miixtalif olaylarini aks etdirirsa, «Qatl glinii»
sosioloji-realistik roman deyilmi? Yazi¢inin mistik motivlars, imuman mistisizms,
irrealizma meyli onu siibut etmirmi ki, «Qatl giinii» mistik-mifoloji romandir.
olbatta, biitiin bu xatlar, lislub istigamatlari, janr miixtalifliyine aparib ¢ixaran
sobablar Yusif Somadoglu nasrinin farqlandirici xtisusiyyatlaridir.
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Yusif Somadoglu hokumat adami deyildi, yoni kinostudiyada islomisdi, sonra da
iki adabi jurnalda bas redaktor. Amma soksaninci illarin sonlarinda Xalq harakati
baslananda xalq (ziyalilar, fahlaler, rayon adamlari, didarginler) hokumat
idaralarina deyil, Yusif Somadoglunun bas redaktor isladiyi «Azarbaycan» jurnalina
axisirdilar. Ciinki Yusif Somadoglu AXC-nin yaradicilarindan biri idi. O da slindan
golon komayi asirgemirdi. Sonralar onun anadan olmasinin 60 illiyinds Ulu 6ndar
Heydar 9liyev ona tebrik maktubu géndarmisdi. O tabrik maktubunda deyilirdi:
«Siz vetenimizin azadlhigr ve mistaqilliyi ugrunda gostardiyiniz ictimai-siyasi
faaliyyatlo Azarbaycanda milli-azadliq harakatinin inkisafinda, demokratiyanin,
insan hiiquglarinin bargarar olmasinda miihiim rol saxsen istirak etmisdi. Yusif
Semadoglu Milli Maclisa secildi, biz oradan onun agilh takliflarini esidirdik.
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Bir hasiye: Son dafo Yusif miisllimi Yazicilar ittifaginin garsisinda gérdiim. 9dabi
gonclikla bagh bir miisaviradan ¢cixdim, hava almaq istadim. Qar yagirdi, hava soyuq
idi. Yusif misllimls qarsilasdim. Salam verdim. Sorusdu ki, yuxarida na iclas idi,
dedim ki, cavanlarin yaradiciligi ila bagh tadbir kecirildi. Sorusdu ki, varmui istedadli,
sabahina timid baslenan cavanlar. Man bir ne¢a ganc sairin va nasirin adini ¢gokdim.
Bu manim Yusif miiallimi son gérmayim oldu.
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Indi 6ziim-6ziima sual veriram ki, Yusif Somadoglu diinyasini terk edendan son-
ra 6lkada vo adabi alomda nalar bas verib? Uziimii saklina tutub deyiram: Yusif bay,
ucildir Azarbaycan galaba sevinci ila yasayir. Azarbaycanin isgal olunmus arazilari
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44 glinliik maharibada ordumuzun sanh zafariyle azad edildi. Siz do bu galabanin
hasratiyle yasayirdiniz. Els bilirem, indi ruhunuz saddir. Miistaqilliyimizin gozal
illorini yasayiriq. Dogrudur, bazarlarda, diikanlarda yena bahagiligdir, maddiyyat
alamindas hala da kasib¢iliq davam edir. Haloa da vazifs kiirstilari ugrunda agiq-gizli
miibarizalar davam edir. Neylomak? Miistaqillik o demak deyil ki, tam miistaqilik.

Bas adabi alomda na giizarisler bas verir? Cox seylar olub.., amma ela bil ki, he¢
na da olmayib. Yena soklina baxib deyirem: Yusif bay, Sizin bas redaktor isladiyiniz
«Azarbaycan» jurnali yena yoluna davam edir. 9dabi hadise hesab olunan asarlar
nadir hallarda olsa da, yena var. Intigamin da, Memmad Orucun da, Siidaba xanimin
da, Nazakatin da, Qasamin da, Miibarizin da yaslarinin iistiina yas galir Amma Sayavus
Sorxanli, Tofig Mahmudov va Sara xanim haqq diinyasina qovusdular. intigamin
otaginda sizin sakliniz asilib. Har giin o sakls salam veririk, «Yusif sagdir» deyirik. Vo
har il sizin ad gliniiniizii jurnalda geyd edirik. Bu il jurnalin tasis edilmasinin 100 yas1
tamam oldu. Amma bu yubileyi ancaq biz 6ziimiiz jurnalimizin ayri-ayri saylarinda
geyd eladik. 100 yash “Azarbaycan” boyiik bir tadbirds yad edilmadi.

Yazigilar Birliyinda - sizin otaginizda indi Cingiz Abdullayev oturur. Anar
misllim yena bu tegkilatin rahbaridir ve indi de onun sadrliyi ilo bagh basindan
galmaqal askik deyil. Amma ondan bacariql bir kapitan yoxdu bu nahang gemini
idare eda bilsin. Har il yazicilara bir movstimliik taqaiid tayin edilir. Kimsa alir
sevinir, kimsa zllim-zilim aglayir. Amma Yazigilar Birliyinin siralar1 da get-geda
artir, hami - layiq olan da, olmayan da Birliyin {izvii olmaga can atir.

ikimininci illor yaman goaldi - miiasir «klassiklarimiz» bir-bir diinyadan kécdiilor.
Boxtiyar Vahabzada, Qabil, Nobi Xazri, Memmad Araz, Xsalil Rza Ulutiirk, Hiiseyn
Abbaszads, Fikrat Qoca, Fikrat Sadiqg, Cabir Novruz, Musa Yaqub, Zalimxan Yaqub,
olokbar Salavhzada, Camal Yusifzads... getdilar, getdilar... Bas bu «klassiklari», bu
unudulmaz insanlar1 kim avez edacak? Dogrudur, adabiyyat alomina yeni istedadlar
goalir, Amma cirlasma, «sair» xastaliyi, epiqonculuq da sanki handasi silsils ils artir.
Sizdan sonra ailenizin o biri lizvleri - Vaqif, Xavar xanim, Aybaniz da getdilar,
getdilar... Amma Semad Vurgun nasli onun navalarinin, naticalarinin hayatinda
davam edir... Sizin navalarinizdan birinin adi, sshv etmiramss, Yusifdir.
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Yusif Semadoglu 63 il yagadi. Atas1 Somad Vurgundan 23 il ¢ox, qardasi Vaqgifden
17 il az. «Az yazdi» deyirlor, amma man bunu demiram. Balks «az yasadi» deyirom.
0, yazmaq istadiyi, amma vaxtin va xastaliyin imkan vera bilmadiyi yazmadiqglarini
da 6ztyls apardi.

Holland dilinds bir «aysberg» kalmasi var. Bu, buz dag:
dembakdir, qiitb sahalarindaki buzlaglardan qopub, okean
vo danizlarda lizan iri buz parcalaridir. Biz yalniz o buz
parcalarinin sudan yuxari hissasini gora bilirik, qalan
suyun altindadir. Yusif Semadoglunu da man o aysberqs
banzadirem. Yusif o aysberqin yalniz tizds gortinen onda
birini yasadi. Qalan doqquzda birini biz gérmadik. Amma
bu birca hissa bas eladi - aysberqgin goriinan iizi...

Vagif YUSIFLI
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YUSIF
SoMADOGLU

"Yusif comiyyatimiza takca yazi¢i kimi, madaniyyat xadimi
kimi yox, eyni zamanda goérkamli ictimai-siyasi xadim kimi daxil olub-
dur. Azarbaycanin hayati ligcilin va xiisusan son illards Azarbaycanda
milli azadliq harakatinin inkisaf lgiin, xalqimizda milli dirgalig, milli
oyanis hisslarinin yaranmasi va inkisafi (iglin, Azarbaycanin
miistaqilliyi ugrunda miibariza i¢iin onun faaliyyati cox ahamiyyatli,
¢ox garakli olmusdur"”.

Heydar 9liyev

listaqil Azarbaycanin memari va qurucusu, Ulu éndar Heydar
dliyevin qadirsiinasliqla dediyi sézlar har zaman aktualdir. Bali,

Yusif Samadoglu Azarbaycanin boylik adabiyyat, incasanat, madaniyyat

adami va ictimai-siyasi xadim idi.

Yusif Samadoglu XX asr Azarbaycan ziyaliliginin an kamil saxsiyyat-
lorindan biri idi. Onun hayati, adabi va ictimai-siyasi foaliyyati galacak
nasillara bir érnakdir.

Yazigl, nasir, ssenarist, ictimai xadim Yusif Somad oglu Vakilov 1935-ci il
dekabrin 25-da Xalq sairi Somad Vurgunun ailasinds diinyaya galmisdir. Do-
guldugu ails, yasadigl miihit onu milli-manavi dayarlaerimizin qorunmasi, milli
madaniyyatin, milli axlaqin yasamasi ti¢iin, mansub oldugu nasli vo an asasi
azarbaycanciliq ideyasini yasatmasi ligiin yetirmisdi. Onda ailesindan galma
milli hiss vo Vatan sevgisi ¢cox gliclii idi. O, hayati boyu miistaqil, biitov Azar-
baycan mévqgeyinda durmus, azadliq ve demokratiya carcisi olmusdur. Oz ya-
radiciligl ile milli ruhun, milli adat-ananalarin tabligi, tariximizin yasadilmasi
isine xidmat gostormisdir. Y.Somadoglunun miisallifi oldugu “Xazri” hekayasi
vo “Yeddi ogul isterom” filminin ssenarisi 6z xalqina bir azarbaycanciliq ¢a-
girisy, torpaqlarimizin iki yers parcalanmasi harayi idi. Onun boyitik ictimai-
folsofi mana dasiyan, eyni zamanda tariximize gilizgli tutan “Qatl gind”
romani miiasirlari tarafindon ciddi bir adabiyyat hadisasi adlandirilmisdi.
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9dibin erkan yaslarinda, 1960-c1 ilds yazdig1 “220 sayli otaq”, yaradiciliginin
moahsuldar doévrlarinds, 1973-cti ilda nasr etdirdiyi “Qalaktika” ve émriiniin
sonlarina yaxin, 1987-ci ilda nasr etdirdiyi “Qatl giinii” kitablar1 har kasin
stoliistii kitabina cevrilmisdi. “Deyilonlor goldi basa” adli falsafi-tarixi
romaninda yazi¢l ictimai-siyasi faaliyyati naticasinda gordiiyii, miisahida
apardigl 90-c1 illarin son hadisalerini galoma almisdir. Toeossif ki, asor
yarimgiq qaldi vae adib 16 avqust 1998-ci ilde haqqin rohmatina qovusdu.
Makani cannat olsun!

1980-ci illarin axirlari, 1990-c1 illarin avvsallerinda Yusif Semadoglu
moanavi-ideoloji rohbar kimi meydan harakatinin éncillarindan biri oldu. O,
miistaqilliyimizin slda olunmasina, ganclarimizin ideyaca kamilloagsmasina aqli,
iradasi, votandas qeyrati ilo boyiik tohfalor vermisdir.

Yusif Semadoglu 1990-c1 ilde miistaqil Azarbaycanin ilk parlament
tizvlarindan biri olmus, parlamentin Xarici 9lagalar Komitasinin rohbari kimi
Azarbaycanin haqq s6ziiniin diinya ictimaiyyatina catdirilmasinda boyiik islar
goérmiisdiir. O, 1990-c1 il yanvarin 19-dan 20-ns ke¢an geca Sovet ittifaqinin
gosun hissalari terafinden Bakida toradilon qirginlarla bagh malumati
“Azadliq” radiosu vasitasila diinya ictimaiyyatina ¢atdirmisdir.

Yusif Somadoglu madaniyyatimizin inkisafinda, goncliyimizin milli ruhda
boylmasinds, gonclaerimizin ideyaca kamillosmasinda boyilik xidmatlar
gostormisdir. “Ulduz”, “Azarbaycan” jurnallarinin bas redaktoru, Yazi¢ilar Bir-
liyinin katibi kimi gonc naslin istedad ve bacariqlarinin ize ¢ixmasinda,
onlarin milli ruhda yetismasinds, Azarbaycan ziyalilliginin diizgiin
istigamatlondirilmasinds boyilik ve fodakar amayi olmusdur. Sabir Azari,
Abbas Abdulla, Isa Ismayilzads, intigam Qasimzada, Agamali Sadiq 9fandi,
Seyran Saxavat, Vaqif Yusifli, Vaqif Bayatli Odar, Taleh Homid va digar bu giiniin
yaradici insanlarinin formalasmasinda kémayini asirgeamoemisdir.

Man da 6ziimi bu boyilik adibin yolunun yolgularindan sayiram. on azi
sanatda xeyir-duami veran bir xeyirkahim kimi hamise onun ruhuna 6ziimu
borclu biliram. Onunla manim tanishgimin gariba bir tarix¢asi var.

0 zamanlar makin-filan yox idi. Yaradici insanlar daha ¢ox alyazma soklinda
asarlarini redaksiyalara taqdim edirdilar. Boyiik bacim 9slinin g6zal xatti
vardi. Ona gora Atam manim alli dena seirimin ona liziinli ko¢lirtdiriib, Bakiya
golmisdi.

Azarbaycan Yazigilar ittifaginda Xalq yazigisi Yusif Somadoglu ile gériismak
istadiyini bildirmisdi. Ona Yusif Semadoglunun ev telefonunu vermisdilar.
Atam Yusif Somadoglu ilo danisir, goristr, seirlorimi gostarir. O, seirlari oxu-
yur, bayanir ve mani gérmak istayir.

Atam kandas boyiik bir sevinc ile gayitmisdi. Gézlari is1q sacirdi, sevincinin
hadi-hiidudu yox idi. Diizdii, ona rayonda da menim haqqimda ¢ox yaxsi sozlor
demisdilsr, miisllimlarim, emilarim, qazaxli sairimiz 9laddin Incali. Lakin bu
ayr1 bir sevinc idi! “Ulduz” jurnalinin bas redaktoru, boytik Vurgunun oglu, har
yerda s0z sahibi olan Yusif Somadoglu onu ela sehirlomisdi ki, kisi goyla
ucurdu, yerda garar tuta bilmirdi!
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Yay aylar1 idi. O, manim seirlarimi do gotiirdii, Bakiya goaldik. Boyiik bacim
yena seirlorin tiziinli kéciirtib, biza verdi. Biz Yusif Semadoglunun evina
goaldik. Onda o, Molla Panah Vagqif kiigasinde “Qeyri-yasayis binas1” deyilon
besmoartabali, sair ve yazigilar l¢lin tikilmis binada yasayirdi. Bizi ¢ox gozal
garsiladilar. Xanimi1 Nemida xanim, qizlar1 Mehriban ve Humay ilk gértisden
lirayimda ¢ox yaxin, aziz, dogma kimi bir yer qazandilar. Yusif Semadoglu
semimiyyati, dostcanligl, mehribanlhgi, sirindilliyi ilo Girayimda taxt qurdu!
Neca saf, miigoddas, munis, dogma bir adam idi! Ziyali goriinisli, sirin
sohbatli, danisanda insanin ruhunu oxsayan, dialekt sozlari hazinlikls,
sirinlikla canlandiran bir miisahib idi. O, danisanda amilarim, dogmalarim ila
miiqayisa edirdim. Bu ayr1 alom idi. Nagillardaki 6vliyalari, gehremanlarin
uguruna ¢ixan Xizir ilyasi xatirlayirdim. Oziim onun suallarina ancaq “bali”,
“xeyr” deya bilirdim. Heg¢ seirimi oxumagq gliciim ds yox idi, cox utanirdim. O
bunu hiss eladi vo seirlari 6zii gozdan kegirdi. Sonra doniib atama: “Damirgi,
bu sair olacaq demiram....” - arada qisa fasila oldu (o, bir az fasils ilo
danisirdi). Man atamin lizline baxdim, kisinin rangi qacmisd, fikirli-fikirli
onun son sOziini gozlayirdi, cox hayacanlanmisdi. 9dib alini manim ¢iynima
goyub, goziindan giila-gila: “Canin ticl, bu els halalca saairdir! Senin qizin
bizim balaca sairimizdir, qardas!” - dedi. Atamin rangi giil kimi agilmisda.
Yerindan durub, Yusif amima toraf galdi, onu bark-bark qucaqladj, o tiziindan,
bu lziinden 6pilb: “9, sonin dordin alim, basina doniim! Sen na gozal
oglansan, na gozal s6z dedin? Omisi, qizim inden bels daha ¢ox calismalidir,
daha ¢ox oxumalidir, daha g6zal yazmalidir, diizdimii?” - deyib, atam mani
da 6pdii. Gozlari dolmusdu. O, keg¢ib yerinds oturdu. Yusif amim: “Ba ns, ba
na, qardas, indi biz bu balaca sairin kitabini nasr etmali ve bunu Yazigilar
Ittifaqina tizv gétiirmoliyik!” — dedi. Halo alava eladi ki: “Kitabi na qadar tez
cixarsan, bir els yaxsidir. Kitab olsa, buna Lenin Komsomolu Miikafati vermak
olar!” Bu so0zlar tokca atami deyil, mani da forshlondirmisdi. Qanadlanib,
ucmagq istayirdim, tezce eve donmoak, sevincimi hamiyla paylasmaq
istoyirdim.

Az sonra, “Ulduz” jurnalinin 1983-cti ilin mart sayinda 8 Mart - Beynalxalq
Qadinlar Glinii miinasibati ilo manim seirlarim darc olundu. Bu, atama, ailomsa,
gohumlarima, miisllimlarima, mani sevonlara boyiik bir téhfs oldu!

Sonra bizim ailavi dostluq miinasibatimiz quruldu. Atam sonralar mani on-
lara Ulu 6ndar Heydar 9liyevin bagisladig1 yeni manzili do gérmays apardi.
Orda da onlarin qonagi oldum. Yeni ev, demak olar ki, onun iirayi kimi genis
vo gozal idi. Cox bayanmisdim, sevinmisdim ki, bels gozal, giymatli yazicimiza,
canim gadar sevdiyim Yusif amima Ulu 6ndsr Heydar Oliyev saharin
moarkazinds, axar-baxarl bir yerda boyiik sexavatla bu evi bagislamisdi! Bu,
boyiik hadisa idi ve an ¢ox atam sevinirdi.

Manim Baki Dovlat Universitetina daxil olmagimda da Yusif emimin tovsiya
vo maslahatlari kdmak oldu. Universitet hayatimin talatiimlii ve qururlu
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giinlari baslandu. ingilablar, 6liimlar, qirginlar kecdi bu xalqin ve manim taleyi-
min lizarindan! Meydan harakati bagland1! Yusif Ssmadoglu, ismayil Sixl, Ziya
Bilinyadov, Vaqif Somadoglu, Baxtiyar Vahabzads, Xudu Mammadov, obiilfoz
Elgibay, Sabir Riistamxanli, Etibar Memmadov, Xalil Rza Ulutiirk, Niisrat
Kasamanli va onlarca qeyratli Azarbaycan ziyalilar1 milyonlarla insani bir
yumrugqtak birlasarak, vahid bir can olub, meydana y181s1b, haqqlarini talab
etmoaya ¢agirdilar. Biz Universitet professorlarinin miisayiati ilo meydana
golirdik. O ¢agirislari dinlayirdik.

Atam uzun illar xasta oldu. Hor dafa rayona gedanda: “Dardisin aldigim
Yusif amin necadir?” — deya gozlari dolurdu. Har dafs fikir verirdim, ondan
danisanda: “Dardisin aldigim Yusif!” — deyardi. Yusif omim da har dafs mani
goranda: “Ya Allah, necosan qizim, Domir¢i qardasim necadir?” - deya
moanimla alle salamlasar, homise atamin Kefini-ahvalini sorusardi. Onlarin bir-
birina olan sevgisi, tiikonmaz hormati mani ¢ox sevindirirdi. Hotta Yusif amim,
atama olan sevgisini “Qatl giinli” romaninda Mahmud doxtur obrazinda
canlandirmisdi. 9dibin ailesinda xanimi, usaqlari da atami sevardilar. Cox
yaxsl1 xatirlayiram, bir defe Nemids xanim atama: “Ay Damirc¢i qardas, siz biza
tez-tez galin, siz galanda Yusif ¢ox sevinir. Xasta da olsa, yataqdan durur, giliir-
danisir, evda da xos ab-hava yaranir!” - dedi.

Aradan uzun illar kegdi, diinya dondii, sovet makani kékiindan yixildi.
Miistaqil oldug, yena do Heydar 9liyev, yena do onun davamgisi, yena do Prezi-
dentin Jurnalistlar {i¢iin tikdirdiyi ev! Vo o evdon mana - Yusif Somadoglunu
sevan, yolunu davam etdiran, el dili ile desak “slindan su icon adam”a pay
disdii.

Bu giin boyiik sevgi ilo sohbat acdigim yazi¢i, nasir, ssenarist, ictimai-siyasi
xadim, Xalq yazi¢isi Yusif Somadoglu ve atam manim ii¢iin unudulmazlardir,
hoérmaoti, sarafi, dostlugu ile birge hayat maktabidir!

Allah har ikisina da gani-gani rohmat elasin!

Yusif Semadoglu diinyasini dayisandas biz rayonda idik. Bacim, rayonda Milli
Ordunun ilk ve yegana koniilli qiz doyiisclisii, snayper-aticl asgar Voafa
Damirg¢ioglu daxili beyin zadasindon gaflatan vafat etmisdi. Diinya basimiza
¢okmiisdii sanki! Man ela bilirdim ki, bu dardi ¢oka bilmayacoyam. Amma
bagrimiza das basib, dozdiik! Man da, atam da, ailoamiz da...! Qirx giini
verandan sonra, sohara goldim va esitdim ki, Yusif Somadoglu diinyasini
dayisib. ikinci zerba oldu mana! Foxri xiyabana getdim. 9vvalcoe ruhum gadar
sevdiyim, kérpaliyimdan seirlarini, poemalarini, dramlarini azbar bildiyim
Xalq sairi Semad Vurgunun mazarini ziyarat etdim. Azca ¢isalayan yagis els
bil bahana idi. Heyksal aglayirdi?! Man ondan sorusdum: “Baba, senin xabarin
var? Yusif kimi g6zal Yusif amim do indi burdadir?” Els bildim ki, Ata Oglunun
O0limiinii duyub.

Seirimi oxuculara taqdim edirom:
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Zarangiz DOMIRCI QAYALI

BABA, SONIN XOBORIN VAR?

(Xalq yazigist Yusif Somadoglunun
aziz xatirasina)

Yusif kimi gozal Yusif

bu diinyadan kogdi, getdi,
Baba, sonin xobarin var?
Haqq slindon haqq badosi
Nagqafildon ig¢di, getdi,
Baba sonin xaborin var?

Ozoldon butal1 idi,

Hor motlobdon hali idi,
Sevimli, vofalr idi,
Dovrii cox xatali idi,
Baba, sonin xaborin var?

Elin hikmatino vardi,
Esqi sonmoz bir bahardi,
Orosat, tufan qopardi,
Oziiylo sevgi apardi,
Baba, sonin xobarin var?

Tanrt sirrdi, diinya nasi,
GoOyormir qaraca dasi,
Soniibdii gdydo giinosi,
Araz-Kiir oldu gz yagim!
Baba, sonin xaborin var?

Acilsin falok diiyiinii,
Qurtarsin namord oyunu,
Insan itirib soyunu,
Torpaq qan ilo yuyunur,
Baba, sonin xobarin var?

Baba, sonin xaborin var?
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Yusif Samadoglu va Azarbaycan
adabiyyatsiinasligi: kontekst va diskurs

zarbaycan adabiyyatinda,

moadaniyyetinda, ictimai-
siyasi tarixinde mashur Vakilov-
lar naslinin imzas1 6z parlaqlig:
vo unikallig1 ilo diqqpoti calb edir.
Bu naslin Azarbaycan adabiyyati-
na an mohtegom tovhasi slibhoasiz
ki, Xalq sairi Semad Vurgun ol-
musdur. Dévriiniin on segilon, sa-
yilan imzasi1 olan Semad Vurgun
XX asr Azarbaycan adeabiyyatinin
zirve saxsiyyatlarindan biri olmagqla yanasi, adabiyyatimiza, madaniyyoti-
miza iki boyiik imzan1 — Yusif Semadoglunu va Vaqif Semadoglunu baxs
edarak “Semoadoglular” mafhumunun osasini qoymusdur. Boyiik sair
Semad Vurgunun ocagindan pohralonan Semadoglular adebiyyatimizda
vo madaniyyetimizde atalarinin adini qorumaqla yanasi, tam farqli tislub
vo yol yarada bilmak qiidratina sahib olduglarini siibut etdilor. Onlarin
yaradiciligr XX-XXI asr milli adebiyyatimizin telatiimlarls dolu déneminin
farqli inikasi ile diqgati calb edir.Stibhasiz ki, Vaqif ve Yusif Semadoglunun
yaradiciligi Soemad Vurgun geninin poetik qiivvesi ile formalasmisdi. Vagqif

Semadoglu poeziyani yaradiciliginin prioritetine ¢evirarak Semad Vurgun
zirvasina tay olacaq bir zirve, yeni bir imza kimi var olmag bacardi. Yusif
Semadoglunun yolu ise bir gadar forqli idi. Onun yaradiciliq xatti kimi
secdiyi nesr Azarbaycan adesbiyyatinda poeziyadan daha az tarixe malik
olmas ils farqlenir. Onun doguldugu XX asr ise Azarbaycan nasrinin
yiikselis dovrii kimi saciyyalenirdi. Yusif Semadoglu snenavi klassik
Azorbaycan nosri, stiar¢i sosialist realizmi neasri ve 60-cilar nasri
kasismoasinde unikal, tam yeni nasr niimunaleri meyadan qoymaga nail
olan s6z senatkar: kimi nainki Azarbaycan, habels diinya adebiyyatinda
0z imzasin tesdiq edo bildi.

Bali, XX asrin sonlar1 XXI asrin avvalleri Azerbaycan adsbiyyatinda farg-
li, 6ztinemaxsus bir imza var: Yusif Somadoglu! Onun asarleri yasadig:
dovriin hiidudlarindan ¢ox kenara ¢ixir, istor ideya, mévzu, istorso do iis-
lub baximindan 6ziinden sonraki dévr Azarbaycan nasrinin — miistaqillik
dovril nasrinin asas xatlorinin ilkin elementlarini 6ziinde dagimasi ilo se-
ciyyelonir. Onun nasr aserleri bu giin de aktualdir, yenidir. Miistaqillik
dovrii Azerbaycan adebiyyat: miixtalif taleytiiklii ictimai-siyasi hadiselorin,
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farqli adabi tomaytiillarin tozahiiriinii 6ziindas ehtiva edir. Bu yeni marhala
adabiyyatimizda Yusif Somadoglunun nasri ilo daha 6ncadean baslamas,
onun yaradiciligi adabi miihitde yeni movzu axtarislarina rovac vermisdi.

9dabi tenqidin nazar-diqqgetinds olmaq istanilen adib ti¢iin ham arzu-
edilon, ham da ¢atin bir maqamdir. Slbatts, matni yaradan miiallifin ilk
moaqsadi mahz 6z oxucusunu taparaq matnins hayat vasiqesi qazanmaqdir.
Lakin asas va daha ¢atin magam adabi proses va adabi tenqid tarafinden
gebul edilmakdir. Oxucunun badii asars verdiyi qiymeat onun diinyagortii-
stindan, tehsil seviyyasinden ve fordi zovqiindan asilidir. Bu maqamlar:
hazirhqhi yazigi hesablaya, kiitlovi yaxud elitar z6vge uygun badii matnlar
yarada va oxucu saviyyesinde istodiyi statusu alde edo biler. Lakin daha
¢otin olan etap adebi tonqid terafinden miisallifin imzasimin gebul edilme-
sidir. Burada yazigidan vo matndan asili olmayan bir sira magamlar 6ne
¢ix1r, imzanin, asarin goalacak taleyini miiayyoan edir. “Odabi tonqid — adabi
prosesin tozyiqini 6lgomayoe imkan veran 6zlinemaxsus barometrdir. Bunu
yazigl da, oxucu da, nasir do dork edir.”[7, 25]

Yusif Semadoglunun adabi yaradicilig1 adsbi prosess ilk addimlarini at-
dig1 andan adoabi tangidin diggatinde olmusdur. ik matnlarinden 6ziine-
moaxsus lslubu ile diggati calb edan nasirin onunla birge adebi prosess
golon imzalardan forqli ve daha masuliyyatli bir vezifasi de var idi. Ciinki
Yusif Vakilov adabiyyata Somadoglu - boyiik Semad Vurgunun 6vlads, va-
risi olaraq golirdi. O, 6z yaradicilig1 ilo hom Semad Vurgun imzasinin kol-
gosinda qalmamali, hom do bdyiik Semad Vurgunun adina layiq oldugunu
siibut etmali idi. Somad Vurgunun hor iki 6vladi — hem Vagqif Semadoglu,
ham da Yusif Somadoglu bu missiyani yiiksok saviyyode tamamlaya bil-
dilar.

Azarbaycan adabiyyatsiinasliginda Yusif Semadoglunun yaradicilig:
ham monogqrafik, ham de adabi-tonqidi maqals saviyyasinda todqiq olu-
nub. Yusif Somadoglunun yaradiciligr haqqinda gelome alinmis sanballi
elmi tadqiqatlar sirasinda akademik Isa Hobibbaylinin “Azarbaycan ade-
biyyatinda Semad Vurgun moaktebi va Semadoglular” maqalasi 6nemli yer
tutur. Akademik Isa Hobibbayli Somad Vurgun yaradiciligi ile bagli mii-
hiim aragdirmalara imza atmis bir alim kimi Semadoglular fenomeninin
mahiyyotini tam sokilde ¢ozalomak iqtidarinda oldugunu bu magqals ila
agiq sokilds ortaya qoyur.Akademik Semadoglularin Vurgunun kolgesinds
galmadiginmi geyd edarak yazir:“Semad Vurguna hamidan yaxin olmalari-
na baxmayaraq, onlar bu boyiik ve ilhamli senatin ritmini ve ahangini
deyil, darin qatlardaki ideya falsafi axarini, ictimai ruhunu asas kimi gabul
edorok, tamamile orijinal yolla getmoklo yeni tipli senetkarlara
cevrilmislor” [2, 3] Yusif Somadoglunun “Qstl giinii” romani ile bagh
Akademik Isa Hobibbaylinin irali siirdiiyii fikirler do orijinallig1 ve forqli
yanasma aspekti ilo yadda qalir: “Fikrimizce, Xalq yazigis1 Yusif
Semadoglunun “Qatl giinti” romaninda Azarbaycan xalqinin Molla Penah
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Vagifden Semad Vurgunadok miirakkab va kasmakesli taleyi adabi-tarixi
baximdan moaharatlse imumilasdirilmisdir.

Akademik Nizami Cafarov 2015-ci ilde “Elm va Tshsil” nasriyyatinda
¢ap olunan “Semad Vurgun... ve Semadoglular” kitabinda ham dahi
Semad Vurgunun, heam da Semad Vurgun ocaginin, Semad Vurgun kultu-
nun isigindan dogulan iki boyiik senatkarin - Vaqif Semadoglu ile Yusif
Semadoglunun yaradiciligimi akademik prizmadan acaraq genasatlarini
genis oxucu kiitlasi ile boliigmiisdiir. Akademik “Yusif... vo Somadoglu”
moaqalasinda yazi¢inin yaradiciliginin lakonikliyini bu sekilde esaslandirir:
“Yusif Semadoglu, no gedoer az yazsa da, heg slibhasiz, oan boyiik Azarbay-
can yazigilarindan biri idi. Ve yazi¢1 kimi boytikliiytiniin bir mithiim gos-
toricisi da elo az yazmasi idi.Fikrimca, Yusif Somadoglu ona gore az yazirdi
ki, adabiyyata, s0z senatine (pesoasina!) son doracads ciddi, son deracada
mosuliyyatls yanasirdi. He¢ za-man unutmurdu ki, dahi Semad Vurgunun
ogludur... Vo onun boytik intellekti, yiiksok z6vqii hemise, hor seyden yaz-
maga, stini populyarliga imkan vermirdi.Nohayat, bir masalo do vardi...
Yusif Somadoglu soziin genis (ve boyiik) manasinda hayat adami idi. O,
bu diinyaya yalniz, yaz1 yazmaga (yazigi olma—-ga!) galmemisdi. Galmisdi
ki, hayatin insan gore bilacoyi biitiin gdzelliklerini gorsiin... Oziinden
sonra tabii, canli bir Insan obraz (esar!) qoyub getsin. Vo isto~diyi kimi do
eladi...” [1, 74]

2005-ci ilde “Azarbaycan” jurnali Yusif Somadoglunun 70 illik yubileyi
miinasibatils adibin yaradiciligina xtisusi diqqgat yetirmisdi. Homin ilin son,
12-ci ndmrasinds adebiyyatsiinaslardan Vagqif Yusiflinin “Nosrin ustas1”,
Roahils Qeybullayevanin “Yusif Somadoglunun yaradiciliginda 6liim”, Ta-
hire Memmadin “Iki yol ayricinda yazilmig roman” elmi-publisistik, Inti-
gam Qasimzadanin “Allahin nur pay1”, Stidabs Agabaliyevanin “Yusifden
yazmagq ¢otindir” publisistik maqalaleri is1q tizii gormiisdii. Adlarindan da
goriindiiyti kimi hamin maqalaler adibin yaradiciliginin miixtslif aspekt-
larina isiq salaraq Yusif Semadoglu imzasinin tadqiqi ile baglh yeni tifiig-
lIsrin agilmasina sabab olmuslar.

Prof. Qorxmaz Quliyev “Yaniram a daglar...” adli maqalasinda Yusif
Semadoglu yaradiciligimin inkisaf dinamikasina, strukturuna nazer salaraq
yazir: “Yusif Ssmadoglunun biitiin yaradiciligr dialektik vehdat tagkil edir:
onun miixtslif illarde yazdiqlar1 hekayoalar bir terafden “Qsatl giinii”
romanina maqsadyonlii hazirliqdir, diger tarefden gergokliyin miixtalif
aspektlorini 6ztimli sokilde isiglandiran tam miisteqil adebi-badii
niimunslardir. “Qotl giinii” 6z ndvbasinda bir terafden hekayalorin ideya
moazmununu, deyim tarzini ehtiva edir, diger torafden nainki senatkarin
yaradicilig: tiglin, biitovliikde Azerbaycan adabiyyat: tiglin tamamile yeni
badii-estetik hadisadir. Senatkarin yarimg¢iq qalmis “Deyilonlar goaldi basa”
osari siibuta yetirir ki, o elo bu prinsip asasinda yaradiciliq yolunda
addimlamagi nazarde tuturmus: bu basa ¢atmamis, lakin son dearace
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mohtagseam proyekt biitiin savvalki adebi-badii niimunaleri — hekayolari va
“Qotl giinli” romanin1 ehtiva etmakls yanasi ham da gercoekliyin tamamila
yeni gorma bucagindan tocossiim etmsali imis... 7 [3, 9-12]

Yusif Semadoglu irsinin arasdirilmasinda miihiim xidmatlari olan
adabiyyatsiinaslardan biri de miiasir adabi tanqidimizin agsaqqal1 olan fi-
lologiya elmlari doktoru Vagqif Yusiflidir. Vaqif Yusifli “Azsrbaycan roma-
ninda yeni soahife”, “Boyiik Azarbaycan yazigisi. Yusif Somadoglu -85”,
“Dogumun va 0liimiin miibarak Yusif Semadoglu”, “Unudulmayan Yusif
Semadoglu”, “Yusif Semadoglu — boyiik nasr ustas1 kimi” maqalslarinda
Yusif Sesmadoglunun adebiyyatimizdaki yerine dair orijinal fikirlarini elmi
cameoyo toqdim etmisdir. Vaqif Yusifli “Yusif Somadoglu — boytiik nasr us-
tas1 kimi” magqalasinda yazir: “Yusif Somadoglu Xarakter ustas1 idi. Istoni-
lon bir noasr asarina ya da ssenarilari asasinda ¢okilon filmlors baxin. $oksiz
ki, istor nasr osori olsun, istorse do badii film — bu osorlorde Yusif
Semoadoglu istedadli bir senatkar oldugunu siibut edir — biitiin yazi¢i1 moe-
deniyyati, xlisusile tesvir tisulunun 6ziinemaxsuslugu ve rangarangliyi
ila... .” [6, 29-30]

Professor Cavansir Yusiflinin maqalslarinde Yusif Somadoglu irsi forqli
kontekstds tadqiqata celb olunur. Onun "Bayati-Siraz" ve metafizik intu-
isiya”, “Qatl giinii”"na daha bir baxis: “eyilon miistovi” realliq giyafesinda”,
“Yusif Somadoglunun "Qsatl giinii" romaninda badii interyer” maqalalari
adibin badii irsina qarb adebiyyatsiinashiginin tacriibasi isiginda elmi baxisi
sociyyoalondirir: “Amerikan todqiqat¢ist Henri Ceyms "Roman estetikas1"
asarinda tohkiyeni "pancaradan goriinen goriintii" ilo miiqayise edirdi.
Poancaradan baxan har kas forqli menzarani seyr edir. Fransiz strukturalisti
J.Jenet iiglinso kimin gormasi vo kimin danismasi asasdir. Onu detaldan
¢ox, detalin hans1 noqteyi-nazarden toqdim edilmasi maraqlandirirdi. Bu
perspektivi tuta bilmak badii ger¢okliyin biitiin elementlarini se¢o bilmak,
taniya bilmak imkan verirdi. "Qatl giinii" romaninda bu kimi detallarin
asarin korpusunda yerloasma movqeyi ¢oxfunksiyaliliga xidmat edir; har
bir pasajda, tesavviir edin ki, son derace aydin manzars c1zilir, personajin
biitiin ziddiyyatli diistincelarinin diytini agila-agilda hemin detallarin
"biikiis yeri" 6z soziinii deyir, dumanliliq, zamani anlamagq, dark elomak
baximindan personajin stibhalari qirx arsin quyuya diigsmiis kimi olur. Sedi
Ofandinin aid oldugu yaradiciliq sferasinda, miihitde neca qarsilanmas:
onun otrafina hasar kimi ¢akilen siikutdan da aydindir.” [5, 4-5]

9dobiyyatstinashigimizda 6ziinemaxsus tislubu ile segilon professor
Riistom Kamalin Yusif Semadoglu irsine baxis1 da orijinaldir: “Bu nasrin
“mifoloji stitunu” iki diinyanin — 6liiler ve diriler diinyasinin tinsiyyatin-
den ibaratdir. “O” diinyanin sakinlari (“6lii do yuxuya girarmi, a kisilar?”)
daim “bu” diinyanin i¢indadir. Dirilarin (xastelarin, sikastlorin) bir ayag:
“ordadir”, hamiga “Oliimiin miibarak!”, “Oliima gonsgar!” demays hazir-
dirlar. Ona gore do onun gohromanlar: (egor belo demoak miimkiinse), iki
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diinyanin arasindadirlar. Tatar Temir, Semeandoar, canavar iki diinya
arasinda vasitagilik statusuna malik marginal, sosial varliglardir.

Yusif Semadoglu tiglin iki clir baxis tipi seciyyavidir: uzagi ve yaxin,
yer tstiinds ve goy tizlinda olanlar1 eyni vaxtda gora bilir.” [4, 6-12]

Yusif Semadoglu yaradicilig: ile bagl miidafis edilon dissertasiyalar
adibin irsinin bu elmi kontekstde da aktual oldugunu siibut edir. Latafat
Oliyevanin 2010-cu ilde miidafis etdiyi “Yusif Somadoglunun yaradicilig1”
falsafa doktorlugu dissertasiyasi yaziginin yaradiciligina iimumi baxisi
0ziinda ehtiva edir. Leyla Oliyevanin 2018-ci ilde miidafie etdiyi “Yusif
Semadoglunun nesrinde yaddasin badii-estetik funksiyas1” mévzusunda
filologiya tizra falsafe doktorlugu dissertasiyasinda ise Yusif Somadoglu
yaradiciligina forqli aspektden yanasilmis, yaziginin badii irsinds yaddasla
bagli elementlorin tozahiirtiniin xarakterik xtisusiyyatlorden biri oldugunu
geyd edilmisdir.

Yusif Semadoglunun parlaq adabi, ictimai fealiyyati adibin saghginda
yiiksok qiymetlondirilmis, yazi¢1 "Azarbaycan SSR amokdar incesenat
xadimi" foxri adina (30 iyul 1979), "Sohreat" ordeni (19 dekabr 1995),
"Azarbaycan Respublikasinin xalq yazigis1" foxri adina (23 may 1998) layiq
goriilmiisdiir. Vofatindan sonra ¢ap olunan, tamam-
laya bilmadiyi “Deyilonlor goldi basa..” roman ila
oliimiindan sonar da oxucusu ile gortismays, onu
yeni osori ilo heyrotlondirmeaye nail olan Yusif
Semoadoglunun adabi yaradiciligr diinan oldugu kimi
bu giin da adabi tanqgidin va adebiyyatsiinashgimizin

diqgeatindadir.
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“SAIR KIMI
DOGULDU,
AMMA
PROFESSOR
OLDU”

H e¢ aglima da galmazdi ki, gtinlerin bir gini Samil musllim haqqginda
xatira yazacagam. Anadan olmasinin 70 illiyinds tanqidgi-adabiyyat-
suiinas kimi onun yaradicihgindan s6z agan «Sair ruhlu tangid¢i» maqalasini
geslema aldim. «Natavan» klubunda maruzs da etdim — 2003-cii il idi. Uc ildsn
sonra isa Samil musallim dlnyasini dayisdi.

O, akademik Mammad Cafardan sonra Sdabiyyat institutunda «9dasbiyyat
nazariyyasi» sobasinin midiri vazifasinda calisirdl. Man da bu sdébanin isgisi
olmusam.

Samil Salmanov Azarbaycan tangidcisi va adabiyyatstinasinin tipik bir mod-
eli idi. Bu «model» sd6zlinl «nlimunavi alim» ifadasiyle ds avaz eds bilaram.
Ciinki onun hayatini elmsiz ve 9dabiyyat institutsuz tasavviir etmak mimkiin
deyildi. BDU-nun filologiya fakiltasini bitirib iki il Bakinin Novxani gasabasinda
— orta maktabda musallim islemisdi. Sonra isa qirx alti il (1960-2006) 9dabiyyat
institutunda calismisdi — kicik elmi iscidan sébs midiri vazifssina gadar o
pillalari aramla, sabrla galxmisdi. Mahz sabrls, aramla — 1970-ci ilde namizadlik
(«Azarbaycan sovet seirinin anana va novatorlug problemi — 1920-1932),
1998-ci ilds doktorlug («Miasir Azarbaycan adabi tanqidinin tasakkdll va
inkisaf meyillari») dissertasiyasini miidafis etmisdi. Demali, 28 ildan sonra. in-
diki bazi elmlar namizadlari miidafiadan az sonra elmlar doktoru olmaq
sansini aldan qagirmirlar, mévzu gotirir va cox ¢akmadan istaklarina da nail
olurlar. ©ksar hallarda bu doktorluq dissertasiyalari heg kitab halinda da ¢ap
olunmur, bir nisxasi Markazi Kitabxananin bir kiinclinda rahatca uyuyur.

Samil Salmanov baxtsiz adam olmamisdir. Amma onu tam xosbaxt, bltlin
istaklarina yetan bir insan kimi da taqdim etmak istamirem. Tabii ki, onun da
hayatinda gozal gtinlar, aylarla miidam ¢atinliklar, misyyan maneali kecidlar
da olub. Amma biz onu ¢ox vaxt eyni gorkemds, eyni baxis bucaginda, hatta
eyni kostyumda gorirdik, isa galib-getmayi, eyni ciddilikle va ona maxsus
sakit danisiq tarzi ile s6ba amakdaslarina muracisti bir kino lenti kimi gozls-
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rimin garsisindan kecir. Amma s6bada bir namizadlik, ya doktorluqg disserta-
siyasi mizakira edilanda vaziyyat tamam dayisirdi, Samil miallimin diskussiya,
ya mibahisa agmaq, hamini miizakirada faal istirak etmaya, xisusils tanqidi
fikir sdylomayas saslemak istayi tabii idi. Bazan bir asarin miizakirasi iki-li¢ dofe
davam edirdi, ta o asar normal hala diisana gadar. 9dabiyyat institutunda Sa-
mil maallimin sézl hamisa kegarli olurdu. O, ham da yaxsi bir taskilatc idi.
institut smakdaslarinin elmi asarlarinin cap olunmasinda bir ¢atinlik yaranir-
disa, Samil masallim mutleq 6z s6zinU deyirdi. Bura qadar séyladiklarimdan
els basa distlmasin ki, Samil Salmanov yalniz rasmiyyat adamiydi ve ideal
soba mudiriydi. Yeni bu adami ancaq elm va institutda gedan proseslar ma-
raqlandirib. Man har ayda bir-iki dafs sobadas kecirilan sanlik maclislarini xa-
tirlayiram. Kiminsa ad gind, kiminsa tazs kitabinin cap olunmasi, ya basqga bir
sevinc xabari galanda mutlaqg qeyd edilirdi. ©n axirda Samil miallim sézi ma-
na verirdi ki, Fizulidan seir de.

insanin, xtsusils elm adaminin diisdiyl mihitdan da cox sey asilidir. Fshla
balasi $Samil Salmanov BDU-nun filologiya fakultasinds tahsil alarkan els bir
muhits dismusdi ki, onun musllimlari Azarbaycan filologiya elminin avazsiz
baniyi-karlari idi: Homid Arasli, Memmad Arif, Cafor Xandan, 9li Sultanh, Mir
Coalal, Mammad Cafar, Muxtar Huseynzads, Salim Cafarov, Baxtiyar
Vahabzada. Onunla eyni kursda gorin kimlar tahsil alirdi — galacayin adli-sanli
alimlari, sairlari. Man Samil Salmanov da daxil olmaqgla o zamanki doqquz
talebanin adlarini ¢gokmak istayiram — Yasar Qarayev, Tofiq Haciyev, Hiseyn
Kirdoglu, Arif Safiyev, Agacavad Slizads, ibrahim Géycayl, Firudin Agayev,
Vagif Hiiseynov. indi o talsbalsrdsn, amma galacayin adli-sanlilarindan yalniz
biri sagdir — Arif Safiyev. istar talabalik illarinds, isterss ds Sdsbiyyat institu-
tunda bu dogquzlardan Gcu illar boyu bir-birindan ayr diismayiblar. Yasar-
Arif-Samil GclUyl institutda «terset» taskil edirdi.

Biz bela bir cimla ila tez-tez qarsilasiriq: «Filankas anadan sair kimi dogu-
lub». Amma bazan «sair kimi dogulanlar» va yaradiciliga baslayanlar, hatta ilk
seirlar kitabini cap etdiranlar az sonra seira vida edib elm alemins, ya sanatin
basga bir sahasina meyil etmislar. «Sair ola bilardin, amma professor oldun»
— boyuk turk sairi Nazim Hikmat bunu dostu Mikayil Rafiliya hasr ediyi seirda
s6ylamisdi. Mikayil Rafilinin 1 némrali tadgigatgisi Samil Salmanov da hamin
yolu tutdu. O, adabiyyata sair kimi galdi, amma sair yox, tangidgi-adabiyyat-
suinas kimi tanindi. Amma o, seir yolunu davam etdirsaydi, sizi inandirmaga
gatiyyan cahd gostarmadan deya bilaram ki, yaxsi bir sair kimi taninardi.

Samil Salmanovun 1966-ci ilda Azarnasr tarafindan «Sabahiniz xeyir, insan-
lar» adli 15 seirdan ibarat 30 sahifalik kicik bir seir kitabi cap olundu (redaktoru
ilyas Tapdiq). O illarda ganc sairlara «humanist» qaygi ancaq bu kicik kitablari
cap etmakls ifada olunurdu. Amma bu kitabin capindan 6nca adabi gancliyin
hamisi — xeyirxahi Xalq sairi Rasul Rzanin matbuatda «Yolun ¢atinliyi sani qor-
xutmasin» adli genis bir maqgalasi darc edilmisdi. O maqgalads Samil Salmano-
vun Rasul musllima gondardiyi seirlar tahlil olunurdu, amma magqala Samil
Salmanova va onun seirlarina tinvanlassa da, o illarin adabi gancliyina bir Dars
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kitabr kimi diggati calb edirdi. Man Rasul Rzanin adabi ganclikls bagh batin
magalalari ils tanisam, amma bu magqals 60 il avval yazildigina baxmayaraq
ela blglinkli adabi ganclik lGglin da ¢ox faydalidir. Rasul Rza yazirdi: «Sairlik
¢atin sanatdir. O, insan galbinin bir hissasini deyil, hamisini talab edir, haris bir
varlig kimi aqglin, zehnin, hissin tohfalarinden doymagq bilmir. Onun sevinclari
gadar iztirabi da vardir. Seir yalniz vazn olglsiindan, ciimlenin ahangindan, ga-
fiyalarin musiqisindan, banzatmalar, mibaligalar, tazadlar, eyhamlar ve saire-
dan ibarat dey il, o, fikir, mana; fikrin poetikliyini, orijinaligini talab edir. Sen
sorusa bilarsan ki, neca yani fikrin poetikliyi? Fikir hamisa orijinal ola bilarmi?

Flzuli gazallarinin birinds bels deyir:

Parda ¢cak ¢cohrama, hicran giinii, ey qanlt sirisk!
Ki, goziim gérmaya ol mahi-liqadan qeyri.

Bu beytds Fizuliya xas olan bir incalikle mahabbsatin iztirabi, asiqgin
sadaqati ifads olunmusdur. Flzulinin tasvir etdiyi asig bitin alemi gozlari ila
gorir: indi o, gdzlarinin orttlmasini arzulayir ki, daxili aleminda yasayan yari,
hamisa canl obrazini seyr etsin va buna heg bir basga sey mane olmasin».

Rasul Rza altmisinci illarin ganc sairi Samil Salmanovun seirlarini tahlil edarkan
daha cox badii sanatkarliq masalalarina diqgat yetirirdi. Onun fikrincs, seirds
uzunculug etmak olmaz. Nadir uzungulug? «Muayyan hadisanin, hiss ve hayacanin,
muayyan fikrin ifadasi Ucln badii mantigin, formanin talebindan artiq s6z
islonmasi... Xalgqda bir masal var: «Asigin s6zl qurtaranda yarim-yarim deyar».
Soziin coxlugu, tasbehlarin sitliyi, ifadslerin sablonlugu ¢ox zaman fikir yoxlugundan
dogur» . Rasul musallim S.Salmanovun Slcazair qizi Camilaya hasr etdiyi «Sanin po-
eman» va «Tangidci» seirlarinda matlabin ehtiyac olmadan uzadilmasini tanqid
edir. Umumiyyatls, Resul Rza Samilin seirlsri hagqinda biitiin bu géstardiyi négsan-
lara baxmayaraq onu galacayina imid basladiyi bir ganc sair kimi adabi ictimaiyyata
tanidirdi. Yazirdi ki: «Bu seirlords poetik tafokkiir nimunalari ds vardir. Onlardan
coxunun daxili bir ehtiyacla yazildigi aydindir. D6ziim, zehmat, yorulmadan axtaris,
oxumag, 6yranmak, heg bir zaman 6ziindan razi qalib muvaffaqiyyat sarbati ila
mast olmamaq serti ile sanin yaxsi sair olacagini sdylamays bu seirlar asas verir.
San fikirlarini obrazlarla ifade etmaya calisirsan. Bazi dil xatalarini geyd etdim, ancaq
bunu da deyim ki, sanin seir dilin asasan salisdir».

Samil Salmanov «Sabahiniz xeyir, insanlar!» kitabinda o seirlara yer verib
ki, onlar Rasul Rzanin teriflari ile Ust-lste duslr. Tefarrlata varmadan Samil
Salmanovun hamin kitabinda «Misralarima tdvsiya» seirindan bir parcani misal
gatiriram:

Sizi diinyaya gatiriram ki,
insana garak olun;
biirkiida sarinlik,
limidsizlikda tasalli,
acligda ¢orak olun -

isti, atirli.

Miijdaya acin qapularint
nigaran insanlarn.
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Mavi riizgar olun!

Goy qursagt olun!
Yaniq sahranun
tabassiimii — yags olun.
galdurin insanlart
miibarizaya, axtarisa,
torpagt becarmaya,
giinasi gérmaya!..

Samil Salmanov misralarina eladiyi bu tovsiyalari 6zU hayata kegirmadi. O,
niya seir yolunu davam etdirmadi? Bu suala cavab vermakda ¢atinlik ¢cakiram.
Manca, onun seirlari ani havasdan va eksperiment niyyatindan uzaq idi. Yoxsa
Rasul Rza kimi ciddi bir insan onun seirlari barads maqals yazmazdi. Amma
daxilindaki seir yangisi basqga bir alternativls avez olundu, Samil Salmanov seir
tongidgisi oldu. Onun namizadlik dissertasiyasi, «Xalq sairi Memmad Rahim»,
«Poeziyanin kamilliyi», «Poeziya va tanqid», «Muasirlik mdvgeyindan» kitab-
larindaki aksar magalalar, hamcinin «9dabi proses» silsilasindan olan poeziya
icmallar mlasir Azarbaycan poeziyasinin 1960-2000-ci illar seiri haqqinda
muikammal va dolgun elmi arasdirmalarla digqgati calb edir. Bali, Nazim
Hikmatin tebirince desak, o, sair olmadi, professor oldu.

Seir hagqinda bazan «xastalik» ifadasini da isladirlor. Yani seir elo bir xas-
talikdir ki, san hatta ondan sl caksan ds, o, sandan al cakmayacak. Olimiindan
Uc guin avval Samil muallim s6ba amakdaslarina bir seir oxudu: «3lvida, insan-
lar!». Slbatts, he¢ kim bunu ciddi garsilamadi. Amma tg gtin sonra Samil Sal-
manovun dafninds akademik Bakir Nabiyev hamin seiri saslondirdi (seirdan
bazi parcalar):

Bir omiir yasadim
tantanasiz, haysiz, kiiysiiz.
ancaq aqidali, diiz...

Bir da deyiram:

darhal torpaga tapsirmaga
talasmayin mani,
miimkiinsa qoyun

bir hovur takbasina qalim
is otagumda son dafa
sassiz, sakit, nafassiz.
Dilsiz siikut icindo,

soyugq siikut icinda,

galim xatiralar icinda.

bu otaqda yasadigim
iimidlar icinda,

hasrat icindo,

kador icinda.

V. 0ZIZOGLU
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Bir daha
Imran Qasimov

hagqinda...

orkemli dramaturq ve kinossenarist, Azarbaycanin Xalq yazigisi,

Omokdar incesanst xadimi, Azarbaycan Dovlet Miikafat: laureat:
— onun Oliimiinden 41 il ke¢ir, amma o, unudulmayib, sovet dovriinda
yazdig1 asarleri indi — miistaqillik dovriinds de sevile-sevilo oxunur.
Ssenarileri asasinda ¢okilon badii filmlar ise heg¢ vaxt ekranlardan diismiir.
Comi 63 il yasasa da, onun heyati maraqli hadiselarle zengin idi.
Yaradiciligina galdikdo ise Imran Qasimov neinki Azarbaycanda, kegmis
SSRi-da do cox mashur idi. O, ham da ictimai xadim idi, SSRI Ali Sovetinin
7 va 8-ci gagirislarinda deputat secilmisdi. Sovet hokumatinin bir ¢ox ali

orden vo medallarina layiq goriilmiisdii.

Imran Qasimov taninmis bir ziyali ailesinds diinyaya golmisdi. 1918-ci
ilde diinyaya gtz agan yaziginin atasi neg¢e nosil ziyali ailesinin niima-
yondasi idi. Atas1 Hasim Qasimov Sankt-Peterburqda ali tohsil almzis, anas:
Molak xanim Azarbaycanin ilk mithendis qadinlarindan biri olmusdur.
Mbslak xanim eyni zamanda adobiyyati ¢ox sevmis, oglunun yazigi kimi
yetismasinda miistasna rol oynamisdir. Yazig1 asarlarinda bioqrafiyasimin
bu xos magamini xatirlayaraq yazir: «Ingaatcilar naslindenam, ulu babam
da, babam da, atam da insaatg1 olublar». «Qasimov qardaslar1 ve K»
asrlerin qovsaginda Bakida yeganso tikinti kompaniyasi kimi meashur idi.
[.Qasimov mensub oldugu ailenin tesiri ve dziiniin hayatda qazandiglar
sayesinda biitov soxsiyyat kimi yetismis, naslinin adin goraflo yasatmigdir.
Ancaq o, dasdan bina tikmadi, s6zden miilk tikdi.

Onun yaradiciliq qabiliyysti erken tize ¢ixir, otori havas olmayib
getdikce hayatinin meramina gevrilir. S6za, galoma olan sonsuz sevgi onu
Omriiniin sonuna gadar miisayiat edir. Odebiyyata hekayo ilo galon golocok
adib daha sonra foealiyyaetini asasen pyes vo ssenari janrlarinda davam et-
dirir. Zaman kec¢oacok, Moskvanin an moashur teatrlarinda onun asorlori
tamasaya qoyulacaq, ugur qazanacaqdi. Halo ki, 1934-cii ildir, Imran
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Qasimov orta moktob moazunudur. Ovvalco Azarbaycan Dovlat Universite-
tinin filologiya fakiiltasinda, sonra iso Moskva Kinossenaristlor kursunda
tohsilini davam etdirir. Onun ilk ciddi adsbi nailiyyati 1937-ci ilde yazdig:
«Yer altindan goalan saslar» ssenarisi olmusdur. Osar ham da Azarbaycan
Dovlet Dram Teatrinda tamasaya qoyulur. Oslinds, neft, Baki fahlesinin
hayati I.Qasimovdan avvel de bizim adebiyyatda genis isiqlandiriimisd.
Yaziginin yaradiciliginda denizin, Baki neftcilsrinin xiisusi yeri var. Baki
fohlasi, onun nasilbanasil davam eden xronikasi I.Qasimov yaradiciliginin
leytmotividir. Akademik Bokir Noabiyev haqli olaraq I.Qasimovun
osarlarini «mitiasir Baki fahlesi, onun nasillarinin estafeti haqqinda dra-
matik salnama» hesab edirdi.

Imran Qasimov yaradiciliginda bir obraz da var ki, okser esarlarinda
mocazi gohromana gevrilmisdir. Xozor — doniz obrazi... O, «Xazar denizin-
da sofaq», «Moan Xazar donizgisiyam», «Xazarde mociize» filmlarinin ssena-
ri muollifidir. Xozar, Xazar, yena da Xazar... Onu bazen qapali oldugu tigiin
akvarium da adlandirirlar. I.Qasimovun asarlorinds Xozar denizi onun
tcilin abadi ilham menbayi idi. «Xozar denizinds safeq» pyesi karyerasi
tokca S.Vurgun adina Rus Dram Teatrinda tamasaya qoyulmaqla bitmir,
ham da Yermolov adina Moskva teatrinin sehnasinds qurulus verilmakls
tolobkar paytaxt tamasagilaria toqdim edilir. «Xozar denizcileri haqqinda
dastan», «Donizi foth edenlar» filmlarinin ssenarisini homkari R.Karmenlo
birgs yazmisdi. Homin dilogiya Xazar neftcilarini diinyaya tanidan ilk
ekran asari olmusdur. Imran Qasimov dovriiniin taninmis kinossenaristi
idi. O, miistoaqil vo miistorak 45 filma ssenari yazmisdir. «Onun boyiik
urayi», «Bizim kiigo», «Insan moaskon salir» kimi ekran asarlori kinodra-
maturqun filmografiyasinda xiisusils ugurlu hesab edilir. U¢ an maghur
filmi miiharibe moévzusundadir: «Onun boyiik iirayi», «Bizim kiiga»,
«Uzagq sahillorda». «Bizim kii¢o» lirik-psixoloji dram II diinya miiharibe-
sinds anasindan ayr1 diismiis Sara adli azerbaycanli qiz haqqindadir.
I.Qasimovun Mehdi — Mixaylo sevgisi o gadar boyiik idi ki, epizodik da
olsa 6z sevimli gehramanini «Bizim kiige»ya gatirib hamin vaxt Triyestda
ofisiant igloyen Sara ila gortisdiirmiisdii. Mehdinin heayatini xilas edan bu
qiz elo Sara Gozalova ola bilardi. Sara uzun axtarisdan sonra evine doniir,
onlarin kiigasinda asl bayram olur. Film Xalq yazigis1 M.Hiiseyn torafinden
yiiksok giymatlondirilmisdi: «Bizim kiige» filminin adi ile mazmunu
arasinda gozal va tizvi vehdat vardir. Bizim kiige hem uzun, ham ds
genisdir. Bizim kiigoanin qizgin hayati ils miiasir diinya arasinda menal1 ve
doerin bir alags vardir». «Onun boyiik tirayi» kinopovesti I ve II Diinya
mitharibalari, sonraki dinc quruculugq illerini shate edir, filmin siijet xattini
Semayenin asan olmayan taleyi toskil edir. I.Qasimovun qadin gohre-
manlari ailo, isti ocaq hasrati ¢okse do, gqismetlarina agir, miirokkeb tale
diisiir. Yalniz hiinarlari sayasinde bu qadinlar sonda hayatin sinaqlarindan
tiztiag ¢ixa bilirlor.
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[.Qasimovun aserlerina verdiyi adlar o qadar obrazlidir ki, onun 6zii
haqqinda film ¢okan rejissorlar ad axtarmaqda 6zlarini ¢otine salmamas,
hazir adlardan memnuniyyatls istifade etmislor. I.Qasimovun hayat vo
yaradiciligina hasr edilmis sanadli filmin ad1 els 6ziine maxsus olub «Onun
boyliik tirayi» adlanir.

1.Qasimov asarlarina tokrar-tokrar hayat baxs edan yazigilarimizdan idi.
Onun Allah vergisi olan istedadinin diapazonu o gadar genis idi ki, asarlari
kitab veraqglerinden tamasa zallarina, oradan da kinoteatrlara ayaq agirdi.
Onu nahaqdan «Azsarbaycanin Erenburqu» adlandirmirdilar. Kinodra-
maturqun on ugurlu asarlerinden olan «Insan masken salir» asasinda ham
«Azarbaycanfilm»da kino ¢akilmis, hom do Moskvanin mashur «Mali»
teatrinda, Qazaxistan Dram Teatrinda oynanilmisdi. Ssenarinin pyes
asasinda yazilmasina baxmayaraq, «Insan masken salir» film-tamasa yox,
klassik ekran asaridir. «insan moaskan salir» filmi o zamanki iimumittifaq
mokaninda da maghurlagmis, rejissor Arif Babayev Iravanda kegirilon ki-
nofestivalda «an yaxsi debiite goro» diplomu ils toltif edilmisdi. Deniz
corak verandir, servetini osirgemeyendir. Lakin eyni zamanda da
tiztidontikdiir, zarafat: sevmir, bir anda qarsisinda ne var qabagina qatib
dagida bilor. Neft daglarinda isloyen Cavad qasirga zamani estakadanin
asmasi naticesinda halak olur. «Danizds vezife borcunu yerina yetirorkon
faciali suratda hoalak olmus Sosialist Omoayi Qoahramani Mixail Kaverockin
adibin «Insan masken salir» pyesindoki Cavadin hayatdak: prototipidir».

Imran Qasimov 60-70-ci illar Azarbaycan dramaturgiyasinin inkisafinda
miihiim rol oynayan sanatkarlardan biridir.

1972-ci ilde 1.Qasimov «Nagil baglananda» pyesini yazir. Osar Akade-
mik Dram Teatrinda Tofiq Kazzimovun qurulusunda sahnaye qoyulur va
1972-73-cii il teatr mévsiimiiniin aparici tamasalarindan birina ¢evrilir.
«Pyesin asxas1 comi ii¢ naforden ibaratdir, ii¢ii do konfliktin miisbat
qlitbtinds dayanmisdir» (A.Sefiyev) vo asards bu suratlore miixalif per-
sonaj yoxdur. Eyni taleblarls, lakin mahdud istirake ile pyes yazmaq
¢atindir, amma eksperimentlor do miimkiindiir. «Nagil baslananda» ad1
godar gozal kicik pyesdir. «Nagil» geconin bir alomi boyiik benzin-
doldurma mantaqesinds payi1z ayinda baslayir. Yagisda ayaqyalin, plasgsiz,
arilmis bluzkada aglaya-aglaya sehnaya yiiytiriib galon Tahire Valids rast
golir. Validin penceayini va ayaqqabilarini geyinan Tahire «els bil sehirli
nagil suratleriyik» deyir. Valids de bu goribe seraitds bas veran tanigliq gox
romantik goriiniir. Tkinci goriis milis kapitan1 Valid Hasenov ve onun
bolmays ¢agirdig1 benzindoldurma manteqesinin miihasibi Tahire arasinda
bas tutur. Har ikisi teacciiblenir ve bu goriisiin inersiya ilo «qgeyri-adi
tanisligin davami» olmadigl, qanun kesikgisi ve qanunpozan qisminda
dindirilme oldugu ac1 bir fakt kimi ortaya ¢ixir. ©sar nikbin sonluqla basa
catir. Cozanin labiidliiylinii goren Tahirenin «ager is versslor, mani
gozlayacoksanmi?» sualina Valid tiziikevezi saatim1 a¢ib onun qoluna



176 Diinya, sondon kimlar kegdi...

baglamagqla cavab verir. Yaziginin dramaturgiyasinda insan amili, onun
miindaricasi asas konsepsiya kimi gotiirtiliir.

Saghiginda Imran Qasimovun yaradiciligi ve soxsiyyeti miiasirlari olan
gorkemli senatkarlar tersfinden yiiksak giymatlondirilmisdir. Qirgizistanin
Xalq yazigisi, diinya sohratli C.Aytmatov [.Qasimovun sehna yaradiciligin-
dan s6z agmis, onu «Azerbaycan teatrimin adasi» adlandirmisdir.
I.Qasimovu har menada «6z dévriiniin vetondasi» hesab edarok har zaman
onun «bagari adabiyyat ve incesenat haqqindaki diistincalarine heyranhgq-
la» yanagmisdir. Oglanlarmin I.Qasimovu kumir kimi gordiiyiinii, bu avto-
ritetin sarsilmazligini yazdigi moektublarda qeyd etmokls, dostunun
soxsiyyetine neca doyer verdiyini bir daha bildirmisdir. Xalq yazigis1 Anar
L.Qasimovun yaradiciligina yiiksek giymat vermis, asarlorinds teblig etdiyi
humanizmi, insan sevgisini xiisusile vurgulamisdir: «imran Qasimov
istedadl1 senatkar idi, amma onun on boyiik istedadi, mancs, insanliq
istedad1 idi». Xalq yazigis1 Elgin I.Qasimov gadar «insanlara kémok edon,
onlarin qullugunda duran» ikinci bir adam tanimadigini séylemisdir. O
godor ki, «imummilli liderimiz Heyder Oliyevls dost miinasibatindon
hamise adebiyyat adamlarinin xeyrins bir is gérmoya ¢alisardi». .Qasimov
0z yaradiciliginda daha ¢ox sads pese sahiblarins, adi insanlara, onlarin
ailelarine yer verir, bu tebagenin comiyysatds rolu barade danisir, onun
daxili ve xarici parametrlorini agir. «illor kecir» romanini, «Daniz casurlari
sevir», «Sen na liglin yasayirsan» pyeslorini, «Uzaq sahillorde» povestini
H.Seyidbayli ilo hemmdtioallif olaraq islomisdir. Bels ugurlu tandem niimu-
nolari diinya adabiyyatinda bas qadardir: Qrim qardaslari, Vayner qardas-
lari, 1If ve Petrov, Arkadi vo Boris Struqaskiler vo s. [.Qasimov ve Hoson
Seyidbayli ciitliiyii bu sirani on layiqli sekilde artirir. Bu isin 6z ¢atinliklori
olsa da, onlar bir-birini tamamlayib tekmillesdirmis, iislub, dil ve s. forqi
hiss olunmamaisdir. Noaticods ayri-ayriliqda har biri s6z sahibi olan bu iki
yaziginin yaradic ittifaqr yaddaqgalan, semarsli vo davamli olmusdur.
Dediklorimizin bariz nlimunasi isa har ikisinin sah asari olan bildiyimiz
«Uzaq sahillarde» povestidir. Bu asar Azarbaycan xalqmin igid oglu Mehdi
Hiiseynzadenin Italiya ve Yuqoslaviyada alman fasistlorine qars1 apardig1
partizan mitharibesine hasr edilmisdir. Povesti ham movzu, hoam senatkar-
l1iq xtisusiyyatlari baximindan adsbi tenqid ds, oxucular da ytiksak giymat-
londirmis, aser goriinmamis oks-seda yaratmisdir.

Yetison nasli vetoni sevmak, gehramanliq ruhunda terbiye etmak {iglin
Sovet Ittifaqi Qehramani1 Mehdi Hiiseynzadenin 100 illik yubileyinin kegi-
rilmasi haqqinda Prezident saroncami goadirbilenlikls verilon shamiyyatli
hadise idi. Mehdi Hiiseynzadenin sanli Vaton miiharibemizdan 6ncae ehti-
ramla anilmasi 44 giinliik savasimizda 6z soziinii dedi. ©slon Lagindan
olan polkovnik-leytenant Qarib Baxseliyev agir doytiis zamani diismen mii-
hasirasine diiserak son giillesina qodar vurusmus, 6liimii serofsizlore osir
diismoakdan tiistiin tutmusdur. Mehdinin afsanasi ilo boytiyiib Mehdi nii-
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munoasi gostaran na godor oglumuz torpaqlarimizin diismeandan tomizlon-
moasi ugrunda canindan kecib sohidliys yiiksaldi. 1.Qasimov ve
H.Seyidbayli «Uzaq sahillarde» povesti ilo 26 yasinda halak olan gehrema-
nin adin1 sbadilasdirmis, svvali ressam, miiallim, sonrasi partizan olan
Mehdini tanimayana da tanitmisdilar. «Fagistlor Mehdinin cavab atasi acg-
madigindan sevinarak allarindaki avtomatlarin giillalarini onun badeanina
bosaldirdilar. Mehdinin badani yavas-yavas siirtiserak panceraden asagi
diisdii. Els bu vaxt dahsatli bir partlayis yeri-goyt titrotdi. Cardaqdak:
fasistlor canlarimi qurtara bilmadiler. Onlar evin tiistiilonan xarabazari
altinda gomiilmiisdiilar». Osar xafiyye janrina banzeayen terzds baslayib,
«indi bitor» hayacani ilo davam edir va asl gohremanliq povesti kimi sona
catir. Tki miiqtadir senatkar daha sonra filmin ssenarisini de barabor
islomis, povestin vo ekran asarinin gotirdiyi miivaffaqiyyati do bir yerda
boliismiisdiilor. Ger¢gok gohramanin kino hayati da ugurlu alinmis, diin-
yanin 100-dan ¢ox 6lkasinds niimayis etdirilmisdir. Slbatts, kinematoqra-
fin «qgollar1» uzun, imkanlar1 qat-qat genisdir. Lakin badii asarlorin an
ugurlu ekran versiyasi da gehromanla oxucu arasindaki canli {insiyyatin
yerini vera bilmir. Yazici toxayydiiliinde xiisusi effektlors mahdudiyyat do
goyulmur. Kino dili ise stiratlidir, eks-sedas1 boyiikdiir. Harbi-macara janr1
da marag1 artirirdi. «Azarbaycanfilm»den sonra SSRI-ds kesfiyyatcilar hag-
qinda ssenarilor yazilmaga, hatta, coxseriyal filmlar ¢okilmayos baslanda.
(Moasalan, «Baharin on yeddi ani»). «Uzaq sahillorde» SSRi-da kasfiyyatgt
haqqinda ¢akilen ikinci film, partizan Mixaylo da ilk qaranquslardan idi.
Birinci film «Kasfiyyat¢inin sticasti» adlanirdi ki, bizim «Mixaylo» homin
filmi har menada kolgade buraxdi. Qahramanin bacis1 oglu Mehdi Oziz-
boayov danisirdi ki, anam ve xalam heg vaxt «Uzaq sahillorde» filminin so-
nuna baxa bilmirdilor. «Uzaq sahillorde» 1959-cu ilde Daskand
kinofestivalinin qalibi olmus, Asiya ve Afrika 6lkalarinin festivallarinda bi-
rinci yeri qazanmis, Kanadada miikafata layiq gortilmiisdiir. Film ctimle-
ctimls, s6zbasdz maigatimizda yer alib.

I.Qasimov ictimai xadim kimi xarici 6lkalarde saforlorda olmus, toassii-
ratlarin1 galeme almisdir. Bir yazig1 ancaq bu godar milli ola bilardi.
«Fransiz qobeleni» vo «ltaliya mozaikasi» povestlarinin daxil oldugu
«Azarbaycan xalgasi» triptixini .Qasimovun miiallif monoloqu da adlan-
dirmaq olar. «Ug etiid»ii oxuyandan sonra, insanin z&vqii, hayata baxisi,
lap els hayatinin 6zii dayisir. Gedib hamin yerlari gozmak, yaziginin gozii
ilo gormok istoyirsan.

«Fransiz qobeleni» yol geydlerini yazi¢1 1969-cu ilda galome almisdir.
1976-c1 ilde I.Qasimov «Ceyran» povestini yazir. «Ceyran» hardasa «Daire-
ni genislondirin» draminin davamidir. Goriindiiyt kimi, miiellif 6z gahre-
manlarin basli-basina buraxmuir, fiirset diisdiikce yenoa onlara «dontir».
«Ceyran»1, onun dumanli qalan aqgibatini unutmayan yazig1 povesti teatr
iiclin igloyir. Sehne varianti «Dinsizin tdvbasi» adlanir. I.Qasimovun asar-
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lorinin zencirvari gedis tizrs bir-birine baghligini, bir ne¢o janrda yasamaga
davam etdiyini geyd etmisdik. Dembali, «Fransiz qobeleni»... Povest miiasir
sayahatnamoyo xas standartla baslayir. Enise gedan toyyars salonu, bort
baladg¢isinin «kamsarlari baglayin, papiros ¢akmayin» xsbardarlig, kigik
iliiminatordan goriinen boyiik ve yad sahar... «Bu manzears manoe ag-qara
ronglarla toxunmus, maharatls, zovqle islanmis qobeleni — divar xalgasim
xatirlatdi. Qis giinlerinin Fransasi bu boytik ve gozal qobelen suratinda
hamisalik hafizemda naqs olunub qaldi». Sonra miisllif prosedur qaydada
yol yoldaslarini taqdim edir, gealisinin magsadini onlara, eyni zamanda
sofori maragqla izlayan oxucuya danisir. Masala beladir... Moskvaatrafinda
miialice alan I.Qasimov xestoxana qonsusundan Moskva metropoliteninin
tikintisinde islayen azarbaycanli Ceyran Seferova haqqinda informasiya
alir. S6hbatin maraqli cohati ondan ibaret idi ki, bu gadimin sonradan
koniillii Ispaniyaya getdiyi, 1944-cii ilde hitlergilor terafinden edam
olundugu iddia olunur. Miigavimeat hearokatina qosulan bu gadinin
«Ceyran» adli kafesi do var imis. Gortindiiyii kimi, illor keconden sonra,
belo koordinatlarla Ceyranin izins diigmayin nece ¢otin olacag: ilk
sohifalardan bilinir. Yazi¢1 elqizin1 axtara-axtara oxucusunu da unutmur,
diinyanin paytaxtin1 ona «miixtalif movqgelarden» ve «miixtslif isiqda»
gostorir. «Bu qobelenin naxiglar1 arasindan genc bir qadinin simasi zahir
olur. Man aydin suratde Ceyrani Neverds, Plan de Orqonda, désemasinin
altinda tiifanglar, tapancgalar, mina dolu yesiklar y1g1lmis yasti, alcaq evde
goriirom; olinda voragalarle dolu zenbil diiz eses¢ilarin sirasina dogru
addimlayan goriirom». Yazig1 1961-ci ilde «Bizim kii¢o»da Sara Gozalovani
da axtarmisdi. Qizlar hor ikisi mitharibade itgin diisse da, bu axtaris o
axtarisdan deyildi. Sara bast min bela ¢okondon sonra xos tasadiif
naticesinda anasina qovusa bilmisdi. Burada iss Ceyranin son manzilini
tapmagq, ipucunun hara gedib ¢ixdigini dyrana bilmak 6zii bir sans idi.
I.Qasimov Marseldan, Parisden sonra «isti bir iyun giiniinda «ltaliya
mozaikasi»nin ardinca Romaya ugub galir. Italiya «Mixaylo» deyib ona iiz
tutan yazigini soyuq qarsilayir. Bu ele zaman idi ki, Romanu etiraz dalgas1
biirtimiisdii. Parlament binasi qarsisindaki tetilden tutmus, mehmanxa-
nalara, demiryol kassalaria qadar heg yer islomirdi. SSRi-don olan, zamani
moahdud niimayandalar ¢ixilmaz vaziyyets diismiisdiiler. Hatta, «olmaya,
moni yola salanda, hay-kiiy i¢inds, ardimca su atmag yaddan ¢ixariblar?»
— deya muollifin tmidsizliye qapildigi da olur. Burada yenidan
gohremanimizin sevimli obrazi ile qarsilasiriq. «Kefcil, sen, dacal» olan
Mixaylo tok «Uzaq sahillarde»nin deyil, biitiinlitkde I.Qasimov yaradicili-
gimin bas gohromanidir. Miiharibenin Mehdini telebs iken haqlayib uzaq
Adriatik sahillorine atdigin, igid heamyerlimizin aninda ve diizgiin qorarlar
vera bilmak bacarigini, Mehdinin «atli», fagistlarin «piyada» olub onu tapa
bilmemasini izlayirik. Mixaylonun ad1 afsanaye dondiiyii yerlards — uzaq
sahillords o qodar taninir, aziz tutulur ki, xiisusi isim olmaqdan ¢ixmus,
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ona banzemaya galisan «mixaylogular» yetismisdir. Italiya saforina qoader
[.Qasimov bunlari yalniz toxmin eda bilardi. «Uzaq sahillorde» asarinin
yazilmasindan 15 il, miiharibenin bitmasinden daha artiq vaxt kegandan
sonra yeniden bu movzuya va gahramaninin doytisdiiyii yers qayidan
yazig1 tigiin vacib idi ki, gorsiin «g6hretli partizanin gabri miiasir Avropa
peyzaji ils neca baglanir, fasizme miiqavimat gosteranler arasinda onun
xatirasi ne deracadoe yasayir, ona ehtiram ve mahabbat genc nasla neca
asilanir» vo s. .Qasimov Romada Trevi fontaninin yanindan defalarle
sutliylib kegsa do, isin ¢oxlugundan ora pul atmaga imkan tapmuir.
(Deyilana gors, bu anananin asasinda «Fontana atilmis 3 xirda pul» melo-
drami1 dayanir). Diinyanin an meashur ve an «varli» fontani bu «gobahati»
ona bagislamir. Bir onillik 6tonden sonra yazigi hemin masslaya qayidir,
diinyan1 dolassa da, bir daha Romaya — Trevi fontanina done bilmemayi-
nin, yolu diismamasinin sebebini hemin o inancda axtarir, bu tessstifiinii
povesta «son s6z avozi» kimi slave edir. Diistintirom ki, bu da yazigimin
hessas, romantik galb sahibi olduguna bir isaradir.

Imran Qasimov harda olur-olsun, Azarbaycani layaqatle tomsil edirdi.
1968-ci ilde Kremlin Siitunlu salonunda boyiik Azarbaycan sairi ve dovlat
xadimi Molla Panah «Vagqif haqqinda s6z» demis, sonra bu ¢ixisin1 maqale
vo nitqlarine alave edib Moskvada «Bricokoe HazHauenne» adi altinda ¢ap
etdirmisdi. M.P.Vaqifin 250 illiyi miinasibatilo etdiyi meruzesi bu
gliniimiizden baxanda boyiik shamiyyet dasiyir. Burada natiq Kigik
Qafqazin yiiksak zirvasinda yerlason Susa qalasindan, Vagqifin saraya devat
olunub xanligin idare edilma islorinin ona tapsirilmasindan, sairin ictimai
xadim kimi Qarabagin cicoklonmosi, diger Azarbaycan xanliglar ile
yaxinlagmasinda gordiiyii boyiik islorden danisir.

Imran Qasimov 250 milyonluq Sovet Ittifaqinda taninmis yazigi idi, hom
ds rus dilinds yazirdi. «Sovet adabiyyatinin son romantiklarinden» olan
[.Qasimov isa ssenarilarini biitiin diqgati ekranda olan tamasagi iigiin
yazirdi. O, sovet adebiyyatinin aparici simalarindan olsa da, mévzular:
diinyavi ve uzunémiirliidiir, asarlerinin basqa «epoxa»dan oldugu ancaq
milayyan maqamlardan, tesvir edilen tarixi hadisslarden, ¢okilon adlardan

bilinir. Omiir méhlati qisa, asarlarinin 6mrii uzun
olan yazic1 bu giin de maraqla oxunur, qoyub getdiyi
adabi irs dayerini saxlayir, tedqiqata coalb edilir.
Oziinlin insan sevgisi, xeyirxah amallarile onu
taniyanlarin {ireklerindes masken salan sevimli
yazigimiz Imran Qasimov asarlari ilo daim oxucula-
rinin goalbinds yasayacaqdir.

Dilara ADILGIL
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MONIM NAGIL
QOHROMANIM

Professor Habib Babayevi
xatirlayarkan

1967-ci ilin ortalar idi. Azarbaycan Elmlar Akademiyasinin nasriyyatinda (in-
diki "EIm") korrektor islayirdim. Direktorumuz 9jdar Xanbabayev mani
cagirtdirib, cox ciddi bir isi yerina yetiracayimi va son daraca masuliyyatli
olmagimi tapsirdi. Nizami adina 9dabiyyat institutunda kollektiv hazirlanan
ikicildlik "Azarbaycan sovet adabiyyati tarixi” kitabinin korrekturasini oxumal
idim. Oktyabr ingilabinin 50 illik yubiley tadbirlari sirasindan olan kitabin nasrini
gecikdirmak olmazdi. Cildlarin bas redaktoru EImlar Akademiyasinin vitse-
prezidenti Memmad Arif Dadaszads idi.

Kitabin 1-ci cildi matbaada linotip Usulu ila yigilaraq ilk korrekturasinin
oxunmas! Uglin mana verildi. Ele hamin gin isin sonuna yaxin kitabin
redaktorlarindan Habib Babayev korrektorlar otagina galib, 6ziini taqdim etdi.
Stolumun Ustindaki hala taza matbaa iyi galan varaglari alina alib: “Axir ki, bu,
kitab saklina dusur”, — deya gulimsindi. Qariba dalgin tabassimu var idi, iri
gonur goézlarinda kadar kdlgasi duyulurdu. Sacinin seyrakliyi onu oldugundan
yasli gostarirdi. “Na anlasilmazliq olsa, qeyd els, biz saninls alags saxlayacagiq”,
— deyib getdi.

Kitabin elmi redaktorlari qrupu -- Qasim Qasimzads, Bakir Nabiyev va
Habib Babayev gtinasir korrektorlar otagina galir, isin gedisi il maraglanir va
manim askara ¢ixardigim muxtalif sapkili ndgsanlari dizaldirdilar. Gorlnir,
isimdan razi qalirdilar. Ctinki ham elmi, ham da nasriyyat redaktorlarinin go-
zlindan gacan sahvlar az deyildi. Onlar taacclblanir, mani tariflayirdilar. Bir
dafe yena gl birlikde novbati korrektura geydlarine baxib dizslisler edan
Bakir Nabiyev mandan sorusdu ki, bizim institutda islamak istayarsan? Man
gipqirmizi gqizardim. Cuinki bu, bir kasa demaya bels, clirat etmadiyim, galbimin
darinliklarinda saxladigim bir arzum idi. Suala sualla cavab verdim: "Magar
mani oraya isa gotlrarlar?” Qasim Qasimzada dedi ki, “niya gotirmurlar? Sanin
kimi savadli ganclari biz 6zimUz axtarib instituta gatiririk. Bu barads Arif
musallimla danisarig. Umidvariq ki, raziliq verar.”

Bir miiddat kecdi. Kitab tzarinds isimi basa catdirmis, direktor terafindan
buna gora pul mukafatida almisdim. Redaktorlarim daha gériinmdardulsr. Cild-
larin artiq texniki redaktor tarafindan son tartibat islari yerina yetirilirdi. Mana
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yeni bir korrektura isi tapsirilmisdi. isin sonuna yaxin birdsn gapida Habib
Babayev goriindi. Tek galmisdi. Ele qapidaca durub dedi: “Arif muallimin
razihgini aldig, indi institutumuzda islemak (iclin srizani yaza bilsrsan.” Ozii-
ma itirdim. Heg tasakkir etmaya macal tapmamis ¢ixib getdi. Redaktorlar
s6basinin midiri @mina xanimin yanina gacdim. Mani tabrik edib, isdan ¢ix-
magq Uglin ©jdar Xanbabayeva arizs ilo miraciat etmayimi maslahat gordu. Ele
ds etdim. iki glindan sonra direktor mani cagirtdirib, tezlikle vazifemi ar-
tiracagini, mani redaktor keciracayini vad etdi. institutda manim ticiin asan ol-
mayacadini, yalniz an asagi maasla laborant kimi ise gabul edilacayimi basa
saldi va arkla arizami cirb atdi. Doluxsunmus halda otaga gayitdim.

isin sonunda eva gedarkan haystds tasadiifen Habib misllimls rastlasdim
va onun takidli suallarinin cavabinda vaziyyati danisdim. Bir neca giindan sonra
iso galenda katiba mana dedi ki, artiqg san vitse-prezidentin sarancami ila
nasriyyatdan Nizami adina 9dabiyyat institutuna kecirilmisan. Sabahdan orada
isa baslaya bilarsan... Ugmaga ganadim ¢atmirdi...

ik glinlardan direktor avazi Kamal Talibzads xalq sairi Ssmad Vurgunun al-
ticildlik akademik nasrinin son cildlarinin tartibi ile masgul olacagimi tapsirdi
va dliheydar Hiseynovun topladigi, sairin maqgals, maruza va cixislarindan
ibarat 5-6 qovluq materiallari mana verdi. Tartibat hals ilkin marhalada oldugu
Uglin cox mirakkab ve masuliyyatli bir is idi. Basimi gqaldirmaga vaxtim ol-
murdu. Har glin gordiyim islar barada Kamal miiallima malumat verir, garsiya
¢ixan suallarn hall edirdik. S6bada Habib muallimin samimi minasibatini,
gaygisini hamisa hiss edir, ¢atinliya disands ona miuracist edirdim. O,
gordiyim isle maraglanir, mana dayarli maslahatlar verirdi. ilk tévsiyslarindan
biri bu giina kimi elmi faaliyyatimda mana ¢ox kdmak edib. O demisdi ki, alimin
elmi isinds mutlaq saliga-sahman olmaldir. Oxudugun adsbiyyatlarin
siyahisindan ibarat kartotekan olsun va galacak isinda garayin ola bilacak
geydlarini indidan bir daftare koclrlb, yerindaca manbayini da daqiq geyd
ela. Hagigatan, sonralar bu tdvsiyalarin shamiyyatini dark edib, hamisa onu
minnatdarlig hissi ile yad etmisam. Ona gdra ki, Habib muallimla cami 2 il
yarim birlikdas isladik, sonra iss o birdafalik Slavyan Universitetina getdi va bir
daha yaxin Unsiyyatda olmadig. Ancaq o 2 il yarimda bas veran ahvalatlar
naticasinds manim yaddasimda bu insana an munis bir gusa yer aldi.

Hamin illarde Habib Babayev “Semad Vurdun va diinya adabiyyat” mov-
zusunda doktorlug dissertasiyasini bitirmak Gzrs idi. Markazi kitabxanalarda,
dovlat arxivlerinde Semad Vurdunla slagadar, demak olar ki, bltliin material-
lardan xabardar oldugu tgln sairin hansi sebablardansa ¢ap olunmamis ma-
ruza va ¢ixislarinin toplanmasinda, yaxud rus adabiyyatstinaslari ilea polemik
yazismalarinin alda olunmasinda onun ¢ox kdmayi olurdu. Heg vaxt etdiyi
yaxsiliglar barada danisilmasini xoslamazdi. Ele manim instituta kegirilmayim
barads na 06ziindan birce kalma sdz esitdim, ne ds ona tasakklrimi
bildirmaya imkan yarandi. institut kollektivinds ona ikili miinasibat var idi:
bazilari Habib misallimdan boyik regbstls, gadinlar heyranligla danisdiglar
halda, bazilari onu “tars, kobud, dastrakli” adlandirir, miammali bir adam
oldugunu deyirdilsr. Ozl hagda he¢ bir mslumat séylamayi xoslamaz, kiminsa
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arxasinca danisilan sdéhbatlards, dogru oldugunu bilsa bels, istirak etmazdi.
Habib musallimin glliisl gariba idi. Bazan dahlizdan onun ytiksakdan banzarsiz
gulis sasi galirdi, gllistinds sanki istehzali bir calar olurdu. Har dafs
gultsiinlin tonuna gora teacclblanirdim, ¢linki eyni zamanda misahibinin
dilxor, narazi sasi, ham da etirazi esidilirdi. Bir dafs bela bir vaziyyatin istirakgisi
oldum ki, hamin hadises mana Habib musallimin gllisinin manasini va
xasiyyatini daha yaxindan anlamag, basa diismak imkani yaratdi.

Qis ay1 idi. Man tabistan geyinib-kecinmaya lageyd oldugum dciin hava-
nin soyumasina baxmayaraq payizda geyindiyim paltarda isa galirdim. Na-
hayat, bir bazar giini o zaman saharin “Kubinka” deyilan arazisina gedib, temiz
yun parcadan bej rangli bir kostyum aldim. Fransa istehsali idi. 9ynima yaxsi
otururdu. Sehar isa tezdan galib Semad Vurgunun makinada yazilmis
magalalarini oxumaga basladim. Kicik elmi isci ©Omirxan da 6z isi ila masgul
idi. Az sonra Habib musallim igari daxil olub bizimls salamlasdi. Otagin ortasinda
Uzinld ©mirxana tutub dedi: "Mibarakdir kostyumun, sana c¢ox yarasir.”
omirxan taacclbla etiraz etdi ki, aynindaki kéhna kostyumudur, coxdan
geyinir. Magar indiya kimi onu gérmayib, mazuniyyatdan gayidandan bari
ancaq bu kostyumunu geyinir. Habib musllim barkdan gtilib, yena onu
tobrikinda davam etdi: “Man kostyumunu birinci dafadir goriram. Yaxsi eloyib
bels isti geyim almisan. Sana soyuq olmaz.” Bu sdzlarin mana deyildiyini basa
disdiyim Ugln portmuisdim, basimi daha da asagi salib 6zima masgul kimi
goOstarirdim, guya bu s6hbatin mana aidiyyati yox idi. Omirxan part-part
deyinir, Habib musallim iss mamnunlugla gilmayinds, tebrikinde davam edirdi.
Bu zaman Arif Sefiyev da galib, sas-klyiin sababi ila maraglandi. ©mirxanin
naraziligina qulaq asib man tarafs baxdi. Darhal Habib muallimin tabrikinin
kima Unvanlandigini basa dislb, 9mirxani danladi ki, na 6ziindan ¢ixmisan,
gormursan ki, Safurs bacimiz tazs kostyum geyinib?! Habib miallim onu
utandirmasin deys, sdzlinl sana deyir, ona esitdirir. Omirxan da mana tarafa
cevrilib baxanda har seyi basa disdu. Har ikisi glla-gtla mani tebrik edib,
“"Mibarak olsun” dedilar. Habib musallim isa ¢ox raziligla dodagalti gilim-
sunurdd.

Bir miiddat sonra ise onun basqga bir harakati mani xeyli tasirlondirib, yad-
dasima birdafalik hakk olundu. Otaqda 12 smakdasin 8 stolu var idi. iki elmi
isciya 1 stol diislirdd. Buna géra da hami har glin isa galmir, evds, kitabxanada,
arxivda islayir, yalniz iclas olanda, bir do hesabat vaxti bir yera toplasirdilar.
Umumiyystls, otagda cox adam olanda man ehmalca cixib institutun
kitabxanasina gedirdim. Kitabxanaci Zivar xanim mehriban, darin mutaliasi
olan, gézal bir insan idi. ilk tanishgimizdan aramizda isti bir minasibat
yaranmisdi. Bir glin s6bada dedilar ki, institut hagqinda ¢ap olunacaq kitab
Ucltin kollektiv sakil ¢cakdirmaliyik. Bu isi o vaxt Akademiyada mashur fotoqgraf
kimi taninan 9li Kirdistani yerina yetirirdi. Hami saat 10 Ucln galib 9li
muallimi gozlayirdi. Man astaca otaqdan ¢ixib, yena kitabxanaya getdim. Az
ke¢mis, Habib musallim sas-klyls gapini agib: “Ziver xanim, bizim qizi harada
gizlatmisan?” — deya sorusdu va raflerin arasini axtarmada basladi. Mani géran
kimi: “Dls gabagima, hami sani gozlayir axi...” Man astaca: “Fikirlasdim ki,
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tozayam, balke man lazim deyilam.” “Neca lazim deyilsan?! San da s6banin bir
amakdasisan ve mitlaq sen da olmalisan”.

Otaga galanda dogrudan da stullar dizilms, smakdaslarin bir gismi otu-
rub, bir gismi isa onlarin arxasinda ayaq tsta durmusdular. Habib misallim mani
carganin kanarindaki stula aylasdirib, 6zl arxamda dayandi. Homin sakil insti-
tutun yubiley kitabinda verilib v manim de albomumun an giymsatli
fotolarindandir. 3-4 giin sonra haminin sakil G¢iin ©mirxana 5 manat pul
verdiklarini goériib, man da yaxinlasib pulu ona uzatdim. ©mirxan basini qal-
dirmadan dedi: “Sanin pulun catib.” Teaccibla sorusdum ki, “Neca yani ¢atib?
Axi man pul vermamisam.” 9mirxan basa saldi ki, Hebib musallim verib dedi ki,
"bu da bizim kigik bacimizin.” Demaya bir s6z tapmadim, onu goranda tasakkiir
etmaya da utandim.

Kitabxanadan, institutun basqa sébalarindan fargli olaraq bizim otaqda bir
dana da olsun dibgak glll yox idi. Cox quru gorindsi var idi... Qonsu otaq-
lardaki bahar teravatli al qirmizi, ¢cahrayi, sari, bandvsayi gullt dibcaklars gibta
ila baxirdim. Elmi iscilar iyul-avqust aylarinda iki aylig mazuniyyata gedirdiler.
Mana isa hals mazuniyyat diismadiyi Gclin har giin isa galmali idim. Havasla
otagimizda yasillasdirma isina start verdim. Az ke¢madi ki, basqa sdbalarin
laborantlari bizim otaga gullarimin tamasasina galirdilar. Ssmad Vurgunun 5-
6-c1 cildlarinin tartibi ilo masgul olur, yorulanda otagimizin pancaralarina
dizdiyim dibgak giillarina qullug edirdim.

Z6vqgla segib aldigim gl novleri otagi xeyli gézallasdirmisdi. Sentyabrda
mazuniyyatdan gayidan har kas bu dayisikliyi goriir, xos sdzlar deyirdi. S6ba-
nin an yasl is¢isi Yahya Seyidov da mani xeyli tariflayib otagda g6z oxsayan
bir manzara yaranmasindan raziliq etdi. ikicsa giin sonra Atif Zeynalli da
mazuniyyatdan gayitdi. Onu ham istedadl sair, ham da bacarigli adabiy-
yatslinas alim kimi tanisam da, bir sobads islayandan sonra, Mardakandan
mustarak gohumlarimiz oldugunu da askarlamisdiq. O, hami ile gériisandan
sonra mana g6z vurub, Gzind Yahya muallima taraf cevirdi:

— Ay Yahya, san bu arxanda dizilan gul-ci¢aklara neca baxirsan?

Yahya muallim:

— Neca baxacagam ki, cox yaxsi, xosuma galir.

Atif miallim yena mana g6z vurub davam etdi:

— Yox ey, deyiram ki, bu otaq gillari cox ziyanh seydir. Oksigeni udub kar-
bonu buraxirlar. ©9gar pancara agiq olmasa, biz havasizligdan bogula bilarik,
tazyiqimiz galxar, Grayimiz xastalanar.

—9si, san na danisirsan? Bitiin otaqlarda bu gillardan var. Heg bels sohbat
esitmamisam.

Atif mahz Yahya musallima an yaxin olan boytk bir dib¢akdaki atirsah
gulina gostararak dedi:

— Ele bax bunu gotilrak, basga otaglarda rast galmamisam, cox ziyanli
guldur.

Els bu vaxt Habib musllim qapida gorindi va Atif miallimin son sdzlarini
esitdi:

— Na dcln ziyanhdir atirsah?
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— Bilmirsan? Oksigeni udur, karbonu buraxir, havani zaharlayir. Deyiram ki,
biza heg lazim deyil, ancaq ziyani var.

— Bas san na buraxirsan? Karbonu udub oksigen buraxirsan? Sanin viicu-
dun o giildan 10 dafs boyukdlr. Demali, 10 dafs artiq bize zarar verirsan.

Atif muallimi agzini agmaga imkan vermayib, Giziini Yahya musllima ce-
virdi:

— San ona fikir verms, yena ziyanavarlik edir. Qaldi atirsah, bittin gillarin
sahidir. Onun havaya buraxdigi efirli stir otagin havasini tamizlayir, insanin taz-
yigini normallasdirir, basagrisini, yorgunlugu goétirdr, Grak ritmini tanzimlayir...

Yahya musallim onu dinladikca gasqabadi acildi, — onda garak evimda da
bu giilden saxlayim, — deya s6hbati yekunlasdird.

Belalikla, Habib muallim mani bu dafs da bdylk bir gangaraligdan xilas et-
diyi tgln, dilima gatirmasam da, galbimda ona darin bir minnatdarliq hissi
duydum.

Bu hadisani Zivar xanima danisanda Atif masallimin oyunlarina xeyli gilda.
Habib musallimla baglh iss els bir shvalat danisdi ki, o, manim géziimdas at-
rafimda olan xeyirxah insanlarin sirasindan ¢ixib xeyli béyiidd..., boyudu..., ma-
ragli bir nagil gahremanina cevrildi. ©hvalat bels olmusdu: 10-12 il bundan
avval Habib Babayev Moskvada aspiranturani bitirdikdan va bir nec¢a il M.Qorki
adina 9dasbiyyat institutunda isladikdan sonra Vatana qayidir va bizim institu-
tumuzda islomaya baslayir. O vaxt rus dilini yaxsi bilan va aspiranturaya imta-
hanlarda farglanan ganclars tahsillarini Moskvada davam etdirmayi maslahat
gorurdular. Bunlardan biri ds S.Talibova adl yarasigli bir lazgi qizi idi (soyadi
dayisdirilmisdir). Artiq iki il olardi ki, Moskvada oxuyurdu ve aspiranturadan
instituta onun barasinda hamisa musbat raylar géndarilirmis.

Yanvar ayinin ortalarinda tahsil aldigi muassisads instituta maktub galir ki,
na sababa S.Talibova tatildan gayitmir, tahsilini daha davam etdirmak fikrindan
dasinibmi? Burada qohumlarindan soraqglasib dyranirlar ki, o, heg tatile da
galmayib va xeyli muddatdir maktub da yazmir. O zaman Moskvadan zang
etmak baha basa galdiyi lGgln talebalar zaruri halda zang edir, aksar halda
moaktub vasitasila alags saxlayirdilar. Onun itmasi barads vitse-prezident,
akademik Mammad Arife xaber verilir. O, Habib Babayevi cagirtdirib
S.Talibovanin axtarisi ile masgul olmaq tglin Moskvaya getmayi barads ra-
zihgini alir. Sonra ona ezamiyyat yazilib, muayyan tapsiriglarla yola salnir.

Habib muallimin bels bir xasiyyati var idi ki, gordiyd islar ve etdiyi yaxsi-
higlar barada danismagi xoslamazdi. Adatan, bela s6hbatlar miigabil tarafdan
yayilirdi. Bu dafs ise masala ¢ox ciddi idi va o, tez-tez Arif muallima vaziyyat
barade malumat verir, maslahatlasirdi. ilk avval qizin sakli va lazimi dalillarle
milisa muraciat edir. Darhal bitlin xastaxanalarin va morglarin Gnvanlarini alda
edib, axtarisa baslayir. Nahayat, bir neca giindan sonra saharin kanarinda
yerlasan psixiatriya xastaxanasinda sakla baxib, bela bir gizin bir aya yaxindir
ki, onlarda oldugu, ancaq yaddasi itdiyi tGg¢tin kimliyi barads 6zliindan hec bir
malumat dyrana bilmadiklarini deyirlar. Habib musallim tez qizi gdrmaya talasir
va onun palatasina gedir. S.Talibova onu goéran kimi taniyir va qucaglayaraq
hoénkirib aglayir. Ancag yaddasi tam barpa olunmur. Malum olur ki, saxtali
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bir giinda yatagxanaya qayidarkan yolda ayagi strlisib va sakidan asfalt yola
yixilib. Basi sakinin ucuna bark daydiyi ti¢lin 6ziindan gedib. Ayillanda haradasa
tanimadigi bir yerda oldugunu goriib, ancaq heg bir seyi, hatta adini, kimliyini
xatirlamadigina gore bir middat sonra onu buraya yerlasdiribler. Habib
muallim Bakini xabardar etdikdan va lazimi maddi-manavi yardim, sanadlari
alda edandan sonra alagadar hakimlarin konsiliumunu taskil etdirib qizi ciddi
muayina etdirir vo daqiq diagnozuna nail olur. Sonra alagadar taskilatlarin
komayi ila S.Talibovanin magsadauygun mdialice olunmasi Ug¢lin onun
xastaxanasini dayisdirtdirir. O glindan etibaran har gin gizin yanina gedib,
onun an dogma adami kimi gaygisini ¢akir, yemayindan tutmus har ctir saliga-
sahmaninadak ona qulluq edir. Hakimlarla alaga saxlayib mualicasina kdmak
Ggln bltin prosedurlarin yerina yetirilmasina nazarat edir. Uzun middat
gasiqla ona yemak yedizdirir, qizin gur buruq saglarini darayib saliqays salir
va s. va i. S.Talibova yalniz onun hadsiz diqgat ve qaygisi sayasinda iki ay
middatinds tamam sagdalir. Ancaq daha Moskvada galmaq istamir, Habib
musallimla Bakiya gayidir ve institutda isina davam edir. Xasta oldugu
middatds yalniz dost, gardas minasibati goérdiyld Habib musallims ¢ox
mohkam baglanir. Lakin az sonra basa dusur ki, hisslari garsiligh deyil. Qarsi
toraf Uglin o, artig kdmaya ehtiyaci olmayan adi bir is yoldasidir. Zavalli qiz
daha heg kimi onun gadar seva bilmadi ve adamayovusmaz bir kasa gevrilib,
omrinl tok-tanha basa vurdu.

Zivar xanimin séhbatlarini bir nagil kimi dinlayirdim. Xeyirxahliqg mucassa-
masi Habib miallimin gahremani oldugu bels nagillar az deyildi. Xisusila dog-
ma Sakinin Bucaq kandindan (6mrim boyu tanidigim sakililardan tekca onun
lahcasiz danisdigi Gclin bdlgasini tayin eda bilmamisdim) Bakiya tahsil almaga
galan ganclarin glvanc yeri olmasi, onlara sahara galen glindan ali maktaba
gabul olub, yatagxanada yer tapanadsak har cir maddi-manavi gaygi
gostarmasindan, yaxud amakdaslardan kiminse dar macalda slacsiz gal-
digindan xabar tutan zaman "Ag ath oglan” kimi darhal onun kémayina cat-
mas! barads Zivar xanim cox esitmisdi. Moskvada oxudugu ve isladiyi
muddatda orada 6zlina etibarl dostlar va hdrmat qazandigina gors azarbay-
canli aspirantlarin bir sira problemlarinin hallinds, yaxud institut amakdaslarinin
midafiadan sonra VAK muskillarinds dafalarle temannasiz “Ag ath oglan”
missiyasini yerina yetirirmis... Man ictimai-madani muhitimizde muayyan sta-
tusu olan alimlarin va sairlerin galib-getdiyi bir otaqda sixila-sixila bir kiincda
basimi galdirmadan oturub isladiyim ilk aylarda dafalerle 6ziima qarsi bu
duygusalligi gorur, hiss edir, ancag nadansa bu barads danismaga bels,
casaratlonmirdim. Ylksak manaviyyatina, nacibliyine va axlagina heyran
qaldigim bu bdéyik insana olan hisslarimin diizgiin anlasiimayacagindan
¢okinirdim. Ciinki neca gadin amakdasimizin saf galbli Habib musallima
cavabsiz mahabbat baslomalarindan az danisilmirdi. Ancag man o gadinlarin
duygularini yaxsi basa distirdiim. Sena he¢ zaman birbasa xos bir kompliment
demadan magaminda goéstardiyi diggat, gaydi, manali bir tabassiim bu insana
galbinin munis gusalarinda yer ayirir va sani sdzsliz basa disan, heg bir
tsmanna giidmadan sanin arxana, dayagina cevrilan bu béyik harfli insana
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darin ragbat oyadirdi. Onunla bagli yaddasimda oturusmus shvalatlardan biri
de budur:

Qasim Qasimzada xos ahvalli, hami ila ssmimi Unsiyyat saxlayan, nacib bir
insan oldugu Ugln o, isda olanda otagimiza basqga s6balardan de amakdaslar
toplasir, uzun-uzadi séhbat edirdilar. Bir dafe miitaliasindan ¢ox tasirlandiyim
"Yasamagq istayirom” kitabinin miallifi, o zaman 9dabiyyat nazariyyasi sdbasi-
nin elmi amakdasi Qulu Xalilov qonagimiz idi. O, 6ziinln gara ciyar xastaliyin-
dan artiq neganci dafs amaliyyat olunmasi barada ¢ox maraq]l, tasirli shvalatlar
danisir, man da basimi isimin Ustiindan qaldirmadan qulaqg asirdim. Otagda
Qasim muallim, Atif mUsllim, Arif masllim, ©@mirxan musllim va daha kimlsrinsa
oldugu yadimda deyil. S6hbat o yera catdi ki, bir defa névbati amaliyyatdan
sonra xastaxanadan ¢ixibmis. Tatil glinleri oldugundan dostlarinin hamisi 6z
rayonlarina getmisdi. O, ¢ox ac idi ve yemak istayirdi, cibindas isa bir gapik da
pulu galmamisdi. Universitetin yaxinliginda talaba yoldaslarindan biri ila rast-
lasacag imidi ils “Kommunist” kiicasina (indiki istiglaliyyst) galir. Orada tez-
tez yigisdiglan babat bir yemakxana da var imis. Birden qarsidan bir talaba
yoldasinin galdiyini goriib ¢ox sevinir. Gorlstib qucaglasdiqdan sonra ona de-
yir ki, na yaxsi sani gordim. Xastoxana yemayindan bezmisam. Ona goéra bu
glin sshardan heg na yemamisam, acindan oliram. Pulumu hals almamisam.
Gedak hamisaki yerimizda bir doyunca yeyib-icak. Dostu cibindan 10 manat
¢ixarib ona verir, 6ziniin isa indi vaxti olmadigini, redaksiyaya talasdiyini deyir.
Qulu misllim bu raftardan part olsa da, 6ziina aldirmir, 10 manati alib deyir
ki, pulunu alan kimi borcunu gaytaracag. Hamin “dost” istehza ils “Sanin na
vaxt pulun olur ki, gotir, sana bagislayiram” deyib uzaglasir. Qulu muallim do-
luxsunaraq dedi: “Cox ac olduguma gére man o pula gedib bir garin yemak
yedim. Ancaq bu glina kimi o yemaya gatilmis zaharin dadi agzimdan getma-
yib”. O, hamin “dostun” kim oldugunu deyanda bizim otaq yoldaslarimizdan
birinin adini ¢akdi. Man diksinib gézlerimi baraltdim. Sen dems, sdhbatin ge-
disinda 6zUm da hiss etmadan basimi galdirib, Qulu muallima baxirammis. Bir-
dan Habib muallimin gafil bark gullisi esidildi. Hami taaccibls ona taraf
cevrildi. O, gule-guls Qulu muallima mani gostarib:

— Qiz gor neca diksindi?! O, hala bela adamlarla qarsilasmayib axi. Sen onu
lap gorxuzdun.

Qulu muallim:

— Qoy tanisin da. Bilsin ki, hayatda har clir adam var. Yaxin dost bildiyin bir
kasin icinda ofi ilan da yata bilar.

— Ay Qulu, qoymariq bels ilanlar ¢ixib onu sanca bilsinler. Kitablar iginda
6zUna yuva qurmus balaca bacimizdir. Qoy hala 6z diinyasinda rahat yasasin.

Man qipqirmizi qizarib basimi asagi saldim. He¢ inanmagim galmirdi.
Hagigatan hala 6z kicik mihitimds bels adamlara tasadif etmamisdim...

“Habib musallimin gllisi garibs idi” yazmisdim. Sonralar bu garibaliyin
magzini dark eladim. Tabiatan ¢ox hassas, gaygikes, nacib bir adamin bels yiik-
sakdan, istehza calarli guiltistinda sanki bir Sabiranalik hayqirirdi. O, qarsisindaki
adamin manavi nagqisliklarini sdzla deyib, onunla abas yera mibahiss agmagi,
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onun saviyyasinda “¢ana doymayi” llizumsuz gorib, sadacs, barkdan guldr,
bu tsulla misahibina 6z etirazini, 6z minasibatini bildirirdi.

Habib mduallimin, yaqgin ki, son nafasimadak he¢ vaxt unutmayacagim bir
misilsiz xeyirxahhgdi ile yaddasimda darin yer almis xatiralarimi bitirmak
istayirom. 1970-ci ilin aprel-may aylari olardi. Anam iyirmi ildan bari idi ki, zob
xastaliyindan aziyyat ¢akirdi. Boyun nahiyasindaki sis xeyli bdylimisdl. Son
miayinada hakim artig mitlaq amaliyyat olunmagini tdvsiya etdi. Ailada boyik
g1z man idim. 3 gardasim va 2 bacim hala oxuyurdular. Onlara va qoca atama
qullug etmali, glinds azi iki dofe xastaxanaya yemak gondarmali idim. Buna
gora 2 ay isden 6z hesabima mazuniyyata ¢ixdim. Catinlikls olsa da, evdarliq
isimin lazimi saviyyada 6hdasindan gals bildim. Anam xastaxanadan ¢ixandan
sonra bir miiddat onu matbaxa goymayib, tam sagalmasina kémak etdim. isa
gayidanda 6yrandim ki, ke¢an hafta respublika Gizra humanitar elmlarin koor-
dinasiya surasinin iclasi kegirilib. S6bamizdan “Mikayil Musfigin lirikasi”
mo&vzusu taklif olunubmus. Habib miallim bu mévzunun manim adima tasdiq
olunmasini takid edir va muxtalif yonlt manealari Ustalayib buna nail olur. EImi
faaliyyatimin 6zayi bu se¢im oldu va sonraki bitlin i¢ dinyamin ab-havasi
nakam getmis bu cox istedadli sbadi ganc sairin irsinin tadqiqi ile manalandi.
GUnUmU, aymmi, ilimi nurlandiran Misfiq poeziyasi ila tokbatok galdigim
magamlarda ara-sira ruhuna rahmat oxudugum Habib miusllimla bagli
xatiralarim yaddasa galir.

Onilliklar kecdi. ilk deysna rehmat, dafslarle sahidi oldum ki, “alim olmagq
asandir, insan olmaq ¢atin”. 9vvallar mandan “harada islayirsan?” sorusan
tanislarima qururla, foxaratle “Nizami adina 9dabiyyat institutunda” dediyim
magamlarda bazan olub ki, “Filankas da sizds islayir?” sorusulanda dilxor olub,
is yerimin adini dediyim Uc¢lin ¢cox xacalat ¢akmisam. 9gar kim isa manim
“miigaddas insaniyyat ocagl” sandigim institutumuzu hamin adamin simasinda
taniyibsa, vay halimiza... Coxdandir daha utanib-qizarmiram, &yrancali
olmusam. “Alim olub” insan olmayanlar xeyli coxalib. Bu sabsbdan insan olan
alimlarimizi tekrar-takrar yad edir, onlardan &yrandiklarimi émrimuin bu
yarpaq tokimii faslinda kimlarasa 6tiira bildiyimi goéranda trayimda insanhgin
abadan yasayacagina aminlik yaranir.

ovvalda qeyd etdiyim kimi, Habib musallimls yalniz iki il yarim bir §obada
islomak nasibim olub. Onun takca elmi tovsiyaleri deyil, FFTTw ,
yuksak insani keyfiyyatlarindan tasirlonib axz etdiklarim
isa, dmrim boyu manavi dayagim olmusdur.

Odabiyyatsiinasliq elmimizin gérkamli alimi va Baki
Slavyan Universitetinin  professor olmus Habib
Babayevin simasinda millatimizin bitin boyik harfli
insanlarina rehmat oxuyur, ruhlari sad olsun, - deyiram.

Safura QULIYEVA
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Salids SORIFOVA

Fariba Vafinin
“Zirzami qusu”
romaninda
“Stiur axin1”

zarbaycan ssilli iran yazicisi Fariba Vafinin (1963) “iranin an yaxsi ro-

mani” segilmis “Zirzami qusu” (Perende-i Men) asarinin Azarbaycan
dilina tarciima edilmasi bizlara yazarin yaradiciligi ila yaxindan tanis olmaga
sorait yaradir. 9sarlari Azarbaycan, tirk, rus, arab, kird, italyan, ispan,
fransiz, alman, yapon, ingilis va s. xarici dillara tarcima olunmus Fariba
Vafinin ilk romani olan, Golsiri, isfahan va Yalda adabi miikafatlarina layiq
gorulmus “Zirzami qusu” romani ictimaiyyats 2002-ci ilds tagdim edilmisdir.

“Stiur axunt” metodunun tatbiqi

Fariba Vafinin “Zirzami qusu” asari epik névun irihacmli, mirakksb janri
olan roman asasinda galama alinmisdir. 9sarda zangin hayat hadisalari,
murakkab ahvalatlar, insan talelari va xarakterlari badii lI6vhalarla genis,
ahatali sakilda aks etdirilir. 9sarin “stur axini” metodunda taqdim edilmasi
da diggatdan yayinmir. “Stur axini” metoduna asaslanan asards tasvir
edilan hadisalar romanin gahramaninin atraf alemls garsidurmasi fonunda
va bas gahramanin disiincalarinda taqdim edilir. Ballidir ki, daxili monoloq,
agildan kecan garisiq fikir va hisslarin oldugu kimi taqdimina sarait yaradan
adabi texnika modernizm adabi carayanina xasdir. Stur axini XX asr moder-
nizm adabiyyatinda istifada edilmaya baslayan, psixologiyaya aid Gsul kimi
diggati calb edir. Ceyms Coys, Marsel Prust, Virciniya Vulf kimi yazicilar “stur
axini” metodu ile adabiyyatda modernizm Uslubunda asarlar galomsa alirlar.
Fariba Vafi da "Zirzami qusu” romaninda saligasiz, mantigsiz va grammatik
gaydalara amal etmadan gahramanin daxili monologlarindan istifads edir.
O, bu zaman oxucunu distiinmaya vadar edir. Bela ki, “stur axini” zamani
asarin gahramani danismir, dislinir, oxucu da gahramanin dusincalari ila
asarin sljet xattilo addimlayir. “Stur axini”“nda gahramanin disiincalarinda
onlarin kecdiyi hayat yolu, manavi axtariglari, gehramanin i¢ diinyasi, daxili
alami aydinlasir, hayatinda Uzlasdiyi sarsintilar va faciali vaziyyat, ictimai-
siyasi vaziyyatin ziddiyyati butovlikds agiglanir. Bas gahramanin distince-
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sina nlfuz edilmis sarsinti va facislar basari problemin tarkib hissasi kimi
oksini tapir. 9sarin geahremaninin hayatda tzlesdiyi sarsintilar, ails ziddiy-
yatlari gahramanin daxili aleminin prizmasindan acgilir. Oxucu muallifin tag-
dim etdiyi hadisalar fonunda asarin gahreamaninin garsidurmasinin va
kecirdiyi sarsintilarin canli sahidina gevrilir.

Fariba Vafinin “Zirzami qusu” romaninda gahramanin dislincalari
fargli hadisalara farqli yanasmalarini aks etdirir. 9sards taqdim edilan
“stur axin1” fargli zamanlara aid hadisaleri ifads edir. Qahramanin
distncalari ile yazigl fargli zamanlara aid hadisalari eyni vaxtda, yani
ke¢mis va indini birlasdirarak taqdim edir. F.Milaninin geyd etdiyi kimi,
“nisbi mistaqillik taskil edan 53 qisa hissadan ibarat” romanda muallif
hamcinsinin hayatini aks etdirmasina toxunur: “roman individual
gadinhgin axtarilmasi ve ortaya ¢ixarilmasina hasr olunub. Tahkiyaci gadin
hayatini, hisslarini, atrafini diqgatle arasdirir va onlari bacardigi gadar
daqiqglikls tasvir edir.”

Romanun problematikasi

Fariba Vafinin “Zirzami qusu” romaninin ideyasi ila six alagali olan, daxili
birliyini tamin edan mdvzu aktuallhgi diggatdan yayinmir. Romanin proble-
matikasinda qadin azadliginin tablig edilmasi digqgsti asasan gadin proble-
mina yénaltmakls yanasi, iran comiyyatinas etirazini saslendirir. ilk névbads,
bu gadinin azad olmasina saslayisda 6zlnl gostarir. Fariba Vafi xalgin gan
yaddasina hopmus o azad, asuds gadini yasadigi coamiyyats gaytarilmasini
roman boyu tablig edir. “Zirzami qusu” romaninda musallif gadinla kola kimi
davranilmasini gabardir. F.Milaninin “Sézardi. Fariba Vafi ve onun qusu: ga-
lamlara va Islaklara dair” yazisinda geyd edir ki, “...Hasimi bay on dord yasli
qizini sallagin altina salib bir nega dilin garisigindan ibarat sdyuslari ¢inqil
daslar kimi arxa hayats tokdl.” Romanda Hasimi bayin tasvir edilan hara-
katlari comiyyatds qadinlara garsi kobud davranan kisilarin Gmumilasdiril-
mis harakati kimi taqdim edilir.

Romanin problematikasinda gadin azadhgi ils yanasi comiyyatda aksini
tapmis ictimai-sosial problemlara da digqgat ayrilir. 9sards usaglarin diz-
gun tarbiys olunmasi, aila dayarlarinin qorunmasi, aile daxilinds 6zinu bu-
ruza veran xayanatlarin aciglanmasi, insanlarin galaecaya badbin
yanasmalari, comiyyatdaki sosial barabarsizlik, metropolitendaki straf muhiti
blrimus cirkliyin insanlarin hayat tarzina cevrilmasi, azadliq, sevgi va s. maf-
humlara falsafi yanasma va s. kimi aktual masalalar yer alir. Fariba Vafinin
asarin problematikasina cevira bildiyi mévzulan 6z tacriibasins, diinyago-
ristina asaslanarag, miayyan hayati materiallar asasinda magsada uygun
olaraq askara ¢ixarir. Musllif dark etdiyi ve qavradigi, ke¢misdan gotiriimis
har hansi bir tipik hadisani dovrl Gglin saciyyavi ola bilan hadisa kimi taqg-
dim edir. Bu magami S.Yildirnm “Feriba Vefi'nin ucup giden bir kus roma-
ninda kadin kimligi” adli maqgalasinda vurgulayir: “"Roman boyunca bu
kadinin monoton hayatin cenderesinde, ge¢misin ytkl ve gelecegin bilin-
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mezligi arasinda var olus cabasina, dile getiremedigi pismanliklarina, endi-
selerine, geliski ve 6zlemlerine tanik oluruz.”

Romanin problematikasinda azadlig mafhumuna nazar saldiqda, azadli-
gin muxtalif prizmadan tagdim edilmasini misahids edirik. Yazi¢l azadliq
mafhumunu yalniz gadin azadliginda mahdudlasmadigini, genis dairs dia-
pozonuna malik olmasini tablig edir. Romanin problematikasinda azadliq
mafhumuna musllifin 6zinamaxsus miinasibati bunu aks etdirir. Fariba Vafi
cami alli kvadradmetr sahali doqquzuncu eva kdc¢an gadinin evdaki sarbast-
liyini azadligla garisdirmasinda aydinliq gatirir: “Azadhgi bttin ruhumla hiss
ediram. Onu dila gatiranda ise ©mir bu clir mihim kalmani kigik va dayarsiz
hisslarla bagli islatmayima qarsi ¢ixir. Onungiin azadliq baseri mana kasb
edir. Elaca da tarixi bir anlami var.”

Romanin problematikasinda dogma Vatendan uzaglara getmak, orada
azad hayat yasamagq istayan insanlarin diistincalarinin yer almasi diqgatdean
yayinmir. Vataninda yasamagq istamayan, Kanada sevdalisi olan ©9mirin
azadhgini tikanli maftillardan keca bilacayinda gormasi falsafi anlam kasb
edir. Muallif insanlarin azadliq istaklarini vatandan qagmaglarinda gérmasini
milli facia kimi gabardir. Romanda bu clr “qacis”lar 9mirin simasinda aciq-
lanir:

"©mir bir ne¢a il bundan gabaq Bakidan Turkiyays, oradan da Yunanistan
sarhadlarina gadar gedib ¢ixa bilmisdi...

Tirkiya-Yunanistan sarhaddinds badanina batan maftillarin agrisinin
kecmasi Gcln uzun illar lazim oldu. “Ax, o tikanh maftillars qurban olum.
Bir dafa da o tikanl maftillardan kega bilsam, har sey bitacak. Arxama bela
baxmaram.”

o©sarin movzusunda gashramanin 6z dogma Vataninds iki hiss arasinda qgal-
masinin gabardilmasi da diggatdan yayinmir. iki hiss arasinda vurnuxan in-
sanin hisslarini aks etdiran musllif insanin 6z kdklarindan gqopub namalum bir
yera yerlasmak qorxusunu deyil, dogma yurd-yuvani tark edib getmak qor-
Xusunu oxucusuna catdirir. 9mirin dogma elinden gagmaga cahdi 6z koking,
Oz tarixi kegmisini bayanmamasi deyil, yasadigi 6lkesinds onun shats edan
sixintilardan, talesizliklardan uzaqlasmagq istayidir. Mallif insanlarin mahvina
yol acmis sosial, maddi, manavi sixintilari asarin problematikasinin ana xattina
gevirir. Sosial, maddi, manavi sixintilardan dogma ocaglardan ga¢magla
canlarini qurtarmalarina cahd etmalari ©mirin simasinda Umumilasdirlmis
sakilda taqdim edilir: “Gedacayam Kanadaya — xilas olacagam”.

Fariba Vafi Kanadaya getmayi asaratdan qurtarmagin yolu kimi dayar-
landirsa da, bu xilas olmanin aila dayarlarinin mahv olmasinin baslangici ki-
mi da taqdim edir. ©mira oglu Sahinin etirazinda muallif bunu aks etdirir:
“Kanadaya gedak, daha san mani vura bilmayacaksan. Polisa xabar veraca-
yam.” Muallif ailada siddatin olmasi faktini aci bir realliq kimi taqdim etsa
da, dvladin dogma atasini polisa taslim etmak hadasi ve ya bu clr disin-
masi ila, xarici qlvvalarin ails minasibatlaring, valideyn 6vlad miinasibat-
larina va s. midaxila etmasini agiglayir.
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Romanin problematikasinda galacays badbin baxisin yer almasi taassif
dogursa da, hayatin realligi kimi 6ziini gostarir. Muallif asarda gahramanini
azadliq, xilas olmaq arzusu ila ¢caba etdiyini aciglayir. Paralel sakilda da ga-
lacays badbin baxislarini aks etdirir. 9sards gahramanin ziddiyystlar icari-
sinda galmasi roman boyu 6zinu gostarir. "Galacak nadir?” sualina asarin
gahramaninin verdiyi cavablar oxucunu dusltindirir: “Galacak garak ki, 9mi-
rin parkda mana gostardiyi rengi avazimis, kagiz parcasi kimi blizismis ga-
riya banzayir. Galacak haqqginda duisitine bilmiram. Na oldugunu, nadan
yarandigini bilmiram.” Muallif geshramanini galacak hagqginda diisinmakdan
mahrum olmasini ictimai bir bala kimi gostarir.

Muallif asarin gahramaninin daim ziddiyyatlar, anlasiimazhglar i¢arisinda
galmasi faktini da Giza ¢ixarir. Masalan, “man na ana kimi anayam, na hayat
yoldasl, na da ki, 6vlad. Man he¢ nayam. Mana verilan hec bir vazifanin 6h-
dasindan gala bilmiram. ...M&vcudlugum heg bir mana kasb etmirdi” deyan
bir insanin distincalari ila onun kegirdiyi hisslar, bu hisslar arasinda itib-bat-
masi taqdim edilir. Oziinl ve yerini hayatda, comiyystds tapa bilmayan in-
sanin gatiyyatsizliyi de aksini tapir.

Romanin problematikasinda camiyyatdaki sosial barabarsizliklar da taqg-
dim edilir. insanlanin 6zlsrinin giizeranlarini gisman yaxsilasdirmagq tcin
banklardan faizle aldiglari pullarin garsihdinda bir qula ¢evrilmalari fakti aci
realliq kimi aksini tapir: “...9mir quldur. Bundan sonraki iyirmi illik is qtivve-
sini bela banka satmis bir qul. Omir iyirmi il banka borclu galacag. Bank is
quvvasini ondan satin alib.” Yazi¢l asarda insanlarin macburiyyat garsinda
galmalarini camiyyatin naqisliyini, hamcinin hakimiyyatin vatandaslarina
gars! biganaliyini aks etdirir.

Osarin problematikasinda Fariba Vafi bir gadin kimi sevgi mafhumuna
da munasibatini bildirir. Sevgi haqqinda fikirlarini geyri-muayyan sakilda
taqdim etmasi diqgati calb edir. ©sarin gahramaninin ari Omira “bos ver
bunlari. Yaxsi bir sey danis; nasa sevgiyls bagl bir sey” kimi istayina verilon
cavabda gati bir miinasibat aks etdirilmir: “Sevgi? Hardadir sevgi? Har yerda
iyranclik, saxtakarliq.”

Musllif sevgi Uzarinda qurulmayan ailalarin faciasini romanda aktualliq
kasb edan moévzulardan birina cevirir. Fariba Vafi gadinlarin erkan yaslarda
evlanmalarini bir saxsin, gadinin faciasi kimi deyil, comiyyatin, millatin facissi
kimi taqdim edir. Mahbub xalanin ara getmasi magamini agiglayan muallif
qizlarin ar, aile mafhumlarini basa dismamalari kimi taqdim edir:

“Mahbub xala deyir ki, “man yalniz dodaq boyasi siirtmak esqiyle Cafara
ara getdim.”

Cafar onun birinci ari idi.

— Dedilar evlenmasan, dodagini boyaya bilmazsan.

Anamsa bilmir naya géra atamin arvadi olub.

— Bir glin mani atana verdilar. Onun ikinci atam oldugunu zann eladim;
tabii ki, man da onun qizi olmaliydim. Biri boyrimdan dimsiklayib dedi ki,
dali, o, atan-zad deyil. Orindir.”
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Musallif kicik yash qizlarin atalar yasda kisilarls evlandirilma epizodunu
toqdim etmakls, bu emallarin iyrenc olmasina da aydinliq gatirir.

Yazicl asarda sevginin yalniz gadin va kisi arasinda olan sevgidan ibarat
olmadigini, sevginin muxtalif ola bilmasini acgiglayir. 9sards ana sevgisini
oks etdiran muallif, bunu gahremaninin disiincalsri ile taqdim edir:

“Indi 6z evimizdayik. Oz-6zliima usaglar bdyiiyanadak burada galaram
deyiram. Hec bir yers getmarik. Bu dérd divar arasinda yasayariq. Uctimiiz.
...Bu manim hayatimdir va bu iki usaq yalniz mana maxsusdur. indi na cir
davam etmayin butliin masuliyyati 6z Gzarimdadir.”

Romanda obrazlar

Har hansi bir asarda badii obraz ilk ndvbads, 6ziinemaxsus spesifik inikas
va idrak Usulunu saciyyalandirir. Badii obraz asards yaradiciligla tacassim
etdirilir. Fariba Vafinin “Zirzami qusu” romaninda gerc¢akliyi estetik ideal
movgeyindan aks etdirmayin formasi olan obraz badii imumilasdirmanin
naticasi kimi 6zlnlu aks etdirir. Foriba Vafinin asarindaki obrazlar fardin,
hamcinin camiyyatin mahiyyatinin tazahirinl aks etdiren obrazl tafakkii-
riin asasinda dayanmasi ils farglenir.

Fariba Vafinin “Zirzami qusu” romaninda har bir obraz 6ziinds estetik
dayar tamsil edarak insan hayatinin real I6vhalarinin badii tasvirini aks etdirir.
Romanda taqdim edilen obrazlar musllif ideyalarinin va badii tafakklrinin
tazahur formalarindan biri kimi 6zUnU gdstarir. Fariba Vafinin taqdim etdiyi
obrazlar taqdim edilan obrazlarin mahiyyatini, tasvir edilon asyalarin vaziy-
yatlarini tasvir edir. Onun taqdim etdiyi obrazlar fardi cizgilsri ile digar obra-
zlardan farqli cahat va fardi xUsusiyyatlarini da aciglayir. Masalan, Fariba Vafi
asarin bas gahramanini bir masllif kimi 6zl taqdim edir. Onun tagdimatinda
gahramanin obrazi gercaklikle sanatkar arasinda 6ziinamaxsus dialog kimi
tazahir edir. Muallifin obrazlari yazi¢i duyumu, fantaziyasi ve s. subyektiv
amillarls bilavasits alagali sakilds g6z dniinda canlanir. F.Milani asara yazdigi
“Sozardi. Fariba Vafi va onun qusu: galemlars va Ialaklars dair” yazisinda bu
amila toxunaraq geyd edir ki, “©sar birinci saxsin adindan yazilmisdir. Bu,
hayat yoldasi, iki usagi ils birlikds yasayan va musallif ilo biografik cahatdan
bazi Umumi cahatlari olan 35 yasli adsiz gadin obrazidir.”

Obraz anlayisi mahdud va genis manada islanila bilir. Obraz mahdud
manada konkret va eyni zamanda imumilasdirilmis saxs bildirir, yalniz kon-
kret personajlari ve ya adabi gahremanlari aks etdirir. Genis manada isa
manfi va misbat obrazlarda, insan obrazinda, asya obrazinda va s. rast ge-
lirik. Fariba Vafinin “Zirzami qusu” romaninda da obrazlar qalereyasi 6ziinln
mahdud va genis manada teqdim edilmasi ile diqgati calb edir. Romanda
obraz saviyyasina ylksaldilmis kdlgs obrazi genis manada tagdim edilan
obraz kimi maraq kasb edir. Muallif kélgani obraz saviyyasina ylksaldir:
"...Kolgalar divarda rags edirdilar. Onlari ruhlarla garisdirirdim”. Va ya:

“Iri kélga bir anda biitiin asimani ¢cangins alan bulud topasitak avvalki
kolgani viicuduyla gapadi. Sonra geri ¢akildi. Kicik kodlgs ona yaxinlasdi. Kol-
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ganin bu dafs basi yerinds idi. Bir anhiga yuxarisinda basi bitan yekaqgarin
adama banzadi. ...Kimin koélgalari olur olsun, indi onlar mana maxsusdur.
Sahiblari 6z kélgalarindan bixabardilar.”

Musallif zirzamini da genis manada islenilan obraz saviyyssinda taqdim
edir. Atanin zirzamiya atilmasi, zirzamida tanhaligda 6lmasi va s. epizodlar-
da zirzami obraz saviyyasina ylksaldilir. Oxucunun yaddasina hopan zirzami
ham insanin nicat makani kimi, ham da dogmalarindan tacrid olunma
makani kimi taqdim edilir: “Zirzamini seviram. Bazan ora qayitmagq istayirem.
Arabir mana ela galir ki, yer sathinds ena bilacayim yegana yer oradir. Bir
xeyli maddatdir ki, icimda bir zirzami dasidigimin fargina varmisam.”

“...Zirzami daha mani gqorxutmur. Ora getmak istayirom. Bu dafs aciq
gozlarls, qorxmadan” cimlasi ile musallif zirzamini gahramaninin nicat
makani kimi disinmasini aks etdirir. Fariba Vafinin romaninda makan
anlayislan farqli sakilda taqdim edilir. Mallif makani asas element kimi
taqdim etmir, xarici alomi tasvir etmak tclin makana muraciat edir. Muallif
makan vasitasila nayisa simvolize etmays cahd edir. Bu da yazi¢inin makana
konkret bir funksiya ytklamasini gostarir. Fariba Vafi zirzamini yer altinda
olan makan kimi insanlarin garanhq alemlari il eynilasdirir. Fariba Vafinin
protagonist gahramani ictimai problemlarlsa garsilasan, i¢ dinyasi ils
yasamada calisan, camiyyatdan va ya hayatdan uzaq olmaga calisan,
6zgalasmis modern diinya insanlari kimi diggati calb edir.

Yazigi-asar-oxucu triadasinda musllif tarafinden obrazlarin miqayiss edi-
larak tagdim edilmasi da digqgatdan yayinmir. Maallif yaratdigi badii obrazi
tacassimiin formasindan asili olaraq, tasviri, ayani va s. sakilda tagdim edir.
F. Vafinin anani qltb ayisi ile miigayise etmasi obrazin ¢ilpaghgi ils taqdim
edilmasi magamini guddr:

“...Qutb ayisi yorganin altinda yuxulayib. QUtb ayisi usaqglara nagil danisir.
Onlara marci sorbasi bisirir. Axsamiistli oynamaq Ucln hayata cixarir.

Qutb ayisinin hovsalasi daralir. Usaglara daim go6z-qulaq olmaqgdan
bezir... Qutb ayisi sebabsiz, durduq yers usaqlara qisqinr.”

Fariba Vafi insan dmriindn su kimi axib getmasini obraz saviyyasins yik-
saldir. “Zirzami qusu” romaninda insan émrund canlh bir varliq kimi aks et-
dirir. Muallif bununla da badii obrazin daha genis anlayis va hadisalari ifada
eda bilmasini gabardir. Yazi¢i bir yerda otuz iki il kirayanisin yasamis insan
omrinl goéz 6nlnds canlandirmagla insanlarin manavi hayatini, kecirdiyi
hisslari gostarir. Hayata galasan, lakin dmri boyu 6zlinln balaca bir evin,
dogma ocagin olmasin. Musallif bununla da insanlarin bu fani diinyada
yerlarini tapa bilmamalarini qabardir. Muallif romanda garanligi, gorxunu
asarinin gahramanindan ayrilmayan bir obraz kimi tagdim edir: “...hamisa
garanligdan boylanib yalniz kélgslar, ruhlar gérmisam. Axi gorxu gézimu
kor edib, nifrat nafasimi kesanda basqa na gora bilardim ki?”

Musllif camiyyatde mdvcud olan ciliz adamlarin manfi xtsusiyyatlarini
cilpaghgi ils aks etdirir. Fariba Vafi bu epizodla oxucunu diisiinmays vadar
edir: Seharda yasayan, maddi vaziyyatdan sixintili olan ails na gadar sogan



194 Diinya, sondon kimlar kegdi...

almalidir ki, imkanli gonsu gapisini déyib ondan bir deyil, bir ne¢a sogan
istamayi 6zlna rava bilsin?

Osarda diqqgati calb edan obrazlardan biri da GUmumilasdirilmis ana
obrazinin taqdimidir. Maallif asards ana obrazini mixtslif aspektdan taqdim
edir. Bu ham ailasini sevan gadin, ham da ailasina bigana galan gadin
obrazlarinin tasvirinda 6zinlU gdstarir. MUallif aile dayarlarini 6z saxsi
istoklarindan Ustlin tutan gadinlarin Gmumilasdirilmis obrazini yaradir. Har
seydan, hatta bels hayatdan, hayat yoldasi ©mirdan bezmasini dils gatir-
mamakla ailasini gorumaga cahd edan gadinin harakati aile dayarlarinin
gorunmasi kimi dayarlandirilir:

"Bezdim. Gobayin yerina dussun.

Bunu ¢ox gec soyladim.

— Har seydan, bu hayatdan.

... Demak istayirem: “Sendan da.”

Amma demiram. Bu s6zl demak har seyi alt-tst edar...”

Musallif asardas ailasini ana sevgisinden mahrum edan gadin obrazlarina
da yer ayirir. Bela gadinlara asarda tasvir edilan mixtslif epizodlarda aydin-
hg gatirilir. Qadinin ana sevgisinden mahrum etdiyi ailanin, évladlarin pari-
sanligi adsiz gahramanin dili ile tagdim edilir:

“Man yapisganam. Anamsa aksina. Atam hamisa ona, “gdzal, amma
adamayovusmaz”, — deyirdi.

Heg vaxt hec¢ nays yovusmadi. Na atama, na eva, na da dvladlarina.
Yaninda oturanda da dali olurdu.”

Musallif gshramanin anasinin dastirakli olmasi faktina bigana galmir: “...0z
rehmsizliyinin, dastirekli olmaginin badslini édayir. indi gér o neces 6lacak.
O kisiden da betar 6lacak. ...Yazig!” Fariba Vafi bir gadinin dastrakli olmasi
faktini arina zllm etmasi epizodunda agiglayir. Bu amil yalniz gadinin kisiya
olan minasibatini deyil, ham da ails daxilinds ar-arvad minasibatlarinin
laxlanmasini, insanlarin bir-birina dayar vermamalarini ds aks etdirir.

Fariba Vafi asarinda ananin, gadinin boytk bir qlivva olmasini daim talqin
edir. Onun gadin obrazlari heam miisbat, ham da manfi xUsusiyyatlars ma-
likdir. Ancaq manfi va misbat gadin obrazlarini bir magam birlasdirir: “Ana”.
Musallif ana adini dasiyan gadinlarin bu adi eyni clr daslya bilmadiklarini
incalikls agiglayir. 9sarin gahremaninin anasi $Sahlaya banzamamasi ils
qurur duymasi, diinyaya gatirdiyi qizinin ise 6zlina banzemamasini istamasi
asarda aksini tapmasi diggatdan yayinmir. C. Mumoglunun “Fariba Vafinin
ilk romaninda gahramanin 6éziinidark problemi” adli yazisinda vurguladigi
kimi, “Qadin ana rolunda da rahat deyil. Usaglarinin inkisafindan daim
qaygihdir. Oz anasinin usaqligda gostardiyi lageydlikdan sarsilib, bu onun
xatirasinda qorxu qgarisiq tziintilar buraxib. indi hamin seylsrin 6z qizinda
olmamasi Ug¢lin goruyucu ana rolunu artirib, qizini haer addimda basa salir,
6zU kimi gorxaq va titrak béylmasini istamir va bunun Ugln say gdstarir.”

Yazi¢l gqadin obrazlarini taqdim edarkan, onlarin miti olmadigini, azadliq
hissi ila alisib yanmalarini agiglayir. Maallif mibariz olmagq istayan va qorxu-
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lar icinda ¢irpinan gadinin hisslarini de oxucusuna catdirir. “Qizim mana
banzasa 6zUma nifrat edaram” deyan ananin fikrini izah etmasi da garanliq
maqgamlara aydinliq gatirir:

“Man daim garanligdan, zirzamidan, kdlgalardan gorxmusam. ...Yavas-
yavas O0zUmdan da gizlanmaya basladim va bir gin 6zimdan kim
oldugumu sorusmaga macbur oldum. Man itmak duygusuyla béyidim.
Zarra gadar da olsun tapilmaq Gmidi olmayan bu darin duygunun iginda.”

“Tibet arzusu”, “Sahnanin darinliklarinda” (Dar Omqg-e-sahneh),
“Dalandaki sirr” (Razi Dar Kuceha), “Villaya olan yolda” (Dar Rah-i Veylan),
“Ay tamamlanir” (Mah-i Kdmel Mishavad), “Hamisi fiiqda” (Hame-ye Ofoq),
“Sondan sonra” (Baa“d Az Payan), “Kulaksiz, avarsiz” (Bi Baad Bi Parou),
"Hatta glldliyimiz vaxtda” (Hatta Vaqti Mikhandidim), “LiBeratur prize”
adabi mukafatina layiq gorilmis “Tarlan”, Husang Gulsiri mikafati ils taltif
edilmis “Tibet riyasi” (Raya-yi Tebbet) va s. kimi asarlar va kitablarin muaallifi
Fariba Vafinin yaradiciligr ictimaiyyats yaxindan tanidilmalidir. Obrazlarin
duslincalarini muayyan ve mantiqi ardicilliq yaratmadan, midaxils etmadan
ardicil sakilde oxucuya catdira bilan “Zirzami qusu” (Perende-i Men) asari
tosdiq edir ki, Fariba Vafi imzasi oxucularin sevimli va asarlarini seva-seva
oxuya bilacakleri yazardir.

OXUCULARIN N9ZoRINa!
SAZORBAYCAN”

jurnalina abuna yaziligi davam edir.

Idlago nomralari:

+ 99412 498-78-10
+ 99455 668-78-79

Jurnalin bir ntisxasinin qiymati 2 manat,
illik abuna giymati 24 manatdir.
INDEKS: 76300
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“ULU OND®R XATIROLORDD"

arbi Azarbaycan icmasinin, Heydar 9liyevin
Qanadan olmasinin 100 illiyi minasibatils,
altmisa yaxin, aslan Qarbi Azarbaycan ziyalisinin
magqalalari asasinda hazirladigi, “Elm va tahsil” nasriy-
yatinda nafis sakilda ¢ap etdirdiyi kitab bels adlanir va
tabii ki, bu ad darhal distindlrir: gorasan, aksariyyati

taninmis bu Qarbi Azarbaycan aydinlari Ulu Ondarls |

goruslarini vo ham da disiincalarini neca yaziya
aliblar? Hansi magamlara diqgat ¢akiblar va xtisusula
vurgulayiblar?

Saxsan, manim da diggatimi 6nca saxsan tanidigim
musalliflar ¢akdi: Fexraddin Manafov, Pasa Qsalbinir,
Musa Urud, Telli Panahqizi, Buludxan Xalilov, 9ziz

Nl
Ulu Ondor
Heydsr Sliyev

xatirslerds

9lakbarli, Aydin Qasimov va Vagqif Sadlinski. Yeri galmiskan, @makdar elm xadimi
Vaqif Sadlinski, ham da bu kitabin iki ideya muallifindan biridir. Va o, QAIi-nin
Agsaqqallar Surasi sadrinin miavini kimi kitabin “On séz”iinds vurgulayir ki,
OBIDIYASAR LIDERIMIZIN 100 ILLIK YUBILEYIN® BOYUK EHTIRAMIN NUMUNSSI
OLAN BU KITAB HEYDOR SLIYEV SiYASI, iQTISADI, MoNaVi IRSININ ARASDIRILMASI,
ELOCO D3 GENIiS OXUCU KUTLSSI UCUN N9Z9RDD TUTULMUSDUR.

Bali, kitabin bu maziyyati ilk sshifalarindan nazara garpir. Clinki, tabii olaraq, boyuk

oxucu kitlasini — xalqi, daha ¢ox distindiran Azarbaycanin galacak taleyi, sabahidir.

Va bu sabaha da kitabin tartibatcilari, Ulu Ondarin va onun varisi ilham 3liyevin, artiq

dillar azbari olmus, Azarbaycanin yol xaritasina ¢evrilmis kalamlari ila aydinlq gatirib-

lor:

“Indi Ermanistan adlanan arazi, Qarbi Azarbaycan — iravan mahali, Géyca mahal,

Zangazur mahali — bunlar hamisi misalmanlar, azarbaycanlilar yasayan diyarlar olub-

”

dur”.

Heydar Sliyevin 10 dekabr 1998-ci ilda “islam sivilizasiyasi Qafqazda” mévzusunda

beynalxalg simpoziumun istirakgilarinin boéytk bir grupu ila goriisda gixisindan.

Bu miistavida Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham 9liyevdan gatirilon

misal isa, bu ideyanin davamidir va sanki DBMIR YUMRUQ misalindadir:
“BiZiM TARiXi TORPAQLARIMIZ iROVAN XANLIGIDIR, ZONGIZUR, GOYCD MAHAL-
LARIDIR. BiZ AZORBAYCANLILAR BU TARIiXi TORPAQLARA QAYITMALIYIQ. BU, BiZiM

SIYASi VO STRATEJI HODSFiMIizDIR.”

ilham 3liyevin 8 avqust 2018-ci ilda Yeni Azarbaycan Partiyasinin VI Qurultayinda

cixisindan.
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475 sahifalik bu kitabin, ortalama dérddan birinds Ulu Ondarin va ilham 3liyevin
muxtalif zamanlarda Qarbi Azarbaycanlilarin kegmisi va galacak taleyi barada
imzaladiglari tarixi sarancamlara va soyladiklari nitglara yer verilib: 6zl ds lg dilds;
yani, ana dilimizla yanasi, ham da ingilis va rus dillarinda.

Maraghdir ki, daha dogrusu, manim Ugiin maraqghdir ki, Qarbi Azarbaycan icmasi
Agsaqqallar Surasinin sadri, dafalarla Azarbaycan Respublikasi Ali Sovetine deputat
secilmis, hal-hazirda da Milli Maclisin Sahiyya komitasina sadrlik elayan, diinya séhratli
elm xadimi Shliman 9miraslanov 6z atrafli vo mazmunlu yazisinda Ulu Ondarls
gorislarindan bir kalma da olsun bahs etmayib. Bu barada “danisan” kitaba daxil
edilmis bir rangli sakildir va ham da bu sakil onlarin hacansa nece mehribancasina
gorismasinin ifadacisidir. @sasan, Heydar 3liyevin 6lkamizda tibb tahsili, sahiyyanin
inkisafindaki rolundan danisan 9hliman 9miraslanov ¢ox haqgh olaraq geyd edir ki,
bitévlikds, mistagqillik dévriindes Umummilli Liderimiz Heydar Sliyevin rahbarliyi ils
hayata kegcirilan islahatlar sahiyya sahasinda inkisafin asasini qoydu, maddi-texniki
bazanin yaxsilasdirilmasi va kadr potensialinin gliclandirilmasi istigamatinda gortlan
islar yeni perspektivlar miayyanlasdirdi.

Mana ela galir ki, hérmatli 9hliman miallimin Ulu Ondarls gériislarindan soz
acmamasina sabab, sadaca, Ol¢i-bici duygusudur. Nazakati har anda bacarmagq,
gozlamak da har adama gismat olmur. Amma orasi da var ki, oxucu bels yazilarda
kovrak magamlar axtarir. Bu baximdan respublikanin Xalq artisti Foxraddin Manafovun
geydlari maraq dogurur. Axi, har tamasagi bilmir ki, doxsaninci illarin talatimlsrinda
tamam alayi bir sferada ugur gqazanmagq Ulg¢ln xarice gedan sanatkarlardan biri da
Faxraddin olub. Axi, hamiya balli deyil ki, Heydar Sliyev isglizar goruslarindan birinds,
Faxraddinin is adami olan boyik gardasina arkls deyib: man biliram, sanin gardasin
aktyordu, biliram o, pesasini, isini atib, gedib xarica. Ona denan ki, qayitsin galsin,
sanatini davam etdirsin.

Natica gbz gabagindadir, Fexraddin Manafov yenidan sanata gayidandan sonra
kino senatimizdas parlaq obrazlar yaradib: béyiik yazigimiz ilyas Sfandiyevin an ugurlu
obrazlarindan birine — ibrahim xana ekran hayati baxs elayib. Vo biitiin bunlan
tamasaci bilir, amma goxlari bilmir ki, Fexraddin Manafov aslan Qarbi Azarbaycanhdir
va onlar Qarabaga — Xankandiya Zangibasarin Sollu kandindan kégiblar. Slbatts, bu,
o gadar da boyiuk mana kasb elamir va Faxraddin da balka da, bayragimiz dalgalanan
Xankandida maskunlagsmaga talasir.

Faxraddin Manafovun Ulu Ondar haqqinda geydlari daha ¢ox samimiyyati ila
diqqgat c¢akir: “..bir glin dedilar ki, Cafar Cabbarlinin ev muzeyi acilir va sizin talaba
truppasi orda ¢ixis etmalidir. Ela oldu ki, ordaki bittn yikian agirhgini miallimimiz
Vagqif ibrahimoglu manim (izarima goydu. Orda seiri man séylamali idim. Ulu Ondarin
garsisinda gixis etmak ¢ox ¢atin idi. Seiri deyib bitirdikdan sonra alqislar gopdu. Heydar
Sliyevin sasi hala da qulagimda saslanir. Dedi: “A bala, bir yaxin gal”. Onda man so-
nuncu kurs talabasi idim. Heg¢ bilmadim addimimi neca irali atdim. Heydar Sliyev
alimdam tutub, alimi titrada-titrada, “Afarin, san yaxsi aktyor olacagsan” dedi. Man
bu giin da o gorisi qlrur hissila xatirlayiram.”

Kitabdaki, ssmimiyyatina géra mani duygulandiran xatiratlardan biri da hakim, sair
Pasa Qalbinura maxsusdur. Tababat sahasindaki mivaffagiyyatlarindan atrafli bahs
edan Pasa miiallim son olaraq vurgulayir ki, biitiin bu ugurlarin tamali Ulu Ondarimiz
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Heydar 9liyevin biz ganclari daha yliksak reytingli ali tahsil ocaqglarina ezam
etmasindan sonra bas verdi.

Cavan azorbaycanli alim Umumittifag Lenin Komsomolu miikafatina layiq
gorilmiisdii. Sevinirdi. Amma o giinlar onu daha ¢ox farshlandiran Ulu Ondarin tabriki
olub. Va Pasa mualllim o gilinl, o anlari bela xatirlayir: “...bir nafar yari Azarbaycan,
yari rus lahcasila zang vurub dedi ki, evda olun, bes-on dagigadan sonra sizinla SSRIi
Nazirlar Sovetinin birinci muavini yoldas Heydar 3liyev danisacaq. Agigl, man ¢asib
galdim va bir az da inanmadim. Fikirlasdim ki, dostlarimdan, tay-tuslarimdan kimsa
manimla zarafat elayir. Amma heg bes dagiga kegmamis, yena da telefondan zang
galdi. Dastayi gétiirdiim. Gordiim ki, danisan hagigatan da Ulu Ondarimiz Heydar
oliyevdir. Mukafat almagim miinasibatile mani tabrik eladi va onu da dedi ki, bu
miikafata layiq gériilmak G¢iin SSRi Elmlar Akademiyasinin Prezidiumu sas verir. Bil ki,
bu, boylk mikafatdir”.

Va bu minvalla Pasa miallim 6z xatiratinda Ulu Ondarla daha bir {insiyyatini da
yada salir:

“...Azarbaycan Yazigilar Birliyinin qurultayinda man arxa siralarda oturmusdum. Bir
da gordum ki, Heydar 9liyevla Xalil Rza zala daxil oldular va manim yanimdaki bos
yerda aylasdilar. Ulu Ondar manimls gériisanda iraklandim. Man ona mahdud vaxtina
va masul vazifasine baxmayaraq, o zaman layiq gorildiyim mukafat miinasibatile
mani tabrik etdiyina gora tasakkirimi bildirdim va dedim ki, hamin mikafati alanda
Azarbaycan rahbarliyi mani tabrik elamadi, amma Siz Moskvadan mani tabrik eladiniz.
0, 6zlineamaxsus gulimsindi va dedi: “Har adam bir cir olur. Els seylara fikir verma”.

Har hansi bir sarha, izahata ehtiyac varmi? 3lbatts, yox... Man sézin bu yerinda
onu da vurgulamagq istayiram ki, bu mustavida Pasa musallimin baxti da gatirib. Baxti
gatirib ki, o, Heydar 9liyevin 6mir-glin yoldasi, diinya sohratli oftolmoloq alim Zarifa
oliyevanin talabasi olub. Vo Pasa muallim 6z xatiratinda Zarife xanimdan da yeri
galdikca bahs etmayi unutmayib:

“...Har gortusimuizda Zarifa xanim mana deyirdi ki, Heydar 3liyevi¢ sanin boy
artimini ¢ox izlayir. Homisa deyir ki, mandan Pasaya salam de.”

“Heydar 9liyev xatiralarda” kitabinda bels isti, bela kovrak magamlar kifayat
gadardir va tabii ki, bu xatiratlarin hamisindan bahs etmak niyyatim yoxdur ve man
sadacs, taqdimat xarakterli bu yazimi iss, hamkarim Telli Panahqizinin Ulu Ondarls
bagh disiincalari ils yekunlasdirmaq istayiram. Bali, Telli xanimin “O ELD BIR ZiRVD
Ki..” basliqli yazisi xatirat deyil, Byiik insan haqqinda nagmadir:

“...Azarbaycan an murakkab va taleyikli magamda yena
Ona inandi, ona guivandi! O da onun yolunu gozlayan Xalgin
xilasina talasdi! Olkanin nicatini yalniz bu tarixi gayidisinda
goran, Uzlasdiyi xaotik va agir dévrdan onu xilas edacak
Rahbarin, Yegana Sarkardanin yaniz O olduguna inanan xalqi
natimid qoymadi! Bakiya dénan, 6lkanin yaralarini sarimaga
calisan Heydar oliyev “boyik diinyaya” “kicik Azarbaycani”
tanitmagi bacardi”.

Mammad ORUC
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2023-cii ilda
“AZIORBAYCAN?”

JURNALINDA DORC
OLUNMUS MATERIALLAR

HEYDOSR SLIYEV - 100

SUDABS AGABALAYEVA — Saxsiyyatin zamani. N25

HAFIZ PASAYEV — Siyasati saxsiyyatlar formalagdirir. N25

RUSTOM KAMAL - Heydar Sliyev: milli hissiyatin isigi. N25

MAQSUD iBRAHIMBSYOV - Kec¢mis giinlardan. N25

INTIQAM QASIMZADS - Unudulmaz safarlar. N25

ELNARS AKIMOVA - Heydar Sliyevls baslanan Vatan ve dévlatcilik mafkurasinin
intibahi. Kremlin zirvasinda aparilan istiglal siyasati. Heydar Sliyev — an boyuk dissident.
Heydar Sliyevin siyasi faaliyyatinds Canubi Azarbaycan sevgisi. Heydar Sliyevin Fuzuli
mucadilasi — “Sorun kim, bu na sevdadir...” N26-7

MOMMoD ORUC - Tamal. N26-7

"AZORBAYCAN" - 100

INTIQAM QASIMZADS - “Bu sdzlar...”. N21

ANAR - YUz yasin mubarak, “Azarbaycan”! N2 1

ELCIN — 100 ilin mihim adabi salnamasi. N21

iSA HOBIBBOYLI — Davamli adabi ananalarin va yenilasmalarin jurnali. N21

ZUMRUD DADASZADS - Ruhumuzun miicasssmasi — “Azarbaycan”. N21

LI OMIRLI - Sdabiyyatin yolu “Azsrbaycan”dan kecir. N21

HUSEYNBALA MIRSLOMOV - “Azsrbaycan” jurnali: séze sadaqgatin abadi tinvani. N21

FIRUZS MOMMoDLI - Telegram. N21

RUSTOM KAMAL - Azarbaycanin “Azarbaycan”i. N21

SUDABS AGABALAYEVA - Yiiz ilin birincileri: Tagi Sahbazi (Simurg). N21; Yiz ilin
birincilari: Calil Mammadzada. N22; Yiz ilin birincilari: Ruhulla Axundov. N23; Yiz ilin
birincilari: Mustafa Quliyev. N24; Yiiz ilin birincilari: Mlseyib Sahbazov. Hacibala Nazarli.
Mammeadkazim Slakbarli. N2 5; Yiz ilin birincileri: Mirzs ibrahimov. N26-7; Yiz ilin
birincilari: Memmad Arif Dadaszads. N28

TAGI SAHBAZI (SIMURG) — Quslar kimi azads. N21

BARAT VUSAL - “Azarbaycan” jurnalinin Bas redaktoru intigam Qasimzadaya. N22

FUAD VSLIYEV — Jurnal ve adabiyyatimiz hagqinda geyri-professional miilahizalsr.
Ne2

ARIFO SLIYEVA — Azarbaycani "Azarbaycan"siz tesavviir etmiram. N22

VAQIF YUSIFLI — Manim “Azarbaycan”im. N22

QONIRS PASAYEVA - “Azarbaycan” jurnalina tabrik maktubu. N3

ALEKSANDR QRIC - 100 yasin bahari. N23

MoMMoD ORUC - 60-40 arasi. N23

NOVRUZ NSCOFOGLU - Adinla yasa, "Azarbaycan”! N23

ZUMRUD 9HMSDOVA - Béyiik komandanin bir izvii olmag. N23

NORIMAN HOSONZADS - Yiiksak adabi tribuna. N4
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ROSID FAXRALI — Seva-seva oxumusug, oxuya-oxuya sevmisik. N2 6-7
9ZiZ MIROHMSDOV - Bizim “Azsrbaycan”imiz. N28

8 NOYABR - ZOF39R GUNU

INTIQAM QASIMZADS - Salam, 9sgar! N211
ROSID FAXRALI — Ruhumuzun Zafar fasli. N211
SAHIN FAZIL - Seirlar. N211

POEMA

VAQIF BOHMSNLI — Ana yuxu. N22

iSA SEVSR - Ustiylirem, baba! N3
ZABIL PORVIZ - Yasil simfoniya. N28
OLI RZA XSLSFLi — Anamin nagih. N211

POEZIiYA

SULEYMAN ABDULLA - Qarabag sikastasi. Agiq sama altinda... Boyuk seir. Unutmagq
va unudulmagq. Cills gecasi. Cap yazilan baxt. Els yaxsi oldu. ironiyalarin seiri. Bir sunami-
lik yuxu. Adi yad, ozu dogma. N21

FUAD NOVRUZLU — Agir metal va gancliyim. Arzularin tabistdaki dévrani. Kilak
duasi. "Pravda". Qaranliq foto. Salam, doktor. Sendan 6yrandiklarim. Vatan nagmasi.
Ne1

SEVIL GUL NUR - Titrayan 6pls. Sahmat oyunu. Bir ovuc iimid. Cavabsiz suallar.
Sakkiz daqiga. Bir seirlik darixmaqg. Buz gadin. N1

AVDI QOSQAR - Oniimds tutqun saharlardi. Na dersan... Omriim sana fada olsun.
Saglam toxum. Adin he¢ yadda galmir. Getdin, alovlara qaladin bizi. Yikim agir oldu...
Oguz babam, oguz yurdum. “Ruhum heg¢ barismadi”. Azarbaycan asgari. Yanasi. N21

OTRAF SORRAF — Man kanda ¢atanda. Deyacaklarim vardi hals. O gunlar &mrimda
qizil-zar idi. Dag vuqarh ogullar. Usaqliq xatiralarimdaki. Kandimiz. Bu payiz na gézal bir
payiz oldu. Bir i¢cim su imis, bir udum hava. N21

RAMIZ ORSSR - Bizim mesalardan kiisiib toragay. Sevginin gicak dévri, stinbiil vaxti.
Qocalan anam. Sevgi bostan tistiidii. Rasul Rza, Sli Kerim. Urayi catlag-catlaq. Bilmadim.
Har payiz galonda. N1

ROFAIL TAGIZADS - Ssharim. Kontrastlar ssharim. Kalagayi. Sahid analari. Sabahi
g6zal Susam. Yol bizim olmadi. Umids dogru. Kecilmaz tin. Xatire ev. N22

VAHID ASLAN — Mihariba. Bir bulud ver. Soyuqglug. Qinaq. Yollar geriys dénss. Hec
na. Bir nagma. Sllarini uzat mana. Yasamagq istayiram. Uraya oxsayan sakillar. N22

M3NSUR HOSSNZADS - Saxladim. “Gal yena saxlayaq vaxti, saati”. intiqgam. Sena
seir yaziram. N22

ISLAM SADIQ - Tapa bilmir. Kakliyin toruna qirqovul diismaz. Agac. Xos xabar olur.
Su dasi. Havasi. O qara bulud. Agrisi. Ne2

FOXRI MUSLUM - (Sshid kasfiyyatci Fadail Nadirovun aziz xatirasina). “Cabhaya
catmamis, sahid olmamis”. Galirik. Agir-agir. Dasinnam. Yasadim. N22

KOMALS ABIYEVA — Qarabagim. Unut. Son sevgimsan. Sorgu. Ela darixdim ki. Geda
bilmadin. Qargis. Kéhna adam. ilk gatil. N23

MAHCAMAL — (gazallar) Xursidbanu Natavana tazmin. “Yoxdur sana tay sevgili canan
yer Gzlinda.”. "Konlim deyani soylamir, aglimda talan var”. “Aglama émrim-ginim,
aglamaqg olmaz sana”. N23

AYSEL FIKRST - Sifaris. Talasan seir. Yoxlug. Qorxaq qiz. Miiharibays. Sevgili asgara.
Sevgi disturu. Axmagq kegi. Galmisam sana. Maktub. N23

NADIR YALCIN - “31 dekabr”. “Qaranqus”. Vagzala qar yagir. Susa. Nikita, nolar, olma.
"Yol goriindd, iz bilindi, duman daga sigindi”. N23
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SOVKST ZoRiIN HOROVLU - isinasan. Yolun gozladim. Sshid anasi. Olmiir analar.
Bayraq bitirib. Sendan savayi. Bir xisma sevgi. N23

NOZAKST MOMMOSDOVA - Yurd dediyim bu torpag. Sengar. $Sahid zirvesi. Sahidim.
Gozladilar.

SOYYARS MOMMBSDLI — Bu mazara neca sigirsan, ata? Séz yolu. “Atalar deyib”.
“Seirlarim”. “Qilinc susur, hala da”. N23

GULNAR UMID - Sana sandan danisdim... “Atdim sakillarin icina sani”. “Har sahar
g6z gapaglarimin arasindan”. “Saclarimin uclariyla gazdim bittin saharlari...” Darixir, yena
darixir... Ne3

BANU MUHSRROM - Al apar. Sen yadima dusanda. Kima gora?! Bir az yan! Susmali!
San bilmirsan. Qismat deyilsa.

SOF9Q OLOSGORQIZI — Cavabsiz maktub. Adam. Galarmi? Maktub. Deyasan. N23

AYDIN MUROVDAGLI — Caylar danizlards olmays gedir... Gizlatdiler... Azarbaycan,
Tarkiys, Pakistan bayraglari... Bunlari seirin ahi tutacag... N24

INQILAB ISAQ — Dema, dema. Sansa... Yuxunu mana danis. Sev, dali, bu dalini...
Nasa... Na olsun... Fikir eloma... Agir yasayis... N24

QODIMSLI SHMSD - Dilsnginin &limi. Bilmirsan. Bir gadin taleyin var. Unut deyir.
Qadinin. Diinya. Na olardi ki...? Yagish geca kimi. Dusur. N24

SAHIB IBRAHIMLI — Ssgar gabristanhigi. Daglarin. Payiz. Diiz agaclar kasilir. imzami
dinyaya nahaq gatirdim. Oynama, oynama bels, alabas!.. Duz elayirsan... N24

AY BONIZ SLIYAR - “Sabrana qar yagir”. “Darixmagq, hardasa, od avazidir”. “Qonur
canima payiz, bu yol émrin yarisi”. “Bir az galb qiriqhgi, bir az tmid azlig1”. “Sanin sevgin
kol dibinda son bandvsa kimidir”. "Hale Gmidlarina kdlge qoymursan diisa”. “Bir sar¢a
gaflatan qirdi ganadin”. “"Geca gozlarimda garib qu kimi”. “Cox istadim Urayimi qirmaya”.
"Ev desan, ev deyil, ruh tokintlsi”. “Bazan olur, kor-korana gliveniram”. N24

AZADS NOVRUZOVA - Qirmizi gsranfillar aglamadan yoruldu. iki damla géz yasisan.
Pancarasi qiriq kicalar. “Tarsina geyinmisam aynimi...". "Artiq ¢ox uzagdasan”. “Bir yol
secdim...”. "Taza dardi malham bilib". Gézlarin dolanda mani danizs agla. Gul arzularim!
Hardasan... “Qirmizi buludlarin yuxusuyam, Vatan!”. "Bu geca yuxumda bir usaq
aglayird...” Umid var hals... N24

©9KBOR QOSALI — "Dunan biziydik orda”. “Burda”. “Bir imanli kisi gordim, ay ellar".
“Bu gun bitar, bitsin, neynak”. “Bu dlinyada bir gozal var”. "Gulim, yaman dolmusan”.
“GUnabaxan kustirmu?”. Uzun sézln qisasl... N24

“"XOZOR"DON COLONG

ARIF BUZOVNALInIn tagdimati. N24

OSROF PIRSAGILI —“Sandan ki, ne miiddstdir azizim, uzagam man”. “Cananina kim
canini taslim elamirsa”. YAQUB SAHIL —"Asiglarin dayanati hicranla &lcilar”. “Man sani
hamdam bilirdim, san dema aldanmisam”. XYAL VASIF — “Cakdim esqinda bala, heg
kasa bir s6z demadim”. “Ey dil, o nazanin biza canan olan deyil”. KAMAL HUSEYNZADS
— "GUndamda daniz, isti va sair va ilaxir”. "Hokm edir arsa bir ulduzlu hilal, seyrina dal”.
VOLIXAN ABDULLAYEV - “Tékar abu-leysan ahi-geamim asiman alanda”. “Mana
dilbarimdan har na gals, moéhtaram olandir”. ZAUR ROXSAN — “Sansizlik icinda kegan
dmriim hadar oldu”. “Sanma falayin cambarini kegmak asandir’. NiCAT NOSRI - “Qeysi
esq olsa da sahraya salan dunyada”. “Sevdayi-zulfiin icre hagan galbi tutmusam”. N24

FIRUZO MOMM®ODLI — Geds. Aradi mani. isbazliq. “Allahin basipozugu”. Daha. "Ag
giiniimiin garasini”. Var. Omrimu. Cakildim. Kiisim. Galmir. Slinda. Bilmiram. Els. “Daha
kimim var, gézlayim?”. “Giindiizim al havasi”. iki sairin bir seiri. Urayim. N25

DOYANST OSMANLI — Varaga yazdigim sozlar. Yata-yata akinimiz xam galdi...
Hayatin sinirinda. Torpagla goyin arasinda. 30 il 6nca... Bas onda yagislar hara yagsin...
Har il yasa dolub qucagladiqgca. Agibati gedir 6ziindan 6nda. Bir uzaq safar vardi san
getmadin... Ruha dondiyim yerds oturub galacays baxirsan. Nafas almadan. Talaskan
ayaglar, sasqin simalar. N25

XALID MAHMUD - Aydinlig. Yena diisiib soyuglar. Gedsk. Kecmiss gayidis. Tenhaliq
simfoniyasi. Basilir. Sahid maktubu. Mandan. Darixmaq fasli. Unudulasan. Va susarsan. N25
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ELXAN YURDOGLU - Susa, varhigima hopmusan... Cox stikiir, gériisdiik, Susam.
Getmaya glicim ¢atmir. Yuxularima tikan batir. Qargisi mani tutur. N26-7

AGASSFA — Kéhna ills vidalasma. 9sgar, gal, qucaqglasaq. Bayraglar kélgasinds. Bal-
aca bir ermani. Na deyim bas? Araz iiste qosa ganad. indi Girayimle man. Kéhnalmis
xayal. Stibhiin gézi acilanda. Novruz gaslib. Oziina yaxsi bax. Usaq oyunu. Giiman yerim.
Olim galem tutmur. N26-7

ISMAYIL MORCANLI IMANZADS — Man sahar adami ola bilmadim... Seirimls ediram
dualarimi. Hara geyb oldunuz, aran kisilar... N26-7

AGAMIR CAVAD - Xosbaxt yadis. "Tutun mani buraxmayin”. “Usaqliqdaki
hayatimizdaki...”. Sen disdiyiin darinlik. Dagilmayacag. incidi. N26-7

ZAHID 9ZIZ - Manim yazdiglarim. “Soyumun soyadi Adem olsa da". Bir da gérdiim
tok galmisam, tanhayam. Ana goérdim — lap anamin 6zlydu. Hals na gormisam, na
yasamisam. N26-7

RAHIL MOMMaD - Malsklarin mijdasi. “Demiram, var-dévlat icinds izim". S6z
iladir. “Uzii glindogana semtini diiz tut”. N26-7

iBRAHIM IBRAHIMLI — “"Omrim sanin kimidir”. “Zaman mana islayir”. “Olimin...".
"Axtarma...” “Man sanin...". “Oturmusam”. "Baxtimdan ¢ox naraziyam”. “Bu diinyada...”
“Yazmadiglarimi...". N26-7

SAKIR XANHUSEYNLI — Kérpii. Xali-seir. Uzagdan. “Oturmusuq sshar yemayina".
Dada bir seir. Cigirlar al-ala verib. Hasarlar. Ayaq sasi. Ayaga. N28

ANAR SEYIDAGA - Vatan. Qara quzum. Manim atam &lmadi. “Yena hesablar qarisib”.
Ne8

NUBAR ELDARQIZI — Gedanlar hu, gedanlar... Sshar-sahar. Sahliq qusu. Veracam.
Neg

POLAD BILALOGLU — Omriimii. Verdim. Man bir gara sandigam. Hadisa. Yasadim.
Nag

QOSQAR QARACAYLI — "©n darin, bilinmaz qatin biliram”. "Duzilub siraya gedir
ahasta”. N8

SLIZADS NURI — Omiir — yanmis zemi kimi... Onun allarins ithaf. Hardan dardin 6zii
alacdi. Yoxa ¢ixib adim balka? Sevinc axsam galacakdi... Hami sol yanini sag istayirmis...
Darixmagin rasmi. Glinas, gal saklimi ¢ak... Sevib na istadik ki... Seni aldatmagim galir.
Hami ¢ixir su Usttna... Senin ad gunina. Kil. Aramizda yagis var. Uzaqg. Sena yagis
dariram... Bir azdan gecani arider bu sam... Na yaxsi, o goylar ¢cox uzagdadi... Bir basi
saxlamaq bas agrisiymis... Kicodan nagmsa kegir... Yorgunlug. Sena gl atdilar, mana da
gulla. San evi neynirdin, evi tikilmis? Ayriliq fasli. Bomda daldalanan zilam. N29

ZOHRAB MEHDIYEV - Yells. Bura soyuqdur. “...Na agayam, na ds bay”. “Basimin
Ustinda”. “..Addimlar”. Cevirdim. Payiz adam. “.. Xatirlamiram... hatta”. Ciblarim. N29

IBRAHIM YUSIFOGLU — Man ¢akan dardlari bari san ¢cakma. Hind filmlari. Cox catin
olacaqg bu payiz sana. N29

OLIRZA HOSROT - Balaban. Qalmayib ki... Har taps bir dagin usagligidir. Sanapipik.
Sanin getmayin da qayitmagindir. Duel. Ulu saz. Deyirlar. Tabrizim. Nagarati garib durna
harayi. N29

NAZIR RUSTOM - Sanin yerin gériinir. Sshid mazarina giil gatiran qiz. “Ruh kimi
goydan qopub”. “Bir glin ¢ixib gedacaksan...”. “Sana yazdim son yazimi...". "Galmadin...
gecadan asildim sansiz...". “Balks, gayidib galasan”. “Gedirsanss, baxisimda”. “indi na qis
kecir, na da yaz olur”. "G8y lziini bulud alib”. “Oziim galib tapdim sani”. N29

ILHAM Q2HRSMAN - Bayatilar. N29

QORXMAZ KUDUSI - Bayragima biikiin mani. Ayriliq. Bilmir. Olmalidir. N99

OFSANS RaAVAN - Qurtardi. Darixsaydin galsrdin. Usiiyan xatiralar. N29

BARAT VUSAL - Yol Gsta toy. Qazi manifesti. Azarbaycan davasi. Mina. Damar iynasi.
Osgar ¢cakmalari. N211

ETIBAR VOLIYEV — Qara yayliq satmayin. Anali diinyam. San deyan kimi. Baxmaga
dayar. Qorxuram. N211

AYGUN SADIQ - Deyil. Bandvsalar acilmir. K&ynayinin stri geds otagdan. Heykal. Sair.
Ne11
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VASIF ZOHRABOGLU - Papiros... Natamam taklik... Tisti. Miharibs atirli ¢érak...
Yuxu. Tutsam allarindan bu gézal qizin. Gul indi. N211

QOZSNFOR MOSIMOGLU - Zaferin miibarak, Vatan! Baxtaver. Glinasim. Vatan.
Galmisam. Sani godzlayiram. Payizi asmisam yarpaglarindan. N211

ISLAM SADIQ - Vatan ogullar. Ses bazari. Gal, gal. icir. Yetmis yoxus deyil. Mana.
Staklar, aller. Qocalmisam. Cox gdzler galdi. Diinya mani dali eladi. Axtariram. Oldirir.
Sorurmus. N211

MINAYS ABDULLAYEVA - Diinyamizi gils ¢akdim... Glinasina galanim. Kélganda
dastyiram. Goz yasimi geyasan! N211

NSSIiB3 NSSIB - “Har dardimi bir yarpaga dayisarem”. “Bir dali sevgi kecir aghmdan”.
Olar da... Hisslar. Gedir. N211

RAMIZ QUSARCAYLI — Tabrizin kii¢alari dolanbadolan. Tabrize yagis yagir. Slasgar.
Yoxdu. Seni aglamaga vaxtim olmadi. “Bir manam, bir bos oda”. Senin bas dasini
gullslayirlar. Sakil. Uygur gstliamina. “Sani mahkamaya vera bilmadim”. Urak kérpiisi.
Ocaq birdi, hava ayri. N212

MUSA SLOKBSRLI — Urayim. Ay vatan. Bu dspramin yazdigi ganh seira. Gozalliys
baxanda. Sevgi. Vaxtidir. 9lim Gzimda qgaldi. Tanisliq. Ay Musa. Dordliklar. Gal sirrini
mana a¢. Olsun. Bu adam. Yazmaliyam. Oldu. Sairi. N212

KOMALSDDIN Q9DIiM - Kiicanizds timidlarim dafn olub. Omiir-giin yoldasima,
ovladlarima. Bir clira. Hakimmi gecikdi, manmi gecikdim. Orda bir ev can verir. Getmazlar
6lumun Ustline bu gadar. Bu seir kimsasiz mazar kimidi. Har giin 6z evina yixilir adam.
Dur, gedak, birlikda azaq saharda. Kiminsa unudub, getdiyi adam. Hale zaman tutur,
vaxt tutur mani. Qari nanamin son giinlari. Man els sonraki agil kimiysm. Ustiinds sabrin
olmaz? Catinlar bu gadar asan sevilmaz. Pigcildar mani. Se¢im yalnis olub. Urudsuz
galmisdi, urudlu getdi. N212

KONUL ARIF — Qizil giil. Qacis. Giin dogarkan. Ulduzlar. Mexmari yuxu. Oyuncaq.
Vasiyyat. Burdaki sentyabr. N212

RISZAN NOSIBOGLU - Yol. Tazyiqi var. Qoy sani gdziimls &tiirim. O diinyadan re-
portaj. "Melodiya”. Bardem. Qoy mani bu esqin alinds galim. Vaxt galmadi. Axsam
gazintisi. Sen bir ag yuxusan. Gorasan bu ¢ollin yiyasi kimdi.

TORANS DOMIR - “Bu ziilmat gecads, bu dar otaqda”. “Bu sshards basqa ruh var".
“Na yaxsl bu saharlar”. “Yena da giin dogdu, sahar acildi”. “Bilmiram hayandan kegim”.
"Kim baglayib bu gapini gérasan”. “Yolum duisdi ayrilardan”. N212

ELSEVOR MSSIM - Doyarmis. Bugdanin Adsmi. “Nagildan galdi o qiz". N212

QOCA GoLDi GULTSKIN - Gen diinya. Uzr dils, afv els. Yaxsilig. Arxasi Gista diigan
bocak. StolUstl taqvim. Qirgiz dili. Qara niyyatin sonu. N212

VUSAL HICRAN - “Hayatimin bir ani” silsilasindan. “Arzular yarimgiq, xayallar yetim”.
Gorasan. O giza deyin ki... “Bir vergull sshv qoysam, ginayaram 6zimda...". N212

GULNAR SADIQ - Tabut yolu. Kérpa. ilahi. N212

ZULFiYYS YAQUBQIZI — Yuxuda asgar oluram. Bizdsn sizs kim disar? Ayriligdan
ayriiga xos galdin. Mani manzilims 6tir, ilahi. N212

LAMIYD ISAZADS - Ana olmaq arzusu. Els bir diinya istayirem ki... Sani sevan var.
N212

ZORONGIZ DOMIRCI QAYALI — Baba sanin xabarin var? N212

NOSR

Romanlar

MUBARIZ COFSRLI — Méhlat. N21

TAHIR SLi — Misoppa. N22

NATSVAN DOMIRCIOGLU — Acar. N23, No4, N25
MoMMoD ORUC — Namalum Fikrat Qoca. N24
FOXRODDIN QASIMOGLU - ikibasli sjdaha. N28
ELCIN HUSEYNBSYLI — Parixan. N29

VUSAL NURU - Cahrayi buludun adamlari. N211
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Avtofiksn

NICAT MOMMBSDOV - SLIFBA SIRASI (Rus dilindan tarclima etdi: Qismat Riistamoyv,
Nicat Mammadov). A. Ad. A-lya Satriani. Agac. Agil vo mudriklik. Ana. Baba. Babamin
aziz xatirasina. Bakili + hamsari. Bas-ayaq. Bas 6zin? Budda, kimyagarlik, galacayin
texnologiyalari. Budda ve Truman. Calag. Del va dal. Depressiya. Dialoq. Dil ve poeziya.
Din va poeziya. Dodagdaymaz. Drayden va puskin. EIm va adabiyyat. Etika ve estetika.
Etimologiya. ©hvalat. ©vvallar va indi. F.-dan maktub. N92,

OLIFBA SIRASI: F.LS.F.. Uc sitat. Gizli simmetriya. Goriis yeri har toraf. Golis. Alti sitat.
Hermetik adabiyyatin apologiyasi. Harf sahvi. Horror. Yarpaglar evi. Xaos ve kosmos.
Xirdaliglar. Xristianlig. Orta yol. ikilema. ilham parisina vida. intertekstualliq. izah va
anlam. Krossvord. Qurbadalar. Quslarin nitqi, sairin sikutu. Qoldsteyn. Larisaya maktub.
Mallarme va Beytson. Meymunlarin allahi. Memarlig ve memuar. Madaniyyat. Mislimin
suali. Misahidalar. Nafs va kdlga. Nasr barada. N23

OLIFBA SIRASI: Novalisin ardinca. O. Obraz va Simvol. Open doors. Oyanis. Olim.
Oziintidark. Paradoksal hagigst. Pivayls gedasr. Psixoanalitiklar/Sairlar/DTX-cilar.
Riyaziyyat. Rumi vo Mandelstam. Rus dili. Sistem Uglin kdlalar. S6ziin musigisi. Sual.
Cavab. Sual. Sampuncik. Seir va sarh. Simala dogru yeddi adam. Teymurun suali. Takrarin
tokrari. Triger. Usaq yazi yazir. Vatanparvarlik. Vitgensteyn. “ — Niya bazi oglanlar
qulaginda sirgayla gazirlar?”. Yazi va yozu. Yehudilar. Yunqun doérdlik konsepsiyasi.
Zarurat va tesadiuf. Zombi ve Vampir. Vampir: Hipomanyakal faza. Ne4

Povest
ANAR — 9cal. N29

Hekayalor

CINARS NUSRSTLI — Dars. N22

QOS$OM NOCOSFZADO - Naftalan novellasi. Bayim. Naxir¢inin diplomu. N24
AYDIN TAGIYEV - Yuxu. Durun gedsk evimizs. Glizglidaki adam. N26-7
RUSTOM KAMAL - Yurd yerindan yuxular. Sac. Qara kélgs. Zogal calik. N96-7
XUMAR 9LOKBOROVA - Lal sahid. Ne8

ULKSR YUSIFOVA — Atamin bdyik oglu. (Debiit). Ne8

ALPAY AZSR - Bubu va gatar. N212

VAHID MSH3RRIMOV - Giircii caxir. N212

ESSE

RUSTOM KAMAL - Maktubati -Mirzs Fatali, yaxud bir émriin isarslari. N22
TORANS VAHID — Agriya elegiya. N23

EJEN IONESKO - Absurd teatrin gslacayi varmi? N210

ANAR — Taqoru dustnarkan. Kafkani duymag. N211

DRAMATURGIYA VO TEATR

Nargiz Cabbarlinin Mehriban Slakbarzadayls sohbati: “...Na demakdan nece demaya
kegmaliyik”. Ne10
intigam Qasimzadanin Aleksandr Sarovski ila sdhbati: “inanmagq istayirem...”. N210

DRAMATURGIYA

AYDIN TALIBZADS — Bir da buralara galma. (Monopyes). N25

ELCIN — Besyiiziincli tamasa, yaxud giizglinii sevmayan qiz. N25

TUNCOR CUCONOGLU - Qadin siginacadi. (iki hisssli miasir tragediya. Dilimiza
uygunlasdiran: Elvin Nuri). N210

OLi OMIRLI - Siz teatri sevirsinizmi? N210

HIDAYST — Burdan min atli kecdi. (iki hissali epik-xronoloji dram). N210
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VASILE ALEKSANDRI — Qizil pulun macaralari. (Rumun dilindsn tarciims edan: Jals
ismayil). N210

FIRUZ MUSTAFA — Uclinci sahil va yaxud “Sonuncu instansiya”. N210

ULViYYS HEYDSROVA - inaniram (Monopyes). N210

MiR COLAL ADINA BEYNSLXALQ
HEKAY® MUSABIQSSININ QALIBLORI

| yer: SEYMUR HOMZIYEV - Yagish bir giin idi. [l yer: MA HA (CAVIDAN) - Su. Il yer:
DASQIN MOMMSDOV - Bandvss xala. lll Yer: MAHIR ROSULOGLU — Bagisla sani
sldirmaliysm. 1l yer: MURAD KOHNSQALA — Bugdanin gdyas ¢akilmasi. Il yer: ZAHID
XBLIL — Zirinc kolunun laylasi. N26-7

YENi TORCUMSLSR

MARIO VARQAS LYOSA — Slbayaxa ddyis. (Tercuma edan: Azad Yasar). N21

XULIO KORTASAR — Parisli xanima maktub. (Hekays. Tarcuma edan:: Azad Yasar). N22

FAZIL ISKOND®SR — Kecilar va Sekspir. (Hekaya. Tarciima edan: Seyfaddin Hiseynli).
Ne3

iOSiF BRODSKI — Sair va nasr. (Hekaya. Tarcima edsn: Azad Yasar). N23

ALEKSANDR SOLJENITSIN — Qara sam, ildirnm. Ugli¢ zangi. Qocalmag. Zsng qillssi.
Xacalat. Bad toxum. Sahar. Parda. Alagaranliq. Xoruz bani. Geca distincalari. Oliilarin
anilmasi. (Esselar. Torcima edan: Seyfaddin Huseynli). N5

VLADIMIR SOROKIN - “Man adsbiyyatda tekniisxali, tekrarsiz istehsalin
torafdariyam”. (Tarcima edan: Azad Yasar). N25

ANNIi ERNO — Atamin yeri. (Roman. Tarciima edan: Azad Yasar). N211

MARK TVEN — Carin monoloqu. (Esse. Tarcima edan: Kamran Nazirli). N211

UILYAM SOMERSET MOEM - Yagis. (Roman. ingilis dilindsn tarciima edan: Akif Ab-
basov) N212

VLADIMIR KRUPIN — Ananin duasi. Mani kilsaya buraxmadilar. Man yox idim.
Nazarlik. Qizil-bayaz. Suzanbagi yarpagdi. Televiziya tamasacisi. (Hekayalar. Toarcima
edan: Seyfaddin Huseynli) N212

QOCAGOLDI GULTSKIN - Seirlar. (Tarcima edsn: Akif 9hmadgil) N212

DUNYA, SONDON KIMLOR KECDI...
LEYLA KAMRANQIZI — Bir dmrin akkordlari: Kamran Mammadov. N21
RETRO "AZORBAYCAN"

COLIL MOMMSDQULUZADS - Zirrama. N21
ROSUL RZA — inaniram ki... N22

MIR COLAL-115

KSRiIM TAHIROV - “Odabiyyatda romantizm” asarinin yeni nagrina. N24
MIR CSLAL — Sdabiyyatda romantizm. Sarafli mibarizs yolu. N2 4

AXTARISLAR, TAPINTILAR
HACI FIRUDIN QURBANSOQY - Hakim ata Suleyman Bagirgaani. N21;

Seyid Yahya Bakuvi. N25
PASA SLIOGLU - Nas's Tabrizi. No1
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VAQIF YUSIFLI — Orxan Pasa, na dilarsan? N21

TONQID VO 9DOBIYYATSUNASLIQ

ELNARS QARAGOZOVA - 9rafda bir yazici — Etimad Baskecid: diinya ils Vatan
arasinda. N21

OLIZADS 9SGORLI - Xalil Rza — azadliq asiqi. N22

SEVINC KAZIMOVA - “Yaddasim qgaval dasi”. N22

NORGIZ CABBARLI — Modern nasr, yadlagma va tsnhaliq problemi, “suur axini”

texnikasi va Afaq Masud yaradicihigl. N23; “Qibte oyadacaq gadar poetik...” misralar
muallifi Vahid 9ziz. N211

ADILS NSZ3ROVA - “Qarabagdir makanim”. N23

VAQIF YUSIFLI — 9dsbi gancliyin axtariglari. N26-7

SOADST VAHABOVA — Omear Faiq Nemanzadsa. “Xatiralerim”. N26-7

SAMIRS MSMMSDLI - Axina qarsi. N26-7

TOYYAR SALAMOGLU, YODULLA DADASZADS - Sufizma farqli konseptual tarixi-
elmi baxis. N28

LALO HOSONOVA — Muasir Azarbaycan nasrinds antiutopiya. N29

YAQUB BABAYEV — Mehri Xatun: tlrk poeziyasinin ismati. N211

TURK DUNYAMIZ
NiZAMI TAGISOY — Tiirkiin bdyiik oglu (Oljas Siileymenov). N25
XATIRSLOR, DUYGULAR

NAMAZSLI MUSTAFAYEV — Ukraynali bakil. Sairlar elindan sair. (Ruscadan tarciima
edan: Slidaba Agabalayeva). N2 6-7

VAQIF YUSIFLI — Aysbergin gériinan tizii. N212

ZORIONGIZ DSMIRCI QAYALI - Yusif Ssmadoglu. N212

ELNARS QARAGOZOVA - Yusif Ssmadoglu ve Azarbaycan adsbiyyatsiinashgr: kon-
tekst va diskurs. N212

DILARS® ADILGIL - Bir daha imran Qasimov haqqinda. N212

SOFURS QULIYEVA — Manim nagdil diinyam. (Professor Habib Babayevi xatirlayarkan).
Ne12

SALIDS SORIFOVA — Fariba Vafinin “Zirzemi qusu” romaninda “Stiur axini” metodu
haqqginda, romanin problematikasi va obrazlari. N212

KITABLAR, ROYLOR

ZEMFIRA MOHSRRSMLI - “Qaraqash”: dir¢alan qlirurumuzun romani. N21
Q2RIiB MEHDI - ikinci yolu unutma... N26-7

MSMMoD ORUC - Taleyin fadakarliq qiitbi. N28

VAQIF OSMANOV - “Azadligin azabi da sirindi”. N8

DAYANDUR SEVGIN — Tanri snami kimi. N28

IMDAD AVSAR — Qarabag stirli hekayaslar. N211

SATIRA VO YUMOR

OKTAY SAMIL — Agcaganadlarin simpoziumu. N22
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KLASSIK iRSIMIZDON
IMAMVERDI HOMIDOV - Xatib Tabrizi va Maarrinin badii surati. N26-7
ANARIN 85 YASI
INTIQAM QASIMZADS - Els bil diinan idi. N3
TOYYAR SALAMOGLU - "Besmartabali evin altinci martabasi’ndan “Otel otagi"na
gedan “"Vahima”li yollar. N23
NADIR CABBAROV - insani sevmak azdir. N23
VAQIF YUSIFLININ 70 YASI

SIRINDIL ALISANLI — Yarim asr adabi prosesda. N24
NSRGIZ CABBARLI — “Séz" adli gézalin asiri olmag. Ne4

INQILAB iSAQIN 70 YASI

INQILAB iSAQ - Seirlar. N24
FOXRODDIN 9SaD - “Yol ayricinda séhbat” (Misahiba). N24

O9KBOR QOSALININ 50 YASI

OKBOR QOSALI — Seirlar. Ne4
QOS$OM NOCOSFZADO - "Sigiyir dali yellsr, yellanir pash qifil”. Ne4

ELCININ 80 YASI

ELCIN - Besyuiziinci tamasa, yaxud glizgiinii sevmayan qiz. (Pyes). N25
SEVDA SLIBOYLI - Bir saklin tarixcasi. N25

NIGAR ROFIBOYLI - 110

ARIFO HEYDOROVA - Yiiksak nacabatin méhtasam abidasi.

QASIM QASIMZADO - 100
SAFURS QULIYEVA — Omiir yolu. N26-7

INTIQAM QASIMZADONIN 80 YASI

ANAR — Telegram. 9dabiyyat fodaisi. N28
ELCIN — intigamin iki missiyasi. N°8
NORGIZ CABBARLI — “Bakili oglan” gériiniislii Susa sevdalisina. N°8
MOMMOD ORUC - 40 ilin dostuna. Ne8
VUSAL NURU - Taleyimin adami. N8
VAQIF YUSIFLI - intigam Qasimzads. N28
NiZAMi COFSROV - Sdabiyyat xadimi. N29
RUSTOM KAMAL — Susadaki usagin sasi. N29

KAMAL TALIBZADO - 100

VAQIF YUSIFLI — Ustad haqqinda séz. N29
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AZOR TURANIN 60 YASI
ELNARS AKIMOVA — Uzun inca bir yolda. N29
TOFiQ NURSLININ 70 YASI

TOFiQ NURSLI - Susa. Sshidin anasina maktublari. Qalsba bayrami. Alban daglari.
Tatari. Darband. Kisilar kohnalmir. Hayif. (Seirlar). N29
ZAKIR MOMMaD - 9dabiyyatin payiz fasli. N29

SAMIL SALMANOV - 90
VAQIF 9ZiZOGLU - “Sair kimi doguldu, amma professor oldu”. N212
PUBLISISTIKA
MUSTAFA COMONLI — Canub hasrati. N212

YADDAS

FUAD VSLIYEV — Giindslikdan satirlor. N29, N211

KITABLAR, ROYLOR

MSMMSD ORUC - “Ulu Ondar xatiralarda”. N212

KITAB ROFI. N21-N°11

2023-cli ilde “AZORBAYCAN?” jurnalinda darc olunmug materiallar. Ne12
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